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Arrété fixant pour I” ESAT Le Prieuré
le montant et la répartition, pour I’exercice 2016,
de la dotation prévue au contrat pluriannuel d’objectifs et moyens
N° FINESS : 480 780 436

LE DIRECTEUR GENERAL DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE

le code de I'action sociale et des familles et notamment les articles L 312-1, L 314-4, R
314-10, R 314-13, R 314- 17, R 314-19, R 314-20, R 314-48 et R 314- 82 ;

le code de la santé publique et notamment 'article L 6111-2 -2°;

la loi n® 2015-1785 du 29 décembre 2015 de finances pour 2016 ;

le décret 2010- 339 du 31 mars 2010 relatif au régime financier des ARS ;

l'arrété du 12 ao(t 2016 fixant les tarifs plafonds prévus au deuxiéme alinéa de I'article L
314-4 du code de l'action sociale et des familles applicables aux établissements et
services mentionnés a l'article L 312-1 — | — 5° - a du méme code ;

'arrété du 12 ao(t 2016 pris en application de l'article L 314-4 du code de I'action sociale
et des familles fixant les dotations régionales limitatives relatives aux frais de
fonctionnement des établissements et services d’aide par le travail ;

I'arrété du 8 juillet 2010 relatif aux modalités d’exercice du contrdle financier sur les ARS ;

la circulaire n°DGCS/3B/5C/5A/2016/225 du 27 mai 2015 relative a la campagne
budgétaire des établissements et services d’aide par le travail pour I'exercice 2016 ;

le rapport d’orientation budgétaire de 'Agence Régionale de Santé Languedoc-Roussillon
du 1% septembre 2016, relatif & la campagne budgétaire 2016 des établissements et
services d’aide par le travail ;

les documents budgétaires présentés par I'établissement par la personne ayant qualité
pour représenter L’ESAT Le Prieuré a GRANDRIEU ;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Mme Monique CAVALIER en qualité
de Directrice Générale de 'ARS de Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées ;

la décision de délégation de signature du directeur général de I'ARS vers le délégué
départemental de LOZERE en date du 04/01/2016 ;

Agence Régionale de Santé Occitanie

Délégation départementale de "THERAULT

28 Parc-Club du Millénaire - 1 025, rue Henri Becquerel - CS 30001
34067 MONTPELLIER CEDEX 2 - Tél : 04 67 07 20 07

Décision tarifaire 2016-1588 — ESAT Le Prieuré



ARRETE

ARTICLE 1*

A compter du 1 janvier 2016, les recettes et les dépenses sont autorisées comme suit :

Groupes fonctionnels Montantsen € | Total en €
Twel: - \ - 33 237,37
Dépenses afférentes & l'exploitation courante
Titre I :
DEPENSES 1114 963,85
Dépenses afférentes au personnel 1378 132,85
Tire dll: \ 229 931,63
Dépenses afférentes a la stucture
Reprise de déficit : 0
Groupes fonctionnels Montantsen € | Total en €
Titre | :
. e 1323 113,18
Produits de la tarification
Titre I :
. N o 0,00 1323 113,18
RECETTES |Autres produits relatifs a I'exploitation
Titre 111 : 0.00
Produits financiers et produits non encaissables ’
Rc?prlse extra—comptablg : 55 019,67 1378 132,85
Dépenses exclues des tarifs

ARTICLE 2:

La tarification précitée a l'article ler est calculée sans reprise de déficit, et sans octroi de crédits non
reconductibles.

ARTICLE 3:

Cette dotation globalisée commune est versée par douziéme dans les conditions prévues a larticle
R.314-43-1.

Pour I'exercice 2016, la dotation globale de fonctionnement de 'ESAT Le Prieuré a GRANDRIEU est
fixée a :

-1323113.18 €
La fraction forfaitaire mensuelle mentionnée a I'article R 314-107 s’établit a :

- 110 259.43 €

Agence Régionale de Santé Occitanie

Délégation départementale de "THERAULT

28 Parc-Club du Millénaire - 1 025, rue Henri Becquerel - CS 30001
34067 MONTPELLIER CEDEX 2 - Tél : 04 67 07 20 07

Décision tarifaire 2016-1588 — ESAT Le Prieuré




ARTICLE 4 :
Les recours éventuels contre le présent arrété doivent parvenir au secrétariat du Tribunal Interrégional
de la Tarification Sanitaire et Sociale de Bordeaux, cour administrative d’appel de bordeaux, 17 rue

cours de Verdun — 33 074 Bordeaux Cedex, dans un délai franc d’'un mois a compter de sa notification
pour les personnes auxquelles il a été notifié ou de sa publication pour les autres personnes.

ARTICLES5:

En application des dispositions de l'article R 314-36-IIl du CASF, la présente décision sera publiée au
Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de La Lozere.

ARTICLE 6:

Le Directeur général de l'agence régionale de santé Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées et le

président du conseil départemental sont chargés de I'exécution de la présente décision qui sera notifiée
a la structure dénommée ESAT « Le Prieuré » ;

FAIT A MENDE , LE 21 octobre 2016
Par délégation, le Délégué départemental
Par intérim,
Signé

Docteur Jérome GALTIER

Agence Régionale de Santé Occitanie

Délégation départementale de ’THERAULT

28 Parc-Club du Millénaire - 1 025, rue Henri Becquerel - CS 30001
34067 MONTPELLIER CEDEX 2 - Tél : 04 67 07 20 07

Décision tarifaire 2016-1588 — ESAT Le Prieuré
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Arrété fixant pour I’ ESAT de CIVERGOLS
le montant et la répartition, pour I’exercice 2016,
de la dotation prévue au contrat pluriannuel d’objectifs et moyens
N° FINESS : 480 782 493

LE DIRECTEUR GENERAL DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE

le code de I'action sociale et des familles et notamment les articles L 312-1, L 314-4, R
314-10, R 314-13, R 314- 17, R 314-19, R 314-20, R 314-48 et R 314- 82 ;

le code de la santé publique et notamment 'article L 6111-2 -2°;

la loi n® 2015-1785 du 29 décembre 2015 de finances pour 2016 ;

le décret 2010- 339 du 31 mars 2010 relatif au régime financier des ARS ;

l'arrété du 12 ao(t 2016 fixant les tarifs plafonds prévus au deuxiéme alinéa de I'article L
314-4 du code de l'action sociale et des familles applicables aux établissements et
services mentionnés a l'article L 312-1 — | — 5° - a du méme code ;

'arrété du 12 ao(t 2016 pris en application de l'article L 314-4 du code de I'action sociale
et des familles fixant les dotations régionales limitatives relatives aux frais de
fonctionnement des établissements et services d’aide par le travail ;

I'arrété du 8 juillet 2010 relatif aux modalités d’exercice du contrdle financier sur les ARS ;

la circulaire n°DGCS/3B/5C/5A/2016/225 du 27 mai 2015 relative a la campagne
budgétaire des établissements et services d’aide par le travail pour I'exercice 2016 ;

le rapport d’orientation budgétaire de 'Agence Régionale de Santé Languedoc-Roussillon
du 1% septembre 2016, relatif & la campagne budgétaire 2016 des établissements et
services d’aide par le travail ;

les documents budgétaires présentés par I'établissement par la personne ayant qualité
pour représenter L’ESAT de CIVERGOLS a SAINT CHELY D’APCHER ;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Mme Monique CAVALIER en qualité
de Directrice Générale de 'ARS de Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées ;

la décision de délégation de signature du directeur général de I'ARS vers le délégué
départemental de LOZERE en date du 04/01/2016 ;
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ARRETE

ARTICLE 1*

A compter du 1 janvier 2016, les recettes et les dépenses sont autorisées comme suit :

Groupes fonctionnels Montantsen € | Total en €
Twel: - \ - 41 161,00
Dépenses afférentes & l'exploitation courante
Titre I :
DEPENSES 1288 475,99
Dépenses afférentes au personnel 1482 674,99
rure dll: - \ 111 607,00
Dépenses afférentes a la stucture
Reprise de déficit : 41 431
Groupes fonctionnels Montantsen € | Total en €
Titre | :
. e 1 386 398,99
Produits de la tarification
Titre I :
. N o 65 000,00 1482 674,99
RECETTES |Autres produits relatifs a I'exploitation
Titre 111 :
o . . . 31 276,00
Produits financiers et produits non encaissables
Rc?prlse extra—comptablg : 0,00 1 482 674,99
Dépenses exclues des tarifs

ARTICLE 2:

La tarification précitée a l'article ler est calculée avec reprise de déficit, et avec octroi de crédits non
reconductibles.

ARTICLE 3:

Cette dotation globalisée commune est versée par douziéme dans les conditions prévues a larticle
R.314-43-1.

Pour I'exercice 2016, la dotation globale de fonctionnement de FESAT de CIVERGOLS a SAINT
CHELY D’APCHER est fixée a :

-1 386 398.99 €
La fraction forfaitaire mensuelle mentionnée a I'article R 314-107 s’établit a :

-115533.25 €
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ARTICLE 4 :

Les recours éventuels contre le présent arrété doivent parvenir au secrétariat du Tribunal Interrégional
de la Tarification Sanitaire et Sociale de Bordeaux, cour administrative d’appel de bordeaux, 17 rue
cours de Verdun — 33 074 Bordeaux Cedex, dans un délai franc d’'un mois a compter de sa notification
pour les personnes auxquelles il a été notifié ou de sa publication pour les autres personnes.

ARTICLES5:

En application des dispositions de l'article R 314-36-IIl du CASF, la présente décision sera publiée au
Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de la Lozere.

ARTICLE 6:

Le Directeur général de l'agence régionale de santé Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées et le
président du conseil départemental sont chargés de I'exécution de la présente décision qui sera notifiée
a la structure dénommée ESAT de CIVERGOLS ;

FAIT A MENDE , LE 21 octobre 2016

Par délégation, le Délégué départemental
Par intérim,

Signé

Docteur Jérébme GALTIER
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Al

@ ) Agence Régionale de Santé
Occitanie

Délégation départementale de I’Hérault
Offre de soins et autonomie
Cellule personnes handicapées

ARRETE ARS LR/2016-1590
Arrété fixant pour les ESAT de I’Association du Clos du Nid
le montant et la répartition, pour I’exercice 2016,
De la dotation prévue au contrat pluriannuel d’objectifs et moyens
ESAT LA VALETTE : N° FINESS : 480 780 584

ESAT LES ATELIERS DE LA COLAGNE : N° FINESS : 480 780 055
ESAT BOULDOIRE : N° FINESS : 480 780 428

LE DIRECTEUR GENERAL DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE

VU le code de I'action sociale et des familles et notamment les articles L 312-1, L 314-4, R
314-10, R 314-13, R 314- 17, R 314-19, R 314-20, R 314-48 et R 314- 82 ;

VU le code de la santé publique et notamment l'article L 6111-2 -2°;
VU la loi n° 2015-1785 du 29 décembre 2015 de finances pour 2016 ;

VU le décret 2010- 339 du 31 mars 2010 relatif au régime financier des ARS ;

VU l'arrété du 12 ao(t 2016 fixant les tarifs plafonds prévus au deuxiéme alinéa de I'article L
314-4 du code de l'action sociale et des familles applicables aux établissements et
services mentionnés a l'article L 312-1 — | — 5° - a du méme code ;

VU 'arrété du 12 ao(t 2016 pris en application de l'article L 314-4 du code de I'action sociale

et des familles fixant les dotations régionales limitatives relatives aux frais de
fonctionnement des établissements et services d’aide par le travail ;

VU I'arrété du 8 juillet 2010 relatif aux modalités d’exercice du contréle financier sur les ARS ;

VU la circulaire n°DGCS/3B/5C/5A/2016/225 du 1% juillet 2016 relative a la campagne
budgétaire des établissements et services d’aide par le travail pour I'exercice 2016 ;

VU le rapport d’orientation budgétaire de '’Agence Régionale de Santé Languedoc-Roussillon
du 1% septembre 2016, relatif & la campagne budgétaire 2016 des établissements et
services d’aide par le travail ;

VU les documents budgétaires présentés par I'établissement par la personne ayant qualité
pour représenter L’ESAT la Valette & Chirac, FESAT Bouldoire a Montrodat et FESAT
les Ateliers de Colagne a Marvejols ;

vuU le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Mme Monique CAVALIER en qualité
de Directrice Générale de 'ARS de Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées ;
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VU la décision de délégation de signature du directeur général de I'ARS vers le délégué
départemental de LOZERE en date du 04/01/2016 ;
ARRETE
ARTICLE 1*

A compter du 1 janvier 2016, les recettes et les dépenses sont autorisées comme suit :

Reconductible Dotation Dotation_
- - - , i A -
E.TABLI,SSEMENTS FINESS au ler janvier | majorée du majoree du Dotation 2016
financés par I'Etat montant |~
2016 taux 2016
2016

ESAT Bouldoire 480 780 428 784 068,00 0,65% 5094,11 789 162,11
ESAT Les Ateliers | \a4 785 055 | 1 809 388,00 0,65% 11 755,64 | 1821 143,64
de la Colagne

ESAT La Valette 480 780 584 | 1 073 570,00 0,65% 6 975,01 1 080 545,01
TOTAL: 3 667 026,00 0,65% 12 069,12 | 3 690 850,76

ARTICLE 2::

La tarification précitée a l'article ler est calculée sans reprise de déficit, et sans octroi de crédits non

reconductibles.

ARTICLE 3:

Cette dotation globalisée commune est versée par douziéme dans les conditions prévues a larticle
R.314-43-1.

Pour I'exercice 2015, la dotation globale de fonctionnement de PESAT Bouldoire & Montrodat est
fixée a:

-789162.11 €
La fraction forfaitaire mensuelle mentionnée a l'article R 314-107 s’établit a :
- 65 763.51 €

Pour I'exercice 2016, la dotation globale de fonctionnement de PESAT Les Ateliers de la Colagne a
Marvejols est fixée a :

-1821 143.64 €
La fraction forfaitaire mensuelle mentionnée a I'article R 314-107 s’établit a :

-151761.97 €

Agence Régionale de Santé Occitanie

Délégation départementale de "THERAULT

28 Parc-Club du Millénaire - 1 025, rue Henri Becquerel - CS 30001
34067 MONTPELLIER CEDEX 2 - Tél : 04 67 07 20 07

Arrété de tarification ARS LR-MP 2016-1590 — ESAT Bouldoire, Colagne et Valette — CPOM Clos du Nid



Pour I'exercice 2016, la dotation globale de fonctionnement de FESAT La Valette a Chirac est fixée
a:

-1 080 545.01 €
La fraction forfaitaire mensuelle mentionnée a l'article R 314-107 s’établit a :

-90045.42 €

ARTICLE 4 :
Les recours éventuels contre le présent arrété doivent parvenir au secrétariat du Tribunal Interrégional
de la Tarification Sanitaire et Sociale de Bordeaux, cour administrative d’appel de bordeaux, 17 rue

cours de Verdun — 33 074 Bordeaux Cedex, dans un délai franc d’'un mois a compter de sa notification
pour les personnes auxquelles il a été notifié ou de sa publication pour les autres personnes.

ARTICLE 5:

En application des dispositions de I'article R 314-36-111 du CASF, la présente décision sera publiée au
Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de la Lozeére.

ARTICLE 6:

Le Directeur général de l'agence régionale de santé Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées et le
président du conseil départemental sont chargés de I'exécution de la présente décision qui sera notifiée
a la structure ;

FAIT A MENDE , LE 21 octobre 2016
Par délégation, le Délégué départemental

Signé

Jérdme GALTIER
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@ D Agence Régionale de Santé'
Occitanie \ ¢

DECISION TARIFAIRE N° 2063 PORTANT MODIFICATION DE LA DOTATION GLOBALE DE

SOINS POUR L’ANNEE 2016 DE
EHPAD THEOPHILE ROUSSEL CH FLORAC - 480783216

Le Directeur Général de I’ARS Occitanie

VU
VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

AV,

ARTICLE 1R

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n° 2015-1702 du 21/12/2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016 publiée au Journal
Officiel du 22/12/2015 ;

I’arrété ministériel du 27/04/2016 publié au Journal Officiel du 10/05/2016 pris en application de
I’article L314-3 du Code de I’ Action Sociale et des Familles fixant, pour I’année 2016 1’objectif global
de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales autorisées pour les
établissements et services médico-sociaux publics et privés ;

la décision du directeur de la CNSA en date du 04/05/2016 publiée au Journal Officiel du 13/05/2016
prise en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de 1’Action Sociale et des Familles, fixant
pour I’année 2016 les dotations régionales prises en compte pour le calcul des tarifs des établissements
et services médico-sociaux mentionnés a I’article 1L.314-3-1 du CASF ;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Madame Monique CAVALIER en qualité de
directeur général de I’agence régionale de santé Occitanie ;

la décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers le délégué territorial de
LOZERE en date du 04/01/2016 ;

I’arrété en date du 04/04/1904 autorisant la création d’'un EHPAD dénommé EHPAD THEOPHILE
ROUSSEL CH FLORAC (480783216) sis 6, PL DE L'ANCIENNE GARE, 48400, FLORAC et géré
par ’entité dénommée CH FLORAC (480780139) ;

la convention tripartite prenant effet le 01/12/2012 et notamment 1’avenant prenant effet le 19/11/2015 ;
la décision tarifaire initiale n® 1635 en date du 29/07/2016 portant fixation de la dotation globale de

soins pour I’année 2016 de la structure dénommée EHPAD THEOPHILE ROUSSEL CH FLORAC -
480783216.

DECIDE

La dotation globale de soins pour I’exercice budgétaire 2016, est modifiée et s’¢leve a 806 501.69 € et
se décompose comme suit :
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DOTATION GLOBALE
DE SOINS EN EUROS
Hébergement permanent 806 501.69
UHR 0.00
PASA 0.00
Hébergement temporaire 0.00
Accueil de jour 0.00
ARTICLE 2 La fraction forfaitaire, en application de I’article R314-111 du CASF, égale au douziéme de la

dotation globale de soins et versée par I’assurance maladie s’établit a 67 208.47 € ;

Soit les tarifs journaliers de soins suivants :

EN EUROS
Tarif journalier soins GIR 1 et 2 44.22
Tarif journalier soins GIR 3 et 4 36.73
Tarif journalier soins GIR 5 et 6 2931
Tarif journalier HT
Tarif journalier AJ
ARTICLE 3 Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le Tribunal

Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis dans un délai d’un mois & compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, & compter de sa notification.
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ARTICLE 4 La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

ARTICLE 5 Le directeur général de I’agence régionale de santé Occitanie est chargé de 1’exécution de la présente
décision qui sera notifiée a ’entité gestionnaire « CH FLORAC » (480780139) et a la structure
dénommée EHPAD THEOPHILE ROUSSEL CH FLORAC (480783216).

FAIT A Mende , LE 25/10/2016

Par délégation, le Délégué territorial P.I.

Signé

Jérdome GALTIER
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DECISION TARIFAIRE N° 2066 PORTANT MODIFICATION DE LA DOTATION GLOBALE DE

SOINS POUR L’ANNEE 2016 DE
EHPAD CH LANGOGNE - 480783190

Le Directeur Général de I’ARS Occitanie

VU
VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

AV,

ARTICLE 1R

le Code de 1’Action Sociale et des Familles ;
le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n° 2015-1702 du 21/12/2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016 publiée au Journal
Officiel du 22/12/2015 ;

I’arrété ministériel du 27/04/2016 publié au Journal Officiel du 10/05/2016 pris en application de
I’article L314-3 du Code de I’ Action Sociale et des Familles fixant, pour I’année 2016 1’objectif global
de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales autorisées pour les
établissements et services médico-sociaux publics et privés ;

la décision du directeur de la CNSA en date du 04/05/2016 publiée au Journal Officiel du 13/05/2016
prise en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de 1’Action Sociale et des Familles, fixant
pour I’année 2016 les dotations régionales prises en compte pour le calcul des tarifs des établissements
et services médico-sociaux mentionnés a I’article 1L.314-3-1 du CASF ;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Madame Monique CAVALIER en qualité de
directeur général de I’agence régionale de santé Occitanie ;

la décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers le délégué territorial de
LOZERE en date du 04/01/2016 ;

I’arrété en date du 04/04/1904 autorisant la création d’'un EHPAD dénommé EHPAD CH LANGOGNE
(480783190) sis 0, AV de la Tuilerie, 48300, LANGOGNE et géré par I’entité dénommée CH
LANGOGNE (480780162) ;

la convention tripartite prenant effet le 01/01/2013 et notamment 1’avenant prenant effet le 19/11/2015 ;

la décision tarifaire initiale n® 1633 en date du 29/07/2016 portant fixation de la dotation globale de
soins pour I’année 2016 de la structure dénommée EHPAD CH LANGOGNE - 480783190.

DECIDE

La dotation globale de soins pour I’exercice budgétaire 2016, est modifiée et s’éléve a 1 358 567.11 € et
se décompose comme suit :
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ARTICLE 2

ARTICLE 3

DOTATION GLOBALE

DE SOINS EN EUROS
Hébergement permanent 1294 277.87
UHR 0.00
PASA 64 289.24
Hébergement temporaire 0.00
Accueil de jour 0.00

La fraction forfaitaire, en application de I’article R314-111 du CASF, égale au douzieme de la
dotation globale de soins et versée par 1’assurance maladie s’établita 113 213.93 € ;

Soit les tarifs journaliers de soins suivants :

EN EUROS
Tarif journalier soins GIR 1 et 2 47.07
Tarif journalier soins GIR 3 et 4 39.03
Tarif journalier soins GIR 5 et 6 31.68

Tarif journalier HT

Tarif journalier AJ

Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le Tribunal
Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis dans un délai d’un mois & compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, & compter de sa notification.
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ARTICLE 4 La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

ARTICLE 5 Le directeur général de 1’agence régionale de santé Occitanie est chargé de 1’exécution de la présente
décision qui sera notifiée a I’entité gestionnaire « CH LANGOGNE » (480780162) et a la structure
dénommée EHPAD CH LANGOGNE (480783190).

FAIT A Mende , LE 25/10/2016

Par délégation, le Délégué territorial P.I.

Signé

Jérdme GALTIER
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DECISION TARIFAIRE N° 2080 PORTANT MODIFICATION DE LA DOTATION GLOBALE DE

SOINS POUR L’ANNEE 2016 DE
EHPAD CH FANNY RAMADIER - 480783158

Le Directeur Général de I’ARS Occitanie

VU
VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

AV,

ARTICLE 1R

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n° 2015-1702 du 21/12/2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016 publiée au Journal
Officiel du 22/12/2015 ;

I’arrété ministériel du 27/04/2016 publié au Journal Officiel du 10/05/2016 pris en application de
I’article L314-3 du Code de I’ Action Sociale et des Familles fixant, pour I’année 2016 1’objectif global
de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales autorisées pour les
établissements et services médico-sociaux publics et privés ;

la décision du directeur de la CNSA en date du 04/05/2016 publiée au Journal Officiel du 13/05/2016
prise en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de 1’Action Sociale et des Familles, fixant
pour I’année 2016 les dotations régionales prises en compte pour le calcul des tarifs des établissements
et services médico-sociaux mentionnés a I’article 1L.314-3-1 du CASF ;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Madame Monique CAVALIER en qualité de
directeur général de I’agence régionale de santé Occitanie ;

la décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers le délégué territorial de
LOZERE en date du 04/01/2016 ;

I’arrété en date du 05/07/1984 autorisant la création d’un EHPAD dénommé EHPAD CH FANNY
RAMADIER (480783158) sis 0, RTE DU MALZIEU, 48200, SAINT-CHELY-D'APCHER et géré par
I’entité dénommée CH FANNY RAMADIER (480780121) ;

la convention tripartite prenant effet le 09/12/2010

la décision tarifaire initiale n® 1760 en date du 10/08/2016 portant fixation de la dotation globale de
soins pour I’année 2016 de la structure dénommée EHPAD CH FANNY RAMADIER - 480783158.

DECIDE

La dotation globale de soins pour I’exercice budgétaire 2016, est modifi¢e et s’¢leve a 1 951 368.93 € et
se décompose comme suit :
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ARTICLE 2

ARTICLE 3

DOTATION GLOBALE

DE SOINS EN EUROS
Hébergement permanent 1809 379.97
UHR 0.00
PASA 55473.88
Hébergement temporaire 0.00
Accueil de jour 86 515.08

La fraction forfaitaire, en application de I’article R314-111 du CASF, égale au douzieme de la
dotation globale de soins et versée par 1’assurance maladie s’établit a 162 614.08 € ;

Soit les tarifs journaliers de soins suivants :

EN EUROS
Tarif journalier soins GIR 1 et 2 59.04
Tarif journalier soins GIR 3 et 4 51.59
Tarif journalier soins GIR 5 et 6 43.45

Tarif journalier HT

Tarif journalier AJ

Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le Tribunal
Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis dans un délai d’un mois & compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, & compter de sa notification.
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ARTICLE 4 La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

ARTICLE 5 Le directeur général de 1’agence régionale de santé Occitanie est chargé de 1’exécution de la présente
décision qui sera notifiée a I’entité gestionnaire « CH FANNY RAMADIER » (480780121) et a la
structure dénommée EHPAD CH FANNY RAMADIER (480783158).

FAIT A Mende , LE 25/10/2016

Par délégation, le Délégué territorial P.I.

Signé

Jérdme GALTIER
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DECISION TARIFAIRE N° 2089 PORTANT MODIFICATION DE LA DOTATION GLOBALE DE

SOINS POUR L’ANNEE 2016 DE
EHPAD CHALDECOSTE - 480780832

Le Directeur Général de I’ARS Occitanie

VU
VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

AV,

ARTICLE 1R

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n° 2015-1702 du 21/12/2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016 publiée au Journal
Officiel du 22/12/2015 ;

I’arrété ministériel du 27/04/2016 publié au Journal Officiel du 10/05/2016 pris en application de
I’article L314-3 du Code de I’ Action Sociale et des Familles fixant, pour I’année 2016 1’objectif global
de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales autorisées pour les
établissements et services médico-sociaux publics et privés ;

la décision du directeur de la CNSA en date du 04/05/2016 publiée au Journal Officiel du 13/05/2016
prise en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de 1’Action Sociale et des Familles, fixant
pour I’année 2016 les dotations régionales prises en compte pour le calcul des tarifs des établissements
et services médico-sociaux mentionnés a I’article 1L.314-3-1 du CASF ;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Madame Monique CAVALIER en qualité de
directeur général de I’agence régionale de santé Occitanie ;

la décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers le délégué territorial de
LOZERE en date du 04/01/2016 ;

I’arrété en date du 01/05/1961 autorisant la création d’'un EHPAD dénommé EHPAD CHALDECOSTE
(480780832) sis 0, AV DU HUIT MALI 1945, 48000, MENDE et géré par I’entité dénommée HOPITAL
LOZERE (480780097) ;

la convention tripartite prenant effet le 15/12/2014

la décision tarifaire initiale n® 1634 en date du 29/07/2016 portant fixation de la dotation globale de
soins pour I’année 2016 de la structure dénommée EHPAD CHALDECOSTE - 480780832.

DECIDE

La dotation globale de soins pour I’exercice budgétaire 2016, est modifi¢e et s’¢leve a 2 017 982.63 € et
se décompose comme suit :
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ARTICLE 2

ARTICLE 3

DOTATION GLOBALE

DE SOINS EN EUROS
Hébergement permanent 1818 338.11
UHR 199 644.52
PASA 0.00
Hébergement temporaire 0.00
Accueil de jour 0.00

La fraction forfaitaire, en application de I’article R314-111 du CASF, égale au douzieme de la
dotation globale de soins et versée par 1’assurance maladie s’établit a 168 165.22 € ;

Soit les tarifs journaliers de soins suivants :

EN EUROS
Tarif journalier soins GIR 1 et 2 54.52
Tarif journalier soins GIR 3 et 4 46.60
Tarif journalier soins GIR 5 et 6 38.96

Tarif journalier HT

Tarif journalier AJ

Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le Tribunal
Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis dans un délai d’un mois & compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, & compter de sa notification.

2/3



ARTICLE 4 La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

ARTICLE 5 Le directeur général de 1’agence régionale de santé Occitanie est chargé de 1’exécution de la présente
décision qui sera notifiée a I’entité gestionnaire « HOPITAL LOZERE » (480780097) et a la structure
dénommée EHPAD CHALDECOSTE (480780832).

FAIT A Mende , LE 25/10/2016

Par délégation, le Délégué territorial P.I.

Signé

Jérdme GALTIER

3/3



Al

@ D Agence Régionale de Santé'
Occitanie \ ¢

DECISION TARIFAIRE N° 2094 PORTANT MODIFICATION DE LA DOTATION GLOBALE DE

SOINS POUR L’ANNEE 2016 DE
EHPAD LUC - 480780469

Le Directeur Général de I’ARS Occitanie

VU
VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

AV,

VU

ARTICLE 1R

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n° 2015-1702 du 21/12/2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016 publiée au Journal
Officiel du 22/12/2015 ;

I’arrété ministériel du 27/04/2016 publi¢ au Journal Officiel du 10/05/2016 pris en application de
I’article L314-3 du Code de I’ Action Sociale et des Familles fixant, pour I’année 2016 1’objectif global
de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales autorisées pour les
établissements et services médico-sociaux publics et privés ;

la décision du directeur de la CNSA en date du 04/05/2016 publiée au Journal Officiel du 13/05/2016
prise en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de 1’Action Sociale et des Familles, fixant
pour I’année 2016 les dotations régionales prises en compte pour le calcul des tarifs des établissements
et services médico-sociaux mentionnés a I’article 1L.314-3-1 du CASF ;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Madame Monique CAVALIER en qualité de
directeur général de I’agence régionale de santé Occitanie ;

la décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers le délégué territorial de
LOZERE en date du 04/01/2016 ;

I’arrété en date du 01/07/1984 autorisant la création d’un EHPAD dénommé EHPAD LUC (480780469)
sis 0, , 48250, LUC et géré par I’entité dénommée EHPAD DE LUC (480000124) ;

la convention tripartite prenant effet le 22/02/2010

la décision tarifaire initiale n® 1737 en date du 09/08/2016 portant fixation de la dotation globale de
soins pour I’année 2016 de la structure dénommée EHPAD LUC - 480780469.

DECIDE

La dotation globale de soins pour I’exercice budgétaire 2016, est modifice et s’¢leve a 405 849.88 € et
se décompose comme suit :
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ARTICLE 2

ARTICLE 3

DOTATION GLOBALE

DE SOINS EN EUROS
Hébergement permanent 405 849.88
UHR 0.00
PASA 0.00
Hébergement temporaire 0.00
Accueil de jour 0.00

La fraction forfaitaire, en application de I’article R314-111 du CASF, égale au douzieme de la
dotation globale de soins et versée par I’assurance maladie s’établit a 33 820.82 € ;

Soit les tarifs journaliers de soins suivants :

EN EUROS
Tarif journalier soins GIR 1 et 2 37.86
Tarif journalier soins GIR 3 et 4 30.29
Tarif journalier soins GIR 5 et 6 22.03

Tarif journalier HT

Tarif journalier AJ

Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le Tribunal
Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis dans un délai d’un mois & compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, & compter de sa notification.
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ARTICLE 4 La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.
ARTICLE 5 Le directeur général de 1’agence régionale de santé Occitanie est chargé de 1’exécution de la présente

décision qui sera notifiée a I’entité gestionnaire « EHPAD DE LUC » (480000124) et & la structure
dénommée EHPAD LUC (480780469).

FAIT A MENDE , LE 25/10/2016

Par délégation, le Délégué territorial P.I.
signé

Jérome GALTIER
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Al

@ D Agence Régionale de Santé'
Occitanie \ ¢

DECISION TARIFAIRE N° 2097 PORTANT MODIFICATION DE LA DOTATION GLOBALE DE

SOINS POUR L’ANNEE 2016 DE
EHPAD RESIDENCE JOSEPH CAUPERT - 480780394

Le Directeur Général de I’ARS Occitanie

VU
VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

AV,

ARTICLE 1R

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n° 2015-1702 du 21/12/2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016 publiée au Journal
Officiel du 22/12/2015 ;

I’arrété ministériel du 27/04/2016 publié au Journal Officiel du 10/05/2016 pris en application de
I’article L314-3 du Code de I’ Action Sociale et des Familles fixant, pour I’année 2016 1’objectif global
de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales autorisées pour les
établissements et services médico-sociaux publics et privés ;

la décision du directeur de la CNSA en date du 04/05/2016 publiée au Journal Officiel du 13/05/2016
prise en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de 1’Action Sociale et des Familles, fixant
pour I’année 2016 les dotations régionales prises en compte pour le calcul des tarifs des établissements
et services médico-sociaux mentionnés a I’article 1L.314-3-1 du CASF ;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Madame Monique CAVALIER en qualité de
directeur général de I’agence régionale de santé Occitanie ;

la décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers le délégué territorial de
LOZERE en date du 04/01/2016 ;

P’arrété en date du 01/07/1972 autorisant la création d’un EHPAD dénommé EHPAD RESIDENCE
JOSEPH CAUPERT (480780394) sis 0, , 48190, LE BLEYMARD et géré par I’entité dénommée MR
DU BLEYMARD (480000090) ;

la convention tripartite prenant effet le 01/12/2014
la décision tarifaire initiale n® 1637 en date du 29/07/2016 portant fixation de la dotation globale de

soins pour I’année 2016 de la structure dénommée EHPAD RESIDENCE JOSEPH CAUPERT -
480780394.

DECIDE

La dotation globale de soins pour I’exercice budgétaire 2016, est modifiée et s’¢leve a 664 856.91 € et
se décompose comme suit :
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DOTATION GLOBALE
DE SOINS EN EUROS
Hébergement permanent 664 856.91
UHR 0.00
PASA 0.00
Hébergement temporaire 0.00
Accueil de jour 0.00
ARTICLE 2 La fraction forfaitaire, en application de I’article R314-111 du CASF, égale au douziéme de la

dotation globale de soins et versée par I’assurance maladie s’établit a 55 404.74 € ;

Soit les tarifs journaliers de soins suivants :

EN EUROS
Tarif journalier soins GIR 1 et 2 37.17
Tarif journalier soins GIR 3 et 4 29 68
Tarif journalier soins GIR 5 et 6 22 26
Tarif journalier HT
Tarif journalier AJ
ARTICLE 3 Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le Tribunal

Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis dans un délai d’un mois & compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, & compter de sa notification.

2/3



ARTICLE 4 La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

ARTICLE 5 Le directeur général de 1’agence régionale de santé Occitanie est chargé de 1’exécution de la présente
décision qui sera notifiée a I’entité gestionnaire « MR DU BLEYMARD » (480000090) et a la
structure dénommée EHPAD RESIDENCE JOSEPH CAUPERT (480780394).

FAIT A Mende , LE 25/10/2016

Par délégation, le Délégué territorial P.I.

Signé

Jérdome GALTIER
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Al

@ D Agence Régionale de Santé'
Occitanie \ ¢

DECISION TARIFAIRE N° 2098 PORTANT MODIFICATION DE LA DOTATION GLOBALE DE

SOINS POUR L’ANNEE 2016 DE
EHPAD LE CHAPEAUROUX - 480780444

Le Directeur Général de I’ARS Occitanie

VU
VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

AV,

ARTICLE 1R

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n° 2015-1702 du 21/12/2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016 publiée au Journal
Officiel du 22/12/2015 ;

I’arrété ministériel du 27/04/2016 publié au Journal Officiel du 10/05/2016 pris en application de
I’article L314-3 du Code de I’ Action Sociale et des Familles fixant, pour I’année 2016 1’objectif global
de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales autorisées pour les
établissements et services médico-sociaux publics et privés ;

la décision du directeur de la CNSA en date du 04/05/2016 publiée au Journal Officiel du 13/05/2016
prise en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de 1’Action Sociale et des Familles, fixant
pour I’année 2016 les dotations régionales prises en compte pour le calcul des tarifs des établissements
et services médico-sociaux mentionnés a I’article 1L.314-3-1 du CASF ;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Madame Monique CAVALIER en qualité de
directeur général de I’agence régionale de santé Occitanie ;

la décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers le délégué territorial de
LOZERE en date du 04/01/2016 ;

I’arrété en date du 01/09/1984 autorisant la création d’un EHPAD dénommé EHPAD LE
CHAPEAUROUX (480780444) sis 0, RTE DEPARTEMENTALE 988, 48600, AUROUX et géré par
I’entité dénommée MR D'AUROUX (480000108) ;

la convention tripartite prenant effet le 01/12/2015

la décision tarifaire initiale n® 1660 en date du 02/08/2016 portant fixation de la dotation globale de
soins pour I’année 2016 de la structure dénommée EHPAD LE CHAPEAUROUX - 480780444.

DECIDE

La dotation globale de soins pour I’exercice budgétaire 2016, est modifiée et s’¢leve a 438 336.91 € et
se décompose comme suit :
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ARTICLE 2

ARTICLE 3

DOTATION GLOBALE

DE SOINS EN EUROS
Hébergement permanent 438 336.91
UHR 0.00
PASA 0.00
Hébergement temporaire 0.00
Accueil de jour 0.00

La fraction forfaitaire, en application de I’article R314-111 du CASF, égale au douzieme de la
dotation globale de soins et versée par I’assurance maladie s’établit a 36 528.08 € ;

Soit les tarifs journaliers de soins suivants :

EN EUROS
Tarif journalier soins GIR 1 et 2 38.45
Tarif journalier soins GIR 3 et 4 30.65
Tarif journalier soins GIR 5 et 6 23.68

Tarif journalier HT

Tarif journalier AJ

Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le Tribunal
Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis dans un délai d’un mois & compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, & compter de sa notification.
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ARTICLE 4 La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

ARTICLE 5 Le directeur général de 1’agence régionale de santé Occitanie est chargé de 1’exécution de la présente
décision qui sera notifiée a I’entité gestionnaire « MR D'AUROUX » (480000108) et a la structure
dénommée EHPAD LE CHAPEAUROUX (480780444).

FAIT A Mende , LE 25/10/2016

Par délégation, le Délégué territorial P.I.
Signé

Jérdme GALTIER
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Al

@ D Agence Régionale de Santé'
Occitanie \ ¢

DECISION TARIFAIRE N° 2100 PORTANT MODIFICATION DE LA DOTATION GLOBALE DE

SOINS POUR L’ANNEE 2016 DE
EHPAD LA SOLEILLADE - 480783125

Le Directeur Général de I’ARS Occitanie

VU
VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

AV,

ARTICLE 1R

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n° 2015-1702 du 21/12/2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016 publiée au Journal
Officiel du 22/12/2015 ;

I’arrété ministériel du 27/04/2016 publié au Journal Officiel du 10/05/2016 pris en application de
I’article L314-3 du Code de I’ Action Sociale et des Familles fixant, pour I’année 2016 1’objectif global
de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales autorisées pour les
établissements et services médico-sociaux publics et privés ;

la décision du directeur de la CNSA en date du 04/05/2016 publiée au Journal Officiel du 13/05/2016
prise en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de 1’Action Sociale et des Familles, fixant
pour I’année 2016 les dotations régionales prises en compte pour le calcul des tarifs des établissements
et services médico-sociaux mentionnés a I’article 1L.314-3-1 du CASF ;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Madame Monique CAVALIER en qualité de
directeur général de I’agence régionale de santé Occitanie ;

la décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers le délégué territorial de
LOZERE en date du 04/01/2016 ;

I’arrété en date du 28/12/2001 autorisant la création d’un EHPAD dénommé EHPAD LA
SOLEILLADE (480783125) sis 0, AV DE LA GARE, 48160, LE COLLET-DE-DEZE et géré par
I’entité dénommée CCAS COLLET DE DEZE (480783117) ;

la convention tripartite prenant effet le 01/01/2016

la décision tarifaire initiale n® 1623 en date du 29/07/2016 portant fixation de la dotation globale de
soins pour I’année 2016 de la structure dénommée EHPAD LA SOLEILLADE - 480783125.

DECIDE

La dotation globale de soins pour I’exercice budgétaire 2016, est modifiée et s’¢leve a 503 959.18 € et
se décompose comme suit :
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ARTICLE 2

ARTICLE 3

DOTATION GLOBALE

DE SOINS EN EUROS
Hébergement permanent 503 959.18
UHR 0.00
PASA 0.00
Hébergement temporaire 0.00
Accueil de jour 0.00

La fraction forfaitaire, en application de I’article R314-111 du CASF, égale au douzieme de la
dotation globale de soins et versée par I’assurance maladie s’établit a 41 996.60 € ;

Soit les tarifs journaliers de soins suivants :

EN EUROS
Tarif journalier soins GIR 1 et 2 35.68
Tarif journalier soins GIR 3 et 4 27.82
Tarif journalier soins GIR 5 et 6 19.54

Tarif journalier HT

Tarif journalier AJ

Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le Tribunal
Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis dans un délai d’un mois & compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, & compter de sa notification.
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ARTICLE 4 La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

ARTICLE 5 Le directeur général de 1’agence régionale de santé Occitanie est chargé de 1’exécution de la présente
décision qui sera notifiée a I’entité gestionnaire « CCAS COLLET DE DEZE » (480783117) et a la
structure dénommée EHPAD LA SOLEILLADE (480783125).

FAIT A Mende , LE 25/10/2016

Par délégation, le Délégué territorial P.I.

signé

Jérdme GALTIER
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Al

@ D Agence Régionale de Santé'
Occitanie \ ¢

DECISION TARIFAIRE N° 2104 PORTANT MODIFICATION DE LA DOTATION GLOBALE DE

SOINS POUR L’ANNEE 2016 DE
EHPAD RESIDENCE LES TROIS SOURCES - 480780766

Le Directeur Général de I’ARS Occitanie

VU
VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

AV,

ARTICLE 1R

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n° 2015-1702 du 21/12/2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016 publiée au Journal
Officiel du 22/12/2015 ;

I’arrété ministériel du 27/04/2016 publié au Journal Officiel du 10/05/2016 pris en application de
I’article L314-3 du Code de I’ Action Sociale et des Familles fixant, pour I’année 2016 1’objectif global
de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales autorisées pour les
établissements et services médico-sociaux publics et privés ;

la décision du directeur de la CNSA en date du 04/05/2016 publiée au Journal Officiel du 13/05/2016
prise en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de 1’Action Sociale et des Familles, fixant
pour I’année 2016 les dotations régionales prises en compte pour le calcul des tarifs des établissements
et services médico-sociaux mentionnés a I’article 1L.314-3-1 du CASF ;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Madame Monique CAVALIER en qualité de
directeur général de I’agence régionale de santé Occitanie ;

la décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers le délégué territorial de
LOZERE en date du 04/01/2016 ;

P’arrété en date du 01/06/1979 autorisant la création d’un EHPAD dénommé EHPAD RESIDENCE
LES TROIS SOURCES (480780766) sis 5, ESP ANDRE CHAMSOM, 48150, MEYRUEIS et géré par
I’entité dénommée CCAS MEYRUEIS (480782325) ;

la convention tripartite prenant effet le 01/02/2016
la décision tarifaire initiale n® 1663 en date du 02/08/2016 portant fixation de la dotation globale de

soins pour I’année 2016 de la structure dénommée EHPAD RESIDENCE LES TROIS SOURCES -
480780766.

DECIDE

La dotation globale de soins pour I’exercice budgétaire 2016, est modifiée et s’¢leve a 8§92 465.60 € et
se décompose comme suit :
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DOTATION GLOBALE
DE SOINS EN EUROS
Hébergement permanent 892 465.60
UHR 0.00
PASA 0.00
Hébergement temporaire 0.00
Accueil de jour 0.00
ARTICLE 2 La fraction forfaitaire, en application de I’article R314-111 du CASF, égale au douziéme de la

dotation globale de soins et versée par I’assurance maladie s’établit a 74 372.13 € ;

Soit les tarifs journaliers de soins suivants :

EN EUROS
Tarif journalier soins GIR 1 et 2 34.79
Tarif journalier soins GIR 3 et 4 26.96
Tarif journalier soins GIR 5 et 6 19.26
Tarif journalier HT
Tarif journalier AJ
ARTICLE 3 Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le Tribunal

Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis dans un délai d’un mois & compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, & compter de sa notification.
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ARTICLE 4 La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

ARTICLE 5 Le directeur général de 1’agence régionale de santé Occitanie est chargé de 1’exécution de la présente
décision qui sera notifiée a I’entité gestionnaire « CCAS MEYRUEIS » (480782325) et a la structure
dénommée EHPAD RESIDENCE LES TROIS SOURCES (480780766).

FAIT A Mende , LE 25/10/2016

Par délégation, le Délégué territorial P.I.
Signé

Jérdme GALTIER
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Al

@ D Agence Régionale de Santé'
Occitanie \ ¢

DECISION TARIFAIRE N° 2112 PORTANT MODIFICATION DE LA DOTATION GLOBALE DE

SOINS POUR L’ANNEE 2016 DE
EHPAD LA MAISON DES AIRES - 480780451

Le Directeur Général de I’ARS Occitanie

VU
VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

AV,

ARTICLE 1R

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n° 2015-1702 du 21/12/2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016 publiée au Journal
Officiel du 22/12/2015 ;

I’arrété ministériel du 27/04/2016 publié au Journal Officiel du 10/05/2016 pris en application de
I’article L314-3 du Code de I’ Action Sociale et des Familles fixant, pour I’année 2016 1’objectif global
de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales autorisées pour les
établissements et services médico-sociaux publics et privés ;

la décision du directeur de la CNSA en date du 04/05/2016 publiée au Journal Officiel du 13/05/2016
prise en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de 1’Action Sociale et des Familles, fixant
pour I’année 2016 les dotations régionales prises en compte pour le calcul des tarifs des établissements
et services médico-sociaux mentionnés a I’article 1L.314-3-1 du CASF ;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Madame Monique CAVALIER en qualité de
directeur général de I’agence régionale de santé Occitanie ;

la décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers le délégué territorial de
LOZERE en date du 04/01/2016 ;

I’arrété en date du 01/01/1985 autorisant la création d’'un EHPAD dénommé EHPAD LA MAISON
DES AIRES (480780451) sis 0, R DES AIRES, 48230, CHANAC et géré par I’entité dénommée CCAS
CHANAC (480001882) ;

la convention tripartite prenant effet le 01/12/2014

la décision tarifaire initiale n® 1619 en date du 29/07/2016 portant fixation de la dotation globale de
soins pour I’année 2016 de la structure dénommée EHPAD LA MAISON DES AIRES - 480780451.

DECIDE

La dotation globale de soins pour I’exercice budgétaire 2016, est modifiée et s’¢leve a 380 454.44 € et
se décompose comme suit :
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DOTATION GLOBALE
DE SOINS EN EUROS
Hébergement permanent 380 454.44
UHR 0.00
PASA 0.00
Hébergement temporaire 0.00
Accueil de jour 0.00
ARTICLE 2 La fraction forfaitaire, en application de I’article R314-111 du CASF, égale au douziéme de la

dotation globale de soins et versée par I’assurance maladie s’établit a 31 704.54 € ;

Soit les tarifs journaliers de soins suivants :

EN EUROS
Tarif journalier soins GIR 1 et 2 36.74
Tarif journalier soins GIR 3 et 4 2917
Tarif journalier soins GIR 5 et 6 20.91
Tarif journalier HT
Tarif journalier AJ
ARTICLE 3 Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le Tribunal

Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis dans un délai d’un mois & compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, & compter de sa notification.
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ARTICLE 4 La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

ARTICLE 5 Le directeur général de 1’agence régionale de santé Occitanie est chargé de 1’exécution de la présente
décision qui sera notifiée a I’entité gestionnaire « CCAS CHANAC » (480001882) et a la structure
dénommée EHPAD LA MAISON DES AIRES (480780451).

FAIT A Mende , LE 25/10/2016

Par délégation, le Délégué territorial P.I.

Signé

Jérdme GALTIER
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Al

@ D Agence Régionale de Santé'
Occitanie \ ¢

DECISION TARIFAIRE N° 2115 PORTANT MODIFICATION DE LA DOTATION GLOBALE DE

SOINS POUR L’ANNEE 2016 DE
EHPAD RESIDENCE MARGERIDE - 480780659

Le Directeur Général de I’ARS Occitanie

VU
VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

AV,

ARTICLE 1R

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n° 2015-1702 du 21/12/2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016 publiée au Journal
Officiel du 22/12/2015 ;

I’arrété ministériel du 27/04/2016 publié au Journal Officiel du 10/05/2016 pris en application de
I’article L314-3 du Code de I’ Action Sociale et des Familles fixant, pour I’année 2016 1’objectif global
de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales autorisées pour les
établissements et services médico-sociaux publics et privés ;

la décision du directeur de la CNSA en date du 04/05/2016 publiée au Journal Officiel du 13/05/2016
prise en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de 1’Action Sociale et des Familles, fixant
pour I’année 2016 les dotations régionales prises en compte pour le calcul des tarifs des établissements
et services médico-sociaux mentionnés a I’article 1L.314-3-1 du CASF ;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Madame Monique CAVALIER en qualité de
directeur général de I’agence régionale de santé Occitanie ;

la décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers le délégué territorial de
LOZERE en date du 04/01/2016 ;

I’arrété en date du 28/12/2001 autorisant la création d’'un EHPAD dénommé EHPAD RESIDENCE
MARGERIDE (480780659) sis 0, , 48170, CHATEAUNEUF-DE-RANDON et géré par I’entité
dénommée CCAS CHATEAUNEUF DE RANDON (480782309) ;

la convention tripartite prenant effet le 01/02/2014

la décision tarifaire initiale n® 1759 en date du 10/08/2016 portant fixation de la dotation globale de
soins pour I’année 2016 de la structure dénommée EHPAD RESIDENCE MARGERIDE - 480780659.

DECIDE

La dotation globale de soins pour I’exercice budgétaire 2016, est modifiée et s’¢leve a 664 873.53 € et
se décompose comme suit :
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DOTATION GLOBALE
DE SOINS EN EUROS
Hébergement permanent 664 873.53
UHR 0.00
PASA 0.00
Hébergement temporaire 0.00
Accueil de jour 0.00
ARTICLE 2 La fraction forfaitaire, en application de I’article R314-111 du CASF, égale au douziéme de la

dotation globale de soins et versée par I’assurance maladie s’établit a 55 406.13 € ;

Soit les tarifs journaliers de soins suivants :

EN EUROS
Tarif journalier soins GIR 1 et 2 38.01
Tarif journalier soins GIR 3 et 4 30.15
Tarif journalier soins GIR 5 et 6 22.09
Tarif journalier HT
Tarif journalier AJ
ARTICLE 3 Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le Tribunal

Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis dans un délai d’un mois & compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, & compter de sa notification.
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ARTICLE 4 La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

ARTICLE 5 Le directeur général de 1’agence régionale de santé Occitanie est chargé de 1’exécution de la présente
décision qui sera notifiée a I’entité gestionnaire « CCAS CHATEAUNEUF DE RANDON »
(480782309) et a la structure dénommée EHPAD RESIDENCE MARGERIDE (480780659).

FAIT A MENDE , LE 25/10/2016

Par délégation, le Délégué territorial P.I.

signé
Jérébme GALTIER
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Al

@ D Agence Régionale de Santé'
Occitanie \ ¢

DECISION TARIFAIRE N° 2116 PORTANT MODIFICATION DE LA DOTATION GLOBALE DE

SOINS POUR L’ANNEE 2016 DE
EHPAD VILLA SAINT JEAN - 480781897

Le Directeur Général de I’ARS Occitanie

VU
VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

AV,

ARTICLE 1R

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n° 2015-1702 du 21/12/2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016 publiée au Journal
Officiel du 22/12/2015 ;

I’arrété ministériel du 27/04/2016 publié au Journal Officiel du 10/05/2016 pris en application de
I’article L314-3 du Code de I’ Action Sociale et des Familles fixant, pour I’année 2016 1’objectif global
de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales autorisées pour les
établissements et services médico-sociaux publics et privés ;

la décision du directeur de la CNSA en date du 04/05/2016 publiée au Journal Officiel du 13/05/2016
prise en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de 1’Action Sociale et des Familles, fixant
pour I’année 2016 les dotations régionales prises en compte pour le calcul des tarifs des établissements
et services médico-sociaux mentionnés a I’article 1L.314-3-1 du CASF ;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Madame Monique CAVALIER en qualité de
directeur général de I’agence régionale de santé Occitanie ;

la décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers le délégué territorial de
LOZERE en date du 04/01/2016 ;

I’arrété en date du 04/04/1904 autorisant la création d’'un EHPAD dénommé EHPAD VILLA SAINT
JEAN (480781897) sis 0, RTE NATIONALE 9, 48100, CHIRAC et géré par I’entité dénommée
ASSOC VILLA SAINT JEAN (480782135) ;

la convention tripartite prenant effet le 01/05/2015

la décision tarifaire initiale n® 1621 en date du 29/07/2016 portant fixation de la dotation globale de
soins pour I’année 2016 de la structure dénommée EHPAD VILLA SAINT JEAN - 480781897.

DECIDE

La dotation globale de soins pour I’exercice budgétaire 2016, est modifiée et s’¢leve a 623 481.88 € et
se décompose comme suit :
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ARTICLE 2

ARTICLE 3

DOTATION GLOBALE

DE SOINS EN EUROS
Hébergement permanent 623 481.88
UHR 0.00
PASA 0.00
Hébergement temporaire 0.00
Accueil de jour 0.00

La fraction forfaitaire, en application de I’article R314-111 du CASF, égale au douzieme de la
dotation globale de soins et versée par I’assurance maladie s’établita 51 956.82 € ;

Soit les tarifs journaliers de soins suivants :

EN EUROS
Tarif journalier soins GIR 1 et 2 36.51
Tarif journalier soins GIR 3 et 4 28.65
Tarif journalier soins GIR 5 et 6 20.59

Tarif journalier HT

Tarif journalier AJ

Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le Tribunal
Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis dans un délai d’un mois & compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, & compter de sa notification.
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ARTICLE 4 La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

ARTICLE 5 Le directeur général de 1’agence régionale de santé Occitanie est chargé de 1’exécution de la présente
décision qui sera notifiée a I’entité gestionnaire « ASSOC VILLA SAINT JEAN » (480782135) et a
la structure dénommée EHPAD VILLA SAINT JEAN (480781897).

FAIT A Mende , LE 25/10/2016

Par délégation, le Délégué territorial P.I.

Signé

Jérdme GALTIER
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Al

@ D Agence Régionale de Santé'
Occitanie \ ¢

DECISION TARIFAIRE N°2118 PORTANT MODIFICATION DE LA DOTATION GLOBALE DE

SOINS POUR L’ANNEE 2016 DU
SSIAD PA ADMR MONT LOZERE CEVENNES - 480001817

Le Directeur Général de I’ARS Occitanie

VU le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
VU le Code de la Sécurité Sociale ;
VU la loi n° 2015-1702 du 21/12/2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016 publiée au Journal

Officiel du 22/12/2015 ;

VU I’arrété du 22 octobre 2003 modifié fixant les modéles de documents prévus aux articles 9, 12, 16, 18, 19,
47 et 83 du décret n° 2003-1010 du 22 octobre 2003 relatif a la gestion budgétaire, comptable et financiére
et aux modalités de financement et de tarification des établissements et services sociaux et médico-sociaux
mentionnés au I de ’article L312.1 du Code de 1’ Action Sociale et des Familles ;

VU I’arrété ministériel du 27/04/2016 publié¢ au Journal Officiel du 10/05/2016 pris en application de 1’article
L314-3 du Code de I’Action Sociale et des Familles fixant, pour I’année 2016 I’objectif global de dépenses
d’assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales autorisées pour les établissements et
services médico-sociaux publics et privés ;

VU la décision du directeur de la CNSA en date du 04/05/2016 publiée au Journal Officiel du 13/05/2016 prise
en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de I’Action Sociale et des Familles, fixant pour
I’année 2016 les dotations régionales prises en compte pour le calcul des tarifs des établissements et
services médico-sociaux mentionnés a ’article L314-3-1 du CASF ;

VU le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Madame Monique CAVALIER en qualité de
directeur général de I’agence régionale de sant¢ Occitanie ;

VU la décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers le délégué territorial de LOZERE
en date du 04/01/2016 ;

VU I’arrété en date du 16/06/2008 autorisant la création d’un SSIAD dénommé SSIAD PA ADMR MONT
LOZERE CEVENNES (480001817) sis 0, , 48220, LE PONT-DE-MONTVERT et géré par I'entité
dénommée FEDERATION ADMR LOZERE (480783331) ;

VU la décision tarifaire modificative n° 1770 en date du 12/08/2016 portant fixation de la dotation globale de

soins pour 1’année 2016 de la structure dénommée SSIAD PA ADMR MONT LOZERE CEVENNES -
480001817.
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DECIDE

ARTICLE 1% La dotation globale de soins est modifiée et s’éléve désormais a 192 447.72 € pour I’exercice
budgétaire 2016. Elle se répartit comme suit :
- pour l'accueil de personnes agées : 192 447.72 €
Les recettes et les dépenses prévisionnelles du SSIAD PA ADMR MONT LOZERE CEVENNES
(480001817) sont autorisées comme suit :
GROUPES FONCTIONNELS MONTANTS
EN EUROS
Groupe |
Dépenses afférentes a I’exploitation courante 51 600.00
- dont CNR 0.00
Groupe 11
Dépenses afférentes au personnel 112 802.72
DEPENSES | -dont CNR 0.00
Groupe Il
Dépenses afférentes a la structure 11045.00
- dont CNR 0.00
Reprise de déficits
TOTAL Dépenses 175447.72
Groupe |
Produits de la tarification 192 447.72
- dont CNR 17 000.00
Groupe 11 0.00
RECETTES | Autres produits relatifs a I’exploitation '
Groupe 11 0.00
Produits financiers et produits non encaissables '
Reprise d’excédents
TOTAL Recettes 192 447.72
Dépenses exclues des tarifs : 0.00 €
ARTICLE 2 La fraction forfaitaire, en application de I’article R314-111 du CASF, égale au douzieme de la dotation

globale de soins et versée par I’assurance maladie, s’établit a :
- pour l'accueil de personnes agées : 16 037.31 €

Soit un tarif journalier de soins de 35.15 € pour les personnes agées.
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ARTICLE 3

ARTICLE 4

ARTICLE 5

Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le Tribunal
Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis dans un délai d’un mois a compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, & compter de sa notification.

La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Le directeur général de 1’agence régionale de santé Occitanie est chargé de 1’exécution de la présente

décision qui sera notifiée a I'entité gestionnaire « FEDERATION ADMR LOZERE » (480783331) et a la
structure dénommée SSIAD PA ADMR MONT LOZERE CEVENNES (480001817).

FAIT A Mende , LE 25/10/2016

Par délégation, le Délégué territorial P.1.
Signe

Jérdme GALTIER
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@ D Agence Régionale de Santé'
Occitanie \ ¢

DECISION TARIFAIRE N° 2124 PORTANT MODIFICATION DE LA DOTATION GLOBALE DE

SOINS POUR L’ANNEE 2016 DE
EHPAD NOSTR'OUSTAOU - 480001130

Le Directeur Général de I’ARS Occitanie

VU
VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

AV,

ARTICLE 1R

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n° 2015-1702 du 21/12/2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016 publiée au Journal
Officiel du 22/12/2015 ;

I’arrété ministériel du 27/04/2016 publié au Journal Officiel du 10/05/2016 pris en application de
I’article L314-3 du Code de I’ Action Sociale et des Familles fixant, pour I’année 2016 1’objectif global
de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales autorisées pour les
établissements et services médico-sociaux publics et privés ;

la décision du directeur de la CNSA en date du 04/05/2016 publiée au Journal Officiel du 13/05/2016
prise en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de 1’Action Sociale et des Familles, fixant
pour I’année 2016 les dotations régionales prises en compte pour le calcul des tarifs des établissements
et services médico-sociaux mentionnés a I’article 1L.314-3-1 du CASF ;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Madame Monique CAVALIER en qualité de
directeur général de I’agence régionale de santé Occitanie ;

la décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers le délégué territorial de
LOZERE en date du 04/01/2016 ;

I’arrété en date du 07/06/2004 autorisant la création d’un EHPAD dénommé EHPAD
NOSTR'OUSTAOU (480001130) sis 0, RTE DE ST ALBAN, 48600, GRANDRIEU et géré par I’entité
dénommée L'EDUCATION PAR LE TRAVAIL (480782259) ;

la convention tripartite prenant effet le 01/02/2014

la décision tarifaire initiale n® 1896 en date du 21/09/2016 portant fixation de la dotation globale de
soins pour I’année 2016 de la structure dénommée EHPAD NOSTR'OUSTAOU - 480001130.

DECIDE

La dotation globale de soins pour I’exercice budgétaire 2016, est modifiée et s’¢leve a 369 496.24 € et
se décompose comme suit :
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DOTATION GLOBALE
DE SOINS EN EUROS
Hébergement permanent 369 496.24
UHR 0.00
PASA 0.00
Hébergement temporaire 0.00
Accueil de jour 0.00
ARTICLE 2 La fraction forfaitaire, en application de I’article R314-111 du CASF, égale au douziéme de la

dotation globale de soins et versée par I’assurance maladie s’établit a 30 791.35 € ;

Soit les tarifs journaliers de soins suivants :

EN EUROS
Tarif journalier soins GIR 1 et 2 33.79
Tarif journalier soins GIR 3 et 4 26.72
Tarif journalier soins GIR 5 et 6 17.80
Tarif journalier HT
Tarif journalier AJ
ARTICLE 3 Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le Tribunal

Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis dans un délai d’un mois & compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, & compter de sa notification.
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ARTICLE 4 La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

ARTICLE 5 Le directeur général de 1’agence régionale de santé Occitanie est chargé de 1’exécution de la présente
décision qui sera notifiée a I’entité gestionnaire « L'EDUCATION PAR LE TRAVAIL » (480782259)
et a la structure dénommée EHPAD NOSTR'OUSTAOU (480001130).

FAIT A MENDE , LE 25/10/2016

Par délégation, le Délégué territorial P.I.

signé

Jérome GALTIER
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Arrété DDCSPP-JSEP n°DDCSPP-JSEP-2016-300-001 du 26 octobre 2016

Portant réglementation de la descente de canyons dans le département de la Lozére.
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Le préfet,
Chevalier de la Légion d’honneur,
Chevalier de I’ordre national du Mérite,

le code général des collectivités territoriales et notamnment son article 1.2215-1 ;
le code rural ;

le code de 1a consommation et notamment ses articles 1.221-1 3 L225-1 ;

le code pénal et notamment son article R 610-5 ;

le code du sport et notamment ses articles L100-1, 1.212-1 4 1L212-14, L131-14, L131-16 et
R212-90;

l'arrété du 25 avril 2012 portant application de 1'article R.227-13 du code de l'action sociale et
des familles ;

I’arrété du 31 décembre 2012 accordant a la Fédération Frangaise de Montagne et d’Escalade
la délégation prévue a I’article L131-14 du code du sport, pour la pratique du canyonisme ;

Pinstruction 91-11 du 17 juin 1994 de ministére de la santé et des sports portant
recommandations pour la pratique du canyonisme ;

les normes de classement technique de sécurité et d’équipement des sites de canyonisme de la
FFME conformément & 1’article L311-2 du code du sport ;

I’arrété préfectoral fixant les dates d’ouverture et de fermeture de la péche;

I’avis émis par le président fédération francaise de la montagne et d’escalade ;

Direction départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations
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CONSIDERANT I’obligation d’assurer la sécurité publique ;

CONSIDERANT que les activités du canyonisme, quelle que soit la zone d'évolution, se pratiquent
dans un environnement spécifique impliquant le respect de mesures de sécurité particulidres
conformément & [’article L 212-2 et R 212-7 du code du sport;

CONDIDERANT la nécessité de préserver la sécurité des pratiquants de ces activités ;

CONSIDERANT que la pratique du canyonisme s’est largement développée durant ces derniéres
années en Lozcre et que ce développement a impliqué une forte augmentation de la
fréquentation dans les canyons du département ;

CONSIDERANT les accidents graves survenus ces derniéres années dans ces mémes canyons ;

CONSIDERANT la nécessité d’intervention rapide des secours en cas d’accident grave et la difficulté
accrue d’accés des secours en situation nocturne ;

CONSIDERANT que la pratique du canyonisme se déroule dans un environnement naturel en
constante évolution ;

CONSIDERANT qu’il revient au pratiquant de se renseigner sur le parcourset de s’informer
précisément sur la nature du parcours et de ses spécificités, notamment les mouvements d’ean
importants liés 4 la géomorphologie particuliére du canyon, le débit d’eau et la météorologie ;

SUR proposition de monsieur le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection
des populations de la Lozére.

ARRETE

ARTICLE 1 : Objet
La pratique du canyonisme en Lozére est réglementée par le présent arrété.

Le canyonisme consiste 4 progresser dans un thalweg pouvant se présenter sous forme de torrents,
ruisseaux, riviéres, gorges, avec ou sans présence permanente d'eau et comporter des cascades, des
vasques, des biefs et des parties subverticales.

La discipline exige une progression et des franchissements pouvant faire appel, selon les cas, 3 la
marche en terrain varié, a la nage, aux sauts, aux glissades, a I'escalade, 4 la désescalade, & la descente
en rappel et autres techniques d'évolution sur corde.

Toute activité présentant ce type de progression, notamment les dénominations commerciales telles que
« misseling » ou « randonnée aquatique », reléve de la pratique du canyonisme.

ARTICLE 2 : Equipements

Conformément aux normes de sécurité de la fédération frangaise de la montagne et de 1’escalade
(FFME) en vigueur et aux techniques spécifiques liées & la variabilité du milieu naturel, la discipline
requiert un matériel adapté dont le minimum est :

- des chaussures adaptées,

- des vétements isothermes (pour les canyons aqguatiques),

Direction départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations
Cité administrative — 9, Rue des Carmes — BP 134 — 48005 MENDE Cedex
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- um casque de protection aux normes « montagne » adapté aux risques principaux (chutes
de pierres, glissades),

- une trousse de premiers secours contenant notamment le matériel de mise en attente, un
téléphone portable et une chasuble jaune fluorescent permettant une localisation rapide par
les services de secours.

La liste compléte peut étre consultée par le biais du lien suivant :

hiip://www.fime.fi/federation/page/textes-et-reglements html#canyonisme,

ARTICLE 3 : Prise d’information préalable

3-1:

Le pratiquant doit se renseigner avant toute descente de canyon sur le parcours (niveau de difficults,
engagement, dénivelé, marche d’approche) en consultant les topoguides, le site internet de la FFME
(www.canyoning.com), les plaquettes et panneaux d’information, les organismes professionnels ou
associatifs d’encadrement.

Le pratiquant doit s’informer précisément sur la nature du parcours et de ses spécificités, notamment les
mouvements d’eau importants liés & la géomorphologie particulidre du canyon, le débit d’eau, la
météorologie et la régulation artificielle des débits et cours d’eau.

ARTICLE 4 : Accés aux sites

4-1:

4-2:

La pratique du canyonisme est autorisée toute I’année (sauf réglementation locale).

La pratique du canyonisme est autorisée du lever au coucher du soleil. Il est cependant interdit de
s’engager dans une descente de canyon aprés 17 heures (sauf autorisation préfectorale).

ARTICLE 5 ; Effectif des groupes

Le nombre de personnes par groupe devra étre adapté a la difficulté et & ’engagement du canyon.

ARTICLE 6 : Encadrement

6-1:

Dans le cas de l'encadrement contre rémunération, le professionnel doit &tre titulaire de I'une des
qualifications mentionnées aux articles L 212-1 et 2, R212-90 et A212-1 du code du sport dans les
conditions d’exercice arrétées par le ministre chargé des sports et avoir, au préalable, déclaré son
activité auprés de la direction départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations
(DDCS/PP) du département ot il exerce la majeure partie de son activité.

Dans le cadre des accueils collectifs de mineurs, Ia pratique du canyonisme est réglementée par l'arrété
du 25 avril 2012 (notamment la fiche activité n°4 en annexe 4) portant application de l'art. R227-13
code de I’action sociale et des familles.

Extraits de 1’arrété du 25 avril 2012 (fiche activité n°4 en annexe 4) :

- La pratique du canyonisme et activités assimilées est subordonnée a la fourniture du
document atiestant de la réussite 4 I'un des tests prévus & I'article 3 de I’arrété du 25 avril
2012, réalisé sans brassiére de sécuriteé.

- Pour les mineurs de moins de 12 ans : 'activité est limitée aux canyons d’une cotation
maximale de V2 A2 I1.

- Encadrant : toute personne majeure répondant aux conditions prévues aux 1°, 2° ou 3° de
l'article R227-13 du code de 'action sociale et des familles (CASF).

Chaque groupe de mineurs est accompagné d'an moins deux adultes :
soit deux encadrants répondant aux conditions prévues aux 1°, 2° ou 3° de
larticle R227-13 du CASF : le groupe est alors constitué¢ d'un maximum de 14
personnes, encadrants inclus,

Direction départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations
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- soit un encadrant répondant aux conditions prévues aux 1°, 2° ou 3° de I'article
R227-13 du CASF et un accompagnateur (majeur et déclaré comme faisant
partie de 1’équipe pédagogique permanente de I'accueil et dont le niveau
d’aptitude et de capacité est jugé suffisant par I’encadrant) : Ie groupe est alors
constitué d'un maximum de 10 personnes, encadrant et accompagnateur inclus.

- Les conditions d’organisation de la pratique doivent &tre conformes a I’arrété du 25 avril
2012 (fiche activité 1°4 en annexe 4).

ARTICLE 7: Respect du milieu naturel, des équipements et des autres usagers.

7-1:  Afin de préserver et de sauvegarder le milieu, dés lors que la progression n’y contraint pas, les
pratiquants devront suivre les recommandations suivantes :

respecter I'eau, la flore, la faune,
respecter les itinéraires d’accés et de retour,
préférer les rives au lit du torrent dans les sections de marche, afin de limiter le

piétinement du fond de la riviére,

- Tespecter les autres pratiquants, riverains, pécheurs, baigneurs ou randonneurs qui
partagent les lieux,

- ramener les déchets,

- garer les véhicules aux endroits prévus 4 cet effet.

7-2:  Les pratiquants de canyonisme peuvent déclarer des problémes d'équipement, d'aménagement, de
balisage, de pollution ou de conflit d'usage par l'intermédiaire de l'outil Suricate du ministére chargé des
sports - http://sentinelles.sportsdenature. fz/

ARTICLE 8 : Retour d’expérience et contréles

8-1: Les pratiquanis sont tenus de déclarer tous accidents et incidents sur le site internet de la FFME
(www.canyoning.com) afin d’identifier les risques et dangers des sites de pratique. Les alertes
concernant un danger imminent devront étre déclarées a la mairie de la commune sur laquelle se trouve

le canyon.

8-2:  Des contrdles sont effectués sur site par les services compétents.

ARTICLE 9 : Reconduction

Le présent arrété pourra €tre revu chaque année en fonction du bilan de la fréquentation et des incidents
qui sera effectué en début ou en fin de saison. A défaut, il sera reconduit tacitement.

ARTICLE 10 : Publicité

Le présent arrété fera I'objet d’un affichage dans chacune des mairies concernées, au départ de chaque
canyon, dans les offices de tourisme, dans la base officielle de gestion des canyons de 1a FFME.

ARTICLE 11 : Voies et délais de recours

Dans le délai de deux mois 4 compter de I’affichage du présent arrété, les recours suivants peuvent étre
introduits en recommandé avec accusé réception ;

soit un recours gracieux adressé 4 M. le Préfet de Lozére,
soit un recours hiérarchique, adressé 4 M, le Ministre de 1’Intérieur, Place Beauvau- 75800

PARIS,
soit un recours contentieux, en saisissant le tribunal administratif de Nimes.
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ARTICLE 12 ; Application

Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de Florac, le directeur de la DDCSPP, le directeur
de la DDT, le directeur du SDIS, le colenel commandant le groupement de gendarmerie et les maires
des communes concernées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété
qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture de Lozére et dont un exemplaire sera
transmis au président du conseil départemental de la Lozére.

Le préfet

Signé
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Liberté + Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

La comptable, responsable du SIE de MENDE ,

Vu le code général des impéts, et notamment l'article 408 de son annexe Il et les articles 212 a 217 de son annexe IV ;
Vu le livre des procédures fiscales, et notamment les articles L. 257 A, L. 247 et R* 247-4 et suivants ;

Vu le décret n°2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives a la direction générale des finances
publiques ;

Vu le décret n°2009-707 du 16 juin 2009 relatif au x services déconcentrés de la direction générale des finances
publiques ;

Vu le décret n°2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable publique, et notamment
son article 16 ;

Arréte :

Article 1¢'

Délégation de signature est donnée a M Gabriel BISIAUX, Inspecteur des Finances Publiques, adjoint a la
responsable du SIE de MENDE, a I'effet de signer :

19 en matieére de contentieux fiscal d'assiette, le s décisions d’admission totale, d'admission partielle ou de rejet, de
dégrevement ou restitution d'office, dans la limite de 60 000 € ;

29 en matiere de gracieux fiscal, les décisions po rtant remise, modération, transaction ou rejet, dans la limite de
60 000 € ;

39 les décisions sur les demandes de plafonnement en fonction de la valeur ajoutée de contribution économique
territoriale, sans limite de montant pour les entreprises dont tous les établissements sont situés dans le ressort du
service ;

49 les décisions sur les demandes de remboursement de crédit de TVA, dans la limite de 30 000 € par demande ;

59 les documents nécessaires a I'exécution comptab le des décisions contentieuses et gracieuses sans limitation de
montant ;

69 les avis de mise en recouvrement et les mises e n demeure de payer ;

7°les décisions relatives aux demandes de délai de paiement, le délai accordé ne pouvant excéder 6 mois et porter
sur une somme supérieure a 15 000 € ;

89 l'ensemble des actes relatifs au recouvrement, et notamment les actes de poursuites et les déclarations de
créances ainsi que pour ester en justice ;

99 tous actes d'administration et de gestion du se rvice.

Article 2

Délégation de signature est donnée a I'effet de signer :

19 en matiere de contentieux fiscal d'assiette, le s décisions d’admission totale, d'admission partielle ou de rejet, de
dégrevement ou restitution d'office, dans la limite précisée dans le tableau ci-dessous ;

29 en matiére de gracieux fiscal d'assiette et de recouvrement, les décisions portant remise, modération ou rejet,
dans la limite précisée dans le tableau ci-dessous ;

MINISTERE DES FINANCES
ET DES COMPTES PUBLICS



39 les décisions relatives aux demandes de délai d e paiement, dans les limites de durée et de montant indiquées
dans le tableau ci-aprés ;

49 les avis de mise en recouvrement et les mises e n demeure de payer ;

59 l'ensemble des actes relatifs au recouvrement, et notamment les actes de poursuites et les déclarations de
créances ;

aux agents désignés ci-apres :

Nom et prénom des grade Limite des Limite des Durée Somme maximale
agents décisions décisions | maximale des|pour laquelle un
contentieuses gracieuses délais de [délai de paiement
paiement |peut étre accordé
Géraldine FONTAINE Inspectrice 30 000 € 30000 € 6 mois 15000 €
Nelly MILOT Contrdleuse 10 000 € 10 000 € 4 mois 5000 €
Roselyne GAUTIER Contrdleuse 10 000 € 10 000 € 4 mois 5000 €
Richard DEMARCHI Contréleur 10 000 € 10 000 € 4 mois 5000 €
principal
Claude MARTIN Contrdleur 10 000 € 10 000 € 4 mois 5000 €
principal

En ce qui concerne Mme Géraldine FONTAINE, sont apportées les précisions suivantes :

- Mme FONTAINE traite certains contentieux concernant le secteur géographique de FLORAC .

La délégation de signature portant sur le contentieux et le gracieux s'applique aussi bien sur ce secteur que sur celui
de MENDE .

- Mme FONTAINE pourra signer les demandes de remboursement de crédit de TVA dans la limite de 20 000 € par
demande.

Article 3

Délégation de signature est donnée a l'effet de signer :

19 en matiere de contentieux fiscal d'assiette, le s décisions d'admission totale, d'admission partielle ou de rejet, de
dégrévement ou restitution d'office, dans la limite précisée dans le tableau ci-dessous ;

29 en matiére de gracieux fiscal d'assiette, les d écisions portant remise, modération ou rejet, dans la limite précisée
dans le tableau ci-dessous ;

aux agents désignés ci-apres :



Nom et prénom des agents |grade Limite des décisions | Limite des décisions
contentieuses gracieuses

Véronique PAGES Agente 2000 € 2000 €

Marie-Thérése CHASSANG |Agente 2000 € 2000 €

Anne GAUROY Agente 2000 € 2000 €

Article 4

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratif du département de Lozére

A Mende, le 26 Octobre 2016
La comptable, responsable du SIE de MENDE
Francoise DEMONT

Inspectrice Divisionnaire




Liberté « Bgalits + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

Direction départementale des territoires
Service biodiversité eau forét
Unité eau

ARRETE PREFECTORAL n° DDT-BIEF 2016-251-0002 en date du 7 septembre 2016
portant prescriptions spécifiques a déclaration
en application de l'article L.214-3 du code de I’environnement
applicables aux travaux de réhabilitation et d’élargissement du pont de Cubiéres sur I’ Altier
sur le territoire de la commune de Cubigres

Le préfet de Ia Lozére,
Chevalier de la Iégion d’Honneur
Chevalier de Pordre national du Mérite

VU le code de I’environnement, notamment les articles L.214-3,R.214-1 et R.214-6 4 R.214-56 ;

VU le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux Rhéne-Méditerrande approuvé par le préfet
coordonnateur de bassin le 03 décembre 2015 et publié au journal officiel du 20 décembre 2015 ;

VYU le schéma d’aménagement et de gestion des eaux Ardéche approuvé par l'arrété inter-préfectoral n°
2012- 242-0004 du 29 aofit 2012, ;

VU I’arrété ministériel du 30 septembre 2014 fixant les prescriptions techniques générales applicables aux
installations, ouvrages, travaux et activités soumis & autorisation ou a déclaration en application des
articles L. 214-1 & L. 214-3 du code de l'environnement et relevant de la rubrique 3.1.5.0 de la
nomenclature annexée a l'article R. 214-1 du code de l'environnement ;

VU larrété préfectoral n® DDT-DIR-2016-230-0001 du 17 aofit 2016 portant délégation de signature a
M. René Paul LOMI directeur départemental des territoires de la Lozére ;

VU Parrété préfectoral n° DDT-DIR-2016-230-0002 du 17 aoit 2016 de M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des Territoires, portant subdélégation de signature aux agents de la direction
départementale des territoires de 1a Lozére ;

VU la déclaration déposée au titre de Iarticle 1.214-3 du code de ’environnement regue le 24 Juin 2016,
présentée par la commune de Cubiéres et relative a la réhabilitation et ’élargissement du pont de
Cubiéres sur I’ Altier sur le territoire de la commune de Cubiéres ;

VU le projet d'arrété préfectoral adressé au maire de la commune de Cubiéres en date du 31 aout 2016 ;
VU I'avis favorable au projet d’arrété de la mairie de Cubiéres regu par mail en date du 05 septembre 2016 ;

CONSIDERANT que les travaux relévent de la rubrique 3.1.5.0. de la nomenclature annexée 3 l'article R.
214-1 du code de Venvironnement ;

CONSIDERANT la nécessité de fixer des prescriptions spécifiques 3 ces travaux en vue d'assurer la
préservation de la qualité des eaux et du milieu aquatique, le bon écoulement des eaux et d’éviter les
érosions significatives au droit de I’ouvrage ;

CONSIDERANT que la durée des travaux prévue est de 1 mois et que Pintervention est envisagée début
septembre 2016 ;

CONSIDERANT que la période retenue pour les travaux est une période sensible vis A vis du risque
inondation ;

CONSIDERANT les enjeux piscicoles sur la zone influencée par les travaux ;
SUR proposition du directeur départemental des territoires ;



ARRETE

Titre I : objet de la déclaration

article 1 - objet de la déclaration

1l est donné acte a la commune de Cubiéres, désignée ci-aprés « le déclarant », de sa déclaration au titre de
article L.214-3 du code de ’environnement, pour la réhabilitation et I’élargissement du pont de Cubigres
sur 1’ Altier sur le territoire de la commune de Cubiéres, sous réserve de respecter les prescriptions énoncées
aux articles suivants.

La rubrique concernée de la nomenclature figurant au tableau annexé a 1'article R.214-1 du code de
I’environnement est la suivante :

rubrique intitulé régime arrété prescriptions générales
installations, ouvrages, travaux ou activités dans arrété du 30 septembre 2014 fixant
le lit mineur d'un cours d'eau, étant de nature a les  prescriptions  techniques
3.1.5.0. |détruire les frayéres, les zones de croissance ou| déclaration |générales applicables aux
les zones d'alimentation de la faune piscicole, installations, ouvrages, travaux et
des crustacés et des batraciens : activités soumis & autorisation ou 2
1. destruction de plus de 200 m? de frayéres dé(_:laratlon en application des
(autorisation) ; articles L. 214-1 él L. 214-3 du
2. dans les autres cas (déclaration). code de lenvironnement et
relevant de la rubrique 3.1.5.0 de la
nomenclature anmnexée a l'article
R. 214-1 du code de

l'environnement

article 2 - caractéristiques et emplacement des ouvrages
Les travaux consistent a :

— la reprise ponctuelle de magonnerie sur culée et mur en aile rive droite ;
le rejointoiement de la voiite et des murs tympans ;
- la pose de tirants d’enserrement ;
— I’élargissement amont de 1’ouvrage ;
— lareprise de I’étanchéité et du revétement de la chaussée, ainsi que des parapets ;

Les coordonnées du projet, exprimées dans le systéme de projection Lambert 93, sont : X = 761 488 m et
Y=6375118m.

Titre 11 : prescriptions
article 3 - prescriptions générales

Les prescriptions techniques générales applicables aux travaux sont celles fixées par 1’arrété ministériel du
30 septembre 2014 dont une copie est jointe en annexe au présent arrété, et notamment ;

Dans I’hypothése ou les installations de chantier s’avéreraient nécessaires en zone exposée aux risques
d’inondation, le déclarant doit garantir une capacité d’intervention rapide de jour comme de nuit afin
d’assurer le repliement des installations du chantier en cas de crue rapide.

Dans le cas de travaux dans le lit mineur du cours d'eau, le bénéficiaire de l'autorisation ou le déclarant
communique au service instructeur et aux maires des communes concernées, au moins quinze jours ouvrés
avant la date prévisionnelle de début des travaux, ies dates prévisionnelles de débui et fin du chantier, le nom
de la ou des personnes morales ou physiques retenues pour l'exécution des travaux.




article 4 - prescriptions spécifiques

4.1. période de réalisation

Les travaux peuvent étre réalisés & compter de la date de notification du présent arrété, sous réserve du
respect des dispositions prévues aux articles du présent arrété, et doivent &tre impérativement réalisés entre le
15 avril et le 15 octobre.

4.2. mode opératoire

Les travaux de réhabilitation et d’élargissement du pont de Cubiéres sur I’Altier doivent se faire selon le
phasage suivant

- dérivation du cours d’eau par batardeau amont constitué de matériaux inertes pour le milieu (sacs de sables
Ou autres) notamment vis a vis de la production de matiéres en suspension, permettant de canaliser I’eau dans
un tuyau PVC sur 10 métres lindaires, et de travailler i sec ;

- mise en place d’un barrage filtrant en aval avec géotextile pour éviter toute pollution venue du chantier ;

- mise en place d’un échafaudage avec bache de protection du cours d’eau pour récupérer les projections lors
des phases de nettoyage de rejointoiement et de magonnerie ;

- dégarnissage des joints, injection de coulis de ciment, rejointoiement de la voite et des murs tympans ;

- reprise ponctuelle de magonnerie sur culée et mur en aile rive drojte ;

- la mise en place de tirants d’enserrement ;
- le décaissement de la chaussée ;

- la pose d’une étanchéité et la reprise de la chaussée ;

- la réalisation de la dalle en encorbellement ;

- la reconstruction des parapets ;

- le nettoyage et la suppression de la bache, le démontage et I’évacuation de I’échafandage ;

- suppression des batardeaux et de la canalisation et remise en état du lit et des berges de la riviére 4 la fin
des travaux ;

4.3. préservation de la qualité des eaux

Durant toute la période des travaux de réhabilitation et d’¢largissement du pont de Cubiéres sur I’ Altier, le
déclarant est tenu de veiller 3 la préservation de la qualité des eaux des cours d'eau et des milieux aquatiques.

Lors de la réalisation des batardeaux, les interventions et les circulations nécessaires & la mise 4 sec dans le
lit mouillé sont réduites au strict minimum et s’effectuent immédiatement aprés la péche de sauvegarde
imposée & I’article 4.4. du présent arrété.

Le nettoyage de la bache de protection du lit du cours d’eau, mise en place pour récupérer les projections, est
régulicrement effectué pendant la durée du chantier.

Les travaux sont réalisés en période d’étiage.

Les engins interviennent exclusivement 3 partir des berges. Le travail est effectué a partir de I’échafaudage
sans toucher au lit du cours d’eau ni aux berges.

Au besoin, en renforcement des dispositions décrites ci-dessus, le déclarant doit metire en euvre un ou
plusieurs dispositifs garantissant que le milieu ne souffre d'aucune pollution.

Aucun nettoyage de matériel n'est effectué dans les cours d’eau et les milieux aquatiques. En dehors des
périodes d’activité du chantier, les engins sont stationnés hors zones inondables du cours d’eau. Il en est de
méme pour les matériaux utiles au chantier.



4.4, sauvegarde de la faune piscicole

Le déclarant doit faire réaliser A ses frais, par un organisme habilité, une péche de sauvegarde de la faune
piscicole sur le trongon de cours d’eau concerné par les travaux, a savoir du batardeau amont au barrage
filtrant a >aval.

4.5. espéces invasives

Lors de la réalisation des travaux de réhabilitation et d’élargissement du pont de Cubiéres sur 1’Altier,
I’entreprise prendra toutes les dispositions pour que les especes invasives ne soient pas disséminées.

4.6. zone inondable

Le déclarant doit assurer, durant toute la période ou les batardeaux et I’échafaudage sont en place, une
vigilance particuliére vis a vis des événements météorologiques et notamment en cas d’alerte inondation, ol
le déclarant doit faire procéder au démontage de 1’échafaudage.

La hauteur du batardeau amont doit étre calée de maniére a canaliser les eaux présentes au moment des
travaux ou suite 4 une pluie d’ampleur faible 4 modérée, tout en ne constituant pas d’obstacle 4 I’écoulement
des eaux en cas de crue.

4.7. remise en état

Le déclarant doit réaliser la remise en état du site, portant sur le nettoyage du chantier, afin que les abords,
les berges et le lit du cours d’eau retrouvent leur aspect naturel.

article S - Information des entreprises

Le déclarant est tenu de transmettre une copie du présent arrété aux entreprises réalisant les travaux en vu du
porter 4 connaissance des prescriptions édictées par le présent arrété, préalablement au commencement des
travaux.

Titre ITT — dispositions générales
article 6 - conformité an dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités doivent étre implantés, réalisés et exploités conformément au
dossier de déclaration et, le cas échéant, aux prescriptions particuliéres mentionnées aux articles R. 214-35 et
R. 214-39 du code de I’environnement.

La modification des prescriptions applicables & l'installation peut étre demandée par le déclarant
postérieurement au dép6t de sa déclaration au préfet qui statue par arrété. Elle peut également étre imposée
par le préfet sur le fondement du troisiéme alinéa du II de I'article L. 214-3 du code de 1’environnement.

Le projet d'arrété est porté 4 la connaissance du déclarant, qui dispose de quinze jours pour présenter ses
observations, L'arrété fait l'objet des mesures de publicité prévues 3 larticle R. 214-37 du code de
I’environnement. Le silence gardé pendant plus de trois mois sur la demande du déclarant vaut décision de
rejet.

Toute modification apportée par le déclarant 4 l'ouvrage ou l'installation, & son mode d'utilisation, a la
réalisation des travaux ou 4 I'aménagement en résultant ou a I'exercice de l'activité ou a leur voisinage et de
nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de déclaration initiale doit étre portée
avant sa réalisation 4 la connaissance du préfet, qui peut exiger une nouvelle déclaration.

La déclaration prévue & l'alinéa précédent est soumise aux mémes formalités que la déclaration initiale.
article 7 - cessation d'exploitation
La cessation définitive, ou pour une période supérieure a deux ans, de l'exploitation ou de l'affectation

indiquée dans la déclaration d'un ouvrage ou d'une installation fait l'objet d'une déclaration par I'exploitant,
ou, & défaut, par le propriétaire, auprés du préfet dans le mois qui suit la cessation définitive ou le



changement d'affectation et au plus tard un mois avant que l'arrét de plus de deux ans ne soit effectif. En cas
de cessation définitive ou d'arrét de plus de deux ans, il est fait application des dispositions de I'article
R. 214-48 du code de I’environnement.

En cas de cessation définitive, il est fait application des dispositions prévues 2 l'article L. 214-3-1 du code de
I’environnement. La déclaration d'arrét d'exploitation de plus de deux ans est accompagnée d'une note
expliquant les raisons de cet arrét et la date previsionnelle de reprise de cette exploitation, Le préfet peut
€metire toutes prescriptions conservatoires afin de protéger les intéréts énoncés 3 l'article L. 211-1 du code
de I’environnement pendant cette période d'arrét. Si l'exploitation n'est pas reprise 4 la date prévisionnelle
déclarée, le préfet peut, l'exploitant ou le propriétaire entendn, considérer l'exploitation comme
définitivement arrétée et fixer les prescriptions relatives & I'arrét définitif de cette exploitation et & la remise
en état du site.

article 8 - caducité

Sauf cas de force majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai, la déclaration cesse de
produire effet lorsque l'installation n'a pas été mise en service, l'ouvrage n'a pas été construit ou le travail n'a
pas ét¢ exécuté ou bien l'activité n'a pas été exercée, dans le délai fixé par l'arrété d'autorisation, ou, & défaut,
dans un délai de trois ans & compter du jour de la notification de I'autorisation ou de la date de déclaration.

Le délai de mise en service, de construction ou d'exécution prévu au premier alinéa est suspendu jusqu'a la
notification de la décision devenue définitive d'une autorité juridictionnelle en cas de recours contre l'arrété
d'autorisation ou le récépissé de déclaration ou contre le permis de construire éventuel.

article 9 - droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

article 10 - autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les autorisations
requises par d’autres réglementations.

article 11 - incident et accident

Tout incident ou accident intéressant les ouvrages entrant dans le champ d’application de I’article R.214-1 du
code de I'environnement et de nature  porter atteinte 4 Pun des éléments énumeérés a article L.211-1 du
code de I’environnement doit étre déclaré, dans les conditions fixées a I’article L.211-5 du méme code.
article 12 - changement de bénéficiaire

Lorsque le bénéfice de cette déclaration est transmis & une autre personne que le déclarant, le nouveau
béneficiaire doit en faire la déclaration au préfet dans les trois mois qui suivent la prise en charge des
ouvrages.

article 13 - publication et information des tiers

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Lozére,

Une copie de cet arrété est transmise a la mairie de la commune de Cubiéres pour affichage pendant une
durée minimale d*un mois. Un exemplaire du dossier de déclaration est mis 3 la disposition du public pour

consultation pendant une durée minimum d'un mois en mairie de Cubidres.

Ces informations sont mises & disposition du public sur le site Internet des services de I'Etat pendant au

moins 6 mois (www.lozere.gouv.fr).



article 14 - voies et délais de recours

Le présent arrété peut étre déféré 2 la juridiction administrative :

— par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de 'installation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 du code de l'environnement dans un délai d'un
an 2 compter de sa publication ou de son affichage. Toutefois, si la mise en service de
I'installation n'est pas intervenue six mois aprés sa publication ou son affichage, le délai de
recours continue a courir jusqu'a l'expiration dune période de six mois aprés cette mise en
service,

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de sa date de
notification.

article 15 - exécution

La secrétairc générale de la préfecture, le directeur départemental des territoires, le lieutenant-colonel
commandant le groupement de la gendarmerie de Lozére, le chef du service départemental de I’office
national de I’eau et des milieux aquatiques ainsi que le maire de la commune de Cubiéres sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété qui est notifié au déclarant.

Pour le directeur et par délégation,
le chef du service biodiversité eau forét,

Signé
Xavier CANELLAS



annexe 4 'arrété préfectoral n° DDT-BIEF 2016-251-0002 en date du 7 septembre 2016

Arrété du 30 septembre 2014 fixant les prescriptions techniques générales applicables
aux installations, ouvrages, travaux et activités soumis a autorisation ou a déclaration
en application des articles L.214-1 a L. 214-3 du code de I'environnement et relevant de
la rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature annexée a I'article R. 214-1 du code de I'environnement

NOR : DEVL 1404546A

Publics concernés : tout public intervenant dans le lit mineur d’un cours d’eau sur les frayeres, les zones
de croissance et les zones d’alimentation de la Jaune piscicole, des crustacés et des batraciens ; tout public
intervenant dans le lit majeur d’un cours d’eau sur les Jrayéres de brochet.

Objet : définition des prescriptions techniques générales applicables aux installations, ouvrages, fravaux
el activités soumis & autorisation ou & déclaration en application des articles L. 214-] a L. 214-3 du code
de Uenvironnement et relevant de la rubrigue 3.1.5.0 de la nomenclature annexée a Uarticle R, 214-1 du code
de I'environnement (dite nomenclature « eau » )

Entrée en vigueur : le texte entre en vigueur le lendemain de sa publication.

Notice : la rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature «eau» soumet & aulorisation ou & déclaration les
« installations, ouvrages, travaux ou activités, dans le lit mineur d’un cours d’eau, étant de nature & détruire
les frayéres, les zones de croissance ou les zones d’alimentation de faune piscicole, des crustacés et des batraciens
ou, dans le lit majeur, étant de nature & détruire les frayeres de brochet ». Cet arrété précise les prescriptions qui
leur sont applicables en application des articles L. 211-2 et R. 211-1 3 R. 211-6 du code de I'environnement.

Références : le présent arrété peut étre consulté sur le site Légifrance (htip:/fwww.legifrance.gouv.fr).

La ministre de 1’écologie, du développement durable et de 1’énergie,

Vu le code de I’environnement, notamment les articles L. 211-1, L. 211-2, L. 211-3, L. 214-1 a
L. 214-4, R. 211-1 4 R. 211-6 et R. 214-1 A R. 214-56 ;

Vu les conclusions de la consultation du public organisée du 23 avril au 15 mai 2014 :
Vu les avis de la mission interministérielle de 1’eau en date du 21 juin 2013 et du 18 septembre 2014 ;
Vu I'avis du Comité national de 1’eau en date du 23 septemnbre 2014,

Arréte :

CHAPITRE [
Dispositions générales

Art. 1°. ~ Le bénéficiaire de I’autorisation ou le déclarant d’une opération relevant de la rubrique 3.1.5.0 de la
nomenclature annexée au tableau de I’article R. 214-1 du code de I’environnement, relative aux installations,
ouvrages, travaux ou activités, étant de nature i détruire dans le lit mineur d’un cours d’eau les frayeres, les zones
de croissance et les zones d’alimentation de Ia faune piscicole, des crustacés et des batraciens, ou dans son lit
majeur les fraydres A brochets, est tenu de respecter les prescriptions du présent arrété, sans préjudice de
I"application des prescriptions fixées au titre d’autres rubriques de la nomenclature précitée et d’autres législations,
notamment celle relative aux espéces protégées.

Art. 2. - Les ouvrages ou installations sont entretenus de manidre a garantir le bon écoulement des eaux et le
bon fonctionnement des dispositifs destinés 2 la protection de la ressource en eau et des milieux aquatiques ainsi
que ceux destin€s & la surveillance et 2 I’évaluation des prélevements et déversements. Ils doivent &tre compatibles
avec les différents usages du cours d’eau.



CHAPITRE 11
Dispositions techniques

Section 1
Conditions d’élaboration du projet

Art. 3. - Dans la conception et la mise en ceuvre de leurs projets, les maitres d’ouvrage doivent définir les
mesures adaptées pour éviter, réduire et, lorsque c’est nécessaire et possible, compenser leurs impacts négatifs
significatifs sur I’environncment.

L’implantation des instailations, ouvrages et travaux ainsi que le déroulement des activités doivent &tre
compatibles avec les caractéristiques des milieux aquatiques ainsi qu'avec les objectifs fixés par le schéma
directeur d aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) et le schéma d’aménagerment et de gestion des eaux
(SAGE), lorsqu’ils existent. s doivent tenir compte des espces présentes ainsi que, dans le lit mineur, de la
localisation des frayeres, des zones de croissance et d'alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des
batraciens et, dans le lit majeur, de la localisation des frayeres de brochets.

Art. 4. = Dans le cas de travaux dans le lit mineur ou dans le lit majeur du cours d’eau, un plan de chantier
prévisionnel des travaux est €tabli dans le dossier de déclaration ou de demande d’autorisation. Ce plan précise :

— la localisation des travaux el des installations de chantier ;
~ les points de traversée du cours d’eau mentionnés a I'article 6 ;

les moyens techniques mis en ceuvre pour limiter les risques de pollution accidentelle et de destruction
des milieux aguatiques, en application des articles 10 et 11 (et notamment la localisation des installations
de stockage temporaire des matériaux) ;

— les modalités d’enlévement des matériaux, la destination des déblais et remblais éventuels et les dispositions
prises pour }'évacuation et le traitement des éventuels déchets solides et liquides générés par le chantier,
en application de Iarticle 13 ;

— le calendrier de réalisation prévu.

Pour les projets relevant du régime d’autorisation et réalisés en plusieurs phases, la transmission du plan de
chantier peut &tre postérieure 2 1a transmission du dossier de demande d’autorisation si le pétitionnaire le justifie
dans son document d’incidence. La transmission doit intervenir au moins deux mois avant le début de chaque phase
de travaux. Toutefois, le dossier initial doit au minimum préciser la nature des opérations envisagées, les
principales dispositions prévues pour I’application des articles 10, 11 et 13 et les périodes prévisionnelles
d’intervention. 11 doit également localiser les secteurs de travaux et les sites d’implantation des installations.

Pour I’application du présent arrét€, on entend par « installations de chantier » ’ensemble des sites de remisage,
de remplissage et d’entretien des engins et véhicules de chantier, des installations utilisées par le personnel de
chantier, de stockage des déchets issus du chantier et de stockage des matériaux extraits du lit mineur du cours
d'eau et des débris végétaux.

Art. 5. — Toute intervention dans le lit mineur d’un cours d’eau pouvant avoir une incidence sur les zones
de frayéres est interdite pendant la période de reproduction des poissons, des crustacés ou des batraciens présents
et susceptibles d’utiliser les frayéres.

I1 en est de méme dans le lit majeur d’un cours d’eau sur toute zone de frayére de brochets pendant la période
de reproduction de cette espéce.

Pour 1’application du présent arrété aux poissons, on entend par « période de reproduction » la période allant
de la ponte au stade alevin nageant.

Il peut étre dérogé aux dispositions du présent article si le pétitionnaire justifie dans le document d’incidences
qu’il n’existe aucune solution alternative techniquement réalisable & un cofit raisonnable au regard des incidences
sur ’environnement et qu’il met en ceuvre des mesures particuliéres de réduction ou de compensation des
incidences. Ces mesures sont décrites dans le document d’incidences. Dans tous les cas, la période des travaux doit
&tre choisie de maniére i éviler au maximum la période de reproduction des poissons, des crustacés ou des
batraciens présents.

Art. 6. - La circulation et I'intervention d’engins et de véhicules de chantier sont interdites dans le lit mouillé,
a I'exception :

1° Des opérations limitées 4 un on deux points de traversée du cours d’eau, définis dans le plan de chantier. Ces
points sont choisis et aménagés de maniére a éviter la destruction des frayéres. Dans 1a mesure du possible, ils sont
situés & proximité des installations de chantier. Ces points de traversée du cours d’eau par les engins de chantier
sont temporaires et limités A la durée des travaux. Ils ne doivent pas constituer d’obstacles 2 la libre circulation des
espéces présentes ;

2° Des travaux réalisés pour la mise i sec temporaire d'une partie du lit mineur lorsque celle-ci est nécessaire
pour I"isolement du chantier. Les interventions et les circulations nécessaires i la mise 2 sec dans le lit mouill€ sont
réduites au strict minimum.

Les dispositions mises en ccuvre par le bénéficiaire de I’autorisation ou le déclarant sont décrites dans le
document d'incidences.

La présente disposition ne s’applique pas aux passages & gué aménagés et permanents utilisés en dehors des
périodes de travaux.



Il peut éire dérogé aux dispositions du présent article si le pétitionnaire justifie dans le document d’incidences
qu’il n’existe aucune solution alternative techniquement réalisable 3 un coGt raisonnable au regard des incidences
sur 1'environnement et qu'il met en ceuvre des mesures particulitres de réduction ou de compensation des
incidences. Ces mesures appropriées sont décrites dans le document d’incidences.

Pour Papplication du présent arrété, on entend par « lit mouillé » le lit qui est en eau au moment de I’opération.

Art. 7. — Sur les zones de fraydres 4 poissons dans le lit mineur d’un cours d’eau, la modification définitive
du substrat initial, ¢’est-3-dire Ie remplacement par un matériau différent ou I’enlévement total du substrat, doit
élre évitée. 11 en est de méme pour la destruction d’une frayére i brochets dans le lit majeur d'un cours d’eau,
concernant le substrat et la flore nécessaires i la ponte. Lorsque 1'évitement est impossible, le pétitionnaire
le justifie dans le document d'incidences.

La surface de lit mineur ennoyée ou dont le substrat est modifié ou la surface de frayére & brochet détruite est
alors réduite au minimum.

Afin de compenser les effets négatifs significatifs, I’opération donne lieu a4 des mesures compensatoires de
restauration du milieu aquatique. Ces mesures interviennent par priorité 2 I'échelle du cours d’eau intéressé. Elles
interviennent sur des secteurs présentant les mémes especes que dans la zone de travaux. Le choix et la localisation
des mesures est justifié dans le document d'incidences. Les mesures prévues sont décrites dans le document
d’incidences. Le milieu ainsi restauré doit &tre de qualité écologique au moins €quivalente i celle du milieu détruit
et d'une surface au moins égale.

11 peut étre dérogé aux dispositions du précédent paragraphe si le pétitionnaire justifie dans le document
d’incidences qu'il n’existe aucune mesure compensatoire pertinente techniquement réalisable 3 un cofit raisonnable
au regard des incidences sur I’environnement.

Les mesures compensatoires doivent &tre préalables 4 toute atteinte au milieu naturel. It peut étre dérogé a ce
principe si le pétitionnaire justifie dans le docoment d’incidences que la dérogation ne compromet pas I’ efficacité
de la compensation.

Les dispositions prévues par cet article ne s’appliquent pas aux opérations de renaturation de cours d’ean dont
I’ objectif est d’apporter des matériaux de différents diamétres dans des secteurs dégradés 4 la suite d’opérations
passées.

Section 2
Modalités de réalisation de 'opération

Art. 8. — Dans le cas de travaux dans le lit mineur du cours d’eau, le bénéficiaire de 1’autorisation ou le
déclarant communique au service instructeur et aux maires des communes concernées, au moins quinze jours
ouvrés avant la date prévisionnelle de début des travaux, les dates prévisionnelles de début et fin du chantier, le
nom de la ou des personnes morales ou physiques retenues pour ’exécution des travaux.

Art. 9. — Le bénéficiaire de 1’autorisation ou le déclarant communique le récépissé de déclaration ou 1’arrété
d’autorisation ainsi que le plan de chantier et le dossier déposé ayant servi lors de I’ instruction dans son intégralité
a chaque entreprise intervenant sur le chantier. 1f peut &tre assorti de fiches de consignes explicites 4 I’intention des
travailleurs opérant sur site.

Dans le cadre de la communication sur Iorganisation générale du chantier, le dossier de déclaration ou de
demande d’autorisation peut &tre remplacé par une synthase des principaux enjeux liés 4 la protection des milicux
aquatiques et des principales prescriptions techniques.

Art. 10. - Sous réserve des dispositions de Particle 7, le bénéficiaire de Iautorisation ou le déclarant prend
toutes les dispositions nécessaires pour limiter les risques de poltution accidentelle et de destruction des milieux
aquatiques.

Des aménagements sont mis en ceuvre de maniére i limiter le départ de matidres en suspension vers I’aval,

Les eaux souillées, pompées avant la mise 2 sec, devront étre filtrées ou décantées avant rejet dans le cours
d’eau. L’étanchéité de la zone mise & sec devra, dans la mesure du possible, 2tee garaatie.

Le bénéficiaire de I’autorisation ou le déclarant prend toutes les dispositions nécessaires pour éviter toute
mortalité de la faune présente ou destruction de Ia flore présente sur I’emprise des travaux ou sur le trongon impacté
par les rejets. 11 effectue, lorsque cela est nécessaire, des péches de sauvegarde.

s Lel:l pétitionnaire précise les mesures mises en ceuvre dans le document dincidences et/ou dans le plan
e chantier.

Art. 11. - Le bénéficiaire de I’autorisation ou le déclarant prend toutes les dispositions nécessaires pour limiter
les risques de pollution accidentelle liés aux installations de chantier, notamment en ce qui concerne la circulation,
le stationnement et I’entretien des engins.

A cet effet, Ientretien des engins et les stockages des produits destinés & cet entretien seront réalisés sur des sites
prévus a cet effet, équipés de dispositifs de rétention permettant d’empécher toute fuite de matidre polluante vers
le cours d’eau. Il en est de méme pour le stockage des déchets produits sur le chantier, hors débris végétaux
et matériaux extraits du lit du cours d’eau.

Lorsque les contraintes liées au chantier le justifient, et notamment Ia distance entre les installations de chantier
et la zone de travaux, le ravitaillement des engins et leur stationnement peuvent &tre réalisés sur ou i proximité de
la zone de travaux, en dehors du lit mineur du cours d’eau. Le bénéficiaire de 1 autorisation ou le déclarant doit



justifier, sur demande du service de contrble, des dispositifs mis en ccuvre pour limiter les risques de pollution
accidentelle.

Le stockage temporaire des matériaux fins (vases, sables, limons) extraits du lit mineur du cours d’eau et des
débris végétaux est effectué de maniere A limiter le risque de départ vers le lit mineur du cours d’eau. En cas
de régalage ou de mise en dépdt, méme provisoire, de matériaux & proximité du cours d’eau, le bénéficiaire de
I’ autorisation ou le déclarant s’ assurera que des dispositions efficaces seront prises pour éviter toute contamination
des eaux, en particulier par ruissellement.

Dans I’hypothése ol les installations de chantier s’avéreraient nécessaires en zone exposée aux risques
d’inondation, le bénéficiaire de I’autorisation ou le déclarant doit garantir une capacité d’intervention rapide de jour
comme de nuit afin d’assurer le repliement des installations du chantier en cas de crue rapide.

Le projet ne doit pas entrainer la dissémination des espéces exotiques envahissantes, susceptibles
d’endommager, dans le lit mineur d’un cours d’eau, les fraydres, les zomes de croissance et les zones
d’alimentation de 1a faune piscicole, des crustacés et des batraciens ou, dans son lit majeur, les frayéres a brochets.
Le bénéficiaire de 1'autorisation ou le déclarant met en ceuvre les moyens nécessaires pour |'éviter.

Le pétitionnaire précise les mesures mises en ceuvre dans le document d’incidences et/ou dans le plan
de chantier.

Art. 12. — En cas d’incident lors des travaux susceptible de provoquer une pollution accidentelle ou un
désordre dans |’écoulement des eaux a 1’aval ou 4 I’'amont du site, le bénéficiaire de 1'autorisation ou le déclarant
doit immédiatement prendre tontes les dispositions nécessaires (pouvant aller, le cas échéant, jusqu’a ’interruption
des travawx) afin de limiter les effets sur le milieu et sur I'écoulement des eaux et d'éviter qu’il ne se reproduise.
1l informe également dans Jes meilleurs délais le préfet du département et les maires des communes concernées.

Art. 13. = A I'issue du chantier, les déchets issus des travaux sont évacués vers des sites autorisés prévus i cet
effet ; ces sites seront désignés, lors de la demande, au service chargé de la police de I'caun. Les déblais sains jssus
des travaux sont en priorit€ utilisés pour des opérations de génie écologique, dés lors que leurs caractéristiques
physico-chimiques le permettent.

Le terrain sur lequel étaient établies les installations de chantier :

— soit est remis dans son état antérieur an démarrage des travaux, dans la mesure du possible avec les matériaux
qui €taient initialement présents sur site ;

~ soit fait I’objet d’une opération de renaturation,

La remise en eau des trongons mis 2 sec lors de l'opération est réalisée graduellement afin de limiter
au maximum le départ de matériaux fins vers 1'aval.

A I'issue des travaux, le bénéficiaire de I’autorisation ou le déclarant procéde, dans le lit mineur et sur 1'emprise
des frayeéres a brochets :

— soit & la reconstitution des faciés d’écoulement et des habitats présents avant les travaux ;
— soit 4 la recréation de zones de frayeéres fonctionnelles pour les espéces présentes sur le site.

Sauf quand les travaux ont pour objet I’enlévement des matériaux tel que mentionné dans la rubrigque 3.2.1.0
de la nomenclature annexée a I'article R. 214-1 du code de I’environnement, les matériaux grossiers naturels
de diamétre supérieur & 2 mm extraits lors de 'opération sont remis dans le cours d’eau afin de ne pas remettre
en cause le mécanisme de transport naturel des sédiments et le maintien du lit dans son profil d’équilibre.

En cas de destruction de la ripisylve, des opérations sont mendes pour favoriser sa régénération naturelle ou des
plantations seront effectuées le long des berges concernées avec des essences autochtones adaptées (en priorité les
essences présentes sur le site) dans 1'année svivant les travaux. Les plantations doivent aboutir 2 [a reconstitution
d’une ripisylve an moins équivalente en matiére de densit€, De nouvelles plantations sont réalisées tant que cet
gbjectif n(’icst pas atteint. La régénération de la ripisylve est conduite de maniére 4 ne pas générer d’obstruction

u cours d’ean.

Cette disposition ne s’applique pas sur les digues de protection contre les inondations et aux autres ouvrages
hydrauliques susceptibles d’étre endommagés par le développement de la végétation.

Section 3

Conditions de suivi des opérations
et de leurs effets sur le milieu

Art. 14, — Pour les projets qui relévent du régime de 1’autorisation, un an aprés la fin des travaux, le
bénéficiaire de 1’autorisation fournit au service chargé de la police de 1’eau un rapport évaluant les éventuels écarts
entre les impacts mentionnés dans I"étude d*incidences initiale et ceux imputables aux travaux observés sur le site.
Celte évaluation peul nécessiter des prélévements et analyses physico-chimiques el biologiques de méme nature
que ceux entrepris lors de 1'étude préalable.

En cas d’écarts constatés ou d’effets notables sur le milieu, le bénéficiaire de ’autorisation propose les mesures
visant & réduire les incidences négatives observées. L'autorité administrative peut exiger un ou plusieurs nouveaux
rapports dans les années suivantes, Ils donnent lieu, le cas échéant, a des arrétés modificatifs ou complémentaires.

Art. 15. - Pour les projets qui relévent du régime de 1'autorisation, le bénéficiaire de 'autorisation établit
an fur et 3 mesure de I’avancement des travaux un compte rendu de chantier, dans lequel il retrace le déronlement



des travaux, les incidents survenus, les mesures qu’il a prises pour respecter les prescriptions ci-dessus ainsi que

les effets de son aménagement sur le milieu et sur I’écoulement des eaux, qu’'il a identifiés,
Ces comptes rendus sont Lenus 4 la disposition des services chargés de la police de I’eau,

Crapitre I

Modalités d’application

Art. 16. — Les dispositions du présent amrété ne sont pas applicables aux installations, ouvrages, travaux
et activités existants et 1également réalisés on exercés 2 la date de publication du présent arrété.

Art. 17. - Le directeur de I’eau et de 1a biodiversité est chargé de I"exécution du présent arrété, qui sera publié
au Journal officiel de la Républigue francaise.

Fait le 30 septembre 2014.

Pour la ministre et par délégation :

Le directeur de 'eau
et de Ia bivdiversité,

L. Roy
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PREFET DE LA LOZERE

Direction départementale des territoires
Service biodiversité eau forét
Unité eau

ARRETE PREFECTORAL n° DDT-BIEF 2016-251-0003 du 7 septembre 2016
portant prescriptions spécifiques a déclaration
en application de I'article L.214-3 du code de 1’environnement
applicables & la remise a ciel ouvert du ruisseau du Masseloup,
sur les communes de Prinsuéjols et du Buisson.

Le préfet de la Lozére,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

VU le code de I’environnement, notamment les articles L.214-3, R.214-1 et R.214-6 4 R.214-56 ;

VU le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux Adour-Garonne approuvé par le préfet
coordonnateur de bassin le 1er décembre 2015 et publié au journal officiel du 20 décembre 2015 ;

VU le schéma d’aménagement et de gestion des eaux Lot amont approuvé par l'arrété inter-préfectoral
n° 2015-349-0002 du 15 décembre 2015 ;

VU ’arrété ministériel du 30 septembre 2014 fixant les prescriptions techniques générales applicables aux
installations, ouvrages, travaux et activités soumis & autorisation ou a déclaration en application des
articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de l'environnement et relevant de la rubrique 3.1.5.0. de la
nomenclature annexée 4 l'article R. 214-1 du code de l'environnement ;

VU ’arrété ministériel du 28 novembre 2007 fixant les prescriptions techniques générales applicables aux
installations, ouvrages, travaux et activités soumis & autorisation ou a déclaration en application des
articles L. 214-1 a L. 214-6 du code de l'environnement et relevant de la rubrique 3.1.2.0. de la
nomenclature annexée 4 l'article R, 214-1 du code de I'environnement ;

VU lP’arrété préfectoral n® DDT-DIR-2016-230-0001 du 17 aofit 2016 portant délégation de signature 3
M. René Paul LOMI directeur départementale des territoires de la Lozére ;

VU l’arrété préfectoral n® DDT-DIR-2016-230-0002 du 17 aott 2016 de M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des Territoires, portant subdélégation de signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozére ;

VU la déclaration déposée au titre de 1’article L.214-3 du code de I’environnement regue le 27 mai 20186,
présentée par madame Corinne Reversat et relative 3 la remise a ciel ouvert du ruisseau du Masseloup
sur le territoire des communes de Prinsuéjols et du Buisson.;

VU le projet d'arrété préfectoral adressé 3 madame Corinne Reversat en date du 01 aofit 2016 ;
Considérant I’absence de réponse de madame Corinne Reversat ;

Considérant que les travaux envisagés dans le lit mineur d'un cours d'eau sont de nature a détruire les
frayéres, les zones de croissance ou d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des
batraciens ;

Considérant que les travaux relévent des rubriques 3.1.2.0. et 3.1.5.0. de 1a nomenclature annexée 3 l'article
R. 214-1 du code de l'environnement ;

Considérant la nécessité de fixer des prescriptions spécifiques a ces travaux en vue d'assurer la préservation
de la qualité des eaux et du milieu aquatique, le bon écoulement des eaux, et d’éviter les dégradations et
désordres éventuels a ’aval des travaux ;



Considérant que les travaux sont prévus en 2 phases distinctes d’une journée chacune et que les périodes
d’interventions envisagées sont calées en période d’étiage, septembre/octobre 2016 pour la premigdre
phase, et juin/juillet 2017 pour la seconde phase ;

Considérant que les travaux consistent 4 remettre i ciel ouvert le lit du ruisseau dans un premier temps, et &
mettre en place deux passages busés et un point d’abreuvement dans un second temps;

Considérant que le propriétaire situé a I’aval immédiat des travaux et dont la parcelle est fauchée tous les
ans ne souhaite pas rouvrir le cours d’eau sur son terrain ;

Considérant que le tracé du nouveau lit du cours d’eau est calé sur les écoulements de surface actuellement
présents, issus du colmatage du systéme souterrain, permettant de localiser la ligne d’écoulement
préférentiel aux points bas ;

Considérant que la réouverture du lit du ruisseau se fait selon un gabarit plus faible que le lit naturellement
présent en amont et en aval de la zone de travaux afin de lui permettre de se recaler librement et
naturellement dans son espace de mobilité ;

Considérant que les travaux ne prévoient pas de modification du régime hydraulique et de I’écoulement
naturel du cours d’eau ;

Considérant que des mesures de réduction du colmatage, suite & 1’érosion due a la remise a ciel ouvert du
cours d’eau, sont mises en ceuvre le temps que le nouveau lit se réajuste naturellement ;

Considérant la nécessité d’éviter les risques de dégradation par du piétinement bovin le temps que le
nouveau lit se réajuste naturellement ;

Considérant que les travaux de réouverture du lit, en limite du site Natura 2000 plateau de 1’Aubrac,
permettent la reconquéte d’un linéaire favorable aux espéces d’intérét communautaire identifiées dans
le site, telles que Margaritifera margaritifera, Austropotamobius pallipes, Cottus gobio, Lutra lutra ;

Considérant ’absence d’enjeux piscicoles actuels de la zone influencée par les travaux, rendant inutile une
péche préalable de sauvegarde ;

Considérant que madame Corinne Reversat est propriétaire des parcelles concernées par les travaux ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires ;

ARRETE

Titre I : objet de Ja déclaration

Article 1 - objet de la déclaration

Il est donné acte & madame Corinne Reversat, désignée ci-aprés « le déclarant » de sa déclaration au titre de
Particle L.214-3 du code de ’environnement, concernant la remise a ciel ouvert du ruisseau du Masseloup
sur le territoire des communes de Prinsuéjols et du Buisson, sous réserve de respecter les prescriptions
énoncées aux articles suivants.

Les rubriques concernées de la nomenclature figurant an tableau annexé a I’article R.214-1 du code de
I’environnement sont les suivantes :



rubrique intitulé régime arrété prescriptions générales

installations, ouvrages, travaux ou activités dans arrété du 30 septembre 2014 fixant
le lit mineur d'un cours d'eau, étant de nature 2 les  prescriptions  techniques
3.1.5.0. |détruire les frayéres, les zones de croissance ou| déclaration |générales applicables aux
les zones d'alimentation de la faune piscicole, installations, ouvrages, travaux et
des crustacés et des batraciens : activités soumis & autorisation ou &

déclaration en application des
articles L. 214-1 a L. 214-3 du
code de l'envircnnement et
relevant de la rubrique 3.1.5.0 de la
nomenclature annexée 3 l'article
R. 214.] du code de

1. destruction de plus de 200 m? de frayéres
(autorisation) ;
2. dans les autres cas (déclaration).

I'environnement
3.1.2.0. |Installations, ouvrages, travaux ou activités arrété ministériel du 28 novembre
conduisant & modifier le profil en long ou le 2007 fixant les prescriptions
profil en travers du lit mineur d'un cours d'eau, & techniques générales applicables
l'exclusion de ceux visés 4 la rubrique 3.1.4.0,|déclaration |aux installations, ouvrages, travaux
ou conduisant a la dérivation d'un cours d'eau : et activités soumis a autorisation
1° Sur une longueur de cours d'eau supérieure ou & déclaration en application des
ou égale a 100 m (autorisation) ; articles L. 214-1 a L. 214-6 du

code de lenvironnement et
relevant de la rubrique 3.1.2.0dela
nomenclature annexée 4 l'article R.
214-1 du code de l'environnement

2° Sur une longueur de cours d'eau inférieure a
100 m (déclaration)

Article 2 - caractéristiques et emplacement des travaux

Les travaux consistent en la réouverture du lit du ruisseau du Masseloup sur une longueur de 98 métres et Ia
mise en place de deux passages busés sur ce cours d’eau pour la circulation des animaux, d’une longueur
respective de 6 m et 3 m, selon le mode opératoire fixé a I’article 4.2 du présent arrété.

Ces travaux sont réalisés en deux phases : la premiére en septembre, octobre 2016 et la seconde en juin,
juillet 2017.

Les coordonnées du projet, exprimées dans le systéme de projection Lambert 93, sont : X = 716 525 m et
Y=6394 132 m.

Titre II : prescriptions

Article 3 - prescriptions générales

Les prescriptions techniques générales applicables aux travaux sont celles fixées par les arrétés ministériels
du 30 septembre 2014 et du 28 novembre 2007 dont les copies sont jointes en annexe au présent arrété, et
notamment :

Dans le cas de travaux dans le lit mineur du cours d'eau, le déclarant communique au service instructeur et
aux maires des communes concernées, au moins quinze jours ouvrés avant la date prévisionnelle de début
des travaux, les dates prévisionnelles de début et fin du chantier, le nom de la ou des personnes morales oun
physiques retemues pour l'exécution des travaux.

Les travaux et les ouvrages ne doivent pas créer d'érosion progressive ou régressive ni de perturbations
significatives de I'écoulement des eaux & l'aval ni accroftre les risques de débordement.
Les hauteurs d'eau et vitesses d'écoulement résultant de ces travaux doivent étre compatibles avec la capacité
de nage des espéces présentes afin de ne pas constituer un obstacle 3 la continuité écologique.




Le déclarant doit prendre toutes les précautions nécessaires afin de prévenir les pollutions accidentelles et les
dégradations et désordres éventuels que les travaux ou l'ouvrage pourraient occasionner, au cours des travaux
ainsi qu'aprés leur réalisation.

Article 4 - prescriptions spécifiques

4.1. période de réalisation

Les travaux peuvent éire réalisés 3 compter de la date de notification du présent arrété, sous réserve du
respect des dispositions prévues aux articles suivants du présent arrété, et doivent étre impérativement
réalisés entre le 15 avril et le 15 octobre.

4.2. mode opératoire

Les travaux sont réalisés selon le mode opératoire suivant :

Phase 1. remise i ciel ouvert du ruissean du Masseloup :

- localisation de 1’écoulement de surface principal et matérialisation du tracé du lit & rouvrir par piquetage,
rubalise ou autre moyen de localisation ;

- mise en place d’une botte de paille & ’aval en sortie de parcelle ;

- ouverture du lit du cours d’eau sur 93 métres a I’aide d’une rigolense d’un gabarit de 30 cm par 30 cm, de
1’amont vers 1’aval de la parcelle, en suivant le tracé matérialisé et en respectant la pente naturelle du terrain
(pente moyenne estimée 4 a 5%);

- création sur les 5 derniers métres de 1’aval vers ’amont d’un léger replat de 60 cm de large et 50 cm de
profondeur par rigoleuse, permettant d’obtenir sur 2 4 3 métres une pente nuile et de constituer un piége
sédiment afin d’en limiter le départ dans le réseau de drains a ’aval ;

- création d’une échancrure dans le regard béton afin de faciliter I’écoulement de 1’eau ;

- mise en ceuvre de matériaux concassés autour du regard béton ;

- fermeture des drains existants par colmatage avec des boules de tissus recouvertes d’argile ;

- maintien de la botte de paille durant une semaine apres les travaux afin de limiter 1’impact de la premiére
période d’érosion ;

Phase 2, mise en place des passages busés :

- mise en place de deux bottes de paille en aval immédiat de chacun des passages busés afin de capter les
matiéres en suspension ;

- creusement et préparation du lit de pose de la buse de maniére a ce que le radier de la buse se situe environ
4 30 cm au dessous du fond du lit du cours d’eau, respectant & minima le gabarit naturel du cours d’eau ;

- pose de la buse plastique de 6 métres de long et de diamétre 0,6 m pour le premier passage et 3 metres de
long et diamétre 0,6 m pour le second, en respectant la pente naturelle du cours d’eau ;

- recouvrement avec des matériaux de remblai ;

- enlévement des bottes de paille ;

4.3. préservation de la qualité des caux

Durant toute la période des travaux de reprise du passage busé, le déclarant est tenu de veiller 4 la
préservation de la qualité des eaux des cours d'eau et des milieux aquatiques.

Au besoin, en renforcement des dispositions décrites ci-dessus, le déclarant doit mettre en ceuvre un ou
plusieurs dispositifs garantissant que le milieu ne souffre d'aucune pollution,

Aucun nettoyage de matériel n'est effectué dans les cours d’eau et les milieux aquatiques. En dehors des
périodes d’activité du chantier, les engins sont stationnés hors zones inondables du cours d’eau. Il en est de
méme pour les matériaux utiles au chantier.



4.4, zone inondable

Le déclarant doit assurer, durant toute la période o le batardeau et la canalisation des eaux sont mis en
place, une vigilance particuliére vis 3 vis des événements météorologiques.

4.5. remise en état

Le declarant doit réaliser la remise en état du site, portant sur le nettoyage du chantier afin que les abords
retrouvent leur aspect naturel.

4.6. protection du cours d’eau

Une fois le lit du cours d’eau remis a ciel ouvert, le déclarant procéde a sa mise en défend afin d’éviter tout
risque de dégradation par du piétinement bovin, 4 minima durant la période entre la phase 1 et 2 des travaux.

4.7. entretien du cours d’eau

Conformément & Iarticle L.215-14 du code de I’environnement, le déclarant réalise I’entretien régulier du
cours d’eau qui a pour objet de maintenir le cours d'eau dans son profil d'équilibre, de permettre I'écoulement
naturel des eaux et de contribuer & son bon état écologique ou, le cas échéant, 4 son bon potentiel écologique,
notamment par enlévement des embécles, débris et atterrissements, flottants ou non, par ¢élagage ou recépage
de la végétation des rives.

Article 5 - information des entreprises

Le déclarant est tenu de transmettre une copie du présent arréié aux entreprises réalisant les travaux en vuoe
du porter & connaissance des prescriptions édictées par le présent arréte, préalablement au commencement
des travaux.

Titre V — dispositions générales

Article 6 - conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités doivent étre implantés, réalisés et exploités conformément au
dossier de déclaration et, le cas échéant, aux prescriptions particuliéres mentionnées aux articles R, 214-35 et
R. 214-39 du code de I’environnement.

La modification des prescriptions applicables a l'installation peut étre demandée par le déclarant
postérieurement au dépét de sa déclaration au préfet qui statue par arrété. Elle peut également étre imposée
par le préfet sur le fondement du troisiéme alinéa du II de l'article L. 214-3 du code de I’environnement.

Le projet d'arrété est porté a la connaissance du déclarant, qui dispose de quinze jours pour présenter ses
observations. L'arrété fait l'objet des mesures de publicité prévues a larticle R. 214-37 du code de
I’environnement. Le silence gardé pendant plus de trois mois sur la demande du déclarant vaut décision de
rejet,

Toute modification apportée par le déclarant a Fouvrage ou l'installation, 3 son mode d'utilisation, 4 la
réalisation des travaux ou 4 'aménagement en résultant ou a Fexercice de l'activité ou 3 leur voisinage et de
nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de déclaration initiale doit étre portée
avant sa réalisation a la connaissance du préfet, qui peut exiger une nouvelle déclaration.

La déclaration prévue a l'alinéa précédent est soumise aux mémes formalités que la déclaration initiale.
Article 7 - cessation d'exploitation

La cessation définitive, ou pour une période supérieure 3 deux ans, de l'exploitation ou de l'affectation
indiquée dans la déclaration d'un ouvrage ou d'une installation fait l'objet d'une déclaration par l'exploitant,

ou, & défaut, par le propriétaire, auprés du préfet dans le mois qui suit la cessation définitive ou le
changement d'affectation et au plus tard un mois avant que l'arrét de plus de deux ans ne soit effectif. En cas



de cessation définitive ou d'arrét de plus de deux ans, il est fait application des dispositions de l'article
R. 214-48 du code de I’environnement.

En cas de cessation définitive, il est fait application des dispositions prévues a l'article L. 214-3-1 du code de
I’environnement. La déclaration d'arrét d'exploitation de plus de deux ans est accompagnée d'une note
expliquant les raisons de cet arrét et la date prévisionnelle de reprise de cette exploitation. Le préfet peut
émettre toutes prescriptions conservatoires afin de protéger les intéréts énoncés 2 l'article L. 211-1 du code
de 1’environnement pendant cette période d'arrét. Si I'exploitation n'est pas reprise a la date prévisionnelle
déclarée, le préfet peut, l'exploitant ou le propriétaire entendu, considérer l'exploitation comme
définitivement arrétée et fixer les prescriptions relatives a l'arrét définitif de cette exploitation et a la remise
en état du site.

Article 8 - caducité

Sauf cas de force majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai, Ia déclaration cesse de
produire effet lorsque l'installation n'a pas été mise en service, l'ouvrage n'a pas été construit ou le travail n'a
pas été exécuté ou bien l'activité n'a pas été exercée, dans le délai fixé par l'arrété d'autorisation, ou, & défaut,
dans un délai de trois ans 4 compter du jour de la notification de l'autorisation ou de la date de déclaration.

Le délai de mise en service, de construction ou d'exécution prévu au premier alinéa est suspendu jusqu'a la
notification de la décision devenue définitive d'une autorité juridictionnelle en cas de recours confre l'arrété
d'autorisation ou le récépissé de déclaration ou contre le permis de construire éventuel.

Article 9 - droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 10 - autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les autorisations
requises par d’autres réglementations.

Article 11 - incident et accident

Tout incident ou accident intéressant les ouvrages entrant dans le champ d’application de I’article R.214-1 du
code de I’environnement et de nature & porter atteinte & I’'un des éléments énumérés a Particle L.211-1 du
code de I’environnement doit &tre déclaré, dans les conditions fixées 4 1’article L.211-5 du méme code.
Article 12 - changement de bénéficiaire

Lorsque le bénéfice de cette déclaration est transmis & une autre personne que le déclarant, le nouveau
bénéficiaire doit en faire la déclaration au préfet dans les trois mois qui suivent la prise en charge des
ouvrages.

Article 13 - publication et information des tiers

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Lozere.

Une copie de cet arrété est transmise aux communes de Prinsuéjols et du Buisson pour affichage pendant une
durée minimale d’un mois. Un exemplaire du dossier de déclaration est mis a la disposition du public pour

consultation pendant une durée minimum d'un mois en mairies des communes de Prinsuéjols et du Buisson.

Ces informations sont mises a disposition du public sur le site Internet des services de I'Etat pendant au
moins 6 mois (www.lozere.gouv.fr).




Article 14 - voies et délais de recours
Le présent arrété peut étre déféré a la juridiction administrative :

par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 du code de l'environnement dans un délai d'un
an a compter de sa publication ou de son affichage. Toutefois, si la mise en service de
l'installation n'est pas intervenue six mois aprés sa publication ou son affichage, le délai de
recours continue & courir jusqu’a l'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en
service,

— par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois 3 compter de sa date de
notification.

Article 15 - exécution

La secrétaire générale de la préfecture, le directeur départemental des territoires, le lieutenant-colonel
commandant le groupement de la gendarmerie de Lozére, le chef du service départemental de I’office
national de I’eau et des milieux aquatiques ainsi que les maires des communes de Prinsuéjols et du Buisson
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui est notifié au déclarant.

Pour le directeur et par délégation,
le chef du service biodiversité eau forét,

r

Signé
Xavier CANELLAS



annexe i I’arrété préfectoral n° DDT-BIEF 2016-251-0003 en date du 7 septembre 2016

Arrété du 30 septembre 2014 fixant les prescriptions techniques générales applicables
aux installations, ouvrages, travaux et activités soumis & autorisation ou a déclaration
en application des articles L.214-1 & L.214-3 du code de I'environnement et relevant de
la rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature annexée a I'article R. 214-1 du code de I"'environnement

NOR : DEVL1404546A

Publics concernés : tour public intervenant dans le lit mineur d’un cours d’eau sur les frayéres, les zones
de croissance et les zones d'alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens ; tout public
intervenant dans le lit majeur d'un cours d’eau sur les fravéres de brochet.

Objet : définition des prescriptions technigues générales applicables aux installations, ouvrages, travaux
et activités soumis a4 autorisation ou a déclaration en application des articles L. 214-1 & L. 214-3 du code
de ['environnement et relevant de la rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature annexée & Uarticle R, 214-1 du code
de I'environnement (dite nomenclature « eau »).

Entrée en vigueur : le texte entre en vigueur le lendemain de sa publication.

Notice : la rubrigue 3.1.5.0 de la nomenclature « eau » soumet & awlorisation ou & déclaration les
« installations, ouvrages, travaux ou activités, dans le lit mineur d’un cours d’eau, étant de nature & détruire
les frayéres, les zones de croissance ou les zones d’alimentation de faune piscicole, des crustacés et des batraciens
ou, dans le lit majeur, étant de nature & détruire les frayéres de brochet ». Cet arrété précise les prescriptions qui
leur sont applicables en application des articles L. 211-2 et R. 211-1 @ R. 211-6 du code de I’environnement.

Références : le présent arrété peut étre consulté sur le site Légifrance (http:/fwww.legifrance.gou.fr).

La ministre de 1’écologie, du développement durable et de 1'énergie,

Vu le code de I'environnement, notamment les articles L. 2i1-1, L. 211-2, L. 211-3, L. 214-]1 a
L. 214-4, R. 211-1 3 R. 211-6 et R. 214-1 A R. 214-56;

Vu les conclusions de la consultation du public organisée du 23 avril au 15 mai 2014 ;
Vu les avis de la mission interministérielle de I’eau en date du 21 juin 2013 et du 18 septembre 2014 ;
Vu I'avis du Comité national de 1'eau en date du 23 septembre 2014,

Arréte :

CHAPITRE I
Dispositions générales

Art. 1%, ~ Le bénéficiaire de I’autorisation ou le déclarant d’une opération relevant de la rubrique 3.1.5.0 de Ia
nomenclature annexée au tableau de P’article R. 214-1 du code de I’environnement, relative aux installations,
ouvrages, travaux ou activités, €tant de nature & détruire dans le lit mineur d’un cours d’eau les frayeres, les zones
de croissance et les zones d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens, ou dans son lit
majeur les frayéres A brochets, est tenu de respecter les prescriptions du présent arrété, sans préjudice de
I"application des prescriptions fixées au titre d"autres rubriques de la nomenclature précitée et d’antres légisiations,
notamment celle relative aux espéces protégées.

Art. 2. - Les ouvrages ou installations sont entretenus de maniére 4 garantir le bon écoulement des eaux et le
bon fonctionnement des dispositifs destinés a la protection de la ressource en eau et des milienx aquatiques ainsi
que ceux destinés a la surveillance et A I’évaluation des prélévements et déversements. Ils doivent &tre compatibles
avec les différents usages du cours d’eau.



CHaPITRE T1
Dispositions techniques

Section 1
Conditions d'élaboration du projer

Art. 3. - Dans la conception et la mise en ceuvre de leurs projets, les maitres d’ouvrage doivent définir les
mesures adaptées pour éviter, réduire et, lorsque c’est nécessaire et possible, compenser leurs impacts négatifs
significatifs sur I’environnement.

L’implantation des installations, ouvrages et travaux ainsi que le déroulement des activités doivent étre
compatibles avec les caractéristiques des milieux aquatiques ainsi qu’avec les objectifs fixés par le schéma
directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) et le schéma d’aménagement et de gestion des eaux
(SAGE), lorsqu’ils existent. Ils doivent tenir compte des espéces présentes ainsi que, dans le lit mineur, de la
localisation des frayéres, des zones de croissance et d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des
batraciens et, dans le lit majeur, de la localisation des frayres de brochets.

Art. 4. - Dans le cas de travaux dans le lit mineur ou dans le lit majeur du cours d’eaun, un plan de chantier
prévisionnel des travaux est établi dans le dossier de déclaration ou de demande d’autorisation. Ce plan précise

- la localisation des travaux et des installations de chantier ;
les points de traversée du cours d'eau mentionnés a Iarticle 6 ;

- les moyens techniques mis en ccuvre pour limiter les risques de pollution accidentelle et de destruction
des milieux aquatiques, en application des articles 10 et 11 (et notamment la localisation des installations
de stockage temporaire des matériaux) ;

— les modalités d’enlévement des matériaux, la destination des déblais et remblais éventuels et les dispositions
prises pour 1'évacuation et le traitement des éventuels déchets solides et liquides générés par le chantier,
en application de I'article 13 ;

- le calendrier de réalisation prévu.

Pour les projets relevant du régime d’autorisation et réalisés en plusieurs phases, la transmission du plan de
chantier peut étre postérieure i la transmission du dossier de demande d’autorisation si le pétitionnaire le justifie
dans son document d’incidence. La transmission doit intervenir au moins deux mois avant le début de chaque phase
de travaux. Toutefois, le dossier initial doit an minimum préciser la nature des opérations envisagées, les
principales dispositions prévues pour Iapplication des articles 10, 11 et 13 et les périodes prévisionnelles
d’intervention. 1l doit également localiser les secteurs de travaux et les sites d’implantation des installations.

Pour I'application du présent arrété, on entend par « installations de chantier » ensemble des sites de remisage,
de remplissage et d’entretien des engins et véhicules de chantier, des installations utilisées par le personnel de
chantier, de stockage des déchets issus du chantier et de stockage des matériaux extraits du lit mineur du cours
d’eau et des débris végétaux.

Art. 5. — Toute intervention dans le lit mineur d’un cours d’eau pouvant avoir une incidence sur les zones
de frayeres est interdite pendant la période de reproduction des poissons, des crustacés ou des batraciens présents
et susceptibles d’utiliser les fray@res.

Il en est de méme dans le lit majeur d’un cours d’eau sur toute zone de frayére de brochets pendant la période
de reproduction de cette espéce.

Pour I’application du présent arrété aux poissons, on entend par « période de reproduction » la période allant
de la ponte au stadc alevin nageant.

11 peut étre dérogé aux dispositions du présent article si le pétitionnaire justifie dans le document d’incidences
qu’il n’existe aucune solution alternative techniquement réalisable & un cofit raisonnable au regard des incidences
sur ’environnement et qu’il met en ceuvre des mesures particulidres de réduction ou de compensation des
incidences. Ces mesures sont décrites dans le document d'incidences. Dans tous les cas, la période des travaux doit
étre choisie de maniére i éviter au maximum la période de reproduction des poissons, des crustacés ou des
batraciens présents.

Art. 6. - La circulation et I'intervention d’engins et de véhicules de chantier sont interdites dans le lit mouillé,
a I’exceplion :

1° Des opérations limitées & un ou deux points de traversée dn cours d’eau, définis dans le plan de chantier. Ces
points sont choisis et aménagés de maniére & éviter la destruction des frayeres. Dans la mesare du possible, ils sont
situés & proximité des installations de chantier. Ces points de traversée du cours d’eau par les engins de chantier
sont temporaires et limités i la durée des travaux. Ils ne doivent pas constituer d’obstacles a la libre circulation des
espéces présentes ;

2 Des travaux réalisés pour la mise 4 sec temporaire d’une partie du lit mineur lorsque celle-ci est nécessaire
pour ’isolement du chantier. Les interventions et les circulations nécessaires 4 la mise & sec dans le lit mouillé sont
réduites au strict minimum.

Les dispositions mises en ceuvre par le bénéficiaire de I’autorisation on le déclarant sont décrites dans le
document d’incidences.

La présente disposition ne s’applique pas aux passages 4 gué aménagés et permanents utilis€s en dehors des
périodes de travaux.



11 peut &tre dérogé aux dispositions du présent article si le pétitionnaire justifie dans le document d’incidences
qu’il n’existe aucune solution alternative techniquement réalisable 3 un coit raisonnable au regard des incidences
sur I'environnement et qu'il met en ceuvre des mesures particulitres de réduction ou de compensation des
incidences. Ces mesures appropriées sont décrites dans le decument d’incidences.

Pour I"application du présent arrété, on entend par « lit mouillé » Ie lit qui est en eau au moment de 1’ opération.

Art. 7. — Sur les zones de fraydres 4 poissons dans le lit mineur d’un cours d’eau, la modification définitive
du substrat initial, c’est-a-dire le remplacement par un matériau différent ou 1'enlévement total du substrat, doit
Etre évitée. 1l en est de méme pour la destruction d’une fraygre i brochets dans le lit majeur d’un cours d’eau,

concernant le substrat et la flore nécessaires 4 la ponte. Lorsque I'évitement est impossible, le pétitionnaire
le justifie dans le document d'incidences.

La surface de lit mineur ennoyée ou dont le substrat est modifié ou la surface de fray2re i brochet détruite est
alors réduite au minimum.

Afin de compenser les effets négatifs significatifs, I’opération donne licn & des mesures compensatoires de
restauration du miliev aquatique. Ces mesures interviennent par priorité i 1'échelle du cours d’eau intéressé. Elles
interviennent sur des secteurs présentant les mémes espéces que dans la zone de travaux. Le choix et la localisation
des mesures est justifié dans le document d’incidences. Les mesures prévues sont décrites dans le document
d’incidences. Le milicu ainsi restauré doit &tre de qualité écologique au meins équivalente a celle du milicu détruit
et d’une surface au moins égale.

11 peut &tre dérogé aux dispositions du précédent paragraphe si le pétitionnaire justifie dans le document
d’incidences qu'il n’existe aucune mesure compensatoire pertinente techniquement réalisable 2 un coiit raisonnable
au regard des incidences sur 1’environnement.

Les mesures compensatoires doivent étre préalables 4 toute atteinte au milien naturel. 11 peut étre dérogé 3 ce
principe si le pélitionnaire justifie dans le document d’incidences que la dérogation ne compromet pas I'efficacité
de la compensation.

Les dispositions prévues par cet article ne s’appliquent pas aux opérations de renaturation de cours d'eaun dont
'objectif est d’apporter des matériaux de différents diamétres dans des secteurs dégradés i la suite d’opérations
passées.

Secrion 2
Modalités de réalisation de l'opération

Art. 8. - Dans le cas de travaux dans le )it mineur du cours d'eau, le bénéficiaire de 1’autorisation ou le
déclarant communique au service instructeur et aux maires des communes concernées, au moins quinze jours
ouvrés avant la date prévisionnelle de début des travaux, les dates prévisionnelles de début et fin du chantier, le
nom de la ou des personnes morales ou physiques retenues pour 'exécution des travaux.

Art. 9. — Le bénéficiaire de I’autorisation ou le déclarant communique le récépissé de déclaration ou 1’arréte
d’autorisation ainsi que le plan de chantier et le dossier déposé ayant servi lors de Iinstruction dans son intégralité
a chaque entreprise intervenant sur fe chantier. 11 peut étre assorti de fiches de consignes explicites i I'intention des
travailleurs opérant sur site.

Dans le cadre de la communication sur I’organisation générale du chantier, le dossier de déclaration ou de
demande d’autorisation peut étre remplacé par une synthése des principaux enjeux liés i la protection des milieux
aquatiques et des principales prescriptions techniques.

Art. 10. — Sous réserve des dispositions de Iarlicle 7, le bénéficiaire de I'autorisation ou le déclarant prend
toutes les dispositions nécessaires pour limiter les risques de pollution accidentelle et de destruction des milieux
aquatiques.

Des aménagements sont mis en ceuvre de maniére & limiter le départ de matiéres en suspension vers ’aval,

Les eaux souiliées, pompées avant la mise A sec, devront étre filtrées ou décantées avant rejet dans le cours
d’eau. L’étanchéité de la zone mise & sec devra, dans la mesure du possible, &tre garantie.

Le bénéficiaire de V'autorisation ou le déclarant prend toutes les dispositions nécessaires pour éviter toute
mortalité de la faune présente ou destruction de la flore présente sur I'emprise des travaux ou sur le trongon impacté
par les rejets. 11 effectue, lorsque cela est nécessaire, des péches de sauvegarde.
¢ Lt;l pétitionnaire précise les mesures mises en ceuvre dans le document d’incidences et/on dans le plan

€ chantier.

Art. 11. ~ Le bénéficiaire de I’ autorisation ou le déclarant prend toutes les dispositions nécessaires pour limiter
les risques de pollution accidentelle liés aux installations de chantier, notamment en ce qui concerne la circulation,
le stationnement et I’entretien des engins.

A cet effet, I"entretien des engins et les stockages des produits destinés i cet entretien seront réalisés sur des sites
prévus a cet effet, équipés de dispositifs de rétention permettant d’empécher toute fuite de matidre polivante vers
le cours d’eau. 11 en est de méme pour le stockage des déchets produits sur le chantier, hors débris végétaux
et matérianx extraits du lit du cours d’eau.

Lorsque les contraintes liées au chantier le justifient, et notamment la distance entre les installations de chantier
et la zone de travaux, le ravitaillement des engins et leur stationnement peuvent &tre réalisés sur ou i proximité de
la zone de travaux, en dehors du lit mineur du cours d’cau. Le bénéficiaire de I’autorisation ou le déclarant doit



justifier, sur demande du service de contrble, des dispositifs mis en ceuvre pour limiter les risques de pollution
accidentelle.

Le stockage temporaire des matériaux fins (vases, sables, limons) extraits du lit mineur du cours d’eau et des
débris végétaux est effectué de maniére 4 limiter le risque de départ vers le lit mineur du cours d’eau. En cas
de régalage ou de mise en dépdt, méme provisoire, de matériaux i proximité du cours d’eau, le bénéficiaire de
I’ autorisation ou le déclarant s’assurera que des dispositions efficaces seront prises pour €viter toute contamination
des eaux, en particulier par ruissellement.

Dans 'hypothése ol les installations de chantier s’avéreraient nécessaires en zome eXposée aux risques
d’inondation, le bénéficiaire de 1’autorisation ou le déclarant doit garantir une capacité d’intervention rapide de jour
comme de nuit afin d’assurer le repliement des installations du chantier en cas de crue rapide.

Le projet ne doiL pas entrainer la dissémination des espéces exotiques envahissantes, susceptibles
d’endommager, dans le lit mineur d’un cours d’eau, les fraydres, les zones de croissance et les zones
d’alimentation de la faunc piscicole, des crustacés et des hatraciens ou, dans son lit majeur, les fray&res & brochets.
Le bénéficiaire de 1'autorisation ou le déclarant met en ceuvre les moyens nécessaires pour I’ éviter.

Le pétitionnaire précise les mesures mises en ceuvre dans le document d’incidences et/ou dans le plan
de chantier.

Art. 12. - En cas d’incident lors des travaux susceplible de provoquer une pollution accidentelle ou un
désordre dans 1’écoulement des eaux & I’aval ou & I'amont du site, le bénéficiaire de I’autorisation ou le déclarant
doit immédiatement prendre toutes les dispositions nécessaires (pouvant aller, le cas échéant, jusqu’a I’ interruption
des travaux) afin de limiter les effets sur le milien et sur I'écoulement des eaux et d’éviter qu'il ne se reproduise.
11 informe également dans les meilleurs délais Ie préfet du dépariement et les maires des communes concernées.

Art. 13. - A I'issue du chantier, les déchets issus des travaux sont évacués vers des sites autorisés prévus i cet
effet ; ces sites scront désignés, lors de 1a demande, au service chargé de la police de I’cav. Les déblais sains issus
des iravaux sont en priorité utilisés pour des opérations de génie écologique, dés lors que leurs caractéristiques
physico-chimiques le permettent.

Le terrain sur lequel étaient établies les installations de chantier :

— soit est rernis dans son état antérieur au démarrage des travaux, dans la mesure du possible avec les matériaux
qui étaient initialement présents sur site ;

- soit fait I’objet d'une opération de renaturation.

La remise en eau des trongons mis i sec lors de I'opération est réalisée graduellement afin de limiter
au maximum le départ de matériaux fins vers I’aval,

A Pissue des travaux, le bénéficiaire de I’ autorisation ou le déclarant procede, dans le lit mineur et sur I’emprise
des frayéres A brochets :

— soit & la reconstitution des faciés d’écoulement et des habitats présents avant les travaux ;
— soit & la recréation de zones de fray&res fonctionnelles pour les espces présentes sur le site.

Sauf quand les travaux ont pour objet ’enlévement des matériaux tel que mentionné dans la rubrique 3.2.1.0
de la nomenclature annexée a 1’article R. 214-1 du code de I’environnement, les matériaux grossiers naturels
de diamétre supérieur & 2 mm extraits lors de 1’opération sont remis dans le cours d’eau afin de ne pas remettre
en cause le mécanisme de transport naturel des sédiments et le maintien du lit dans son profil d’équilibre.

En cas de destruction de la ripisylve, des opérations sont menées pour favoriser sa régénération naturelle ou des
plantations seront effectuées le long des berges concernées avec des essences autochtones adaptées (en priorité les
essences présentes sur le site) dans 1’année suivant les travaux. Les plantations doivent aboutir & la reconstitution
d’une ripisylve an moins équivalente en matiére de densité. De nouvelles plantations sont réalisées tant que cet
objectif n’est pas atteint. La régénération de la ripisylve est conduite de manitre & ne pas générer d’obstruction
du cours d’eaun.

Cette disposition ne s’applique pas sur les digues de protection contre les inondations et aux autres ouvrages
hydrauliques susceptibles d*étre endommagés par le développement de la végétation.

Section 3

Conditions de suivi des apérations
¢t de leurs effers sur le milien

Art. 14. — Pour les projets qui relevent du régime de I'autorisation, un an aprés la fin des travaux, le
bénéficiaire de 1’autorisation fournit au service chargé de la police de I’ean un rapport évaluant les éventuels écarts
entre les impacts mentionnés dans I’étude d'incidences initiale et ceux imputables aux travaux observés sur le site.
Celte évaluation peul nécessiter des prélévements et analyses physico-chimiques et biologiques de méme nature
que ceux entrepris lors de I'étude préalable.

En cas d’écarts constatés ou d’effets notables sur le milieu, le bénéficiaire de 1’autorisation propose les mesures
visant 3 réduire les incidences négatives observées. L’ autorité administrative peut exiger un ou plusieurs nouveaux
rapports dans les anmnées suivantes. Ils donnent lien, le cas échéant, 4 des arrétés modificatifs ou complémentaires.

Art, 15. ~ Pour les projets qui relévent du régime de 1'autorisation, le bénéficiaire de 1"autorisation établit
an fur et 3 mesure de I’avancement des travaux un compte rendu de chantier, dans lequel il retrace Ie déroulement



des travaux, les incidents survenus, les mesures qu’il a prises pour respecter les prescriptions ci-dessus ainsi que
les effets de son ameénagement sur le milieu et sur I'écoulement des eaux, qu’il a identifiés.

Ces comptes rendus sont lenus & la disposition des services chargés de la police de I'eau.
Cuaritre [I1
Mudalités d’application
Art. 16. — Les dispositions du présent arrété ne sont pas applicables aux installations, ouvrages, travaux
et activités existants et 1également réalisés ou exercés i la date de publication du présent arréié.
Art. 17. - Le directeur de I'eau et de 1a biodiversité est chargé de ’exécution du présent arréié, qui sera publié
au Journal officiel de 1a République francaise.

Fait le 30 septembre 2014,
Pour la ministre et par délégation :

Le directeur de !'eau
¢i de la biodiversitd,

L. Roy
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES

DECISION PREFECTORALE

Le Préfet de Lozeére,
Chevalier de I’ordre national de la Légion d’Honneur,
Chevalier de I’ordre national du Mérite,

les articles L..331-1 et suivants et R.331-1 et suivants du code rural,

la Loi d’orientation agricole n°2006-11 du 5 janvier 2006 et notamment son article 14,

le décret n°2007-321 du 14 mai 2007 relatif au contrdle des structures des exploitations
agricoles et modifiant le code rural,

l'arrété n°2012-362-0005 du 27/12/2012 ¢établissant le schéma directeur départemental des
structures agricoles du département de la Lozére,

l'arrété n°2016-230-0001 du 17/08/2016 portant délégation de signature au directeur
départemental des territoires,

I’arrété n°2016-230-0002 du 17/08/2016 portant subdélégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires,

la demande d'autorisation préalable d'exploiter enregistrée sous le n°48 16 40 déposée par
GAEC DE I’AURADOU demeurant a :Espradels — 48250 LUC

qu’un accusé de réception de cette demande a été délivré le 30 mars 2016

l'avis de la section "structures et économie des exploitations agricoles" du 8 septembre 2016,

CONSIDERANT :

que la demande est présentée dans le cadre de I’article L.331-2 du code rural,

qu’aucune candidature concurrente n’a été enregistrée dans le délai de 3 mois a compter de
I’accuse de réception de la demande de I’intéressé,

que cette demande est conforme aux orientations et priorités fixées dans le schéma directeur
départemental des structures agricoles du département de la Lozére.

DECIDE

ARTICLE 1 : La demande d'autorisation d'exploiter est acceptée (pour I’identification des parcelles
se référer a la demande)

ARTICLE 2 :La présente décision sera notifiée au demandeur, au propriétaire, a 1’exploitant

antérieur et affichée en mairie de LUC

ARTICLE 3 : Le directeur départemental des territoires est chargé de l'exécution de la présente

décision.
Mende, le 08/09/2016

Pour le préfet et par délégation,
Le directeur départemental des territoires,
Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef du service égonomie agricole,

si?P

Arnaud JULLIAN

Cette décision peut étre contestée dans les deux mois qui suivent sa notification :

par recours gracieux auprés de I’auteur de la décision, ou hiérarchique adressé au ministre de 1’agriculture et de
l'agroalimentaire. L’absence de réponse dans un délai de deux mois fait naitre une décision implicite de rejet qui
peut elle méme étre déférée au tribunal administratif dans les deux mois suivants ;

par recours contentieux devant le tribunal administratif.
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EL/l

Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES

DECISION PREFECTORALE

Le Préfet de Lozeére,
Chevalier de I’ordre national de la Légion d’Honneur,
Chevalier de I’ordre national du Mérite,

les articles L..331-1 et suivants et R.331-1 et suivants du code rural,

la Loi d’orientation agricole n°2006-11 du 5 janvier 2006 et notamment son article 14,

le décret n°2007-321 du 14 mai 2007 relatif au contrdle des structures des exploitations
agricoles et modifiant le code rural,

l'arrété n°2012-362-0005 du 27/12/2012 ¢établissant le schéma directeur départemental des
structures agricoles du département de la Lozére,

l'arrété n°2016-230-0001 du 17/08/2016 portant délégation de signature au directeur
départemental des territoires,

I’arrété n°2016-230-0002 du 17/08/2016 portant subdélégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires,

la demande d'autorisation préalable d'exploiter enregistrée sous le n°48 16 50 déposée par
CHABALEIR Alain demeurant a :Espradels — 48250 LUC

qu’un accusé de réception de cette demande a été délivré le 20 mai 2016

l'avis de la section "structures et économie des exploitations agricoles" du 8 septembre 2016,

CONSIDERANT :

que la demande est présentée dans le cadre de I’article L.331-2 du code rural,

qu’aucune candidature concurrente n’a été enregistrée dans le délai de 3 mois a compter de
I’accuse de réception de la demande de I’intéressé,

que cette demande est conforme aux orientations et priorités fixées dans le schéma directeur
départemental des structures agricoles du département de la Lozére.

DECIDE

ARTICLE 1 : La demande d'autorisation d'exploiter est acceptée (pour I’identification des parcelles
se référer a la demande)

ARTICLE 2 :La présente décision sera notifiée au demandeur, au propriétaire, a 1’exploitant

antérieur et affichée en mairie de LUC

ARTICLE 3 : Le directeur départemental des territoires est chargé de l'exécution de la présente

décision.
Mende, le 08/09/2016

Pour le préfet et par délégation,
Le directeur départemental des territoires,
Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef du service économie agricole,

sigﬂé

Arnaud JULLIAN

Cette décision peut étre contestée dans les deux mois qui suivent sa notification :

par recours gracieux auprés de I’auteur de la décision, ou hiérarchique adressé au ministre de 1’agriculture et de
l'agroalimentaire. L’absence de réponse dans un délai de deux mois fait naitre une décision implicite de rejet qui
peut elle méme étre déférée au tribunal administratif dans les deux mois suivants ;

par recours contentieux devant le tribunal administratif.
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Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA LOZERE
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES

DECISION PREFECTORALE

Le Préfet de Lozeére,
Chevalier de I’ordre national de la Légion d’Honneur,
Chevalier de I’ordre national du Mérite,

Vu  les articles L.331-1 et suivants et R.331-1 et suivants du code rural,

Vu  la Loi d’orientation agricole n°2006-11 du 5 janvier 2006 et notamment son article 14,

Vu le décret n°2007-321 du 14 mai 2007 relatif au contréle des structures des exploitations
agricoles et modifiant le code rural,

Vu  l'arrété n°2012-362-0005 du 27/12/2012 établissant le schéma directeur départemental des
structures agricoles du département de la Lozere,

Vu  Tl'arrété n°2016-230-0001 du 17/08/2016 portant délégation de signature au directeur
départemental des territoires,

Vu  Darrété n°2016-230-0002 du 17/08/2016 portant subdélégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires,

Vu la demande d'autorisation préalable d'exploiter enregistrée sous le n°48 16 39 déposée par
GAEC DE LA GARDILLE demeurant a : Chabalier — 48250 CHASSERADES

Vu  qu’un accusé de réception de cette demande a été délivré le 30 mars 2016,

Vu [’avis de la section "Structures et Economie des Exploitations" du 8 septembre 2016,

CONSIDERANT :
- que la demande est présentée dans le cadre de I’article L.331-2 du Code Rural,
- que des surfaces sont sollicitées par COMBES Christophe,
- que cette candidature n'est pas prioritaire au regard des orientations du schéma départemental
des structures agricoles du département de la Lozére,

DECIDE
ARTICLE 1 : La demande d'autorisation d'exploiter est refusée pour les surfaces suivantes :
Section B 447 461 462 464 467 841 842 843 848 1480 1482 1484 1488 1490

ARTICLE 2 :La présente décision sera notifiée au demandeur, au propriétaire, a 1’exploitant
antérieur et affichée en mairie de CHASSERADES,

ARTICLE 3 : Le Directeur Départemental des Territoires est chargé de l'exécution de la présente
décision.
Mende, le 08/09/2016

Pour le préfet et par délégation,
Le directeur départemental des territoires,
Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef du service économié agricole,

’
Arnaud J éLIAN
Cette décision peut étre contestée dans les deux mois qui suivent sa notification :

e par recours gracieux auprés de 1’auteur de la décision, ou hiérarchique adressé au ministre de 1’agriculture et de
l'agroalimentaire. L’absence de réponse dans un délai de deux mois fait naitre une décision implicite de rejet qui
peut elle méme étre déférée au tribunal administratif dans les deux mois suivants ;

e par recours contentieux devant le tribunal administratif.
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Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA LOZERE
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES

DECISION PREFECTORALE

Le Préfet de Lozeére,
Chevalier de I’ordre national de la Légion d’Honneur,
Chevalier de I’ordre national du Mérite,

Vu  les articles L.331-1 et suivants et R.331-1 et suivants du code rural,

Vu  la Loi d’orientation agricole n°2006-11 du 5 janvier 2006 et notamment son article 14,

Vu le décret n°2007-321 du 14 mai 2007 relatif au contréle des structures des exploitations
agricoles et modifiant le code rural,

Vu  l'arrété n°2012-362-0005 du 27/12/2012 établissant le schéma directeur départemental des
structures agricoles du département de la Lozere,

Vu  Tl'arrété n°2016-230-0001 du 17/08/2016 portant délégation de signature au directeur
départemental des territoires,

Vu  Darrété n°2016-230-0002 du 17/08/2016 portant subdélégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires,

Vu la demande d'autorisation préalable d'exploiter enregistrée sous le n°48 16 64 déposée par
GARCIA Frédéric demeurant a : 48140 CHAULHAC

Vu  qu’un accusé de réception de cette demande a été délivré le 14 avril 2016,

Vu [’avis de la section "Structures et Economie des Exploitations" du 8 septembre 2016,

CONSIDERANT :

que la demande est présentée dans le cadre de ’article L.331-2 du Code Rural,

que les surfaces sollicitées sont déja attribuées,

que cette candidature n'est pas prioritaire au regard des orientations du schéma départemental
des structures agricoles du département de la Lozére,

DECIDE

ARTICLE 1 : La demande d'autorisation d'exploiter est refusée pour les surfaces suivantes :

A565 B648 B577 B277 B50 B601 B284 B282 B494 B292 B411 B499 B566 B564 B322 B367 B55
B320 B300 B366 B323 B176 B188 B173 A883 B395 B592 B558 B606 B318 B492 B558 B606 B318
B492 B559 B538 B505 B309 A911 A773 A923 A776 A774 A882 A901 A88 A583

ARTICLE 2 :La présente décision sera notifiée au demandeur, au propriétaire, a 1’exploitant

antérieur et affichée en mairie de CHAULHAC,

ARTICLE 3 : Le Directeur Départemental des Territoires est chargé de 1'exécution de la présente

décision.
Mende, le 08/09/2016

Pour le préfet et par délégation,

Le directeur départemental des territoires,
Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef du service ééonomie agricole,

,
i?°

Arnaud JULLIAN

Cette décision peut étre contestée dans les deux mois qui suivent sa notification :

par recours gracieux auprés de I’auteur de la décision, ou hiérarchique adressé au ministre de 1’agriculture et de
l'agroalimentaire. L’absence de réponse dans un délai de deux mois fait naitre une décision implicite de rejet qui
peut elle méme étre déférée au tribunal administratif dans les deux mois suivants ;

par recours contentieux devant le tribunal administratif.



—
Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA LOZERE
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES

DECISION PREFECTORALE
Le Préfet de Lozére,
Chevalier de I’ordre national de la Légion d’Honneur,
Chevalier de I’ordre national du Mérite,
Vu  les articles L.331-1 et suivants et R.331-1 et suivants du code rural,
Vu la Loi d’orientation agricole n°2006-11 du 5 janvier 2006 et notamment son article 14,
Vu le décret n°2007-321 du 14 mai 2007 relatif au contréle des structures des exploitations
agricoles et modifiant le code rural,
Vu  Tl'arrété n°2012-362-0005 du 27/12/2012 établissant le schéma directeur départemental des
structures agricoles du département de la Lozeére,
Vu  l'arrété n°2016-230-0001 du 17/08/2016 portant délégation de signature au directeur
départemental des territoires,
Vu  Tarrété n°2016-230-0002 du 17/08/2016 portant subdélégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires,
Vu la demande d'autorisation préalable d'exploiter enregistrée sous le n°48 16 38 déposée par
HERMABESSIERE Pascal demeurant a : Hermabessiére — 48130 SAINTE COLOMBE
DE PEYRE
Vu  qu’un accusé de réception de cette demande a été délivré le 30 mars 2016,
Vu  T’avis de la section "Structures et Economie des Exploitations" du 8 septembre 2016,
CONSIDERANT :
- que la demande est présentée dans le cadre de ’article L.331-2 du code rural,
- qu’aucune candidature concurrente n’a été enregistrée dans le délai de 3 mois a compter de
I’accusé de réception de la demande de I’intéressé,
- que cette demande est conforme aux orientations et priorités fixées dans le schéma directeur
départemental des structures agricoles du département de la Lozere.
DECIDE
ARTICLE 1 : La demande d'autorisation d'exploiter est accepté pour les surfaces suivantes :
7126 Z1.37 Z1.47 Z1.57 Z1.61 ZM14 ZM25 701 709 7013 7049 ZR27 ZR32 7547 7Z.T2 ZT5
7T19 ZT21 Z7T23 7127 7137 ZT41 7.T49 ZT50 ZT51 ZV28 ZV28 ZV40 7ZV43 7ZV63 ZNV77
W37 7X42 7X75 7.Y1
est refusée, compte tenu du projet agricole, pour les parcelles suivantes :
7036 ZR28 ZT43 Z.V46 7.844 ZR5 7.T42 7V31 Z1.31 ZMS5 ZM8 ZM90 ZM9I1 Z.06

ARTICLE 2 :La présente décision sera notifiée au demandeur, au propriétaire, a 1’exploitant
antérieur et affichée en mairie de SAINTE COLOMBE DE PEYRE,

ARTICLE 3 : Le Directeur Départemental des Territoires est chargé de I'exécution de la présente
décision.
Mende, le 08/09/2016

Pour le préfet et par délégation,
Le directeur départemental des territoires,
Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef du service éconoénie agricole,

Amauﬁ] ULLIAN

Cette décision peut étre contestée dans les deux mois qui suivent sa notification :

e par recours gracieux auprés de 1’auteur de la décision, ou hiérarchique adressé au ministre de 1’agriculture et de
l'agroalimentaire. L’absence de réponse dans un délai de deux mois fait naitre une décision implicite de rejet qui
peut elle méme étre déférée au tribunal administratif dans les deux mois suivants ;

e par recours contentieux devant le tribunal administratif.
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Liberté + Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

Service biodiversité eau forét
Unité eau

Récépissé de déclaration n® DDT-BIEF 2016-286-0001 du 12 octobre 2016
fixant les prescriptions générales applicables a I'épandage des boues issues
de la station de traitement des eaux usées de Saint Germain du Teil
commune de Saint Germain du Teil

Le préfet
VU le code de I’environnement, notamment les articles L.214-3, R.211-25 4 R.211-47, R.214-1 et R.214-6 a
R.214-56;
VYU le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles 1..2224-8 4 1..2224-10 ;
VU le code de la santé publique, notamment ses articles R.1334-30 4 R.1334-37 ;
VU le décret n® 94-469 du 3 juin 1994 modifié relatif a la collecte et au traitement des caux usées ;

VU le décret n® 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d'action contre la pollution des
milicux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

VU l'arrété interministériel du 8 janvier 1998 fixant les prescriptions techniques applicables aux épandages
de boues issues du traitement des eaux usées ;

VU l'arrété interministériel du 21 juillet 2015 relatif aux systémes d’assamnissement collectif et aux
installations d’assainissement non collectif,  ’exception des installations d’assainissement non collectif
recevant une charge brute de pollution organique inférieure ou égale a 1,2 kg/j de DBO5 ;

VU I'arrété préfectoral n°® DDT-DIR-2016-230-0001 du 17 aofit 2016 portant délégation de signature &
M. René-Paul LOMI directeur départemental des territoires de la Lozére

VU Tarrété préfectoral n® DDT-DIR-2016-230-0002 du 17 acdt 2016 de M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des Territoires, portant subdélégation de signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozére ;

VU le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux Adour-Garonne approuvé par le préfet
coordonnateur de bassin le ler décembre 2015 et publié au journal officiel du 20 décembre 2015 ;

VU le schéma d’aménagement et de gestion des eaux Lot amont approuvé par arété inter-préfectoral
n° 2015-349-0002 du 15 décembre-2015 ;

VU le dossier de déclaration au titre de l'article L.214-3 du code de l'environnement présenté en date du
11 aofit 2016 par [a commune de Saint Germain du Teil ;

VU la note de compléments au dossier de déclaration présentée en date du 06 octobre 2016 ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires ;



ARRETE

Titre I — objet de la déclaration

article 1 — objet de la déclaration

11 est donné acte 4 la commune de Saint Germain du Teil, désignée ci-dessous « le déclarant », de sa
déclaration au titre de l'article L.214-3 du code de l'environnement relatif a I'épandage des boues issues de la
station de traitement des caux usées de Saint Germain du Teil, sur le territoire de la commune de Saint
Germain du Teil.

La rubrique de la nomenclature figurant au tableau annexé & l'article R.214-1 du code de
I'environnement qui s'applique 4 'opération est la suivante :

arrété de prescriptions

rubrique intitulé régime . .
1 gt générales correspondant

| ¢pandage de boues issues du traitement des eaux
'usées, la quantité de boues épandues dans
l'année, produites dans lunité de traitement| déclaration arréte interministériel du
2.1.3.0. |considérée présentant les caractéristiques 8 janvier 1998
suivantes :

- quantité de matiéres séches comprises entre 3 et
800 tonnes par an ou azote total compris entre
0,15 ct 40 tonnes par an

article 2 — nature de I'opération

L'opération consiste en I'épandage des boues issues de la station de traitement des eaux usée de Saint
Germain du Teil sur des sols agricoles, sur la commune de Saint Germain du Teil.

La liste exhaustive des parcelles intégrées au plan d’épandage, en tout ou partie, figure en annexe I
du présent arrété.

La quantit¢ de boues épandues ayant une siccité d’environ 2,76 % représente approximativement
10,4 tonnes de matiéres séches.

article 3 — respect des engagements

L'épandage des boues doit étre réalisé conformément au dossier de déclaration et les engagements et
valeurs annoncés dans le dossier de déclaration doivent étre respectés dés lors qu'ils ne sont pas contraires
aux dispositions des articles R.211-25 3 R.211-47 du code de l'environnement, de I'arrété interministériel du
8 janvier 1998 relatif a I'épandage des boues, ni 4 celles éventuellement prises par le préfet en application de
l'article L.214-39 du code de l'environnement.

Titre I1 — prescriptions générales

article 4 — prescriptions générales

Les prescriptions techniques générales applicables 4 1'opération envisagée sont fixées par l'arrété
interministériel du 8 janvier 1998 dont une copie figure en annexe II du présent récépissé et dont les
principales sont rappelées dans le présent article.



4.1.- protection de la santé et intérét agronomique

La nature, les caractéristiques ¢t les quantités de boues épandues, ainsi que leur utilisation doivent
étre telles que leur usage et leur manipulation ne portent pas atteinte, directe ou indirecte, & la santé de
I’homme ct des animaux, 3 1’état phytosanitaire des cultures, 3 la qualité des sols et des milieux aquatiques.

L’épandage des boues ne peut &tre pratiqué que si celles-ci présentent un intérét pour les sols ou la
nutrition des cultures et des plantations. I1 est interdit de pratiquer des épandages 4 titre de simple décharge.

4.2.— stockage des boues

Les ouvrages d’entreposage des boues sont dimensionnés pour faire face aux périodes ol I’épandage
est impossible. Ils sont congus pour retenir les lixiviats générés au cours de la période d’entreposage.
L’implantation des ouvrages d’entreposage, dépbts temporaires et de transits, ainsi que leur conception et
leur exploitation, minimisent les émissions d’odeur perceptibles pour le voisinage notamment lors des phases
d’apport et de reprise des boues.

4.3.- dépét temporaire

Le dép6t temporaire de boues n’est autorisé sur les parcelles d’épandage et sans travaux
d’aménagement que lorsque les 4 conditions suivantes sont remplies simultanément :

— les boues sont solides et stabilisées ; 4 défaut, la durée maximale du dépdt doit étre inféricure a
48 h,

— toutes les précautions sont prises pour éviter une percolation rapide vers les eaux souterraines ou
supetficielles ou tout ruissellement,

= le dépbt respecte les distances d’isolement définies pour I’épandage mentionné au tableau 4 de
I’annexe 2 de ’arrété du 8 janvier 1998,

— seules sont entreposées les quantités de boues nécessaires a la période d’épandage considérée, a
I’exception des boues hygiénisées.

4.4.- gualité des boues

Les boues ne peuvent étre épandues :

- tant que 1'une des teneurs en éléments ou composés traces dans les boues excéde les valeurs
limites figurant aux tableaux 1 et 2 suivants :

tableau 1
€léments traces valeur limite dap‘s les‘boues ﬂaﬁnﬁtﬁrﬁsﬁiﬂf
(mg/kg de matiére séche) en 10 ans (g/m?)

cadmium 10 0,015
chrome 1600 1,5
cuivre 1000 1,5
mercure 10 0,015
nickel 200 0,3
plomb 800 1,5
zinc 3000 4,5
chrome + cuivre + nickel + zinc 4000 6




tableau 2
. valeur limite dans les boues flux maximum cumulé apporté par les
cOmPpOSEs traces (en mg/kg de matiére séche) boues en 10 ans (mg/m?)
épandage .. épandage
cas général sur phturages cas général sur paturages
Total des 7
principaux PCBV * 0.8 0.8 12 12
Fluoranthéne 5 4 7.5 6
Benzo (b)
fluoranthéne 2,5 25 4 4
Benzo (a) pyréne 2 1,5 3 2

* PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180.

— dés lors que le flux cumulé sur une durée de 10 ans apportés par les boues sur 1'un de ces
éléments ou composés excéde les valeurs limites figurant aux tableaux 1 et 2 ci-dessus.

4.5. précautions d’usage

La quantité d’application des boues sur ou dans les sols doit respecter les conditions suivantes :

- elle est calculée par rapport au niveau de fertilité des sols et aux besoins nutritionnels des plantes
en éléments fertilisants en tenant compte des antres substances épandue,

— elle est compatible avec les mesures prises dans les programmes d’action & mettre en ceuvre en
vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d’origine agricole,

— elle est au plus égale A 3 kg de matiére séche par métre carré sur une période de 10 ans.

Les boues doivent &ire épandues de maniére homogéne sur le sol. Les boues non stabilisées épandues
sur sol nu sont enfouies dans un délai de 48 h.

Les boues ne peuvent étre épandues si les teneurs en éléments traces métalliques dans les sols
dépassent 1’une des valeurs limites figurant au tableau 3 suivant :

tableau 3
¢léments traces dans les sols Valzl;rrlriatlzii;eree;lé?ﬁge/kg
cadmium 2
chrome 150
cuivre 100
mercure 1
nickel 50
plomb 100
zinc 300

Une dérogation aux valeurs de ce tableau peut toutefois étre accordée par le préfet sur la base
d’études du milieu concerné montrant que les éléments traces métalliques des sols ne sont ni mobiles, ni bio
disponibles.



Les boues ne doivent pas étre épandues sur des sols dont le pH avant épandage est inférieur 4 6 sauf
iorsque les trois conditions suivantes sont simultanément remplies :

— le pH est supérieur a 5,

— les boues ont regu un traitement & la chaux,

= le flux cumulé maximum des ¢léments apportés aux sols est inférieur aux valeurs du tablean

4 suivant ;
tableau 4
&léments traces flux maximum cumulé, apporté
par les boues sur 10 ans {g/m?)

:admium - b,OlS -
chroﬁié 1,2
cuivre 1,2
mercure 0,012
nickel 0,9
plomb 0,9
zinc 3
sélénium * 0,12
chrome + cuivre + nickel + zinc 4

* pour le pAturage uniquement

4.6, mi ités de eillance des boues

Les boues sont analysées chaque année selon la périodicité du tableau 5 suivant ;
— pour les éléments ou composés traces pour lesquels toutes les valeurs des analyses effectuces
lors d’une année sont inférieurs 4 75 % de la valeur limite correspondante,
— pour les éléments de la caractérisation de la valeur agronomigue pour lesquels la plus haute
valeur d’analyse ramenée au taux de matiére séche est supérieure de moins de 30 % 3 la plus
basse valeur d’analyse ramenée au taux de matiére séche.

tableau 5
tonnes de matiére
séche épandues <32 | 323160 | 161 2480 | 481 a800 80131600 1601a 3201 a > 4800
(hors chaux) , 3200 4800
valeur
agronomique des 2 4 6 8 10 12 18 24
boues
éléments traces 2 2 4 6 9 12 18 24
COmposés
organiques - 2 2 3 4 6 9 12

— dans le cas contraire, la périodicité des analyses est fixée dans le tableau 6 suivant ;



tableau 6

tonnes de matiére
séche épandues <32 | 3232160 | 1612480 | 481 4 800 801a 1601 a 3201 a > 4800

(hors chaux) 1600 3200 4800
valeur
agronomique des 4 8 12 16 20 24 36 48
boues
As, B g - - 1 1 2 2 3

éléments-traces

composés

organiques - 2 2 3 4 6 9 12

Les analyses des boues portant sur les éléments traces métalliques et les composés traces organiques
sont réalisées dans un délai tel que les résultats soient connus avant 1'épandage. Les analyses portant sur la
valeur agronomique des boues sont réalisées dans un délai le plus bref possible avant I’épandage ct tel que
les résultats des analyses sont connus avant réalisation de 1'épandage.

Les boues doivent étre analysées lorsque des changements dans la nature des eaux traitées, du
traitement de¢ ces caux ou du traitement des boues sont susceptibles de modifier la qualité des boues
épandues, Ces analyses portent sur les éléments de caractérisation de la valeur agronomique des boucs
(matiére séche, matiére organique, pH, azote total, azote ammoniacal, rapport C/N, phosphore total en P,O,,
potassium total en K, O, calcium total en CaO, magnésium total en MgQ, oligo-éléments B, Co, Cu, Fe, Mn,
Mo, Zn) ainsi que sur le taux de matiére séche et les éléments traces et composés traces figurant aux tableaux
1 et 2 de I’article 5, alinéa 5.4 du présent récépissé, auxquels s’ajoute le sélénium lorsque les boues sont
destinées & étre épandues sur paturages.

Pour les boues destinées a étre épandues sur paturages, la mesure du sélénium ne sera effectuée que
si I'une des valeurs obtenues la premiére année dépasse 25 mg/kg ou si une nouvelle source de
contamination du réseau par le sélénium apparait.

4.7 ité eillance des sols
Les sols doivent étre analysés sur chaque point de référence :

—  aprés I'ultime épandage sur la parcelle de référence en cas d’exclusion de celle-ci du périméire
d’épandage,
—  au minimum tous les 10 ans.

Ces analyses portent sur le pH et les éléments traces figurant au tableau 3 de I’article 4, alinéa 4.5. du
présent récépissé.

4.8. suivi des épandages

Le déclarant doit tenir 4 jour un registre indiquant :

— les quantités de boues produites dans 1’année,

— les méthodes de traitement des boues,

—  les quantités épandues par unité culturale avec les références des parcelles, les surfaces, les dates
et les cultures pratiquées,

—~ I’ensemble des analyses pratiquées sur les sols et les boues avec les dates de prélévements et de
mesures et leur localisation,

—  l’identification des personnes morales ou physiques chargées des opérations d’épandage et des
analyses,



Une synthése annuelle de ce registre est adressée 4 la fin de chaque année civile au service police de
I’eau et aux utilisateurs de boues.

Le producteur de boues doit pouvoir justifier 4 tout moment sur support écrit de la localisation des
boues produites (entreposage, dépbt temporaire, transport ou épandage} en référence i leur période de
production et aux analyses réalisées.

Titre Il - dispositi snéral

article 5 — conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets du présent récépissé, sont situés, installés et
exploités conformément aux plans et contenu du dossier de déclaration non contraire aux dispositions du
présent récépissé.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d’utilisation, a la réalisation des
travaux ou & ’aménagement en résultant, 4 1’exercice des activités ou 4 leur voisinage et entrainant un
changement notable des éléments du dossier de déclaration initial doit étre portée, avant sa réalisation, a la
connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

article 6 — changement de bénéficiaire

Lorsque le bénéfice de ce récépissé est transmis 4 une autre personne que le déclarant, le nouveau
bénéficiaire doit en faire la déclaration au préfet dans les trois mois qui suivent la prise en charge des
ouvrages.

article 7 — cessation d’exploitation

La cessation définitive ou pour une période supérieure 4 2 ans de I’exploitation de I’installation doit
faire 1’objet d’une déclaration par I’exploitant, ou & défaut par le propriétaire, auprés du préfet dans le mois
qui suit la cessation définitive, 4 l'expiration du délai de deux ans.

article 8 — incident et accident

Tout incident ou accident intéressant les ouvrages entrant dans le champ d’application des articles
R.214-6 a4 R.214-56 du code de I’environnement et de nature  porter atteinte a 1'un des éléments énumérés a
T’article L.211-1 du code de 1’environnement doit &tre déclaré, dans les conditions fixées a 1’article L.211-5
<u méme code.

Si la remise en service d’un ouvrage momentanément hors d’usage entraine sa modification ou des
modifications de son fonctionnement ou de son exploitation ou si l’incident est révélateur de risques
insuffisamment pris en compte initialement, le préfet pourra décider que cette opération soit subordonnée,
selon le cas, 4 une nouvelle autorisation ou & une nouvelle déclaration.

article 9 — caducité

Sauf cas de force majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai, la déclaration
cesse de produire effet lorsque l'installation n'a pas été mise en service, l'ouvrage n'a pas €té construit ou le
travail n'a pas été exécuté ou bien l'activité n'a pas été exercée, dans le délai fixé par l'arrété d'autorisation,
ou, a défaut, dans un délai de trois ans & compter du jour de la notification de I'autorisation ou de la date de
déclaration.



article 10 — droits des tiers
Dans tous les cas, les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.
article 11 — autres réglementations

Le présent récépissé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

article 12 — publication et information des tiers

Une copie de ce récépissé est publiée au recueil des actes administratifs du département de la Lozére
et transmise en mairie de Saint Germain du Teil pour affichage pendant une durée minimale d’un mois. Le
dossier de déclaration est consultable en mairie de Saint Germain du Teil pendant une période minimale d’un
mois.

Ces informations sont mises  disposition du public sur le site Internet de la préfecture de la Lozére
durant une durée d’au moins 6 mois.

Article 13 — délai et voie de recours
Le présent récépissé peut étre défére a la juridiction administrative :

— par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 du code de I’environnement dans un délai d'un an
a compter de sa publication ou de son affichage. Toutefois, si la mise en service de I'installation n'est
pas intervenue six mois aprés sa publication ou son affichage, le délai de recours continue & courir
jusqu’a Iexpiration d’une période de six mois aprés cette mise en service,

~ par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de sa date de notification.

article 14 — exécution

La secrétaire générale de la préfecture, le directeur départemental des territoires, le lieutenant-
colonel commandant le groupement de la gendarmerie de la Lozére, le chef du service départemental de
I’office national de I’cau et des milieux aquatiques ainsi que le maire de Saint Germain du Teil sont chargés,

chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent récépissé qui est notifié au déclarant.

Pour le préfet et par délégation,
le chef du service biodiversité eau forét,

Signé
Xavier CANELLAS



Amnexe 1 récépissé de déclaration

DDT-BIEF-2016-286-0001 du 12 octobre 2016
Epandage des boues de Saint Germain du Teil

commune section njde
, _ parcelle
'SAINT GERMAIN DU TEIL ZH 1
SAINT GERMAIN DU TEIL ZH 13
SAINT GERMAIN DU TEIL ZH 14
SAINT GERMAIN DU TEIL ZH 15
SAINT GERMAIN DU TEIL ZE 28
SAINT GERMAIN DU TEIL ZE 107
SAINT GERMAIN DU TEIL ZI 20
SAINT GERMAIN DU TEIL zv 194
SAINT GERMAIN DU TEIL ZwW 14
SAINT GERMAIN DU TEIL ZwW 15
SAINT GERMAIN DU TEIL YA Y 174
SAINT GERMAIN DU TEIL ZW 176
SAINT GERMAIN DU TEIL ZB 45
SAINT GERMAIN DU TEIL ZC 22
SAINT GERMAIN DU TEIL ZE 42
SAINT GERMAIN DU TEIL ZE 43
SAINT GERMAIN DU TEIL ZE 53
SAINT GERMAIN DU TEIL ZX 7
SAINT GERMAIN DU TEIL ZE 26
SAINT GERMAIN DU TEIL ZE 27
SAINT GERMAIN DU TEIL ZH 7
SAINT GERMAIN DU TEIL ZH 5
SAINT GERMAIN DU TEIL ZT 57
SAINT GERMAIN DU TEIL ZB 18
SAINT GERMAIN DU TEIL zc 21
SAINT GERMAIN DU TEIL 7D 95
SAINT GERMAIN DU TEIL 7D 96
SAINT GERMAIN DU TEIL ZW 18
SAINT GERMAIN DU TEIL 7D 9
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Annexe 2 de l'arrété préfectoral n® DDT-BIEF 2016-286-0001 du 12 octobre 2016

B ELnet Textes : Textes, janvier 1998 - 8 janvier 1998 - Arrété du 8 janvier 1998 fixant les prescriptions techniques applicables
aux épandages de boues sur les sols agricoles pris en application du décret no 97-1133 du 8 décembre 1997 relatif & 'épandage
des boues issues du traitement des eaux usées { JO du 31 janvier 1998 )

Arrété du 8 janvier 1998

fixant les prescriptions techniques applicables aux épandages de boues sur les sols agricoles pris en

application du décret n°® 97-1133 du 8 décembre 1997 relatif 4 I'épandage des boues issues du
traitement des eaux usées

{JO du 31 janvier 1998)

VU la directive européenne 86/278 du 12 juin 1986 modifiée relative a la protection de l'environnement lors de I'utilisation des
boues d'épuration en agriculture ;

Vu la directive européenne 91/692 du 23 décembre 1981 visant a la standardisation et & la rationalisation des rapports relatifs 4 la
mise en ceuvre de certaines directives concernant l'environnement ;

Vu le Code de la santé publique ;
Vu la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ;

Vu le décret n® 93-742 du 29 mars 1993 relatif aux procédures d'autorisation et de déclaration prévues 4 l'article 10 de laloi du 3
janvier 1992 susvisée ;

Vu le décret n® 93-743 du 29 mars 1993 relatif & la Nomenclature des opérations soumises & autorisation ou & déclaration en
application de l'article 10 de la loi du 3 Janvier 1992 susvisée ;

Vule décret n® 94-469 du 3 juin 1994 relatif & la collecte et au traitement des eaux usées mentionnées aux articles L. 372-1-1 et L.
372-3 du Code des communes ;

Vu le décret n® 96-163 du 4 mars 1996 relatif aux programmes d"action & mettre en casuvre en vue de la protection des eaux contre
la pollution par les nitrates d'origine agricole ;

Vu le décret n® 97-1133 du & décembre 1997 relatif 4 I'épandage des boues issues du traitement des eaux usées, notamment ses
articles 6, 11 et 15 ;

Vu l'avis de la mission interministérielle de 'eau en date du 13 novembre 1997 ;

Vu l'avis de la commission des matidres fertilisantes et supports de culture en date du 16 mai 1997 ;
Vu l'avis du Conseil supérieur d'hygiéne de France en date du 16 septembre 1997 ;

Vu l'avis du Comité national de I'eau en date du 18 décembre 1997.

Arrétent :

Art. 1 - L'objet de cet ardté est de fixer les prescriptions techniques auxquelles doivent satisfaire les opérations d'épandage sur
sols agricoles de boues issues du traitement des eaux usées, en application du décret du 8 décembre 1997 susvisé.

SECTION 1
Conception et gestion des épandages

Art.2 -
| - L'étude préalable d'épandage visée & l'article 8 du décret du 8 décembre 1997 susvisé comprend :

a) La présentation de l'origine, des quantités {produites et utilisées) et des caractéristiques des boues (lype de traitement
des boues prévu} ;

b) Llidentification des contraintes liées au milieu naturel ou aux activités humaines sur le périmétre d'étude, y compris la
présence d'usages sensibles (habitafions, captages, productions spéciales...) et les contraintes d'accessibilité des
parcelles ;

¢) Les caractéristiques des sols, les systémes de culture et la description des cultures envisagées sur le périmétre
d'étude ;

d) Une analyse des sols portant sur l'ensemble des paramétres mentionnés au tableau 2 de l'annexe | réalisée en un point
dae référence, repéré par ses coordonnées Lambert, représentatif de chague zone homogéne.

Par « zone homogéne » on entend une partie d'unité culturale homogéne d'un point de vue pédologique n'excédant pas 20
hectares.

Par « unité culturale » on entend une parcelle ou un groupe de parcelles exploitées selon un systdme unique de rotations
de cultures par un seul exploitant ;

e) La description des modalités techniques de réalisation de I'épandage (matériels, localisation et volume des depéts
temporaires et ouvrages d'entreposage, périodes d'épandage...) ;

f) Les préconisations générales d'utilisation des boues (intégration des boues dans les pratiques agronomiques,
adéquation entre les surfaces d'épandage prévues et les quantités de houes a épandre en fonction de ces préconisations
générales} ;

g) La représentation cartographigue au 1/25 000 du périmétre d'étude et des zones aptes a I'épandage !

h) La représentation cartographigue & une échelle appropriée des parcelles exclues de I'épandage sur le périmétre d'étude
et les motifs d'exclusion (points d'eaux, pentes, voisinage...} ;
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) Une justification de l'accord des utilisateurs de boues pour la mise & disposition de leurs parcelles et une liste de celles-ci
selon leurs références cadastrales ;

j) Tous les &léments complémentaires permettant de justifier le respect de l'article 8 du décret du 8 décembre 1297
susvisé.

Il - L'étude préalable d'épandage est remise & jour en fonction des modifications dans la liste des parcelles mises & disposition ou
des modifications des coniraintes recensées initialement. Pour les opérations soumises a autorisation ou déclaration au titre de
l'article 10 de la loi du 3 janvier 1992 susvisée, toute modification des surfaces d'épandage prévues fait l'objet d'une déclaration au

pré&fet selon les modalités des articles 15 et 33 du décret n°® 93-742 du 29 mars 1993 susvisé.

Art. 3 -
I - Le programme prévisionnel d'épandage mentionné & I'articie 14 du décret du 8 décembre 1997 susvisé comprend :

a) La liste des parcelles ou groupes de parcelles concemnées par la campagne d'épandage ainsi que la caractérisation des
systdmes de culture {cultures implantées avant et aprés apport de boues...) sur ces parcelles ;

b} Des analyses des sols portant sur l'ensemble des paramétres mentionnés en annexe Il {Caractérisation de la valeur
agronomique) réalisées sur des points représentatifs des parcelles concernées par 'épandage, incluant les points de
référence définis a l'article 2 concernés par la campagne d'épandage ;

¢} Une caractérisation des boues & épandre (guantités prévisionnelles, rythme de production, valeur agronomigue) ;

d) Les préconisations spécifiques d'utilisation des boues {calendrier prévisionnel d'épandage et doses d'épandage par
unité culturale...} en fonction de la caractérisation des boues, du sol, des systémes et types de cultures et des autres
apports de matiéres fertilisantes ;

@) Les modalités de surveillance décrites & la section 3 du présent arrété, d'exploitation interne de ces résultats, de tenue
du registre mentionné & Iarticle 9 du décret du 8 décembre 1997 susvisé et de réalisation du bilan agronamique ;

) L'identification des persennes morales ou physiques intervenant dans la réalisation de 'épandage.

Il - Le programme prévisionnel d'épandage est transmis au préfet au plus tard un mois avant le début de la campagne d’épandage.

Art. 4 -
| - Le bilan mentionné & l'article 14 du décret du 8 décembre 1997 susvisé comprend :

a} Un bilan qualitatif et quantitatif des boues épandues ;

b} L'exploitation du registre d'épandage indiquant les quantités d'éléments fertilisants apportées par les boues sur chaque
unité culturale et les résultats des analyses de sols ;

¢) Les bilans de fumure réalisés sur des parcelles de référence représentatives de chaque type de sols et de systémes de
culture, ainsi que les conseils de fertilisation complémentaire qui en découlent ;

d) La remise & jour éventuelle des données réunies lors de 'étude initiale.

Il - Ce bilan est transmis au préfet au plus tard en méme temps que le programme annuel d'épandage de la campagne suivante.

Art. 5 - Les ouvrages d'entreposage de boues sont dimensionnés pour faire face aux périodes ol 'épandage est impossible. Ils
sont congus pour retenir les lixiviats générés au cours de la période d'entreposage. L'implantation des ouvrages d'entreposage,
dépéts temporaires et dépdts de transit, leur conception et leur exploitation minimisent les émissions d'odeur perceptibles pour le
voisinage, notamment lors des phases d'apport et de reprise des boues.

Le dépét temporaire de boues, sur les parcelles d'épandage et sans travaux d'aménagement, n'est autorisé que lorsque les quatre
conditions suivantes sont simultanément remplies :

a) Les boues sont sclides et stabilisées ; & défaut, la durée maximale du dépdt est inférieure & quarante-huit heures ;

b) Toutes les précautions ont &té prises pour éviter une percolation rapide vers les eaux superficielles ou souterraines ou
tout ruissellement ;

¢) Le dépdt respecte les distances minimales d'isolement définies pour I'épandage par l'article 13 ainsi qu'une distance
d'au moins 3 métres vis-a-vis des routes et fossés ;

d) Seules sont entreposées les quantités de boues nécessaires a la période d'épandage considérée. Cette quatriéme
condition n'est pas applicable aux boues hygiénisées.

Art. 6 - Outre les dispositions prévues aux articles 12 et 13, les boues sont épandues de maniére homogéne sur le sol. Les boues
non stabilisées épandues sur sol nu sont enfouies dans un délai de quarante-huit heures.

Art. 7 - La quantité d'application de boues, sur ou dans les sols, doit respacter les trois conditions suivantes :

a) Elle est calculée sur une période appropriée par rapport au niveau de fertilité des sols et aux besoins nutritionnels des
plantes en éléments fertilisants, notamment le phosphore et 'azote, en tenant compte des autres substances épandues ;
b} Elle est compatible avec les mesures prises au titre du décret du 4 mars 1996 susvisé ;

c) Elle est, en tout état de cause, au plus égale a 3 kilogrammes de matidre séche par métre camé, sur une période de dix
ans.
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Art. 8 - |_e présent article fixe les prescriptions particuliéres pour les boues issues du traitement des eaux usées par lagunage.
Ces boues doivent &tre exemptes d'éléments grossiers.

Lorsque l'intervalle entre deux campagnes d'épandzge est supérieur ou égal a cing années, I'étude préalable d'épandage etle
programme prévisionnel d'épandage de boues issues du traitement d'eaux usées par lagunage, mentionnés aux articles 2 et 3,
peuvent étre réalisés dans un document unique. La surveillance de la qualité des boues est celle prévue & l'article 14 {l et II).

Art. 9 - Le présent article fixe les prescriptions particuliéres pour les matiéres de vidange,
Celles-ci doivent étre exemptes d'éléments grossiers.

Les modalités de surveillance prévues a l'article 14 sont remplacées par une analyse des éléments-traces métalliques du tableau
1 a de 'annexe | pour 1 000 métres cubes de matiéres de vidange.

Art. 10 - Dans le cas de mélanges de boues avec d'autres preduits ou déchets dans les conditions prévues & l'article 4 du décret du
8 décembre 1997 susvisé, les quantités maximales d'application fixées 4 l'arficle 7, point ¢, s'appliquent en référence & la quantité
de boues entrant dans le mélange. Cette quantité est portée sur le registre mentionné a l'article 9 du décret du 8 décembre 1997
susvisé ainsi que la qualité des boues et celle du mélange. Les fréquences d'analyses fixées a l'article 14 s'appliquent en référence
a la quantité fotale du produit issu du mélange.

SECTION 2
Qualité des boues et précautions d'usage

Art. 11 - Les boues ne peuvent étre épandues :

a) Siles teneurs en éléments-traces métalliques dans les sols dépassent l'une des valeurs limites figurant au tableau 2 de
l'annexe | ;

b) Tant que I'une des teneurs en éléments ou composés-traces dans les boues excéde tes valeurs limites figurant aux
tableaux 1 a ou 1 b de l'annexe |. Toutefois, jusqu'au 31 décembre 1992, des dépassements de ces concentrations limites
sont tolérés, sans toutefois pouvoir dépasser une teneur égale a 1,5 fois la valeur limite ;

¢) Des lors que le flux, cumulé sur une durée de dix ans, apporté par les boues sur 'un de ces éléments ou composés
excéde les valeurs limites figurant aux tableaux 1 a ou 1 b de I'annexe .

En ouire, lorsque les boues sont épandues sur des paturages, le flux maximum des éléments-traces 4 prendre en compte, cumulé
sur une durée de dix ans, est celui du tableau 3 de I'annexe I.

Des dérogations aux valeurs du tableau 2 de I'annexe | peuvent toutefois étre accordées par le préfet sur la base d'études du
milieu concernéd montrant que les éléments-traces métalliques des sols ne sont pas mabiles ni biodisponibles.

Les boues ne doivent pas étre épandues sur des sols dont le pH avant épandage est inférieur & 6, sauf lorsque les trois conditions
suivantes sont simultanément remplies :

Le pH est supérieura 5;
Les boues ont regu un traitement 3 la chaux ;
Le flux cumulé maximum des &léments apportés aux sols est inférieur aux valeurs du tableau 3 de I'annexe I.

Art. 12 -
I - Au sens du présent arrété, on entend par:

- « boues solides » : des boues déshydraiées qui, entreposées sur une hauteur de 1 métre, forment une pente au moins
égale & 30°;

- « boues stabilisées » : des boues qui ont subi un fralftement de stabilisation ;

- « stabilisation » : une filiére de traitement qui conduit 4 une production de boues dont la fermentation est soit achevée,
soit bloquée entre la sortie du traltement et |a réalisation de I'épandage ;

- « boues hygiénisées » . des boues qui ont subi un traitement qui réduit & un niveau non détectable les agents
pathcgénes présents dans les boues. Une boue est considérée comme hygiénisée quand, a la suite d'un traitement, elle
satisfait aux exigences définies pour ces bouss a l'arficle 16.

Il - Il ne peut &tre dérogé & l'obligation de traitement des boues mentionnée a l'article 7 du décret n® 97-1133 du 8 décembre 1997
susvisé que lorsque les deux conditions suivantes sont simultanément remplies et sous réserve du respect des principes énoncés
dans ce décret :

- lorsqu'il s'agit de matiéres de vidange ou que la capacité des ouvrages de collecte, de préfraitement ou de traitement des
eaux usées est inférieure a 120 kg DBOS/jour ;
- si les boues sont enfouies dans les sols immédiatement aprés 'épandage au moyen de matériels adaptés.

Art. 13 - Sous réserve des prescriptions fixées en application de I'article L. 20 du Cede de la santé publique, I'épandage de boues
tient compte des distances d'isolement et délais minimum prévus au tableau de I'annexe 1l.
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SECTION 3
Modalités de surveillance

Art. 14 -

| - Les analyses des boues portant sur les éléments-traces métalliques et les composés-traces organiques sont réalisées dans un
délai tel que les résultats d'analyses sont connus avant réalisation de 'épandage.

Les analyses portant sur la valeur agrenomique des boues sont réalisées dans un délai le plus bref possible avant épandage et tel
que les résultats d'analyses sont connus avant réalisation de 'épandage.

Les méthodes d'échantilionnage et d'analyse sont précisées a 'annexe V.

L'arrété d'autorisation peut, pour certains polluants, prévoir le recours a d'autres méthedes, Dans ce cas, des mesures de controle
et d’étalonnage sont réalisées péricdiquement & une fréquence fixée en accord avec le service chargé de la police des eaux.

I - Les boues doivent étre analysées lors de la premiére année d'épandage ou lorsque des changements dans la nature des eaux
traitées, du traitement de ces eaux ou du traitement des boues sont susceptibles de modifier la qualité des boues épandues, en
particulier leur teneur en éléments-traces métalliques et composés-traces organiques. Ces analyses portent sur :

- les £léments de caractérisation de la valeur agronomique des boues tels que mentionnés en annexe 1l ;

- les éléments et substances figurant aux tableaux 1 a et 1 b de 'annexe |, auxquels s'ajoute le sélénium pour les boues
destinées 4 étre épandues sur paturages ;

- le taux de matiére séche ;

- tout autre élément chimique, substance ou micro-organisme pour lequsi le dossier mentionné aux articles 2 et 29 du
décret n® 93-742 du 29 mars 1993 susvisé a montré qu'il pouvait, du fait de la nature des effluents traités, étre présent en
quantité significative dans les boues.

Le nombre d'analyses est fixé au tableau 5 ade I'annexe IV. Pour les éléments, substances ou micro-organismes visés au dernier
tiret ci-dessus, la fréquence est fixée par le préfet.

Il - En dehors de Ja premiére année d'épandage, les boues sont analysées périediquement :

selon la périodicité du tableau 5 b de lI'annexe IV :
- pour les éléments ou composés-traces pour lesquels toutes les valeurs des analyses effectuées lors de la
premiére année d'épandage ou lors d'une année suivante sont inférieures & 75 % de la valeur limite
correspondante ;
- pour les éléments de caractérisation de la valeur agronomique pour lesquels la plus haute valeur d'analyse
ramenée au taux de matiére séche est supérieure de moins de 30 % 2 la plus basse valeur d'analyse ramenée au
taux de matiére séche ;
- selon la périodicité du tableau 5 a de I'annexe IV dans le cas contraire ;
- pour les éléments, substances ou micro-organismes visés au dernier tiret du Il du présent article, |a fréquence des
analyses est fixée par le préfel en fonclion des valeurs mesurées lors de la premiére année de surveillance, sans toutefois
dépasser celle prévue pour les éléments traces au tableau 5 a;
- pour les boues destinées a étre épandues sur paturages, la mesure du sélénium ne sera effectuée que sil'une des
valeurs obtenues la premiére année dépasse 25 mg/kg (ou si une nouvelle source de risque de contamination du réseau
par le sélénium apparaft}.

Art. 15 - Les sols doivent &tre analysés sur chagque point de référence tel que défini & l'arficle 2, alinéa o :

- aprés |'ultime épandage sur la parcelle de référence en cas d'exclusion de celle-ci du périmétre d'épandage ;
= al minimum tous les dix ans.

Ces analyses portent sur les éléments-traces figurant au tableau 2 de Fannexe | et sur le pH.
Les méthodes d'échantillonnage et d'analyse des sols sont conformes aux dispositions de l'annexe V.

Art. 16 - Pour les opérations relevant de l'article 14 du décret du 8 décembre 1997 susvisé, les dispositifs de fraitement et procédés
d'obtention des boues font I'objet, durant leur exploltation, d'une surveillance permettant de s'assurer a tout moment du maintien
des conditions nécessaires 3 I'obtention d'une qualité de boues comparable 2 celle annoncée dans le programme prévisionnel
d'épandage. Les informations prévues a I'article 17, point b, du présent arété comprennent notamment les principaux paraméires
de fonctionnement de linstallation (température et temps de séjour dans les installations de traitement biclogique, procédures
d'ajout de réactif...).

En outre, dés lors que les dispositions spécifiques prévues par 'annexe !l pour les boues hygiénisées sont utilisées, les
traitements d'hygiénisation font I'objet de la surveillance suivante :

- lors de la mise en service de |'unité de traitement, analyses initiales en sortie de la filiére de traitement démentrant son
caractére hygiénisant, les concentrations suivantes devront tre respectées : Sa/monelfa< 8 NPP/10 g MS ; entérovirus <
3 NPPUC/10 g MS ; ceufs d'helminthes pathogénes viables < 3/10 g MS ;

- une analyse des coliformes thermotolérants sera effectuée au moment de la caractérisation du process décrite ci-
dessus ;

- les traiterents d'hygiénisation font ensuite ['objet d'une surveillance des coliformes thermotolérants dans les conditions
prévues 2 l'article 14, paragraphe 1, deuxiéme alinéa, & une fréquence d'au moins une analyse tous les quinze jours
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durant la périede d'épandage. Les concentrations mesurées seront interprétées en référence a celle obtenue lors de la
caractérisation du traitement et doivent démontrer un bon fonctionnement de 'installation de traitement et 'absence de
recentamination.

Art. 17 - Le registre visé a l'article 9 du décret du 8 décembre 1997 susvisé comperte :

a} Les quantités de boues produites dans 'année (volumes bruts, quantités de matiére séche hors et avec ajout de
réactif) ; en cas de mélange de boues, la provenance et l'origine de chaque boue et leurs caractéristiques (teneurs en
éléments fertilisants et en éléments et composés-traces) ;

b) Les méthodes de traitement des boues ;

c} Les quantités épandues par unité culturale avec les références parcellaires, les surfaces, les dates d'épandage, les
cultures pratiquées ;

d) L'ensemble des résultats d'analyses pratiquées sur les sols et les boues avec les dates de prélévements ot de mesures
et leur localisation ;

e) Lidentification des personnes physigues ou morales chargées des opérations d'épandage et des analyses.

La synthése annuelle du registre mentionnée a l'article 10 du décret du 8 décembre 1997 susvisé est adressée a la fin de chaque
année civile au service chargé de la police de l'eau et aux utilisateurs de boues selen le format de I'annexe V.

Le producteur de boues deit pouveir justifier a4 tout moment sur support écrit de la localisation des boues produites (entreposage,
dépdt temporalre, transport ou épandage} en référence 2 leur période de production et aux analyses réalisées.

Art. 18 - Le préfet s'assure de Ia validité des données fournies dans le cadre de la surveillance définie aux articles 14 4 16. A cet
effet, il peut mettre en place un dispositif de suivi agronomique des épandages et faire appel & un erganisme indépendant du
preducteur de boues, choisi en accord avec la chambre d'agriculture dans un objectif de préservation de la qualité des sols, des
cultures et des produits.

Art. 19 - Les contrbles effectués par le préfet sur les sols ou les boues peuvent porter sur l'ensemble des paramétres mentionnés
dans le présent arrété, et tout autre élément pouvant, du fait de la nature des effluents traités, &tre présent en quantité significative
dans les boues.

Pour les paramétres mentionnés en annexe |, les analyses sont a la charge du producteur de boues, mais sont déduites des
cbligations d'analyses d'autosurveillance définies au tableau 5 b de I'annexe IV si les valeurs obtenues respectent les valeurs
limites fixées.

SECTION 4
Exécution

Art. 20 - Qutre les délais d'application prévus par l'article 22 du décret du 8 décembre 1997 susvisé, les épandages dont la
réalisation est en cours 4 la date de parution du présent arrété font I'objet d'analyses selon les modalités prévues a l'article 14 pour
la premiére année d'épandage pendant une année & compter de la parution du présent arrété,

Annexe |
Seuils en éléments-fraces et en composds-traces organiques

Tableau 1 a2 Teneurs limites en éléments-traces dans les boues

Valeur limite d les b Flux maximum curmulé,

Eléments-traces aleur limite cans les Doues || ,nn0rté par les boues en 10
(mg/kg MS) ane ( glmz)

Cadmium 20 (%) 0,03 (™)

Chrome 1000 1,5

Cuivre 1000 1.5

Mercure 10 0,015

Nickel 200 0,3

Plemb 800 1.5

Zing 3000 4.5

Chrome + cuivre + nickel + zinc 4 000 6

(*} 15 mg/kg MS a compter du 1" janvier 2001 et 10 mg/kg MS a compter du 1% janvier 2004.

(**} 0,015 g/m? a compter du 1% janvier 2001.
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Tableau 1 b Teneurs limites en composés-traces organiques dans les boues

Arr. du 3 juin 1998, arf. 1°7).

I limite d les b Flux maximum cumulé,
Composés-traces Valeur limite dans les boues apporté par les boues en 10
{mgfkg MS) 2
ans (mg/m*)
Epandage sur . Epandage sur
Cas général paturages Cas général paturages
Total des 7 principaux PCB () || 0.8 08 1,2 1.2
Flucranthéne 5 4 7.5 6
Benzo(b)fiuoranthéne 2,5 25 4 4
Benzo(a)pyréne 2 1,5 3 2

() PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180.

Tableau 2 Valeurs limites de concentration en éléments-traces dans les sols

Eléments-traces dans les sols Valeur limite en mg/kg MS
Cadmium 2
Chrome 150
Cuivre 100
Mercura 1
Nickel 50
Plomb 100
Zinc 300

Tableau 3 Flux cumulé maximum en éiéments-traces apporté par les boues pour fes pédturages ou les

sols de pH inférieurs 2 6

Eléments-traces

Flux maximum cumulé, apporté
boues sur 10 ans (g/m?)

par les

Cadmium 0,015
Chrome 1.2
Cuivre 1,2
Mercure 0,012
Nickel 0,3
Plomb 0,9
Zinc 3
Sélénium (¥) 0,12
Chrome + cuivre + nickel + zinc 4
{*) Pour le paturage uniguement.

Annexe

Distances d'isolement et délais de réalisation des épandages
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Tableau 4 Distances d'isolement et délais de réalisation des épandages

Nature des activités a

Distance d'isolement

Domaine d'application

eau potable ou pour {'arrosage des cullures marafchéres.

protéger minimale
Puits, forages, sources, aqueducs transitant des eaux destinées || 35 métres. Tous types de boues, pente du
a la consommation humaine en écoulement libre, installations terrain inférieure &4 7 %.
souterraines ou semi-enterrées utilisées pour le stockage des
eaux, que ces demiéres soient utilisées pour l'alimentation en 100 métres. Tous types de boues, pente du

terrain supérieure a 7 %.

Cours d'eau et plans d'eau,

35 métres des berges.

Cas geénéral, & 'exception des
cas ci-dessous.

200 métres des berges.

Boues non stabilisées ou non
solides et pente du terrain
supérieure 3 7 %.

100 métres des berges.

Boues solides et stabilisées et
pente du terrain supérieure & 7
%.

5 meétres des berges.

Boues stabilisées et enfouies
dans |e sol immédiatement
aprés I'épandage, pente du
terrain inférieure a ¥ %.

Immeubles hahités ou habituellement occupés par des tiers,
zones de loisirs ou établissements recevant du public.

100 métres.

Cas général a I'exception des
cas ci-dessous.

Sans objet.

Boues hygiénisées, boues
stabilisées et enfouies dans le
sol immédiatement aprés
I'épandage.

Zones conchylicoles.

500 matres.

Toutes boues sauf boues
hygiénisées et sauf dérogation
liée & la topographie.

DELAI MINIMUM

Herbages ou cultures fourragéres.,

Six semaines avant la
remise & |'herbe des
animaux ou de [a récolte
des cultures fourragéres.

Cas général, sauf boues
hygiénisées.

Trois semaines avant la
remise & I'herbe des
animaux ou de la récolte
des cultures fourragéres.

Boues hygiénisées.

Terrains affectés & des cultures maraichéres et fruitiéres a
l'exception des cultures d'arbres fruitiers.

Pas d'épandage pendant
la période de végétation.

Tous types de boues.

Terrains destinés ou affectés a des cultures maraichéres ou
fruitiéres, en contact direct avecles sols, ou susceptibles d'étre
consommeées a 'état cru.

Dix-huit mois avant la
récolte, et pendant [a
récolte elle-méme.

Cas général, sauf boues
hygiénisées.

Dix mois avant la récolte,
et pendant la récolte elle-
méme.

Boues hygiénisées.

Annexe Il
Eléments de caractérisation de la valeur agronomique des boues et des sols

Analyses pour la caractérisation de la valeur agronomique des boues :

matiére séche (en %) ; matiére organique (en %) ;
- pH;

- azote total ; azote ammoniacal ;

- rapport GIN ;

- phosphore total (en P;Cg) ; potassium total (en K,0) ; calcium total (en CaO) ; magnésium total (en MgO) ;
- gligo-éléments (B, Co, Cu, Fe, Mn, Ma, Zn), Cu, Zn et B seront mesurés 2 la fréquence prévue pour les éléments-traces

a l'annexe IV.
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Les autres oligo-éléments seront analysés dans le cadre de la caractérisation initiale des boues.
Analyses pour la caractérisation de la valeur agronomique des sols :

- granulométrie, mémes paramétres que précédemment en remplagant les éléments concernés par P,Og échangeable, K,0
échangeable, MgO échangeable et CaC échangeable.

Annexe IV
Fréquence d'analyses de boues

Tableau 5 a Nombre d‘analyses de boues lors de la premiére année

Tonnes de matiére séche épandues < 323 161 a 4813 801a1 1601 a3 3201 a4 >4
{hors chaux) 32 160 480 800 600 200 800 800
Valeur agronomique des boues 4 8 12 16 20 24 36 48
As, B - - - 1 1 2 2 3
Eléments-traces 2 4 8 12 18 24 36 48
Composés organiques 4 2 4 6 9 12 18 24

Tableau 5 b Nombre d’'analyses de boues en routine dans I'année

Tonnes de matiére séche épandues < 32a 161 a 431 a 81 a1 1601a3 | 3201a4 >4

{hors chaux} 32 160 480 800 600 200 800 800

Valeur agronomique des boues 2 4 6 8 10 12 18] 24

Eléments-traces 2 2 4 6 9 12 18 24

Composés arganiques - 2 2 3 4 6 9 12
Annexe V

Méthodes de préparation d’échantillonnage et d'analyse

1 Echantillonnage des sols

Les prélévements de sol doivent &tre effectués dans un rayon de 7,50 métres autour du point de référence repéré par ses
coordonnées Lambert, 4 raison de 16 prélévements &lémentaires pris au hasard dans le cercle ainsi dessiné :

- de préférence en fin de culture et avant le labour précédant la mise en place de la suivante ;

- avant un nouvel épandage éventuel de boues ;

- en observant de toute fagcon un délai suffisant aprés un apport de matiéres fertilisantes pour permettre leur intégration
correcte au sol ;

- et &4 méme &poque de I'année que la premiére analyse.

Les modalités d'exécution des prélévements élémentaires et de constitution et conditionnement des échantillons sont conformes &
la nerme NF X 31 100.

2 Echantillonnage des boues

Les boues font I'objet d'un échantillonnage représentatif. Les sacs ou récipients destinés a I'emballage final des échantillions
doivent &tre inertes vis-a-vis des boues, résistants & I'humidits et étanches & 'sau et 3 la poussiére.

21

Boues liquides : celles-ci doivent ére homogénéisées avant prélévement, soit par recirculation, soit par agitation mécanique
pendant une durée comprise entre trente minutes et deux heures selon leur état. Les échantillons représentatifs des boues soumis
a l'analyse sont constitués de quatre séries de 5 préldvements élémentaires de deux lifres, & des hauteurs différentes et en des
points différents. Les différents prélévements élémentaires sont mélangés, homogénéisés et réduits & un échantillon global d'un
volume minimum de deux litres.
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2.2

Boues solides ou péteuses :
Deux options sont possibles

- échantillonnage sur un lot

Les échantillons représentatifs des boues soumis 4 'analyse sont constitués de 25 prélévements élémentaires
uniformément répartis en différents points et différentes profondeurs du lot de boues destinées a &tre épandues. Les
prélévements sont effectués a l'aide d'une sonde en dehors de la crodte de surface et des zones ou une accumulation
d'eau s'est produite. Les prélévements élémentaires sont mélangés dans un récipient ou sur une béche et dennent, aprés
réduction, un échantillon d'un kilogramme environ envoyé au laboratoire ;

- échantillonnage « en continu » :

Les &chantillons représentatifs des boues soumis & l'analyse sont constitués de 25 prélévements &lémentaires
régulidrement espacés au cours de la période séparant chaque envei au laboratoire. Chaque prélévement élémentaire
doit contenir au moins 50 grammes de matiére séche, et tous doivent étre identiques. Ces échantillons élémentaires sont
conservés dans des conditions ne modifiant pas leur compaosition, puis rassemblés dans un récipient sec, propre et inerte
afin de les homogénéiser de fagen efficace 4 |'aide d'un outil adéquat pour constituer un échantillon composite qui, aprés
réduction éventuelle, est envoyé au laboratoire.

L'échantillon pour laboratoire représente 500 grammes a un kilogramme de matiére séche.

3 Méthodes de préparation et d'analyse des sols

La préparation des échantillons de sols en vue d'analyse est effectuée selon la norme NF I1SC 11464 (décembre 1994),
L'extraction des éléments-traces métalliques Cd, Cr, Cu, Ni, Pb et Zn et leur analyse est effectuée selon la norme NF X 31-147
(juillet 1896). Le pH est effectué selon la norme NF |SO 10390 (novembre 1984),

4 Méthodes de préparation et d'analyse des boues

La préparation des &chantillons de boues et leur analyse sont effectuées selon les méthodes des tableaux 6 &, 6 beté c. A
défaut, la préparation des échantillons pour analyse s'effectue selon la norme NF U 44-110 (octobre 1982) et les analyses selon
les normes francaises applicables aux analyses de bouss ou de sols notamment :

= la norme NFU 44-171 (octobre 1982) pour la détermination de la matiére séche ;
- la norme NF IS0 11261 {juin 1995} pour la détermination de I'azote total ;
- la norme NF X 31-147 (juillet 1996) pour la mesure des éléments P, Ca, Mg et K.

Tableau 6 a Méthodes analytiques pour les éléments-traces

Méthode d'extraction et de

Eléments préparation Méthode analytique
Eléments-traces métalliques. Extraction & l'eau régale. Spectrométrie d'absorption atomique,
Séchage au micro-ondes ou 3 ou spectrométrie d'émission (AES),
I'étuve.
ou spectrométrie d'émission (ICP} couplée a la
spectrométrie
de masse,

ou spectrométrie de fluorescence {pour Hg).

Tableau & b Méthodes analytiques recommandées pour les micro-polluants organiques

= . Méthode d'extraction et de . g
Eléments préparation Méthode analytique
HAP. Extraction a |'acétone de 5 g MS (1). Chromatographie liquide haute performance,
détecteur

Séchage par sulfate de sodium, fluorescence,
Purification & l'oxyde d'aluminium ou par ou chromatographie en phase gazeuse +
passage spectrométrie de
sur résine XAD. masse.
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Concentration,

PCB. Extraction & 'aide d'un mélange Chromatographie en phase gazeuse, détecteur
acétone/éther ECD ou
de pétrole de 20 g MS (1). spectrométrie de masse.

Séchage par sulfate de sodium.

Purification & l'oxyde d'aluminium ou par
passage

sur colonne de célite ou gel de biobeads

(@)-

Concentration.

{1) Dans le cas de boues liquides, centrifugation préalable de 50 4 60 g de boue brute, extraction de sumageant & 'éther de
pétrole et du culot & l'acétone suivie d'une seconde extraction a I'éther de pétrole ; combinaison des deux extraits aprés lavage
a l'eau de l'extrait de culot.

{2) Dans le cas d'échantillons présentant de nombreuses interférences, purification supplémentaire par chromatographie de
permeéation de gel.

Tableau 6 ¢ Méthodes analytigues recommandées pour les micro-organismes (boues hygiénisées)

Type de micro-organismes Méthodologie d'analyse Etapes de la méthode
Salmenella. Dénombrement selon la technique du Phase d'enrichissement.
nombre le
plus probable (NPP). Phase de sélection.

Phase disolement.

Phase d'identification présomptive.

Phase de confimation : serovars.

(Eufs d'helminthes. Dénombrement et viabilité. Filtraticn de la boue.

Flottation au ZnSO,.

Extraction avec technigue diphasique :

- incubation ;

- quantification,

(technique EPA, 1992}

Enterovirus. Dénombrement selon la technique du Extraction-concentration au PEG 6000 ;
nombre
le plus probable d'unités cytopathogénes || - détection par inoculation sur cultures cellulaires
BGM ;
{NPPUC). - quantification selon la technique du NPPUC.
Annexe VI

Format de la synthése annuelle des registres

Nom de la ou des stations de fraitement et n°de département ; ..........

(pour les matiéres de vidange : communes concemées par la collecte)
Quantités de boues produites dans l'année : .

(pour les matiéres de vidange : quantité collectée par année, par commune)

- quantités brutes en tonnes : ..........

- guantité de matiére séche en tonnes : ..........

Méthodes de traitement des boues avant épandage : ..........
Surface d'épandage en hectares : ..........
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Nombre d'agriculteurs concemés : ..........

Quantités épandues :

- en tonnes de matiére séche | ..........
- en tonnes de matiére séche par hectare : ..........

Périodes d'épandage : ..........

Identité des personnes physiques ou morales chargées des opérations d'épandage : ..........
Identité des personnes physiques ou morales chargées des analyses ; ..........
Analyses réalisées sur les sols (un tableau par zone homogéne) : ..........

Références de I'unité culturale

Références parcellaires

Nombre d'analyses

El‘;éar?;nlt;t;f:s Unité réal:;iisé:ans Valeur moyenne
Cadmium mag/kg MS
Cuivre mg/kg MS
Nickel mg/kg MS
Plomb mg/kg MS
Zinc mg/kg MS
Mercure ma'kg MS
Chrome mg'kg MS

Dérogations éventuelles données aux seuils en éléments-traces métalliques dans les sols ou au pH -

- paramétres concemss ! ...

- valeurs : ..........

- surface couverte et type de sols : ._........
Analyses réalisées sur les boues : ..........
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.Nombre
Etéments et substances uns | ‘rislages | Voo | vaour | vlewr
I'année
Cadmium mg/kg MS
Chrome mg/kg MS
Cuivre mg/kg MS
Mercure mg/kg MS
Nickel mg/kg MS
Plomb mgfkg MS
Zinc mg/kg MS
Chrome + cuivre + nickel + zinc || mgfkg MS
Total des 7 principaux PCB {*) mglkg MS
Fluoranthéne mg/kg MS
Benzo{b)fluoranthéne mg/kg MS
Benzo{a)pyréne mg/kg MS
Autres éléments-traces mg/kg MS
Matiére séche %
Matiére organique % MS
pH
c % {brut)
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N % (brut)
NK % (brut)
N-NH4 % (brut)
P205 % (brut)
Ca0 (brut)
MgQ (brut}
K20 % (brut)
80, % (brut)

(*) PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180.

© 2012 Editions Législatives
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Annexe 2 de l'arrété préfectoral n® DDT-BIEF 2016-286-0001 du 12 octobre 2016

B ElLnet Textes : Textes, janvier 1998 - 8 janvier 1998 - Arrété du 8 janvier 1998 fixant les prescriptions techniques applicables
aux épandages de boues sur les sols agricoles pris en application du décret no 97-1133 du 8 décembre 1997 relatif a I'épandage
des boues issues du traitement des eaux usées ( JO du 31 janvier 1998 )

Arrété du 8 janvier 1998

fixant les prescriptions techniques applicables aux épandages de boues sur les sols agricoles pris en

application du décretn  © 97-1133 du 8 décembre 1997 relatif & I'épandage de s boues issues du
traitement des eaux usées

(JO du 31 janvier 1998)

Vu la directive européenne 86/278 du 12 juin 1986 modifiée relative a la protection de I'environnement lors de I'utilisation des
boues d'épuration en agriculture ;

Vu la directive européenne 91/692 du 23 décembre 1991 visant a la standardisation et a la rationalisation des rapports relatifs a la
mise en ceuvre de certaines directives concernant I'environnement ;

Vu le Code de la santé publique ;
Vu la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ;

Vu le décret n® 93-742 du 29 mars 1993 relatif aux procédures d'autorisation et de déclaration prévues a l'article 10 de la loi du 3
janvier 1992 susvisée ;

Vu le décret n® 93-743 du 29 mars 1993 relatif & la Nomenclature des opérations soumises & autorisation ou & déclaration en
application de l'article 10 de la loi du 3 janvier 1992 susvisée ;

Vu le décret n® 94-469 du 3 juin 1994 relatif & la collecte et au traitement des eaux usées mentionnées aux articles L. 372-1-1 et L.
372-3 du Code des communes ;

Vu le décret n® 96-163 du 4 mars 1996 relatif aux programmes d'action & mettre en ceuvre en vue de la protection des eaux contre
la pollution par les nitrates d'origine agricole ;

Vu le décret n® 97-1133 du 8 décembre 1997 relatif a 'épandage des boues issues du traitement des eaux usées, notamment ses
articles 6, 11 et 15 ;

Vu l'avis de la mission interministérielle de I'eau en date du 13 novembre 1997 ;

Vu l'avis de la commission des matieres fertilisantes et supports de culture en date du 16 mai 1997 ;
Vu l'avis du Conseil supérieur d'hygiéne de France en date du 16 septembre 1997 ;

Vu l'avis du Comité national de I'eau en date du 18 décembre 1997.

Arrétent :

Art. 1 - L'objet de cet arrété est de fixer les prescriptions techniques auxquelles doivent satisfaire les opérations d'épandage sur
sols agricoles de boues issues du traitement des eaux usées, en application du décret du 8 décembre 1997 susvisé.

SECTION 1
Conception et gestion des épandages

Art. 2 -
| - L'étude préalable d'épandage visée a l'article 8 du décret du 8 décembre 1997 susvisé comprend :

a) La présentation de I'origine, des quantités (produites et utilisées) et des caractéristiques des boues (type de traitement
des boues prévu) ;

b) L'identification des contraintes liées au milieu naturel ou aux activités humaines sur le périmétre d'étude, y compris la
présence d'usages sensibles (habitations, captages, productions spéciales...) et les contraintes d'accessibilité des
parcelles ;

c) Les caractéristiques des sols, les systéemes de culture et la description des cultures envisagées sur le périmétre

d'étude ;

d) Une analyse des sols portant sur I'ensemble des paramétres mentionnés au tableau 2 de I'annexe | réalisée en un point
de référence, repéré par ses coordonnées Lambert, représentatif de chaque zone homogene.

Par « zone homogéne » on entend une partie d'unité culturale homogéne d'un point de vue pédologique n'excédant pas 20
hectares.

Par « unité culturale » on entend une parcelle ou un groupe de parcelles exploitées selon un systéme unique de rotations
de cultures par un seul exploitant ;

e) La description des modalités techniques de réalisation de I'épandage (matériels, localisation et volume des dépdts
temporaires et ouvrages d'entreposage, périodes d'épandage...) ;

f) Les préconisations générales d'utilisation des boues (intégration des boues dans les pratiques agronomiques,
adéquation entre les surfaces d'épandage prévues et les quantités de boues a épandre en fonction de ces préconisations
générales) ;

g) La représentation cartographique au 1/25 000 du périmetre d'étude et des zones aptes a I'épandage ;

h) La représentation cartographique a une échelle appropriée des parcelles exclues de I'épandage sur le périmetre d'étude
et les motifs d'exclusion (points d'eaux, pentes, voisinage...) ;
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i) Une justification de l'accord des utilisateurs de boues pour la mise a disposition de leurs parcelles et une liste de celles-ci
selon leurs références cadastrales ;

j) Tous les éléments complémentaires permettant de justifier le respect de l'article 8 du décret du 8 décembre 1997
susvise.

Il - L'étude préalable d'épandage est remise a jour en fonction des modifications dans la liste des parcelles mises a disposition ou
des modifications des contraintes recensées initialement. Pour les opérations soumises a autorisation ou déclaration au titre de
I'article 10 de la loi du 3 janvier 1992 susvisée, toute modification des surfaces d'épandage prévues fait I'objet d'une déclaration au

préfet selon les modalités des articles 15 et 33 du décret n°® 93-742 du 29 mars 1993 susvisé.

Art. 3 -
| - Le programme prévisionnel d'épandage mentionné a l'article 14 du décret du 8 décembre 1997 susvisé comprend :

a) La liste des parcelles ou groupes de parcelles concernées par la campagne d'épandage ainsi que la caractérisation des
systemes de culture (cultures implantées avant et apreés apport de boues...) sur ces parcelles ;

b) Des analyses des sols portant sur I'ensemble des paramétres mentionnés en annexe |l (Caractérisation de la valeur
agronomique) réalisées sur des points représentatifs des parcelles concernées par I'épandage, incluant les points de
référence définis a l'article 2 concernés par la campagne d'épandage ;

c) Une caractérisation des boues a épandre (quantités prévisionnelles, rythme de production, valeur agronomique) ;

d) Les préconisations spécifiques d'utilisation des boues (calendrier prévisionnel d'épandage et doses d'épandage par
unité culturale...) en fonction de la caractérisation des boues, du sol, des systemes et types de cultures et des autres
apports de matieres fertilisantes ;

e) Les modalités de surveillance décrites a la section 3 du présent arrété, d'exploitation interne de ces résultats, de tenue
du registre mentionné a l'article 9 du décret du 8 décembre 1997 susvisé et de réalisation du bilan agronomique ;

f) L'identification des personnes morales ou physiques intervenant dans la réalisation de I'épandage.

Il - Le programme prévisionnel d'épandage est transmis au préfet au plus tard un mois avant le début de la campagne d'épandage.

Art. 4 -
| - Le bilan mentionné a l'article 14 du décret du 8 décembre 1997 susvisé comprend :

a) Un bilan qualitatif et quantitatif des boues épandues ;

b) L'exploitation du registre d'épandage indiquant les quantités d'éléments fertilisants apportées par les boues sur chaque
unité culturale et les résultats des analyses de sols ;

c) Les bilans de fumure réalisés sur des parcelles de référence représentatives de chaque type de sols et de systemes de
culture, ainsi que les conseils de fertilisation complémentaire qui en découlent ;

d) Laremise a jour éventuelle des données réunies lors de I'étude initiale.

Il - Ce bilan est transmis au préfet au plus tard en méme temps que le programme annuel d'épandage de la campagne suivante.

Art. 5 - Les ouvrages d'entreposage de boues sont dimensionnés pour faire face aux périodes ou I'épandage est impossible. lls
sont congus pour retenir les lixiviats générés au cours de la période d'entreposage. L'implantation des ouvrages d'entreposage,
dépbts temporaires et dépbts de transit, leur conception et leur exploitation minimisent les émissions d'odeur perceptibles pour le
voisinage, notamment lors des phases d'apport et de reprise des boues.

Le dép6t temporaire de boues, sur les parcelles d'épandage et sans travaux d'aménagement, n'est autorisé que lorsque les quatre
conditions suivantes sont simultanément remplies :

a) Les boues sont solides et stabilisées ; a défaut, la durée maximale du dépbt est inférieure a quarante-huit heures ;

b) Toutes les précautions ont été prises pour éviter une percolation rapide vers les eaux superficielles ou souterraines ou
tout ruissellement ;

c) Le dépot respecte les distances minimales d'isolement définies pour I'épandage par l'article 13 ainsi qu'une distance
d'au moins 3 métres vis-a-vis des routes et fossés ;

d) Seules sont entreposées les quantités de boues nécessaires a la période d'épandage considérée. Cette quatriéme
condition n'est pas applicable aux boues hygiénisées.

Art. 6 - Outre les dispositions prévues aux articles 12 et 13, les boues sont épandues de maniére homogéne sur le sol. Les boues
non stabilisées épandues sur sol nu sont enfouies dans un délai de quarante-huit heures.

Art. 7 - La quantité d'application de boues, sur ou dans les sols, doit respecter les trois conditions suivantes :

a) Elle est calculée sur une période appropriée par rapport au niveau de fertilité des sols et aux besoins nutritionnels des
plantes en éléments fertilisants, notamment le phosphore et I'azote, en tenant compte des autres substances épandues ;
b) Elle est compatible avec les mesures prises au titre du décret du 4 mars 1996 susvisé ;

c) Elle est, en tout état de cause, au plus égale a 3 kilogrammes de matiere séche par meétre carré, sur une période de dix
ans.
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Art. 8 - Le présent article fixe les prescriptions particuliéres pour les boues issues du traitement des eaux usées par lagunage.
Ces boues doivent étre exemptes d'éléments grossiers.

Lorsque l'intervalle entre deux campagnes d'épandage est supérieur ou égal a cinq années, I'étude préalable d'épandage et le
programme prévisionnel d'épandage de boues issues du traitement d'eaux usées par lagunage, mentionnés aux articles 2 et 3,
peuvent étre réalisés dans un document unigque. La surveillance de la qualité des boues est celle prévue a l'article 14 (I et I1).

Art. 9 - Le présent article fixe les prescriptions particuliéres pour les matiéres de vidange.
Celles-ci doivent étre exemptes d'éléments grossiers.

Les modalités de surveillance prévues a l'article 14 sont remplacées par une analyse des éléments-traces métalliques du tableau
1 a de I'annexe | pour 1 000 meétres cubes de matiéres de vidange.

Art. 10 - Dans le cas de mélanges de boues avec d'autres produits ou déchets dans les conditions prévues a l'article 4 du décret du
8 décembre 1997 susvisé, les quantités maximales d'application fixées a l'article 7, point c, s'appliquent en référence a la quantité
de boues entrant dans le mélange. Cette quantité est portée sur le registre mentionné a l'article 9 du décret du 8 décembre 1997
susvisé ainsi que la qualité des boues et celle du mélange. Les fréquences d'analyses fixées a l'article 14 s'appliquent en référence
a la quantité totale du produit issu du mélange.

SECTION 2
Qualité des boues et précautions d'usage

Art. 11 - Les boues ne peuvent étre épandues :

a) Siles teneurs en éléments-traces métalliques dans les sols dépassent I'une des valeurs limites figurant au tableau 2 de
lannexe | ;

b) Tant que I'une des teneurs en éléments ou composés-traces dans les boues excede les valeurs limites figurant aux
tableaux 1 a ou 1 b de l'annexe I. Toutefois, jusqu'au 31 décembre 1999, des dépassements de ces concentrations limites
sont tolérés, sans toutefois pouvoir dépasser une teneur égale a 1,5 fois la valeur limite ;

c) Deés lors que le flux, cumulé sur une durée de dix ans, apporté par les boues sur I'un de ces éléments ou composés
excede les valeurs limites figurant aux tableaux 1 a ou 1 b de l'annexe I.

En outre, lorsque les boues sont épandues sur des paturages, le flux maximum des éléments-traces a prendre en compte, cumulé
sur une durée de dix ans, est celui du tableau 3 de I'annexe I.

Des dérogations aux valeurs du tableau 2 de I'annexe | peuvent toutefois étre accordées par le préfet sur la base d'études du
milieu concerné montrant que les éléments-traces métalliques des sols ne sont pas mobiles ni biodisponibles.

Les boues ne doivent pas étre épandues sur des sols dont le pH avant épandage est inférieur a 6, sauf lorsque les trois conditions
suivantes sont simultanément remplies :

Le pH est supérieura 5 ;
Les boues ont recu un traitement a la chaux ;
Le flux cumulé maximum des éléments apportés aux sols est inférieur aux valeurs du tableau 3 de I'annexe I.

Art. 12 -
| - Au sens du présent arrété, on entend par :

- « boues solides » : des boues déshydratées qui, entreposées sur une hauteur de 1 metre, forment une pente au moins
égale a30°;

- « boues stabilisées » : des boues qui ont subi un traitement de stabilisation ;

- « stabilisation » : une filiere de traitement qui conduit & une production de boues dont la fermentation est soit achevée,
soit bloguée entre la sortie du traitement et la réalisation de I'épandage ;

- « boues hygiénisées » : des boues qui ont subi un traitement qui réduit & un niveau non détectable les agents
pathogenes présents dans les boues. Une boue est considérée comme hygiénisée quand, a la suite d'un traitement, elle
satisfait aux exigences définies pour ces boues a l'article 16.

Il - Il ne peut étre dérogé a l'obligation de traitement des boues mentionnée a l'article 7 du décret n® 97-1133 du 8 décembre 1997
susvisé que lorsque les deux conditions suivantes sont simultanément remplies et sous réserve du respect des principes énoncés
dans ce décret :

- lorsqu'il s'agit de matiéres de vidange ou que la capacité des ouvrages de collecte, de prétraitement ou de traitement des
eaux usées est inférieure a 120 kg DBO5/jour ;
- siles boues sont enfouies dans les sols immédiatement aprés I'épandage au moyen de matériels adaptés.

Art. 13 - Sous réserve des prescriptions fixées en application de l'article L. 20 du Code de la santé publique, I'épandage de boues
tient compte des distances d'isolement et délais minimum prévus au tableau de I'annexe II.
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SECTION 3
Modalités de surveillance

Art. 14 -

| - Les analyses des boues portant sur les éléments-traces métalliques et les composés-traces organiques sont réalisées dans un
délai tel que les résultats d'analyses sont connus avant réalisation de I'épandage.

Les analyses portant sur la valeur agronomique des boues sont réalisées dans un délai le plus bref possible avant épandage et tel
que les résultats d'analyses sont connus avant réalisation de I'épandage.

Les méthodes d'échantillonnage et d'analyse sont précisées a I'annexe V.

L'arrété d'autorisation peut, pour certains polluants, prévoir le recours a d'autres méthodes. Dans ce cas, des mesures de contrble
et d'étalonnage sont réalisées périodiquement a une fréquence fixée en accord avec le service chargé de la police des eaux.

Il - Les boues doivent étre analysées lors de la premiére année d'épandage ou lorsque des changements dans la nature des eaux
traitées, du traitement de ces eaux ou du traitement des boues sont susceptibles de modifier la qualité des boues épandues, en
particulier leur teneur en éléments-traces métalliques et composés-traces organiques. Ces analyses portent sur :

- les éléments de caractérisation de la valeur agronomique des boues tels que mentionnés en annexe Il ;

- les éléments et substances figurant aux tableaux 1 a et 1 b de I'annexe |, auxquels s'ajoute le sélénium pour les boues
destinées a étre épandues sur paturages ;

- le taux de matiére séche ;

- tout autre élément chimique, substance ou micro-organisme pour lequel le dossier mentionné aux articles 2 et 29 du
décret n® 93-742 du 29 mars 1993 susvisé a montré qu'il pouvait, du fait de la nature des effluents traités, étre présent en
guantité significative dans les boues.

Le nombre d'analyses est fixé au tableau 5 ade I'annexe V. Pour les éléments, substances ou micro-organismes visés au dernier
tiret ci-dessus, la fréquence est fixée par le préfet.

Il - En dehors de la premiere année d'épandage, les boues sont analysées périodiquement :

- selon la périodicité du tableau 5 b de I'annexe IV :
- pour les éléments ou composés-traces pour lesquels toutes les valeurs des analyses effectuées lors de la
premiére année d'épandage ou lors d'une année suivante sont inférieures a 75 % de la valeur limite
correspondante ;
- pour les éléments de caractérisation de la valeur agronomique pour lesquels la plus haute valeur d'analyse
ramenée au taux de matiere séche est supérieure de moins de 30 % a la plus basse valeur d'analyse ramenée au
taux de matiére séche ;
- selon la périodicité du tableau 5 a de I'annexe |V dans le cas contraire ;
- pour les éléments, substances ou micro-organismes visés au dernier tiret du Il du présent article, la fréquence des
analyses est fixée par le préfet en fonction des valeurs mesurées lors de la premiére année de surveillance, sans toutefois
dépasser celle prévue pour les éléments traces au tableau 5 a ;
- pour les boues destinées a étre épandues sur paturages, la mesure du sélénium ne sera effectuée que si l'une des
valeurs obtenues la premiere année dépasse 25 mg/kg (ou si une nouvelle source de risque de contamination du réseau
par le sélénium apparait).

Art. 15 - Les sols doivent étre analysés sur chaque point de référence tel que défini a l'article 2, alinéa d :

- apres l'ultime épandage sur la parcelle de référence en cas d'exclusion de celle-ci du périmétre d'épandage ;
- au minimum tous les dix ans.

Ces analyses portent sur les éléments-traces figurant au tableau 2 de I'annexe | et sur le pH.
Les méthodes d'échantillonnage et d'analyse des sols sont conformes aux dispositions de I'annexe V.

Art. 16 - Pour les opérations relevant de l'article 14 du décret du 8 décembre 1997 susvisé, les dispositifs de traitement et procédés
d'obtention des boues font I'objet, durant leur exploitation, d'une surveillance permettant de s'assurer a tout moment du maintien
des conditions nécessaires a I'obtention d'une qualité de boues comparable a celle annoncée dans le programme prévisionnel
d'épandage. Les informations prévues a l'article 17, point b, du présent arrété comprennent notamment les principaux parameétres
de fonctionnement de l'installation (température et temps de séjour dans les installations de traitement biologique, procédures
d'ajout de réactif...).

En outre, dés lors que les dispositions spécifiques prévues par I'annexe Il pour les boues hygiénisées sont utilisées, les
traitements d'hygiénisation font I'objet de la surveillance suivante :

- lors de la mise en service de l'unité de traitement, analyses initiales en sortie de la filiere de traitement démontrant son
caractere hygiénisant, les concentrations suivantes devront étre respectées : Salmonella< 8 NPP/10 g MS ; entérovirus <
3 NPPUC/10 g MS ; ceufs d'helminthes pathogénes viables < 3/10 g MS ;

- une analyse des coliformes thermotolérants sera effectuée au moment de la caractérisation du process décrite ci-
dessus ;

- les traitements d'hygiénisation font ensuite I'objet d'une surveillance des coliformes thermotolérants dans les conditions
prévues a l'article 14, paragraphe 1, deuxiéme alinéa, a une fréquence d'au moins une analyse tous les quinze jours
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durant la période d'épandage. Les concentrations mesurées seront interprétées en référence a celle obtenue lors de la
caractérisation du traitement et doivent démontrer un bon fonctionnement de l'installation de traitement et I'absence de
recontamination.

Art. 17 - Le registre visé a l'article 9 du décret du 8 décembre 1997 susvisé comporte :

a) Les quantités de boues produites dans I'année (volumes bruts, quantités de matiére séche hors et avec ajout de
réactif) ; en cas de mélange de boues, la provenance et l'origine de chaque boue et leurs caractéristiques (teneurs en
éléments fertilisants et en éléments et composés-traces) ;

b) Les méthodes de traitement des boues ;

c) Les quantités épandues par unité culturale avec les références parcellaires, les surfaces, les dates d'épandage, les
cultures pratiquées ;

d) L'ensemble des résultats d'analyses pratiquées sur les sols et les boues avec les dates de prélévements et de mesures
et leur localisation ;

e) L'identification des personnes physiques ou morales chargées des opérations d'épandage et des analyses.

La synthése annuelle du registre mentionnée a l'article 10 du décret du 8 décembre 1997 susvisé est adressée a la fin de chaque
année civile au service chargé de la police de I'eau et aux utilisateurs de boues selon le format de I'annexe VI.

Le producteur de boues doit pouvoir justifier a tout moment sur support écrit de la localisation des boues produites (entreposage,
dépbt temporaire, transport ou épandage) en référence a leur période de production et aux analyses réalisées.

Art. 18 - Le préfet s'assure de la validité des données fournies dans le cadre de la surveillance définie aux articles 14 a 16. A cet
effet, il peut mettre en place un dispositif de suivi agronomique des épandages et faire appel & un organisme indépendant du
producteur de boues, choisi en accord avec la chambre d'agriculture dans un objectif de préservation de la qualité des sols, des
cultures et des produits.

Art. 19 - Les contréles effectués par le préfet sur les sols ou les boues peuvent porter sur I'ensemble des paramétres mentionnés
dans le présent arrété, et tout autre élément pouvant, du fait de la nature des effluents traités, étre présent en quantité significative
dans les boues.

Pour les paramétres mentionnés en annexe |, les analyses sont a la charge du producteur de boues, mais sont déduites des
obligations d'analyses d'autosurveillance définies au tableau 5 b de I'annexe IV si les valeurs obtenues respectent les valeurs
limites fixées.

SECTION 4
Exécution

Art. 20 - Outre les délais d'application prévus par l'article 22 du décret du 8 décembre 1997 susvisé, les épandages dont la
réalisation est en cours a la date de parution du présent arrété font I'objet d'analyses selon les modalités prévues a l'article 14 pour
la premiére année d'épandage pendant une année a compter de la parution du présent arrété.

Annexe |

Seuils en éléments-traces et en composés-traces orga  niques

Tableau 1 a Teneurs limites en éléments-traces dans les boues

| limite d les b Flux maximum cumulé,
Eléments-traces Valeur limite dans les boues apporté par les boues en 10
(mg/kg MS) 2
ans (g/m )
Cadmium 20 (*) 0,03 (**)
Chrome 1000 15
Cuivre 1000 15
Mercure 10 0,015
Nickel 200 0,3
Plomb 800 15
Zinc 3000 4,5
Chrome + cuivre + nickel + zinc 4000 6
(*) 15 mg/kg MS a compter du 1®" janvier 2001 et 10 mg/kg MS a compter du 1°" janvier 2004.
(**) 0,015 g/m? & compter du 1¢" janvier 2001.
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Tableau 1 b Teneurs limites en composés-traces organiques dan

Arr. du 3 juin 1998, art. 1°").

s les boues

Composés-traces

Valeur limite dans les boues
(mg/kg MS)

Flux maximum cumulé,
apporté par les boues en 10

ans (mg/m 2)

Cas général Ep;)%r:ﬂfag;ezur Cas général E%&gﬂfﬁgeezur
Total des 7 principaux PCB (") |[ 0.8 0.8 12 12
Fluoranthene 5 4 7,5 6
Benzo(b)fluoranthéne 25 25 4 4
Benzo(a)pyréne 2 15 3 2

() PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180.

Tableau 2 Valeurs limites de concentration en éléments-traces

dans les sols

Eléments-traces dans les sols Valeur limite en mg/kg MS
Cadmium 2
Chrome 150
Cuivre 100
Mercure 1
Nickel 50
Plomb 100
Zinc 300

Tableau 3 Flux cumulé maximum en éléments-traces apporté par

sols de pH inférieurs a 6

Eléments-traces Flux maximum cumulé, apporté Ear les
boues sur 10 ans (g/m <)
Cadmium 0,015
Chrome 12
Cuivre 1,2
Mercure 0,012
Nickel 0,3
Plomb 0,9
Zinc 3
Sélénium (*) 0,12
Chrome + cuivre + nickel + zinc 4

(*) Pour le paturage uniquement.

Annexe I

Distances d'isolement et délais de réalisation des

épandages

Page 6 of 12

les boues pour les paturages ou les
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Tableau 4 Distances d'isolement et délais de réalisation des
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épandages

Nature des activités a

Distance d'isolement

Domaine d'application

eau potable ou pour l'arrosage des cultures maraichéres.

protéger minimale
Puits, forages, sources, aqueducs transitant des eaux destinées || 35 metres. Tous types de boues, pente du
a la consommation humaine en écoulement libre, installations terrain inférieure & 7 %.
souterraines ou semi-enterrées utilisées pour le stockage des
eaux, que ces dernieres soient utilisées pour I'alimentation en 100 métres. Tous types de boues, pente du

terrain supérieure a 7 %.

Cours d'eau et plans d'eau.

35 metres des berges.

Cas général, a I'exception des
cas ci-dessous.

200 meétres des berges.

Boues non stabilisées ou non
solides et pente du terrain
supérieure a 7 %.

100 metres des berges.

Boues solides et stabilisées et
pente du terrain supérieure a 7
%.

5 metres des berges.

Boues stabilisées et enfouies
dans le sol immédiatement
apres I'épandage, pente du
terrain inférieure a 7 %.

Immeubles habités ou habituellement occupés par des tiers,
zones de loisirs ou établissements recevant du public.

100 metres.

Cas général a I'exception des
cas ci-dessous.

Sans objet.

Boues hygiénisées, boues
stabilisées et enfouies dans le
sol immédiatement apres
I'épandage.

Zones conchylicoles.

500 meétres.

Toutes boues sauf boues
hygiénisées et sauf dérogation
liée a la topographie.

DELAI MINIMUM

Herbages ou cultures fourrageres.

Six semaines avant la
remise a I'herbe des
animaux ou de la récolte
des cultures fourrageres.

Cas général, sauf boues
hygiénisées.

Trois semaines avant la
remise a I'herbe des
animaux ou de la récolte
des cultures fourrageres.

Boues hygiénisées.

Terrains affectés a des cultures maraichéres et fruitieres a
I'exception des cultures d'arbres fruitiers.

Pas d'épandage pendant
la période de végétation.

Tous types de boues.

Terrains destinés ou affectés a des cultures maraichéres ou
fruitiéres, en contact direct avecles sols, ou susceptibles d'étre
consommées a l'état cru.

Dix-huit mois avant la
récolte, et pendant la
récolte elle-méme.

Cas général, sauf boues
hygiénisées.

Dix mois avant la récolte,
et pendant la récolte elle-
méme.

Boues hygiénisées.

Annexe Il

Eléments de caractérisation de la valeur agronomiqu

Analyses pour la caractérisation de la valeur agronomique des boues :

- matiere séche (en %) ; matiere organique (en %) ;
- pH;

- azote total ; azote ammoniacal ;

- rapport C/N ;

e des boues et des sols

- phosphore total (en P,O;) ; potassium total (en K,0) ; calcium total (en CaO) ; magnésium total (en MgO) ;
- oligo-éléments (B, Co, Cu, Fe, Mn, Mo, Zn), Cu, Zn et B seront mesurés a la fréquence prévue pour les éléments-traces

al'annexe IV.
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Les autres oligo-éléments seront analysés dans le cadre de la caractérisation initiale des boues.
Analyses pour la caractérisation de la valeur agronomique des sols :

- granulométrie, mémes paramétres que précédemment en remplacant les éléments concernés par P,O; échangeable, K,0
échangeable, MgO échangeable et CaO échangeable.

Annexe IV
Fréquence d'analyses de boues

Tableau 5 a Nombre d'analyses de boues lors de la premiére an  née

Tonnes de matiére séche épandues < 32a 161 a 481 a 80lal 1601a3 3201a4 >4
(hors chaux) 32 160 480 800 600 200 800 800
Valeur agronomique des boues 4 8 12 16 20 24 36 48
As, B - - - 1 1 2 2 3
Eléments-traces 2 4 8 12 18 24 36 48
Composés organiques 1 2 4 6 9 12 18 24

Tableau 5 b Nombre d'analyses de boues en routine dans I'anné e

Tonnes de matiére seche épandues < 32a 161 a 481 a 80l1a1l 1601a3 3201a4 >4

(hors chaux) 32 160 480 800 600 200 800 800

Valeur agronomique des boues 2 4 6 8 10 12 18 24

Eléments-traces 2 2 4 6 9 12 18| 24

Composés organiques - 2 2 3 4 6 9 12
Annexe V

Méthodes de préparation d'échantillonnage et d'anal  yse

1 Echantillonnage des sols

Les prélevements de sol doivent étre effectués dans un rayon de 7,50 métres autour du point de référence repéré par ses
coordonnées Lambert, a raison de 16 prélévements élémentaires pris au hasard dans le cercle ainsi dessiné :

- de préférence en fin de culture et avant le labour précédant la mise en place de la suivante ;

- avant un nouvel épandage éventuel de boues ;

- en observant de toute fagon un délai suffisant aprés un apport de matieres fertilisantes pour permettre leur intégration
correcte au sol ;

- et a méme époque de I'année que la premiere analyse.

Les modalités d'exécution des préléevements élémentaires et de constitution et conditionnement des échantillons sont conformes a
la norme NF X 31 100.

2 Echantillonnage des boues

Les boues font I'objet d'un échantillonnage représentatif. Les sacs ou récipients destinés a I'emballage final des échantillons
doivent étre inertes vis-a-vis des boues, résistants a I'humidité et étanches a I'eau et a la poussiere.

2.1

Boues liquides : celles-ci doivent étre homogénéisées avant prélévement, soit par recirculation, soit par agitation mécanique
pendant une durée comprise entre trente minutes et deux heures selon leur état. Les échantillons représentatifs des boues soumis
a l'analyse sont constitués de quatre séries de 5 prélevements élémentaires de deux litres, a des hauteurs différentes et en des
points différents. Les différents préléevements élémentaires sont mélangés, homogénéisés et réduits a un échantillon global d'un
volume minimum de deux litres.
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2.2

Boues solides ou pateuses :
Deux options sont possibles :

- échantillonnage sur un lot :

Les échantillons représentatifs des boues soumis a l'analyse sont constitués de 25 prélevements élémentaires
uniformément répartis en différents points et différentes profondeurs du lot de boues destinées a étre épandues. Les
prélevements sont effectués a l'aide d'une sonde en dehors de la crolte de surface et des zones ou une accumulation
d'eau s'est produite. Les prélévements élémentaires sont mélangés dans un récipient ou sur une bache et donnent, apres
réduction, un échantillon d'un kilogramme environ envoyé au laboratoire ;

- échantillonnage « en continu » :

Les échantillons représentatifs des boues soumis a I'analyse sont constitués de 25 prélevements élémentaires
régulierement espacés au cours de la période séparant chaque envoi au laboratoire. Chaque prélevement élémentaire
doit contenir au moins 50 grammes de matiére séche, et tous doivent étre identiques. Ces échantillons élémentaires sont
conservés dans des conditions ne modifiant pas leur composition, puis rassemblés dans un récipient sec, propre et inerte
afin de les homogénéiser de facon efficace a I'aide d'un outil adéquat pour constituer un échantillon composite qui, aprés
réduction éventuelle, est envoyé au laboratoire.

L'échantillon pour laboratoire représente 500 grammes a un kilogramme de matiére séche.

3 Méthodes de préparation et d'analyse des sols

La préparation des échantillons de sols en vue d'analyse est effectuée selon la norme NF ISO 11464 (décembre 1994).
L'extraction des éléments-traces métalliques Cd, Cr, Cu, Ni, Pb et Zn et leur analyse est effectuée selon la norme NF X 31-147
(juillet 1996). Le pH est effectué selon la norme NF 1ISO 10390 (novembre 1994).

4 Méthodes de préparation et d'analyse des boues

La préparation des échantillons de boues et leur analyse sont effectuées selon les méthodes des tableaux 6 a, 6 b et 6 c. A
défaut, la préparation des échantillons pour analyse s'effectue selon la norme NF U 44-110 (octobre 1982) et les analyses selon
les normes francgaises applicables aux analyses de boues ou de sols notamment :

- lanorme NFU 44-171 (octobre 1982) pour la détermination de la matiére séche ;
- lanorme NF ISO 11261 (juin 1995) pour la détermination de I'azote total ;
- la norme NF X 31-147 (juillet 1996) pour la mesure des éléments P, Ca, Mg et K.

Tableau 6 a Méthodes analytiques pour les éléments-traces

Méthode d'extraction et de

Eléments préparation Méthode analytique
Eléments-traces métalliques. Extraction a I'eau régale. Spectrométrie d'absorption atomique,
Séchage au micro-ondes ou a ou spectrométrie d'émission (AES),

I'étuve.

ou spectrométrie d'émission (ICP) couplée a la
spectrométrie

de masse,

ou spectrométrie de fluorescence (pour Hg).

Tableau 6 b Méthodes analytiques recommandées pour les micro- polluants organiques

.y Méthode d'extraction et de . .
Eléments préparation Méthode analytique
HAP. Extraction a I'acétone de 5 g MS (1). Chromatographie liquide haute performance,
détecteur

Séchage par sulfate de sodium. fluorescence,
Purification a I'oxyde d'aluminium ou par ou chromatographie en phase gazeuse +
passage spectrométrie de
sur résine XAD. masse.
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Concentration.

PCB. Extraction a I'aide d'un mélange Chromatographie en phase gazeuse, détecteur
acétone/éther ECD ou
de pétrole de 20 g MS (1). spectrométrie de masse.

Séchage par sulfate de sodium.

Purification a I'oxyde d'aluminium ou par
passage

sur colonne de célite ou gel de biobeads
).

Concentration.

(1) Dans le cas de boues liquides, centrifugation préalable de 50 & 60 g de boue brute, extraction de surnageant a I'éther de
pétrole et du culot a I'acétone suivie d'une seconde extraction a I'éther de pétrole ; combinaison des deux extraits apres lavage
a l'eau de I'extrait de culot.

(2) Dans le cas d'échantillons présentant de nombreuses interférences, purification supplémentaire par chromatographie de
perméation de gel.

Tableau 6 ¢ Méthodes analytiques recommandées pour les micro- organismes (boues hygiénisées)

Type de micro-organismes Méthodologie d'analyse Etapes de la méthode
Salmonella. Dénombrement selon la technique du Phase d'enrichissement.
nombre le
plus probable (NPP). Phase de sélection.

Phase d'isolement.

Phase d'identification présomptive.

Phase de confirmation : serovars.

Eufs d'helminthes. Dénombrement et viabilité. Filtration de la boue.

Flottation au ZnSO 2

Extraction avec technique diphasique :

- incubation ;

- quantification.

(technique EPA, 1992)

Enterovirus. Dénombrement selon la technique du Extraction-concentration au PEG 6000 ;
nombre
le plus probable d'unités cytopathogenes || - détection par inoculation sur cultures cellulaires
BGM ;
(NPPUC). - quantification selon la technique du NPPUC.
Annexe VI

Format de la synthése annuelle des registres

Nom de la ou des stations de traitement et n°de département : ..........

(pour les matiéres de vidange : communes concernées par la collecte)
Quantités de boues produites dans I'année : .

(pour les matiéres de vidange : quantité collectée par année, par commune)

- guantités brutes en tonnes : ..........

- quantité de matiére séche en tonnes : ..........

Méthodes de traitement des boues avant épandage : ..........
Surface d'épandage en hectares : ..........
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Nombre d'agriculteurs concernés : ..........

Quantités épandues :

- en tonnes de matiére séche : ..........
- en tonnes de matiere séche par hectare : ..........

Périodes d'épandage : ..........

Identité des personnes physiques ou morales chargées des opérations d'épandage : ..........

Identité des personnes physiques ou morales chargées des analyses : ..........

Analyses réalisées sur les sols (un tableau par zone homogéne) : ..........

Références de l'unité culturale Références parcellaires
Eldéggzr}gss-t;%ﬁ::s Unité Norrg;)lzgédeesmda;)rl]sses Valeur moyenne
l'année
Cadmium mg/kg MS
Cuivre mg/kg MS
Nickel mg/kg MS
Plomb mg/kg MS
Zinc mg/kg MS
Mercure mg/kg MS
Chrome mg/kg MS

Dérogations éventuelles données aux seuils en éléments-traces métalliques dans les sols ou au pH :

- parameétres concernés : ..........

- valeurs: ..........

- surface couverte et type de sols : ..........
Analyses réalisées sur les boues : ..........

Page 11 of 12

‘Nombre
Eléments et substances Unité dreé‘%E%/é:eess m\i/rﬁ:ﬁlejalr e m\;;‘il;% e m\ésf:r: e
l'année
Cadmium mg/kg MS
Chrome mg/kg MS
Cuivre mg/kg MS
Mercure mg/kg MS
Nickel mg/kg MS
Plomb mg/kg MS
Zinc mg/kg MS
Chrome + cuivre + nickel + zinc || mg/kg MS
Total des 7 principaux PCB (*) mg/kg MS
Fluoranthene mg/kg MS
Benzo(b)fluoranthéne mg/kg MS
Benzo(a)pyréne mg/kg MS
Autres éléments-traces mg/kg MS
Matiere séche %
Matiere organique % MS
pH
C % (brut)
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N % (brut)
NK % (brut)
N-NH4 % (brut)
P205 % (brut)
CaO % (brut)
MgO % (brut)
K20 % (brut)
SO, % (brut)

(*) PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180.

© 2012 Editions Législatives
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Libertd » galiré; Fraveraité
REPUBLIQUE FRANGAISE

1 PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES
TERRITOIRES

Service économie agricole
ARRETE n° DDT-SEA-2016..281-00&2du 13 octobre 2016

fixant la surface minimale d’assujettissement
pour le département de la Lozére

Le préfet,
chevalier de la Légion d’Honneur
chevalier de I’ordre national du Mérite

VU Darticle 33 de la loi n°2014-1170 du 13 octobre 2014 d’avenir pour I’agriculture, I’alimentation
et la forét publié au Journal Officiel du 14 octobre 2014 ;

VU larrété ministériel du 13 juillet 2015 fixant la surface minimale d’assujettissement nationale
paru au Journal Officiel du 23 juillet 2015 ;

VU le code rural et de la péche maritime, notamment son article L.722-5-1 ;

VU larrété préfectoral n°DDT-DIR-2016-230-0001 du 17 Aofit 2016 portant délégation de
signature & Monsieur René-Paul Lomi, directeur départemental des territoires de la Lozére ;

VU P'avis du Conseil d’ Administration de la MSA du Languedoc en date du 5 aofit 2016 ;

Sur proposition de la Caisse de Mutualité Sociale Agricole du Languedoc :

ARRETE

Article 1 ;

La surface minimale d’assujettissement pour le département de la Lozére est fixée ainsi :
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Article 2 :
La secrétaire générale de la préfecture de la Lozére et le Président de la Mutualité Sociale
Agricole du Languedoc sont chargés de I'exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil
des actes administratifs de la préfecture de la Lozére.

Le Préfet de 1a Lozére |

clégation,
&rale,

PowTs
la Bac

Marlo-Faule DEMIGUEL
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Liberté Egalité * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES
TERRITOIRES

Service Sécurité Risques Energie
Construction

ARRETE n° DDT-SREC-2016-291-0001 du 17 octobre 2016

portant approbation d’un agenda d’accessibilit@mmmeée
d’un établissement recevant du public

Le préfet,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'ordre national du Mérite

Numéro de dossier ADAP 048 090 16 00117

Demandeur: EHPAD Hubert de Flers représenté par Monsieur R&tMorice —

Quartier Les Chauffours — 48140 Le Malzieu-Ville

Lieu des travaux EHPAD Hubert de Flers - Quartier Les Chauffour48140 Le Malzieu-Ville
Classement 4eme catégorie

Siret/Siren: 26480007900024

Date de I'Avis de la sous-commission départementa@eur l'accessibilité des personnes
handicapées 13 octobre 2016

Durée de 'Ad’AP: une période de quatre ans

VU le code de la construction et de I'habitation géanmonent son article L 111-7-5.

VU le décret 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatibgdhda d’accessibilité programmée
pour la mise en accessibilité des établissemertdsvamt du public et des installations
ouvertes au public.

VU Tlarrété préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 20mnodifié relatif a la sous-
commission départementale pour I'accessibilitépisonnes handicapées.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-230-0001 du 17 aolt 20d6 préfet de la Lozeére portant
délégation de signature a Monsieur René-Paul LQiMécteur départemental des territoires
de la Lozere.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-230-0002 du 17 aolt 2@k5M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des Territoires, portant subdélégate signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozere.

VU la demande d’approbation d’agenda d’accessilghbgrammeée (Ad’AP),

VU Tlavis favorable émis par la sous-commission dégmaentale pour I'accessibilité des
personnes handicapées,

SUR proposition du directeur départemental des téreso



ARRETE:

Article 1 — L'agenda d’accessibilité programmée est approuvé

Article 2 — L'échéance de la durée octroyée pour mettre ewnreel'agenda est le:
31 décembre 2019.

Article 3 — Suivi de 'avancement de I'agenda comportans pfune période.

Un point de situation sur la mise en ceuvre de Hdgea l'issue de la premiere année, ainsi qu’un
bilan des travaux et autres actions de mise enssibiié réalisés a la moitié de la durée de
'agenda, doivent étre transmis au Préfet (DDT)aela commission intercommunale pour
I'accessibilité lorsqu’elle existe. Ces documenmisttablis par le maitre d’ouvrage ou le maitre
d’ceuvre, qui peut étre l'architecte qui suit les/gux.

Article 4 — Achévement de I'agenda.

A lissue des travaux, l'attestation d’achévemeatI'dd’ AP doit étre transmise, dans les deux
mois qui suivent I'achévement, au Préfet (DDT) etaacommission intercommunale pour
I'accessibilité lorsqu’elle existe. Elle est établpar un contréleur technique titulaire d'un
agrément I'habilitant & intervenir sur les batinseu par un architecte au sens de l'article 2 de
la loi du 3 janvier 1977 sur I'architecture.

Article 5 — Dérogations

L'approbation du présent agenda d’accessibilitégmmmée n'emporte pas approbation des
dérogations dont la liste indicative était fourdens la demande. Les demandes de dérogations
pour tout motif seront étudiées lors du dép6t desresations administratives correspondantes.

Article 6 - Le demandeur peut contester la |égalité de ¢ dans les deux mois qui suivent
la date de sa notification. A cet effet il peutsgaie tribunal administratif territorialement
compétent d’'un recours contentieux. Il peut égaldrsaisir d’'un recours gracieux I'auteur de la
décision. Cette demarche prolonge le délai de rscoontentieux qui doit alors étre introduit
dans les deux mois suivant la réponse (I'absence&mEnse au terme de deux mois vaut rejet
implicite).

Article 7 — Le directeur départemental des territoires leastge de I'exécution du présent arréte.
Pour le préfet de la Lozere et par délégation,

Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef du service sécurité risques énergie construction,

d}.
9
e

Olivier ALEXANDRE
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Liberté Egalité * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES
TERRITOIRES

Service Sécurité Risques Energie
Construction

ARRETE n° DDT-SREC-2016-291-0002 du 17 octobre 2016

portant approbation d’un agenda d’accessibilit@mmmeée
pour des établissements recevant du public

Le préfet,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'ordre national du Mérite

Numéro de dossier ADAP 048 076 16 00115

Demandeur: Maison familiale et rurale de Javols représentée ldonsieur Benoit Moulle —
Le Bourg — 48130 Javols

Lieu des travaux Maison familiale et rurale — Le Bourg — 48130 Jsvo

Classement 5eme catégorie

Siret/Siren: 77610653600019

Date de I'Avis de la sous-commission départementa@eur l'accessibilité des personnes
handicapées 13 octobre 2016

Durée de 'Ad’AP: une période de trois ans

VU le code de la construction et de I'habitation géanmonent son article L 111-7-5.

VU le décret 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatibgdhda d’accessibilité programmée
pour la mise en accessibilité des établissemertdsvamt du public et des installations
ouvertes au public.

VU Tlarrété préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 20mnodifié relatif a la sous-
commission départementale pour I'accessibilitépisonnes handicapées.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-230-0001 du 17 aolt 20d6 préfet de la Lozeére portant
délégation de signature a Monsieur René-Paul LQiMécteur départemental des territoires
de la Lozere.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-230-0002 du 17 aolt 2@k5M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des Territoires, portant subdélégate signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozere.

VU la demande d’approbation d’agenda d’accessilghbgrammeée (Ad’AP),

VU Tlavis favorable émis par la sous-commission dégmaentale pour I'accessibilité des
personnes handicapées,

CONSIDERANT que la programmation présentée comprend des traleague année.

SUR proposition du directeur départemental des téreso



ARRETE:

Article 1 — L'agenda d’accessibilité programmée est approuvé

Article 2 — L'échéance de la durée octroyée pour mettre ewnreel'agenda est le:
31 décembre 2018.

Article 3 — Achevement de I'agenda.

A lissue des travaux, l'attestation d’achévemeatI'dd’AP doit étre transmise, dans les deux
mois qui suivent I'achevement, au Préfet (DDT) etaacommission intercommunale pour
I'accessibilité lorsqu’elle existe. Elle est établpar le propriétaire ou I'exploitant, et est
accompagnée de toutes pieces justifiant la rémlisdes travaux et actions prévus par I'agenda.

Article 4 — Dérogations

L'approbation du présent agenda d’accessibilitégmmmée n'emporte pas approbation des
dérogations dont la liste indicative était fourdens la demande. Les demandes de dérogations
pour tout motif seront étudiées lors du dép6t desresations administratives correspondantes.

Article 5 - Le demandeur peut contester la |égalité de ¢ dans les deux mois qui suivent
la date de sa notification. A cet effet il peutsgaie tribunal administratif territorialement
compétent d’'un recours contentieux. Il peut égaldrsaisir d’'un recours gracieux I'auteur de la
décision. Cette demarche prolonge le délai de rscoontentieux qui doit alors étre introduit
dans les deux mois suivant la réponse (I'absence&mEnse au terme de deux mois vaut rejet
implicite).

Article 6 — Le directeur départemental des territoires leatge de I'exécution du présent arréte.
Pour le préfet de la Lozere et par délégation,

Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef du service sécurité risques énergie construction,

6/'
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Olivier ALEXANDRE
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Liberté Egalité * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES
TERRITOIRES

Service Sécurité Risques Energie
Construction

ARRETE n° DDT-SREC-2016-291-0003 du 17 octobre 2016

portant approbation d’un agenda d’accessibilit@mmmeée
pour des établissements recevant du public

Le préfet,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'ordre national du Mérite

Numéro de dossier ADAP 048 046 16 00103

Demandeur: Commune de Chaulhac représentée par Monsieur GdRausset —
maire — village — 48140 Chaulhac

Lieu des travaux Etablissements de la commune situés a Chaulhac
Classement 5eme catégorie

Siret/Siren: 21480046800016

Date de I'Avis de la sous-commission départementa@eur l'accessibilité des personnes
handicapées 13 octobre 2016

Durée de 'Ad’AP: une période de trois ans

VU le code de la construction et de I'habitation géanmonent son article L 111-7-5.

VU le décret 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatibgdhda d’accessibilité programmée
pour la mise en accessibilité des établissemertdsvamt du public et des installations
ouvertes au public.

VU Tlarrété préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 20mnodifié relatif a la sous-
commission départementale pour I'accessibilitépisonnes handicapées.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-230-0001 du 17 aolt 20d6 préfet de la Lozeére portant
délégation de signature a Monsieur René-Paul LQiMécteur départemental des territoires
de la Lozere.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-230-0002 du 17 aolt 2@k5M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des Territoires, portant subdélégate signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozere.

VU la demande d’approbation d’agenda d’accessilghbgrammeée (Ad’AP),

VU Tlavis favorable émis par la sous-commission dégmaentale pour I'accessibilité des
personnes handicapées,

SUR proposition du directeur départemental des téreso



ARRETE:

Article 1 — L'agenda d’accessibilité programmée est approuvé

Article 2 — L'échéance de la durée octroyée pour mettre ewnreel'agenda est le:
31 décembre 2018.

Article 3 — Achevement de I'agenda.

A lissue des travaux, l'attestation d’achévemeatI'dd’AP doit étre transmise, dans les deux
mois qui suivent I'achevement, au Préfet (DDT) etaacommission intercommunale pour
I'accessibilité lorsqu’elle existe. Elle est établpar le propriétaire ou I'exploitant, et est
accompagnée de toutes pieces justifiant la rémlisdes travaux et actions prévus par I'agenda.

Article 4 — Dérogations

L'approbation du présent agenda d’accessibilitégmmmée n'emporte pas approbation des
dérogations dont la liste indicative était fourdens la demande. Les demandes de dérogations
pour tout motif seront étudiées lors du dép6t desresations administratives correspondantes.

Article 5 - Le demandeur peut contester la |égalité de ¢ dans les deux mois qui suivent
la date de sa notification. A cet effet il peutsgaie tribunal administratif territorialement
compétent d’'un recours contentieux. Il peut égaldrsaisir d’'un recours gracieux I'auteur de la
décision. Cette demarche prolonge le délai de rscoontentieux qui doit alors étre introduit
dans les deux mois suivant la réponse (I'absence&mEnse au terme de deux mois vaut rejet
implicite).

Article 6 — Le directeur départemental des territoires leatge de I'exécution du présent arréte.
Pour le préfet de la Lozere et par délégation,

Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef du service sécurité risques énergie construction,

6/'
(X
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Olivier ALEXANDRE
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Liberté Egalité * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES
TERRITOIRES

Service Sécurité Risques Energie
Construction

ARRETE n° DDT-SREC-2016-291-0004 du 17 octobre 2016
portant approbation d’un agenda d’accessibilit@mmmeée
pour des établissements recevant du public

Le préfet,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'ordre national du Mérite

Numeéro de dossier ADAP 048 198 15 00074

Demandeur. Commune de Villefort 48800 représentée par Madelmence Lepetit —
19, rue de I'Eglise — 48800 Villefort

Lieu des travaux Etablissements de la commune situés a Villefort

Classement 4éme et 5éme catégorie

Siret/Siren: 21480198700014

Date de I'Avis de la sous-commission départementgeur I'accessibilité des personnes
handicapées 13 octobre 2016

Durée de I'Ad’AP: deux périodes de trois ans

VU le code de la construction et de I'habitation éanoment son article L 111-7-5.

VU le décret 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatibgdhda d’accessibilité programmeée
pour la mise en accessibilité des établissemerdsvamt du public et des installations
ouvertes au public.

VU larrété préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 20fnodifié relatif a la sous-
commission départementale pour I'accessibilitépgsonnes handicapées.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-230-0001 du 17 aolt 20d6 préfet de la Lozere portant
délégation de signature a Monsieur René-Paul LQIMécteur départemental des territoires
de la Lozeére.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-230-0002 du 17 ao(t 2@ES5M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des Territoires, portant subdélégate signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozere.

VU la demande d’approbation d’agenda d’accessilplitgrammée (Ad’AP),

VU l'avis favorable émis par la sous-commission dégaentale pour I'accessibilité des
personnes handicapées,

CONSIDERANT que la programmation présentée comprend des traoleague année.

SUR proposition du directeur départemental des téreso



ARRETE:

Article 1 — L'agenda d’accessibilité programmée est approuvé

Article 2 — L'échéance de la durée octroyée pour mettre ewnreel'agenda est le:
31 décembre 2021.

Article 3 — Suivi de 'avancement de I'agenda comportans pfune période.

Un point de situation sur la mise en ceuvre de Hdgea l'issue de la premiere année, ainsi qu’un
bilan des travaux et autres actions de mise enssibiié réalisés a la moitié de la durée de
'agenda, doivent étre transmis au Préfet (DDT)aela commission intercommunale pour
I'accessibilité lorsqu’elle existe. Ces documenmisttablis par le maitre d’ouvrage ou le maitre
d’ceuvre, qui peut étre l'architecte qui suit les/gux.

Article 4 — Achévement de I'agenda.

A lissue des travaux,

Pour des ERP de catégorie 1 a 4

I'attestation d’achévement de I'Ad’AP doit étre rismise, dans les deux mois qui suivent
'achévement, au Préfet (DDT) et a la commissiotersommunale pour l'accessibilité
lorsqu’elle existe. Elle est établie par un corudltechnique titulaire d'un agrément I'nabilitant
intervenir sur les batiments, ou par un architectesens de l'article 2 de la loi du 3 janvier 1977
sur l'architecture.

Pour des ERP de 5éme catégorie

I'attestation d’achévement de I'Ad’AP doit étre rismise, dans les deux mois qui suivent
'achévement, au Préfet (DDT) et a la commissiotersommunale pour l'accessibilité
lorsqu’elle existe. Elle est établie par le profaiie ou I'exploitant, et est accompagnée de toutes

pieces justifiant la réalisation des travaux eioast prévus par I'agenda.

Article 5 — Dérogations

L'approbation du présent agenda d’accessibilitégmmmeée n’emporte pas approbation des
dérogations dont la liste indicative était fourdens la demande. Les demandes de dérogations
pour tout motif seront étudiées lors du dépoét desresations administratives correspondantes.

Article 6 - Le demandeur peut contester la |égalité de ¢ dans les deux mois qui suivent
la date de sa notification. A cet effet il peutssaie tribunal administratif territorialement
compétent d’'un recours contentieux. Il peut égatgmsaisir d’'un recours gracieux I'auteur de la
décision. Cette démarche prolonge le délai de rscoontentieux qui doit alors étre introduit
dans les deux mois suivant la réponse ('absencemlEnse au terme de deux mois vaut rejet
implicite).

Article 7 — Le directeur départemental des territoires leatge de I'exécution du présent arrété.

Pour le préfet de la Lozere et par délégation,
Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef du service sécurité risques énergie construction,

d}.
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Olivier ALEXANDRE
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Liberté Egalité * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES
TERRITOIRES

Service Sécurité Risques Energie
Construction

ARRETE n° DDT-SREC-2016-291-0005 du 17 octobre 2016

portant approbation d’un agenda d’accessibilit@mmmeée
pour des établissements recevant du public

Le préfet,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'ordre national du Mérite

Numéro de dossier ADAP 048 169 16 00116

Demandeur: Commune de St Léger du Malzieu représentée pasiglanLudovic Jaffuel —
mairie — village — 48140 St Léger-du-Malzieu

Lieu des travaux Etablissements de la commune situés a St Légétadizieu

Classement 4eme et 5éme catégorie

Siret/Siren: 21480169800017

Date de I'Avis de la sous-commission départementa@eur l'accessibilité des personnes
handicapées 13 octobre 2016

Durée de 'Ad’AP: deux périodes — 4 ans

VU le code de la construction et de I'habitation géanmonent son article L 111-7-5.

VU le décret 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatibgdhda d’accessibilité programmée
pour la mise en accessibilité des établissemertdsvamt du public et des installations
ouvertes au public.

VU Tlarrété préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 20mnodifié relatif a la sous-
commission départementale pour I'accessibilitépisonnes handicapées.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-230-0001 du 17 aolt 20d6 préfet de la Lozeére portant
délégation de signature a Monsieur René-Paul LQiMécteur départemental des territoires
de la Lozere.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-230-0002 du 17 aolt 2@k5M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des Territoires, portant subdélégate signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozere.

VU la demande d’approbation d’agenda d’accessilghbgrammeée (Ad’AP),

VU Tlavis favorable émis par la sous-commission dégmaentale pour I'accessibilité des
personnes handicapées,

SUR proposition du directeur départemental des téreso



ARRETE:

Article 1 — L'agenda d’accessibilité programmée est approuvé

Article 2 — L'échéance de la durée octroyée pour mettre ewnreel'agenda est le:
31 décembre 2019.

Article 3 — Suivi de 'avancement de I'agenda comportans pfune période.

Un point de situation sur la mise en ceuvre de Hdgea l'issue de la premiere année, ainsi qu’un
bilan des travaux et autres actions de mise enssibiié réalisés a la moitié de la durée de
'agenda, doivent étre transmis au Préfet (DDT)aela commission intercommunale pour
I'accessibilité lorsqu’elle existe. Ces documenmisttablis par le maitre d’ouvrage ou le maitre
d’ceuvre, qui peut étre l'architecte qui suit les/gux.

Article 4 — Achévement de I'agenda.

A lissue des travaux,

Pour des ERP de catégorie 1 a 4

I'attestation d’achévement de I'Ad’AP doit étre rismise, dans les deux mois qui suivent
'achévement, au Préfet (DDT) et a la commissiotersommunale pour l'accessibilité
lorsqu’elle existe. Elle est établie par un corudltechnique titulaire d'un agrément I'nabilitant
intervenir sur les batiments, ou par un architectesens de l'article 2 de la loi du 3 janvier 1977
sur l'architecture.

Pour des ERP de 5éme catégorie

I'attestation d’achévement de I'Ad’AP doit étre rismise, dans les deux mois qui suivent
'achévement, au Préfet (DDT) et a la commissiotersommunale pour l'accessibilité
lorsqu’elle existe. Elle est établie par le profaiie ou I'exploitant, et est accompagnée de toutes

pieces justifiant la réalisation des travaux eioast prévus par I'agenda.

Article 5 — Dérogations

L'approbation du présent agenda d’accessibilitégmmmeée n’emporte pas approbation des
dérogations dont la liste indicative était fourdens la demande. Les demandes de dérogations
pour tout motif seront étudiées lors du dépoét desresations administratives correspondantes.

Article 6 - Le demandeur peut contester la |égalité de ¢ dans les deux mois qui suivent
la date de sa notification. A cet effet il peutssaie tribunal administratif territorialement
compétent d’'un recours contentieux. Il peut égatgmsaisir d’'un recours gracieux I'auteur de la
décision. Cette démarche prolonge le délai de rscoontentieux qui doit alors étre introduit
dans les deux mois suivant la réponse ('absencemlEnse au terme de deux mois vaut rejet
implicite).

Article 7 — Le directeur départemental des territoires leatge de I'exécution du présent arrété.

Pour le préfet de la Lozere et par délégation,
Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef du service sécurité risques énergie construction,

d}.
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Olivier ALEXANDRE
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Liberté Egalité * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES
TERRITOIRES

Service Sécurité Risques Energie
Construction

ARRETE n° DDT-SREC-2016-292-0001 du 18 octobre 2016

portant dérogation aux exigences réglementairexcdssibilité
aux personnes handicapées dans les établissermeswsunt du public

Le préfet,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'ordre national du Mérite

Numéro de dossier AT 048 145 16 C 0001

Demandeur: Le Margeride représenté par Viviane et Jean-MaooiBet — rue principale —
48700 Saint-Denis-en-Margeride

Lieu des travaux Cafeé tabac restaurant Le Margeride — rue princgpal 48700 Saint-Denis-en-
Margeride

Classement type N 5éme catégorie

Siret/Siren: 33798691300016

Date de I'Avis de la sous-commission départementgleur I'accessibilité des personnes
handicapées 13 octobre 2016

VU le code de la construction et de I'habitation éanoment son article R 111-19-10,

VU Tlarrété préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 20Modifié relatif a la sous-
commission départementale pour I'accessibilitépsonnes handicapées,

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-230-0001 du 17 aolt 20d6 préfet de la Lozere portant
délégation de signature a Monsieur René-Paul LQiMécteur départemental des territoires
de la Lozere.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-230-0002 du 17 aolt 2@E5M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des Territoires, portant subdélégate signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozere.

VU les demandes de dérogation concernant I'acc@&sablissement ainsi que les sanitaires.

VU Tlavis favorable émis par la sous-commission dégpaentale pour I'accessibilité des
personnes handicapées,

CONSIDERANT [I'impossibilité technique résultant de I'envirompent du batiment de
réaliser la mise en accessibilité de I'acces albiisement et des sanitaires.

SUR proposition du directeur départemental des térneso



ARRETE:

Article 1 — La demande de dérogation est approuvée.

Article 2 - Le demandeur peut contester la |égalité de ¢sstd dans les deux mois qui suivent
la date de sa notification. A cet effet il peutsgaie tribunal administratif territorialement

compétent d’'un recours contentieux. Il peut égaldrsaisir d’'un recours gracieux I'auteur de la
décision. Cette démarche prolonge le délai de recoontentieux qui doit alors étre introduit

dans les deux mois suivant la réponse (I'absence&mEnse au terme de deux mois vaut rejet
implicite).

Article 3 - Le directeur départemental des territoiresganhire de Saint Denis en Margeride,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, décligbon du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la Préfecture.

Pour le préfet de la Lozere et par délégation,
Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef du service sécurité risques énergie construction,

S
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Olivier ALEXANDRE
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Liberté Egalité * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES
TERRITOIRES

Service Sécurité Risques Energie
Construction

ARRETE n° DDT-SREC-2016-292-0002 du 18 octobre 2016

portant dérogation aux exigences réglementairaxcdssibilité
aux personnes handicapées dans les établissermeswsunt du public

Le préfet,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'ordre national du Mérite

Numéro de dossier AT 048 095 16 M 0024

Demandeur: SARL Montrez I'Heure représentée par Monsieur I&iép Mazenc —

2, Place de la République — 48000 Mende

Lieu des travaux Magasin Montrez I'Heure — 2, Place de la Répul#igu48000 Mende
Classement type M 5eme catégorie

Siret/Siren: 80521788200010

Date de I'Avis de la sous-commission départementgeur l'accessibilité des personnes
handicapées 13 octobre 2016

VU le code de la construction et de I'habitation éanoment son article R 111-19-10,

VU Tlarrété préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 20Modifié relatif a la sous-
commission départementale pour I'accessibilitégsonnes handicapées,

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-230-0001 du 17 aolt 20d6 préfet de la Lozére portant
délégation de signature a Monsieur René-Paul LQiMécteur départemental des territoires
de la Lozere.

VU larrété n° DDT-DIR-2016-230-0002 du 17 aolt 2@5M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des Territoires, portant subdélégate signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozere.

VU la demande de dérogation concernant I'acces aasimgg

VU lavis favorable émis par la sous-commission dégpaentale pour I'accessibilité des
personnes handicapées,

CONSIDERANT l'avis défavorable de I'Unité départementale dArdhitecture et du
Patrimoine du 22 juillet 2016 au motif de la prdie du patrimoine architectural,

SUR proposition du directeur départemental des téreiso



ARRETE:

Article 1 — La demande de dérogation est approuvée.

Article 2 - Le demandeur peut contester la |égalité de ¢ssid dans les deux mois qui suivent
la date de sa notification. A cet effet il peutsgaie tribunal administratif territorialement
compétent d’'un recours contentieux. Il peut égaldrsaisir d’'un recours gracieux I'auteur de la
décision. Cette démarche prolonge le délai de rscoontentieux qui doit alors étre introduit
dans les deux mois suivant la réponse (I'absence&émEnse au terme de deux mois vaut rejet
implicite).

Article 3 - Le directeur départemental des territoires,eetmiire de Mende , sont chargeés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution dsgméarrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture.

Pour le préfet de la Lozere et par délégation,
Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef du service sécurité risques énergie construction,

d}.
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Olivier ALEXANDRE



g,
—

Liberté Egalité * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES
TERRITOIRES

Service Sécurité Risques Energie
Construction

ARRETE n° DDT-SREC-2016-292-0003 du 18 octobre 2016

portant approbation d’un agenda d’accessibilit@mmmeée
d’un établissement recevant du public

Le préfet,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'ordre national du Mérite

Numéro de dossier AT 048 061 15 B 0010 valant ADAP 048 061 15 B 0010
Demandeur: SARL Les Tables de la Fontaine représentée passMonDenis Dessaint —
31, rue du Thérond — 48400 Florac

Lieu des travaux Restaurant Les Tables de la Fontaine — 31, ru&ldtrond — 48400 Florac
Classement type N 5éme catégorie

Siret/Siren: 48195554000010

Date de I'Avis de la sous-commission départementa@eur l'accessibilité des personnes
handicapées 13 octobre 2016

Durée de 'Ad’AP: une période de trois ans

VU le code de la construction et de I'habitation géanmonent son article L 111-7-5.

VU le décret 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatibgdhda d’accessibilité programmée
pour la mise en accessibilité des établissemertdsvamt du public et des installations
ouvertes au public.

VU Tlarrété préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 20mnodifié relatif a la sous-
commission départementale pour I'accessibilitépisonnes handicapées.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-230-0001 du 17 aolt 20d6 préfet de la Lozeére portant
délégation de signature a Monsieur René-Paul LQiMécteur départemental des territoires
de la Lozere.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-230-0002 du 17 aolt 2@k5M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des Territoires, portant subdélégate signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozere.

VU la demande d’approbation d’agenda d’accessilghbgrammeée (Ad’AP),

VU Tlavis favorable émis par la sous-commission dégmaentale pour I'accessibilité des
personnes handicapées,

SUR proposition du directeur départemental des téreso



ARRETE:

Article 1 — L'agenda d’accessibilité programmée est approuvé

Article 2 — L'échéance de la durée octroyée pour mettre ewnreel'agenda est le:
31 décembre 2018.

Article 3 — A l'issue des travaux, I'attestation d’achevetrsnl’Ad’AP doit étre transmise, dans
les deux mois qui suivent 'achévement, au PrddT) et a la commission intercommunale
pour I'accessibilité lorsqu’elle existe. Elle esaldie par le propriétaire ou I'exploitant, et est
accompagnée de toutes pieces justifiant la rémlisdes travaux et actions prévus par I'agenda.

Article 4 - Le demandeur peut contester la Iégalité de ¢ssod dans les deux mois qui suivent
la date de sa notification. A cet effet il peutsgaie tribunal administratif territorialement
compétent d’'un recours contentieux. Il peut égaldrsaisir d’'un recours gracieux I'auteur de la
décision. Cette demarche prolonge le délai de rscoontentieux qui doit alors étre introduit
dans les deux mois suivant la réponse (I'absence&mEnse au terme de deux mois vaut rejet
implicite).

Article 5 - Le directeur départemental des territoires lkatgé de I'exécution du présent arrété.

Pour le préfet de la Lozere et par délégation,
Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef du service sécurité risques énergie construction,
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Liberté Egalité * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES
TERRITOIRES

Service Sécurité Risques Energie
Construction

ARRETE n° DDT-SREC-2016-292-0004 du 18 octobre 2016

portant approbation d’un agenda d’accessibilit@mmmeée
d’un établissement recevant du public

Le préfet,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'ordre national du Mérite

Numéro de dossier AT 048 186 15 B 0001 valant ADAP 048 186 15 B 0001
Demandeur: Commune de La Salle Prunet représentée par MonSienge Grasset —
mairie — village — 48400 La Salle-Prunet

Lieu des travaux Mairie — village — 48400 La Salle-Prunet

Classement 5eme catégorie

Siret/Siren: 21480186200019

Date de I'Avis de la sous-commission départementa@eur l'accessibilité des personnes
handicapées 13 octobre 2016

Durée de 'Ad’AP: une période de trois ans

VU le code de la construction et de I'habitation géanmonent son article L 111-7-5.

VU le décret 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatibgdhda d’accessibilité programmée
pour la mise en accessibilité des établissemertdsvamt du public et des installations
ouvertes au public.

VU Tlarrété préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 20mnodifié relatif a la sous-
commission départementale pour I'accessibilitépisonnes handicapées.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-230-0001 du 17 aolt 20d6 préfet de la Lozeére portant
délégation de signature a Monsieur René-Paul LQiMécteur départemental des territoires
de la Lozere.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-230-0002 du 17 aolt 2@k5M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des Territoires, portant subdélégate signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozere.

VU la demande d’approbation d’agenda d’accessilghbgrammeée (Ad’AP),

VU Tlavis favorable émis par la sous-commission dégmaentale pour I'accessibilité des
personnes handicapées,

SUR proposition du directeur départemental des téreso



ARRETE:

Article 1 — L'agenda d’accessibilité programmée est approuvé

Article 2 — L'échéance de la durée octroyée pour mettre ewnreel'agenda est le:
31 décembre 2017.

Article 3 — A l'issue des travaux, I'attestation d’achevetrsnl’Ad’AP doit étre transmise, dans
les deux mois qui suivent 'achévement, au PrddT) et a la commission intercommunale
pour I'accessibilité lorsqu’elle existe. Elle esaldie par le propriétaire ou I'exploitant, et est
accompagnée de toutes pieces justifiant la rémlisdes travaux et actions prévus par I'agenda.

Article 4 - Le demandeur peut contester la Iégalité de ¢ssod dans les deux mois qui suivent
la date de sa notification. A cet effet il peutsgaie tribunal administratif territorialement
compétent d’'un recours contentieux. Il peut égaldrsaisir d’'un recours gracieux I'auteur de la
décision. Cette demarche prolonge le délai de rscoontentieux qui doit alors étre introduit
dans les deux mois suivant la réponse (I'absence&mEnse au terme de deux mois vaut rejet
implicite).

Article 5 - Le directeur départemental des territoires lkatgé de I'exécution du présent arrété.

Pour le préfet de la Lozere et par délégation,
Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef du service sécurité risques énergie construction,
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Liberté Egalité * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES
TERRITOIRES

Service Sécurité Risques Energie
Construction

ARRETE n° DDT-SREC-2016-292-0005 du 18 octobre 2016

portant approbation d’un agenda d’accessibilit@mmmeée
d’un établissement recevant du public

Le préfet,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'ordre national du Mérite

Numéro de dossier AT 048 198 16 00004 valant ADAP 048 198 16 00004

Demandeur: SARL Causse Cévennes Immobilier représentée pasitlo Marcel Savajol —
3, Place Louis Dides — 48400 Florac

Lieu des travaux Ardéche Lozere Immobilier — Place du Bosquet -0888llefort
Classement type PE-W 5éme catégorie

Siret/Siren: 32980296100022

Date de I'Avis de la sous-commission départementa@eur l'accessibilité des personnes
handicapées 13 octobre 2016

Durée de 'Ad’AP: une période de deux ans

VU le code de la construction et de I'habitation géanmonent son article L 111-7-5.

VU le décret 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatibgdhda d’accessibilité programmée
pour la mise en accessibilité des établissemertdsvamt du public et des installations
ouvertes au public.

VU Tlarrété préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 20mnodifié relatif a la sous-
commission départementale pour I'accessibilitépisonnes handicapées.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-230-0001 du 17 aolt 20d6 préfet de la Lozeére portant
délégation de signature a Monsieur René-Paul LQiMécteur départemental des territoires
de la Lozere.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-230-0002 du 17 aolt 2@k5M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des Territoires, portant subdélégate signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozere.

VU la demande d’approbation d’agenda d’accessilghbgrammeée (Ad’AP),

VU Tlavis favorable émis par la sous-commission dégmaentale pour I'accessibilité des
personnes handicapées,

SUR proposition du directeur départemental des téreso



ARRETE:

Article 1 — L'agenda d’accessibilité programmée est approuvé

Article 2 — L'échéance de la durée octroyée pour mettre ewnreel'agenda est le:
31 décembre 2016.

Article 3 — A l'issue des travaux, I'attestation d’achevetrsnl’Ad’AP doit étre transmise, dans
les deux mois qui suivent 'achévement, au PrddT) et a la commission intercommunale
pour I'accessibilité lorsqu’elle existe. Elle esaldie par le propriétaire ou I'exploitant, et est
accompagnée de toutes pieces justifiant la rémlisdes travaux et actions prévus par I'agenda.

Article 4 - Le demandeur peut contester la Iégalité de ¢ssod dans les deux mois qui suivent
la date de sa notification. A cet effet il peutsgaie tribunal administratif territorialement
compétent d’'un recours contentieux. Il peut égaldrsaisir d’'un recours gracieux I'auteur de la
décision. Cette demarche prolonge le délai de rscoontentieux qui doit alors étre introduit
dans les deux mois suivant la réponse (I'absence&mEnse au terme de deux mois vaut rejet
implicite).

Article 5 - Le directeur départemental des territoires lkatgé de I'exécution du présent arrété.

Pour le préfet de la Lozere et par délégation,
Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef du service sécurité risques énergie construction,
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Liberté Egalité * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES
TERRITOIRES

Service Sécurité Risques Energie
Construction

ARRETE n° DDT-SREC-2016-292-0006 du 18 octobre 2016
portant approbation d’un agenda d’accessibilit@mmmeée
d’un établissement recevant du public

Le préfet,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'ordre national du Mérite

Numéro de dossier AT 048 027 16 A 0001 valant ADAP 048 027 16 A 0001
Demandeur: SARL La Remise représentée par Monsieur Jean-Bisu@pmbes —
Quartier La Remise — 48190 Le Bleymard

Lieu des travaux Hotel Restaurant La Remise — Quartier La Remi48190 Le Bleymard
Classement type O, N 4éme catégorie

Siret/Siren: 41131485900017

Date de I'Avis de la sous-commission départementa@eur l'accessibilité des personnes
handicapées 13 octobre 2016

Durée de 'Ad’AP: une période de trois ans

VU le code de la construction et de I'habitation éanoment son article L 111-7-5.

VU le décret 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatibgdhda d’accessibilité programmeée
pour la mise en accessibilité des établissemerdsvamt du public et des installations
ouvertes au public.

VU larrété préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 20fnodifié relatif a la sous-
commission départementale pour I'accessibilitépgsonnes handicapées.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-230-0001 du 17 aolt 20d6 préfet de la Lozere portant
délégation de signature a Monsieur René-Paul LQIMécteur départemental des territoires
de la Lozere.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-230-0002 du 17 ao(t 2@ES5M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des Territoires, portant subdélégate signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozere.

VU la demande d’approbation d’agenda d’accessilplitgrammée (Ad’AP),

VU l'avis favorable émis par la sous-commission dégaentale pour I'accessibilité des
personnes handicapées,

CONSIDERANT que la programmation présentée comprend des traoleague année.

SUR proposition du directeur départemental des téreso



ARRETE:

Article 1 — L'agenda d’accessibilité programmée est approuve

Article 2 — L'échéance de la durée octroyée pour mettre ewreel'agenda est le:
31 décembre 2018.

Article 3 — A l'issue des travaux, en application des atidl 111-7-4 et R 111-19-27 du code de
la construction et de I'habitation, le pétitioneaiievra fournir une attestation de prise en compte
des regles d'accessibilité, établie par un conir@echnique titulaire d'un agrément I'habilitant a
intervenir sur les batiments, ou un architectereagtie I'auteur du projet. Cette attestation tient
lieu d'attestation d’achévement de I'Ad’AP. Elleidétre transmise, dans les deux mois qui
suivent 'achevement, au Préfet (DDT) et a la cossion intercommunale pour I'accessibilité
lorsqu’elle existe.

Article 4 - Le demandeur peut contester la Iégalité de ¢sstd dans les deux mois qui suivent
la date de sa notification. A cet effet il peutsgaie tribunal administratif territorialement
compétent d’'un recours contentieux. Il peut égaldrsaisir d’'un recours gracieux I'auteur de la
décision. Cette déemarche prolonge le délai de rscoontentieux qui doit alors étre introduit
dans les deux mois suivant la réponse (I'absence&mEnse au terme de deux mois vaut rejet
implicite).

Article 5 - Le directeur départemental des territoires lkatgé de I'exécution du présent arrété.

Pour le préfet de la Lozere et par délégation,
Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef du service sécurité risques énergie construction,
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Liberté Egalité * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES
TERRITOIRES

Service Sécurité Risques Energie
Construction

ARRETE n° DDT-SREC-2016-292-0007 du 18 octobre 2016

portant approbation d’un agenda d’accessibilit@mmmeée
d’un établissement recevant du public

Le préfet,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'ordre national du Mérite

Numéro de dossier AT 048 095 16 M 0025 valant ADAP 048 095 16 M 0025
Demandeur: SCI Le Soubeyran 10 représentée par Monsieur 8téphlazenc — Venéde —
48000 Brenoux

Lieu des travaux Midi-Libre — 10, Boulevard du Soubeyran — 4800(hie

Classement type W 5eme catégorie

Siret/Siren: 821238219

Date de I'Avis de la sous-commission départementa@eur l'accessibilité des personnes
handicapées 13 octobre 2016

Durée de 'Ad’AP: une période de un an

VU le code de la construction et de I'habitation géanmonent son article L 111-7-5.

VU le décret 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatibgdhda d’accessibilité programmée
pour la mise en accessibilité des établissemertdsvamt du public et des installations
ouvertes au public.

VU Tlarrété préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 20mnodifié relatif a la sous-
commission départementale pour I'accessibilitépisonnes handicapées.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-230-0001 du 17 aolt 20d6 préfet de la Lozeére portant
délégation de signature a Monsieur René-Paul LQiMécteur départemental des territoires
de la Lozere.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-230-0002 du 17 aolt 2@k5M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des Territoires, portant subdélégate signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozere.

VU la demande d’approbation d’agenda d’accessilghbgrammeée (Ad’AP),

VU Tlavis favorable émis par la sous-commission dégmaentale pour I'accessibilité des
personnes handicapées,

SUR proposition du directeur départemental des téreso



ARRETE:

Article 1 — L'agenda d’accessibilité programmée est approuvé

Article 2 — L'échéance de la durée octroyée pour mettre ewnreel'agenda est le:
31 décembre 2016.

Article 3 — Al'issue des travauXattestation d’achévement de I'Ad’AP doit étrertsanise, dans

les deux mois qui suivent 'achévement, au PrddT) et a la commission intercommunale
pour I'accessibilité lorsqu’elle existe. Elle esaldie par le propriétaire ou I'exploitant, et est
accompagnée de toutes pieces justifiant la rémlisdes travaux et actions prévus par I'agenda.

Article 4 - Le demandeur peut contester la Iégalité de ¢ssod dans les deux mois qui suivent
la date de sa notification. A cet effet il peutsgaie tribunal administratif territorialement
compétent d’'un recours contentieux. Il peut égaldrsaisir d’'un recours gracieux I'auteur de la
décision. Cette demarche prolonge le délai de rscoontentieux qui doit alors étre introduit
dans les deux mois suivant la réponse (I'absence&mEnse au terme de deux mois vaut rejet
implicite).

Article 5 - Le directeur départemental des territoires lkatgé de I'exécution du présent arrété.

Pour le préfet de la Lozere et par délégation,
Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef du service sécurité risques énergie construction,
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Liberté Egalité * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES
TERRITOIRES

Service Sécurité Risques Energie
Construction

ARRETE n° DDT-SREC-2016-292-0008 du 18 octobre 2016

portant approbation d’un agenda d’accessibilit@mmmeée
d’un établissement recevant du public

Le préfet,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'ordre national du Mérite

Numeéro de dossier AT 048 166 16 B 0001 valant ADAP 048 166 16 B 0001
Demandeur. Commune de Cans et Cévennes représentée par Mohigrri Couderc —
mairie de St Laurent de Tréves — 48400 Cans-eti@@ge

Lieu des travaux Mairie annexe RN106 — lieu-dit St Julien d’ArpaeA8400 Cans-et-Cévennes
Classement 5éme catégorie — type W
Siret/Siren: 20005685100013

Date de I'Avis de la sous-commission départementgeur I'accessibilité des personnes
handicapées 13 octobre 2016

Durée de I'Ad’AP: une période de deux ans

VU le code de la construction et de I'habitation éanoment son article L 111-7-5.

VU le décret 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatibgdhda d’accessibilité programmeée
pour la mise en accessibilité des établissemerdsvamt du public et des installations
ouvertes au public.

VU larrété préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 20fnodifié relatif a la sous-
commission départementale pour I'accessibilitéggsonnes handicapées.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-230-0001 du 17 aolt 20d6 préfet de la Lozere portant
délégation de signature a Monsieur René-Paul LQIMécteur départemental des territoires
de la Lozeére.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-230-0002 du 17 ao(t 2@E5M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des Territoires, portant subdélégate signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozere.

VU la demande d’approbation d’agenda d’accessilplitgrammée (Ad’AP),

VU lavis favorable émis par la sous-commission dégaentale pour I'accessibilité des
personnes handicapées,

SUR proposition du directeur départemental des téreso



ARRETE:

Article 1 — L'agenda d’accessibilité programmée est approuvé

Article 2 — L'échéance de la durée octroyée pour mettre ewnreel'agenda est le:
31 décembre 2017.

Article 3 — A l'issue des travaux, I'attestation d’achevetrsnl’Ad’AP doit étre transmise, dans
les deux mois qui suivent 'achévement, au PrddT) et a la commission intercommunale
pour I'accessibilité lorsqu’elle existe. Elle esaldie par le propriétaire ou I'exploitant, et est
accompagnée de toutes pieces justifiant la rémlisdes travaux et actions prévus par I'agenda.

Article 4 - Le demandeur peut contester la Iégalité de ¢ssod dans les deux mois qui suivent
la date de sa notification. A cet effet il peutsgaie tribunal administratif territorialement
compétent d’'un recours contentieux. Il peut égaldrsaisir d’'un recours gracieux I'auteur de la
décision. Cette demarche prolonge le délai de rscoontentieux qui doit alors étre introduit
dans les deux mois suivant la réponse (I'absence&mEnse au terme de deux mois vaut rejet
implicite).

Article 5 - Le directeur départemental des territoires lkatgé de I'exécution du présent arrété.

Pour le préfet de la Lozere et par délégation,
Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef du service sécurité risques énergie construction,
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES
TERRITOIRES

Service Sécurité Risques Energie
Construction

ARRETE n° DDT-SREC-2016-292-0009 du 18 octobre 2016

portant approbation d’un agenda d’accessibilit@mmmeée
d’un établissement recevant du public

Le préfet,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'ordre national du Mérite

Numeéro de dossier AT 048 166 16 B 0002 valant ADAP 048 166 16 B 0002
Demandeur. Commune de Cans et Cévennes représentée par Mohigrri Couderc —
mairie de St Laurent de Tréves — 48400 Cans-eti@@ge

Lieu des travaux Temple — lieu-dit St Julien d’Arpaon — 48400 Cah$évennes
Classement 5éme catégorie — type V

Siret/Siren: 20005685100013

Date de I'Avis de la sous-commission départementgeur I'accessibilité des personnes
handicapées 13 octobre 2016

Durée de I'Ad’AP: une période de deux ans

VU le code de la construction et de I'habitation éanoment son article L 111-7-5.

VU le décret 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatibgdhda d’accessibilité programmeée
pour la mise en accessibilité des établissemerdsvamt du public et des installations
ouvertes au public.

VU larrété préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 20fnodifié relatif a la sous-
commission départementale pour I'accessibilitéggsonnes handicapées.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-230-0001 du 17 aolt 20d6 préfet de la Lozere portant
délégation de signature a Monsieur René-Paul LQIMécteur départemental des territoires
de la Lozeére.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-230-0002 du 17 ao(t 2@E5M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des Territoires, portant subdélégate signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozere.

VU la demande d’approbation d’agenda d’accessilplitgrammée (Ad’AP),

VU lavis favorable émis par la sous-commission dégaentale pour I'accessibilité des
personnes handicapées,

SUR proposition du directeur départemental des téreso



ARRETE:

Article 1 — L'agenda d’accessibilité programmée est approuvé
Article 2 — L'échéance de la durée octroyée pour mettrewemeofagenda est le : 30 juin 2017.

Article 3 — Al'issue des travaux, I'attestation d’achéeveitdml’Ad’AP doit étre transmise, dans
les deux mois qui suivent I'achevement, au PrdT) et a la commission intercommunale
pour I'accessibilité lorsqu’elle existe. Elle esaldie par le propriétaire ou I'exploitant, et est
accompagneée de toutes pieces justifiant la rémlisdes travaux et actions prévus par I'agenda.

Article 4 - Le demandeur peut contester la lIégalité de ¢ssotd dans les deux mois qui suivent
la date de sa notification. A cet effet il peutssaie tribunal administratif territorialement
compétent d’'un recours contentieux. Il peut égatgmsaisir d’'un recours gracieux I'auteur de la
décision. Cette démarche prolonge le délai de rscoontentieux qui doit alors étre introduit
dans les deux mois suivant la réponse ('absencemlEnse au terme de deux mois vaut rejet
implicite).

Article 5 - Le directeur départemental des territoires katgé de I'exécution du présent arrété.

Pour le préfet de la Lozere et par délégation,
Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef du service sécurité risques énergie construction,

d}.
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Liberté Egalité * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES
TERRITOIRES

Service Sécurité Risques Energie
Construction

ARRETE n° DDT-SREC-2016-292-0010 du 18 octobre 2016

portant dérogation aux exigences réglementairaxcdssibilité
aux personnes handicapées dans les établissermeswsunt du public

Le préfet,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'ordre national du Mérite

Numéro de dossier AT 048 146 16 B 0002

Demandeur: Monsieur Morissonneau Teddy — route des Gorgekadu — 48210 Sainte-Enimie
Lieu des travaux Pizzeria Les 2 Sources — route des Gorges dudd8210 Sainte-Enimie
Classement /

Siret/Siren: 53064369100013

Date de I'Avis de la sous-commission départementgeur I'accessibilité des personnes

handicapées 13 octobre 2016

VU le code de la construction et de I'habitation éanoment son article R 111-19-10,

VU larrété préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 20dnodifié relatif a la sous-
commission départementale pour I'accessibilitégsonnes handicapées,

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-230-0001 du 17 aolt 20d6 préfet de la Lozere portant
délégation de signature a Monsieur René-Paul LQIMécteur départemental des territoires

de la Lozeére.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-230-0002 du 17 ao(t 2@6M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des Territoires, portant subdélégate signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozere.

VU la demande de dérogation concernant l'accés sauresit et le sanitaire,

VU l'avis défavorable émis par la sous-commission dépgentale pour I'accessibilité des
personnes handicapées,

CONSIDERANT que les plans fournis lors du dépét du dossiée ebmplément transmis

ultérieurement n'ont pas permis d'établir I'impdskié technique ni la disproportion
manifeste entre les travaux a réaliser et 'a@ipibur la mise en accessibilité du restaurant,

SUR proposition du directeur départemental des téreiso



ARRETE:

Article 1 — La demande de dérogation est rejetée.

Article 2 - Le demandeur peut contester la |égalité de ¢ssid dans les deux mois qui suivent
la date de sa notification. A cet effet il peutsgaie tribunal administratif territorialement
compétent d’'un recours contentieux. Il peut égaldrsaisir d’'un recours gracieux I'auteur de la
décision. Cette démarche prolonge le délai de rscoontentieux qui doit alors étre introduit
dans les deux mois suivant la réponse (I'absence&émEnse au terme de deux mois vaut rejet
implicite).

Article 3 - Le directeur départemental des territoirese@hdire de Sainte-Enimie, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution dsgméarrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture.

Pour le préfet de la Lozere et par délégation,
Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef du service sécurité risques énergie construction,
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES
TERRITOIRES

Service Sécurité Risques Energie
Construction

ARRETE n° DDT-SREC-2016-292-0011 du 18 octobre 2016
portant approbation d’un agenda d’accessibilit@mmmeée
d’un établissement recevant du public
et
portant dérogation aux exigences réglementairaxcdssibilité
aux personnes handicapées dans les établisseraeswsunt du public

Le préfet,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'ordre national du Mérite

Numeéro de dossier AT 048 094 15 C 0001 valant ADAP 048 094 15 C 0001

Demandeur: SNC Hétel Poujol représenté par Serge Poujol etiddBrance Vullo —

Place de la Mairie — 48500 Le Massegros

Lieu des travaux Hotel bar restaurant chez Ricou — Place de la liéair 48500 Le Massegros
Classement type O, N 5éme catégorie

Siret/Siren: /

Date de I'Avis de la sous-commission départementa@eur l'accessibilité des personnes
handicapées 13 octobre 2016

Durée de I'Ad’AP: une période de un an

VU le code de la construction et de I’'habitation ¢anmoment ses articles L 111-7-5 et R 111-
19-10.

VU le décret 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatibgdhda d’accessibilité programmeée
pour la mise en accessibilité des établissemerdsvamt du public et des installations
ouvertes au public.

VU larrété préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 20fnodifié relatif a la sous-
commission départementale pour I'accessibilitépgsonnes handicapées.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-230-0001 du 17 aolt 20d6 préfet de la Lozere portant
délégation de signature a Monsieur René-Paul LQIMécteur départemental des territoires
de la Lozeére.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-230-0002 du 17 ao(t 2@E5M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des Territoires, portant subdélégate signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozere.

VU la demande d’approbation d’agenda d’accessitplitgrammeée (Ad’AP) et la demande
de dérogation,

VU Tlavis favorable émis par la sous-commission dégmaentale pour I'accessibilité des
personnes handicapées,



CONSIDERANT la disproportion manifeste entre les amélioratiapportées par la mise en
ceuvre des prescriptions technigues d’accessibilitéurs effets sur 'usage du batiment, pour la
réalisation de la mise en accessibilité de I'hétel,

SUR proposition du directeur départemental des teéreso

ARRETE :

Article 1 — L'agenda d’accessibilité programmée et la deraateldérogation sont approuves.

Article 2 — L'échéance de la durée octroyée pour mettre ewed’'agenda d’accessibilité
programmée est le : 31 décembre 2016.

Article 3 — Al'issue des travaux, I'attestation d’achéevetdml’Ad’AP doit étre transmise, dans
les deux mois qui suivent I'achevement, au PrdT) et a la commission intercommunale
pour l'accessibilité lorsqu’elle existe. Elle esaldie par le propriétaire ou I'exploitant, et est
accompagneée de toutes pieces justifiant la rémlisdes travaux et actions prévus par I'agenda.

Article 4 - Le demandeur peut contester la lIégalité de ¢asotd dans les deux mois qui suivent
la date de sa notification. A cet effet il peutssaie tribunal administratif territorialement
compétent d’'un recours contentieux. Il peut égatgmsaisir d’'un recours gracieux I'auteur de la
décision. Cette démarche prolonge le délai de rscoontentieux qui doit alors étre introduit
dans les deux mois suivant la réponse ('absencemEnse au terme de deux mois vaut rejet
implicite).

Article 5 - Le directeur départemental des territoireseethbire du Massegros, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution dsgoéarrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture.

Pour le préfet de la Lozere et par délégation,
Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef du service sécurité risques énergie construction,

d}.
\9/)0_

Olivier ALEXANDRE



g,
—
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES
TERRITOIRES

Service Sécurité Risques Energie
Construction

ARRETE n° DDT-SREC-2016-292-0012 du 18 octobre 2016
portant approbation d’un agenda d’accessibilit@mmmeée
d’un établissement recevant du public
et
portant dérogation aux exigences réglementairaxcdssibilité
aux personnes handicapées dans les établisseraeswsunt du public

Le préfet,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'ordre national du Mérite

Numéro de dossier AT 048 021 16 A 0002 valant ADAP 048 021 16 A 0002
Demandeur: Madame Josiane Chabalier — rue de la Poste — 4826Bastide-Puylaurent
Lieu des travaux Magasin Chabalier — rue de la Poste — 48250 LatiBasPuylaurent
Classement type M 5éme catégorie

Siret/Siren: 39367669700013

Date de I'Avis de la sous-commission départementgeur I'accessibilité des personnes
handicapées 13 octobre 2016

Durée de I'Ad’AP: une période de trois ans

VU le code de la construction et de I’habitation g¢anoment ses articles L 111-7-5 et R 111-
19-10.

VU le décret 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatibgdhda d’accessibilité programmeée
pour la mise en accessibilité des établissemerdsvamt du public et des installations
ouvertes au public.

VU larrété préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 20fnodifié relatif a la sous-
commission départementale pour I'accessibilitéggsonnes handicapées.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-230-0001 du 17 aolt 20d6 préfet de la Lozere portant
délégation de signature a Monsieur René-Paul LQIMécteur départemental des territoires
de la Lozeére.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-230-0002 du 17 ao(t 2@E5M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des Territoires, portant subdélégate signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozere.

VU la demande d’approbation d’agenda d’accessitplitgrammeée (Ad’AP) et la demande
de dérogation,

VU lavis favorable émis par la sous-commission dégmaentale pour I'accessibilité des
personnes handicapées,



CONSIDERANT que la programmation présentée comprend des traolague année.

CONSIDERANT la disproportion manifeste entre les amélioratiapportées par la mise en
ceuvre des prescriptions techniques d’accessibilitéurs effets sur 'usage du batiment, pour la
réalisation de la mise en accessibilité du chemergnmtérieur au magasin,

SUR proposition du directeur départemental des tereso

ARRETE :

Article 1 — L'agenda d’accessibilité programmée et la deraateldérogation sont approuves.

Article 2 — L'échéance de la durée octroyée pour mettre ewend’'agenda d’accessibilité
programmée est le : 31 décembre 2018.

Article 3 — Al'issue des travaux, I'attestation d’achevetdml’Ad’AP doit étre transmise, dans
les deux mois qui suivent I'achevement, au PrdT) et a la commission intercommunale
pour l'accessibilité lorsqu’elle existe. Elle esaldie par le propriétaire ou I'exploitant, et est
accompagneée de toutes pieces justifiant la rémlisdes travaux et actions prévus par I'agenda.

Article 4 - Le demandeur peut contester la lIégalité de ¢ssoid dans les deux mois qui suivent
la date de sa notification. A cet effet il peutssaie tribunal administratif territorialement
compétent d’'un recours contentieux. Il peut égatgmsaisir d’'un recours gracieux I'auteur de la
décision. Cette démarche prolonge le délai de rscoontentieux qui doit alors étre introduit
dans les deux mois suivant la réponse ('absencemlEnse au terme de deux mois vaut rejet
implicite).

Article 5 - Le directeur départemental des territoireseahhire de La Bastide Puylaurent, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exatadti présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la Préfecture.

Pour le préfet de la Lozere et par délégation,
Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef du service sécurité risques énergie construction,
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PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES
TERRITOIRES

Service Sécurité Risques Energie
Construction

ARRETE n° DDT-SREC-2016-292-0013 du 18 octobre 2016
portant approbation d’un agenda d’accessibilit@mmmeée
d’un établissement recevant du public
et
portant dérogation aux exigences réglementairaxcdssibilité
aux personnes handicapées dans les établisseraeswsunt du public

Le préfet,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'ordre national du Mérite

Numéro de dossier AT 048 140 16 C 0010 valant ADAP 048 140 16 C 0010
Demandeur: La Gerbe d’Or représentée par Monsieur Jean-MidRelzaire —

36, rue Théophile Roussel — 48200 St Chély-d’Apcher

Lieu des travaux Boulangerie La Gerbe d’'Or — 36, rue Théophile Relis- 48200 St Chély-
d’Apcher

Classement type M 5éme catégorie

Siret/Siren: 37977720400015

Date de I'Avis de la sous-commission départementgeur I'accessibilité des personnes
handicapées 13 octobre 2016

Durée de 'Ad’AP: une période de un an

VU le code de la construction et de I'habitation danonment ses articles L 111-7-5 et R 111-
19-10.

VU le décret 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatibgdhda d’accessibilité programmée
pour la mise en accessibilité des établissemertdsvamt du public et des installations
ouvertes au public.

VU larrété préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 20mnodifié relatif a la sous-
commission départementale pour I'accessibilitépisonnes handicapées.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-230-0001 du 17 aolt 20d6 préfet de la Lozeére portant
délégation de signature a Monsieur René-Paul LQiMécteur départemental des territoires
de la Lozere.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-230-0002 du 17 aolt 2@k5M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des Territoires, portant subdélégate signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozere.

VU la demande d’approbation d’agenda d’accessilplicgrammée (Ad’AP) et la demande
de dérogation,



VU lavis favorable émis par la sous-commission démaentale pour l'accessibilité des
personnes handicapées,

CONSIDERANT r'impossibilité technique résultant de I'enviromment du batiment de réaliser
la mise en accessibilité de I'acces a la boulargeri

SUR proposition du directeur départemental des tereso

ARRETE :

Article 1 — L'agenda d’accessibilité programmée et la deraateldérogation sont approuves.

Article 2 — L'échéance de la durée octroyée pour mettre ewend’'agenda d’accessibilité
programmée est le : 31 décembre 2016.

Article 3 — Al'issue des travaux, I'attestation d’achéevetdml’Ad’AP doit étre transmise, dans
les deux mois qui suivent I'achevement, au PrdT) et a la commission intercommunale
pour l'accessibilité lorsqu’elle existe. Elle esaldie par le propriétaire ou I'exploitant, et est
accompagneée de toutes pieces justifiant la rémlisdes travaux et actions prévus par I'agenda.

Article 4 - Le demandeur peut contester la lIégalité de ¢ssoid dans les deux mois qui suivent
la date de sa notification. A cet effet il peutssaie tribunal administratif territorialement
compétent d’'un recours contentieux. Il peut égatgmsaisir d’'un recours gracieux I'auteur de la
décision. Cette démarche prolonge le délai de rscoontentieux qui doit alors étre introduit
dans les deux mois suivant la réponse ('absencemlEnse au terme de deux mois vaut rejet
implicite).

Article 5 - Le directeur départemental des territoireseemhbire de St Chély d’Apcher , sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exatadti présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la Préfecture.

Pour le préfet de la Lozere et par délégation,
Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef du service sécurité risques énergie construction,
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PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES
TERRITOIRES

Service Sécurité Risques Energie
Construction

ARRETE n° DDT-SREC-2016-292-0014 du 18 octobre 2016
portant approbation d’un agenda d’accessibilit@mmmeée
d’un établissement recevant du public
et
portant dérogation aux exigences réglementairaxcdssibilité
aux personnes handicapées dans les établisseraeswsunt du public

Le préfet,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'ordre national du Mérite

Numéro de dossier AT 048 080 15 A 0026 valant ADAP 048 080 15 A 0026
Demandeur: EURL Optique Cédric Jouve représentée par Mons@&dric Jouve —

10, Avenue Foch — 48300 Langogne

Lieu des travaux Magasin Optique Cédric Jouve — 10, Avenue Foc&30@ Langogne
Classement type M 5éme catégorie

Siret/Siren: 51414402100011

Date de I'Avis de la sous-commission départementa@eur l'accessibilité des personnes
handicapées 13 octobre 2016

Durée de I'Ad’AP: une période de un an

VU le code de la construction et de I'habitation danonment ses articles L 111-7-5 et R 111-
19-10.

VU le décret 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatibgdhda d’accessibilité programmée
pour la mise en accessibilité des établissemertdsvamt du public et des installations
ouvertes au public.

VU Tlarrété préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 20mnodifié relatif a la sous-
commission départementale pour I'accessibilitépgisonnes handicapées.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-230-0001 du 17 aolt 20d6 préfet de la Lozére portant
délégation de signature a Monsieur René-Paul LQiMécteur départemental des territoires
de la Lozere.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-230-0002 du 17 aolt 2@k5M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des Territoires, portant subdélégate signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozere.

VU la demande d’approbation d’agenda d’accessilplicgrammée (Ad’AP) et la demande
de dérogation,

VU l'avis favorable émis par la sous-commission dégaentale pour I'accessibilité des
personnes handicapées,



CONSIDERANT rlimpossibilité technique résultant de I'enviromnent du batiment de réaliser
la mise en accessibilité de I'accés au magasin,

SUR proposition du directeur départemental des teéreso
ARRETE :

Article 1 — L'agenda d’accessibilité programmeée et la deraateldérogation sont approuvés.

Article 2 — L'échéance de la durée octroyée pour mettre ewead’'agenda d’accessibilité
programmeée est le : 31 décembre 2016.

Article 3 — A l'issue des travaux, I'attestation d’achevetrsnl’Ad’AP doit étre transmise, dans
les deux mois qui suivent 'achévement, au PrddT) et a la commission intercommunale
pour I'accessibilité lorsqu’elle existe. Elle esaldie par le propriétaire ou I'exploitant, et est
accompagnée de toutes pieces justifiant la rémlisdes travaux et actions prévus par I'agenda.

Article 4 - Le demandeur peut contester la Iégalité de ¢ssd dans les deux mois qui suivent
la date de sa notification. A cet effet il peutsgaie tribunal administratif territorialement
compétent d’'un recours contentieux. Il peut égaldrsaisir d’'un recours gracieux I'auteur de la
décision. Cette demarche prolonge le délai de rscoontentieux qui doit alors étre introduit
dans les deux mois suivant la réponse (I'absence&mEnse au terme de deux mois vaut rejet
implicite).

Article 5 - Le directeur départemental des territoires,eemhire de Langogne, sont charges,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution dsgméarrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture.

Pour le préfet de la Lozere et par délégation,
Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef du service sécurité risques énergie construction,
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Olivier ALEXANDRE
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Liberté Egalité * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES
TERRITOIRES

Service Sécurité Risques Energie
Construction

ARRETE n° DDT-SREC-2016-292-0015 du 18 octobre 2016
portant approbation d’un agenda d’accessibilit@mmmeée
d’un établissement recevant du public
et
portant dérogation aux exigences réglementairaxcdssibilité
aux personnes handicapées dans les établisseraeswsunt du public

Le préfet,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'ordre national du Mérite

Numéro de dossier AT 048 198 16 0001A valant ADAP 048 198 16 0001A
Demandeur: Madame Ghislaine Plancher — 12, avenue de la Gat8800 Villefort
Lieu des travaux Salon de coiffure Chez Ghis — 12, Avenue de |& Ga8800 Villefort
Classement type M 5eme catégorie

Siret/Siren: 39947243000012

Date de I'Avis de la sous-commission départementgeur I'accessibilité des personnes
handicapées 13 octobre 2016

Durée de I'Ad’AP: une période de un an

VU le code de la construction et de I’'habitation ¢anmoment ses articles L 111-7-5 et R 111-
19-10.

VU le décret 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatibgdhda d’accessibilité programmeée
pour la mise en accessibilité des établissemerdsvamt du public et des installations
ouvertes au public.

VU larrété préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 20fnodifié relatif a la sous-
commission départementale pour I'accessibilitépgsonnes handicapées.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-230-0001 du 17 aolt 20d6 préfet de la Lozere portant
délégation de signature a Monsieur René-Paul LQIMécteur départemental des territoires
de la Lozeére.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-230-0002 du 17 ao(t 2@E5M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des Territoires, portant subdélégate signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozere.

VU la demande d’approbation d’agenda d’accessitplicgrammeée (Ad’AP) et la demande
de dérogation,

VU lavis favorable émis par la sous-commission dégmaentale pour I'accessibilité des
personnes handicapées,



CONSIDERANT rlimpossibilité technique résultant de I'enviromnent du batiment de réaliser
la mise en accessibilité de I'accés au salon déucej

SUR proposition du directeur départemental des teéreso
ARRETE :

Article 1 — L'agenda d’accessibilité programmeée et la deraateldérogation sont approuvés.

Article 2 — L'échéance de la durée octroyée pour mettre ewead’'agenda d’accessibilité
programmeée est le : 31 décembre 2016.

Article 3 — Al'issue des travauXattestation d’achévement de I'’Ad’AP doit étrertsanise, dans

les deux mois qui suivent 'achévement, au Prdd®T) et a la commission intercommunale
pour I'accessibilité lorsqu’elle existe. Elle esaldie par le propriétaire ou I'exploitant, et est
accompagnée de toutes pieces justifiant la rémlisdes travaux et actions prévus par I'agenda.

Article 4 - Le demandeur peut contester la Iégalité de ¢ssd dans les deux mois qui suivent
la date de sa notification. A cet effet il peutsgaie tribunal administratif territorialement
compétent d’'un recours contentieux. Il peut égaldrsaisir d’'un recours gracieux I'auteur de la
décision. Cette demarche prolonge le délai de rscoontentieux qui doit alors étre introduit
dans les deux mois suivant la réponse (I'absence&mEnse au terme de deux mois vaut rejet
implicite).

Article 5 - Le directeur départemental des territoires,eetmiire de Villefort, sont charges,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution dsgméarrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture.

Pour le préfet de la Lozere et par délégation,
Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef du service sécurité risques énergie construction,
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Olivier ALEXANDRE
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

Direction départementale
des territoires

Arrété préfectoral n° 2016-292-0016 du 18 octobre026
autorisant la destruction de grands cormoransdpdtdhalacrocorax carbo sinensis
pour la saison d'hivernage 2016-2017 en Lozere

Le préfet
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU la directive n° 2009/147/CE du 30 novembre 200%cemant la conservation des oiseaux sauvages et
notamment son article;9

VU le code de I'environnement et notamment ses asticlé11-1, L.411-2, L.432-3, R.331-85, R.411-1 a
R.411-14, R.432-1 a R.432-1-5

VU l'arrété ministériel du 17 avril 1981 modifié fixata liste des oiseaux protégés sur I'ensemble du
territoire;

VU l'arrété ministériel du I ao(t 1986, modifié par les arrétés des 9 mai 20089 juin 2010, relatif
notamment a divers procédés de chasse, de destrdets animaux nuisibles

VU l'arrété ministériel du 19 février 2007 fixant lesnditions de demande et d’instruction des dérogati
définis au 4° de l'article L.411-2 du code de I'enmnement

VU l'arrété ministériel du 8 septembre 2016 fixantdestas départementaux dans les limites desquelles
des dérogations aux interdictions de destructiarvgret étre accordées par les préfets concernant les
grands cormoran$falacrocorax camo sinengipour la période 2016-2019

VU la circulaire DNP/CFF n° 06-11 du 4 avril 2006 atele a la définition des zones sur lesquellesa ét
instaurée une interdiction de l'usage du plombtiesse

VU l'arrété préfectoral n°® 2010-183-0005 du 2 juiRéx10, réglementant 'usage des armes en Lazére

VU l'arrété préfectoral nDDT-DIR-2016-230-0001 du 17 ao(t 2016 portant défiém de signature a
M. René-Paul LOMI, directeur départemental desttéres;

VU larrété préfectoral n°DDT-DIR-2016-230-0002 du 17 aolt 2016 portant sidmidion de
signature aux agents de la direction départemedési¢erritoires

CONSIDERANT les risques présentés par la prédation du Granai@an (phalacrocorax carbo sinensis)
pour les populations de poissgns

CONSIDERANT les actions menées dans les rivieres Tarn, LayéFe, Allier et sur le lac de Villefort en
faveur de la conservation des espéeces aquatiquesetrs habitats

CONSIDERANT les rapports émis par les membres du comité dépanial de suivi du Grand
Cormoran;

CONSIDERANT les contraintes exercées par I'espéce sur les aeau, rapportés dans le bilan de la
fédération départementale pour la péche et la gfiotedu milieu aquatique sur les opérations de
destruction de grands cormorans pour la saisonethage 2015-2016

SUR proposition du directeur départemental des témego

ARRETE

Adresse postaleDIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES DE LA LOZEE - BP 132 — 4, avenue de la gare 48005 Mendexcede
Tél: 04 66 49 41 00 — fax: 04 66 49 41 66 - coundrieddt48@lozere.gouv.fr
Horaires d’ouverture: 9h00-11h30 / 14h00-16h00



Article n° 1
Le présent arrété ne concerne pas le cceur du Btiwoal des Cévennes dont les limites sont défipées
le décret n° 2009 - 1677 du 29 décembre 2009.

Dans le reste du département de la Lozére, lesatipés de régulation de I'espéce Grand Cormoran
(Phalacrocorax carbo sinengipourront s’effectuer dans un périmetre de 100 eseades rives, sur tous les
cours d'eau et plans d’eau.

Article n° 2
Les opérateurs suivants sont autorisés a procéddesadestructions par tir du Grand Cormoran
(Phalacrocorax carbo sinensis) :

- Lieutenants de louveterie :
Raymond Valentin, Jean-Marc Pelat, Laurent BoudBéles Plan, Vincent Julien, Michel Sirvain,
David Savajol, Gilbert Raynal, Charles Baldet, Jeanis Albouy, Thierry Chaptal, Nicolas Perret.

- Agents assermentés de la fédération départeraquual la péche et la protection du milieu aquatide
Lozere :
Daniel Barriére, Christophe Lacas, Pascal Clavelm&anuel Durand, Grégory Richard.

- Personnes habilitées, sous réserve qu'ellestsmieampagnées d'un lieutenant de louveterie oudéa
agents assermentés précités :
Joseph Cuozzo, association agréée de pécheaitdetion du milieu aquatique de Villefort
Jean-Louis Bacque, association agréée de pécleepediction du milieu aquatique de Villefort
Joseph Gentille, association agréée de péchepbtection du milieu aquatique de Villefort
Jackie Le Bobe, association agréée de péchepebtirtion du milieu aquatique de Villefort
Pascal Guedez, association agréée de pécheuitdetion du milieu aquatique de Villefort

- Personnels de la pisciculture "La Truite du Mbozere", sous réserve qu'ils interviennent dansaldre
de la protection de I'activité :

Cédric Combes, pisciculture de Villefort

Loic Pastor, pisciculture de Villefort

Chaque intervenant détiendra le permis de chassétévpour la saison cynégétique 2016-2017 et
accompagné de I'attestation valide d’assurancesf@onsabilité civile en matiere de chasse.

Article n°4

Pour le département de la Lozére, la période dieudtien est fixée du®ljour de I'ouverture de la chasse
au gibier d'eau au dernier jour de février 2017.

Les tirs ne s'effectuent que de jour, suivantepte réglementaire de lever et de coucher du shiethef-
lieu du département.

Les horaires autorisés s'échelonnent entre une leant le lever du soleil et une heure aprés socher.

Article n°5

Les régulations se réalisent par tir, & I'aide @'anme a feu éventuellement équipée d’'un systemisée.
Les cartouches a base de grenaille de plomb semtites.

Les interventions se réalisent avec précautions puiter de perturber les espéces protégées ease p
compromettre leur conservation.

Les dérangements significatifs entrainent I'inainn immédiate des opérations.

Les tirs s’effectuent dans le respect de la régheation sur la sécurité publique de l'arrété priefesd n°
2010-183-0005 du 2 juillet 2010.

ol
Article n° 6
Le quota départemental de destruction du Grand @amest fixé & quatre-vingt (80) animaux maximum
suivant la répartition suivante :

- Lac de Villefort (protection de la pisciculture)30 prélévements
- Riviére Allier : 25 préléevements
- Autres eaux : 25 prélévements



Article n° 7

Les prélévements seront bien identifiés avantuviicarégle de préservation des cormorans baguéte Tou
bague d'oiseau accidentellement tué sera remissstiation lozérienne pour I'étude et la protettie
I'environnement (ALEPE) domiciliée Montée de Juthet8000 Balsieges.

Un constat de tir daté et localisé sera joint.

Article n° 8
Le président de la fédération pour la péche etdgeption du milieu aquatique de la Lozére (FDAAR®M
est chargé de la coordination des opérations ddation.

Les lieux, jours et heures d’intervention sont camigués aux brigades de gendarmerie au moins 48
heures avant le début des opérations.

Aprés chaque intervention, l'auteur de toute desitvtn remet sans délai au président de la FDPPMA un
compte-rendu de I'opération avec les renseignenseiNants :
- nombre de cormorans détruits,
- lieu, jour et heure,
- données sur les situations rencontrées (présgmaads, autres espéces protégées présentes,
guantité d'animaux observés, ...).

Autant que possible, les dépouilles sont récupéséedgposées au siege de la FDPPMA pour analyses de
contenus stomacaux.

Seules les dépouilles destinées a analyses peétrentransportées par les agents de la FDPPMAset le
agents chargés de la police de I'environnement.

Le bilan détaillé définitif est adressé par le mést de la FDPPMA au directeur départemental des
territoires avant le 30 avril 2017.
Toute absence de présentation sera considérée cabandon de demande de poursuite de la régulation.

Article n° 9

Le présent arrété est susceptible de recours devénittunal administratif territorialement compételans

un délai de deux mois pour le coordinateur et dendélai de quatre ans pour les tiers dans lesitammsl

de l'article R.421-1 du code de justice administeata compter de sa publication au recueil dessacte
administratifs.

Le tribunal administratif de NTmes est la juridicticompétente.

Dans un délai de deux mois, le coordinateur peésegter un recours gracieux. Le silence gardé par
'administration pendant plus de deux mois surdendnde du recours gracieux emporte décision irtglici
de rejet de cette demande conformément a I'afcd@1-2 du code de justice administrative.

Article n° 10

La secrétaire générale de la préfecture, le sabfetprde I'arrondissement de Florac, le directeur
départemental des territoires, le chef du serviggademental de I'office national de I'eau et defenx
aguatiques, le lieutenant-colonel commandant leuggment de gendarmerie, le chef du service
départemental de l'office national de la chassaleetla faune sauvage, le président de la fédération
départementale pour la péche et la protection dieumaquatique, les lieutenants de louveterie sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'apiglicdu présent arrété qui sera publié au receslattes
administratifs du département.

Pour le directeur et par délégation
le chef du service biodiversité eau forét

Signé
Xavier CANELLAS

Adresse postaleDIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES DE LA LOZEE - BP 132 — 4, avenue de la gare 48005 Mendexcede
Tél: 04 66 49 41 00 — fax: 04 66 49 41 66 - coundrieddt48@lozere.gouv.fr
Horaires d’ouverture: 9h00-11h30 / 14h00-16h00
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Liberté  Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

Direction départementale des territoires

Service biodiversité eau forét
Unité eau

Arrété préfectoral n° DDT-BIEF 2016-300-0001 du 2®&ctobre 2016
permettant la poursuite de I'exploitatidas captages de Gabriac n°1, 2, 3,4 et5
et fixant les prescriptions spécifiques a déclanadiu titre de l'article L.214-3 du code de 'emmitement

— commune de Sainte Croix Vallée Francgaise —

Le préfet de la Lozere,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de I'environnement, notamment les articl@d4-3, L.214-8, R.211-66 a R.211-70, R.214-1 et
R.214-6 a R.214-57

VU l'arrété préfectoral n° DDT-DIR-2016-230-0001 dudodt 2016 portant délégation de signature a M.
René-Paul LOMI, directeur départemental des teresade la Lozéere

VU larrété préfectoral n° DDT-DIR-2016-230-0002 do doGt 2016 de M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des territoires, portant subdélégatie signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozére

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestioeales Rhone Méditerranée approuvé par le préfet
coordonnateur de bassin le 3 décembre 2015 etpabljournal officiel du 20 décembre 2Q15

VU le schéma d’aménagement et de gestion des eausatdens approuvé par l'arrété inter-préfectoral
n° 30-2015- 12-18-001 du 18 décembre 2015

VU le dossier de régularisation présenté par la corande Sainte Croix Vallée Francaise recu en Dioecti
Départementale des Territoires le 2 février 20I@latif aux captages de Gabriac n°1, 2, 3, 4;et 5

VU le projet d’arrété préfectoral adressé au maitoeivdage pour avis dans le cadre de la procédure
contradictoire le 26 septembre 2016

CONSIDERANT que la commune de Sainte Croix Vallée Frangagspas émis d'observation dans le cadre de
la procédure contradictoire et dans le délai innpart

CONSIDERANT que la commune de Sainte Croix Vallée Frangaisarsmis au préfet dans le dossier de
régularisation les informations mentionnées aitkrtR.214-53 du code de I'environnement conceriest
captages de Gabriac n°1, 2, 3, 4 et 5 en vue dejpquoursuivre leur exploitation sans la déclamtiequise
par l'article L.214-3 du code de I'environnementtitre de la rubrique 1.1.1.0. de la nomenclafigigrant au
tableau annexé a l'article R.214-1 de ce méme:code

CONSIDERANT que les captages de Gabriac n°1, 2, 3, 4 et Btériréés antérieurement a la loi sur l'eau de
1992;

CONSIDERANT queles travaux d'aménagement prévus sur les captag€abriac ne constituent pas une
modification notable des caractéristiques de lagey

CONSIDERANT que les prélévements en eaux souterraines répdiséss captages de Gabriac n°1, 2, 3,4 et5
sont estimés a 6500%an, sous le seuil déclaratif des 10 0G0par an et de ce fait non soumis a la déclaration
requise par l'article L.214-3 au titre de la rubdqgl.1.2.0. de la nomenclature figurant au tabl@mexé a
l'article R.214-1du code de I'environnemgnt

SUR PROPOSITION du directeur départemental des territoires



ARRETE

Titre | — poursuite de I'exploitation et caractéristiquesles ouvrages

Article 1 — poursuite de I'exploitation des captages de Galbc n°1, 2, 3, 4 et 5

Il est donné acte au maitre d’ouvrage, la commun&ainte Croix Vallée Francaise désignée ci-aples «
déclarant », de sa demande a bénéficier des digmsside I'article L.214-6 du code de I'environnamme
concernant des installations, ouvrages et activjtésont été soumis & compter du 4 janvier 199h@& u
obligation de déclaration a laquelle il n'a passétisfait.

Conformément a l'article R.214-53 du code de llemviement, I'exploitation des captages de Gabfiac n
2, 3, 4 et 5 peut se poursuivre sans la déclaratiguise par l'article L.214-3 de ce méme codditimude la
rubrique 1.1.1.0. de la nomenclature figurant abletau annexé a larticle R.214-1 du code de
I'environnement.

Article 2 — implantation et description des ouvrages

2.1. les captages de Gabriac n°1, 2,3, 4et5

Le captage de Gabriac n°l est une galerie en falend qui possede une dizaine de barbacanes peu
profondes. La principale arrivée d'eau provienkadeanalisation alimentée par le captage de Gabriac

Le captage de Gabriac n°2 est constitué de traisabanes. L'ouvrage est alimenté par deux conduites
provenant de Gabriac n°3.1 et n°3.2 et d'une gapgdvenant de Gabriac n°4.

Le captage de Gabriac n°3 est constitué de deitepegrleries drainantes (Gabriac n°3.1 et n°®2ligées
contre le versant.

Le captage de Gabriac n°4 est composé d'un seudlivaenté en eau par un drain d'une longueur dee8 m
situé a 1,20 m du terrain naturel.

Les captages de Gabriac n°1, 2, 3, 4 et 5 sonitgléorpages 5 a 19 du dossier de régularisatati€pl.1).

Les coordonnées sont les suivantes :

Z
X Y .
CAPTAGE Lambert 93 en metres Lambert 93 en metres en metres NGF par
rapport au sol

GABRIAC n°1 758 129 6 342 079 456
GABRIAC n°2 758 119 6 342 078 456

GABRIAC 758 114 6 342 075 457

n°3.1 et 3.2
GABRIAC n°4 758 118 6 342 071 464
GABRIAC n°5 758 158 6 342 083 466

TITRE Il : prescriptions spécifiques applicables ax ouvrages de prélévement

Article 3 — gestion des travaux

Les travaux d'aménagement des captages de Gafitiaz, 18, 4 et 5 sont réalisés conformément auietods
régularisation et les engagements et valeurs aésatens ce dossier doivent étre respectés dégudssne
sont pas contraires aux dispositions des articlad1Rl a R.211-21 du code de I'environnement, oelées
éventuellement prises par le préfet en applicateharticle L.214-39 du code de I'environnement.



Article 4 — entretien, suivi et surveillance

4.1. — entretien des ouvrages

Le déclarant est tenu d'assurer aussi souvent écesgaire I'entretien régulier de 'ensemble desames de
prélévement et des ouvrages connexes a ces deutilsés pour effectuer la surveillance des esaterraines
ou un préléevement dans ces eaux, de maniére atigdeaprotection de la ressource en eau souterrain
notamment vis-a-vis du risque de pollution pardasx de surface et du mélange des eaux issuefféterds
systemes aquiferes, et a éviter tout gaspillageid'e

4.2. — conditions d'abandon

Tout sondage, forage, puits, ouvrage souterraindavaé est comblé par des techniques appropriéesbent
de garantir I'absence de circulation d'eau ensedifférentes nappes d'eau souterraine contenues les
formations géologiques aquiferes traversées selfaie de transfert de pollution.

Le déclarant est tenu d'en informer le service lerge de la police de l'eau dans les formes préaues
I'article 8 du présent arrété.

4.3. — gestion durable de la ressource

Les ouvrages et installations de prélevement deaticoncus de facon a éviter le gaspillage d'eau.

Le déclarant prend toutes les dispositions poutdinhes pertes d'eau des ouvrages, des résemstadiations
alimentés par le prélevement dont il a la charge.

A ce titre, le déclarant doit installer des robin@tflotteur, ou tout autre systéme, sur les régsrau niveau de
chacune des arrivées afin que le trop-plein se fagscaptage et limite ainsi I'impact des prélevasnsur le
milieu.

4.4, — comptage des volumes prélevés a usage nuestique

Les volumes prélevés par les captages de Gabfia@ 3, 4 et 5 sont comptabilisés par compteuérgéplacé
au réservoir de la Borie.

TITRE IV : dispositions générales

Article 5 — conformité aux dossiers et modification

Les installations, ouvrages, travaux ou activitéiweht étre implantés, réalisés et exploités conéonent au
dossier de régularisation et, le cas échéant, mschiptions particuliéres mentionnées aux artigle214-35 et
R. 214-39 du code de I'environnement.

La modification des prescriptions applicablesréstallation peut étre demandée par le déclaraténmsement
au dépodt de sa déclaration au préfet qui statuarp2te. Elle peut également étre imposée parélietpsur le
fondement du troisieme alinéa du Il de l'article2lLl4-3 du code de I'environnement. Le projet d@mét porté
a la connaissance du déclarant, qui dispose deejjonrs pour présenter ses observations. L'dattkobjet

des mesures de publicité prévues a l'article R-3Z1du code de I'environnement. Le silence gardéarg plus
de trois mois sur la demande du déclarant vausidéaile rejet.

Toute modification apportée par le déclarant avfage ou linstallation, & son mode d'utilisatiade réalisation
des travaux ou a 'aménagement en résultant aexeérdice de l'activité ou a leur voisinage et deineaa
entrainer un changement notable des éléments diiedaie déclaration initiale doit étre portée avsat
réalisation a la connaissance du préfet, qui pageeune nouvelle déclaration. La déclaration peca I'alinéa
précédent est soumise aux mémes formalités quélardtion initiale.



Article 6 — changement de bénéficiaire

Lorsque le bénéfice du présent arrété est trarssomnie autre personne que celle qui était menticaunéessier
de régularisation, le nouveau bénéficiaire enldaitéclaration au préfet, dans les trois mois givesit la prise
en charge de l'ouvrage, de linstallation, desatravou des aménagements ou le début de I'exereicord
activite.

Cette déclaration mentionne, s'il s'agit d'une quere physique, les noms, prénoms et domicile dwezu
bénéficiaire et, s'il s'agit d'une personne morsde dénomination ou sa raison sociale, sa formdigue,
l'adresse de son siege social ainsi que la qualitéignataire de la déclaration. Il est donné detecette
déclaration.

Article 7 — cessation d'exploitation

La cessation définitive, ou pour une période sepéei a deux ans, de l'exploitation ou de l'affestanhdiquée
dans la déclaration d'un ouvrage ou d'une ingtaildit I'objet d'une déclaration par I'exploitaoti, & défaut,
par le propriétaire, aupres du préfet dans le ouisuit la cessation définitive ou le changeméadtattation et
au plus tard un mois avant que l'arrét de plusede dns ne soit effectif.

En cas de cessation définitive ou d'arrét de pdudedix ans, il est fait application des dispositida I'article
R. 214-48 du code de I'environnement. En cas dsaties définitive, il est fait application des disfiions
prévues a l'article L. 214-3-1 du code de I'envirement. La déclaration d'arrét d'exploitation des gle deux
ans est accompagnée d'une note expliquant lesisaiocet arrét et la date prévisionnelle de eplscette
exploitation. Le préfet peut émettre toutes presions conservatoires afin de protéger les intéatscés a
l'article L. 211-1 du code de I'environnement paridaette période d'arrét. Si I'exploitation n'est peprise a la
date prévisionnelle déclarée, le préfet peut, lkgtgmt ou le propriétaire entendu, considérerplexation
comme définitivement arrétée et fixer les presiomst relatives a l'arrét définitif de cette exmtiin et a la
remise en état du site.

Avrticle 8 — incident ou accident

Tout incident ou accident intéressant les ouvragesant dans le champ d'application des articl@d4R6 a
R.214-56 du code de I'environnement et de natpoetar atteinte a I'un des éléments énumérédialédr.211-

1 dudit code doit étre déclaré, dans les condifizéss a l'article L.211-5 du méme code.

Si la remise en service d'un ouvrage momentanérhens d'usage entraine sa modification ou des
modifications de son fonctionnement ou de son déstion ou si lincident est révélateur de risques
insuffisamment pris en compte initialement, le gr@lourra décider que cette opération soit subokegmrselon

le cas, a une nouvelle déclaration.

Article 9 — caducité

Sauf cas de force majeure ou de demande justifiéeceeptée de prorogation de délai, l'arrété prtan
déclaration cesse de produire effet lorsque lliatitan n'a pas été mise en service, l'ouvragpasaété construit
ou le travail n'a pas été exécuté ou bien l'aétivia pas été exercée dans un délai de trois@magter du jour

de la date de déclaration. Le délai de mise ericeeme construction ou d'exécution prévu au prealieca est
suspendu jusqu'a la notification de la décisioredae définitive d'une autorité juridictionnelleaas de recours
contre l'arrété de déclaration ou contre le pedmisonstruire éventuel.

Avrticle 10 — droits des tiers

Dans tous les cas, les droits des tiers sont etalemt expressément réserves.

Article 11 — autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas ladidinéfde faire les déclarations ou d'obtenirdatorisations
requises par d'autres réglementations, notammeitteadu code de la santé publique.



Article 12 — publication et information des tiers

Une copie de cet arrété est publiée au recueilagess administratifs de la préfecture de la Lozire
transmise en mairie de Sainte Croix Vallée Fraegaaur affichage pendant une durée minimale d’'uis.mo
Le dossier de régularisation des captages est kablsuen mairie de Sainte Croix Vallée Francaisere
préfecture (DDT de Lozere) pendant une durée mieima un mois.

Ces informations sont mises a disposition du pu$lic le site Internet des services de I'Etat eretez
pendant une durée d'au moins 6 muigni.lozere.pref.gouv.jr

Article 13 — délais et voie de recours

Le présent arrété peut étre déféré a la juridiaiministrative :

— par les tiers, personnes physiques ou morakespl®munes intéressées ou leurs groupements,sen Ges
inconvénients ou des dangers que le fonctionnedetinstallation présente pour les intéréts menés aux
articles L.211-1 et L.511-1 du code de I'environeetans un délai d'un an a compter de sa publicati de
son affichage. Toutefois, si la mise en servicéimgallation n'est pas intervenue six mois agagublication
ou son affichage, le délai de recours continueugircuisqu’a I'expiration d’une période de six maigrés cette
mise en service,

— par les demandeurs ou exploitants, dans un déldeux mois a compter de sa date de notification.

Article 14 — exécution

La secrétaire générale de la préfecture, le scéfetprde l'arrondissement de Florac, le directeur
départemental des territoires, le lieutenant-Cdloommmandant le groupement de la gendarmerie derkpz

le chef de service départemental de I'office natiate I'eau et des milieux aquatiques ainsi quadée de

la commune de Sainte Croix Vallée Francaise soaitgés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécudiion
présent arrété et notifié au déclarant.

Pour le directeur et par délégation,
pour le chef du service biodiversité eau forét,
par intérim

Signe

Olivier ALEXANDRE
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

Direction départementale des territoires

Service biodiversité eau forét
Unité eau

Arrété préfectoral n° DDT-BIEF 2016-300-0002 du 2®&ctobre 2016
permettant la poursuite de I'exploitatidn captage de Galteyres
et fixant les prescriptions spécifiques a déclanaiu titre de l'article L.214-3 du code de 'emmirement

— commune de Sainte Croix vallée Francaise —

Le préfet de la Lozere,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de 'environnement, notamment les articl@d4-3, R.211-66 a R.211-70, R.214-1 et R.214-6 a
R.214-56;

VU larrété préfectoral n°93-1102 en date du 24 j@8@3ldéclarant d'utilité publique les travaux emmize
en place des périmetres de protection relatif [amkmtation en eau potable des divers villages du
quartier des Mazes

VU larrété préfectoral n°® DDT-DIR-2016-230-0001 du 4ot 2016 portant délégation de signature a
M. René-Paul LOMI directeur départemental destt@res de la Lozére

VU l'arrété préfectoral n® DDT-DIR-2016-230-0002 du &@0t 2016 de M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des Territoires, portant subdélégatie signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozere

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestioeales Rhone Méditerranée approuvé par le préfet
coordonnateur de bassin le 3 décembre 2015 etgpabljournal officiel du 20 décembre 2Q15

VU le schéma d’aménagement et de gestion des eausatdsns approuvé par l'arrété inter-préfectoral
n° 30-2015- 12-18-001 du 18 décembre 2015

VU le dossier de régularisation présenté par la camnae Sainte Croix vallée Francaise recu en Dinecti
Départementale des Territoires le 2 février 201@latif au captage de Galteyres

VU le projet d’arrété préfectoral adressé au maitoeivdage pour avis dans le cadre de la procédure
contradictoire le 26 septembre 2016

CONSIDERANT que la commune de Sainte Croix Vallée Frangagspas émis d'observation dans le cadre de
la procédure contradictoire et dans le délai inpart

CONSIDERANT que la commune de Sainte Croix vallée Francais@arsmis au préfet les informations
mentionnées a l'article R.214-53 du code de I'emuniement concernant le captage de Galteyres ene/ue
pouvoir poursuivre son exploitation sans la détiamaequise par l'article L.214-3 du code de liemwnement,
au titre des rubriques 1.1.1.0. et 1.1.2.0. detaenclature figurant au tableau annexé a l'afRcki4-1 de ce
méme code

CONSIDERANT que la commune de Sainte Croix est autorisée igedéme partie des eaux souterraines
recueillies au captage de la source de Galteyrearggaé préfectoral n°93-1102 suscité

CONSIDERANT que les travaux d'aménagement prévus sur le cageaggalteyres ne constituent pas une
modification notable des caractéristiques de lager

CONSIDERANT que la modification demandée porte sur le débipalate journaliére prélevé et que le
volume annuel prélevé reste du méme ordre de gnande



CONSIDERANT qu'il y a lieu de fixer des prescriptions au tieela loi sur I'eau visant a assurer les intéréts
mentionnés a l'article L.211-1 du code de I'envimmnent et notamment garantir la gestion équilibtékirable
de la ressource en eau

SUR PROPOSITION du directeur départemental des territoires

ARRETE

TITRE | — poursuite de I'exploitation et caractéristiquesles ouvrages

Article 1 — poursuite de I'exploitation

Il est donné acte au maitre d’ouvrage, la commun&ainte Croix Vallée Francaise désignée ci-aples «
déclarant », de sa demande a bénéficier des digpaside l'article L.214-6 du code de I'environname
concernant des installations, ouvrages et activjtésont été soumis & compter du 4 janvier 199h@& u
obligation de déclaration a laquelle il n'a passétisfait.

1.1. poursuite de I'exploitation du captage de ©ats

Conformément a l'article R.214-53 du code de llemviement, I'exploitation du captage de Galteyeas p
se poursuivre sans la déclaration requise paicl@art.214-3 de ce méme code, au titre de la ruierig
1.1.1.0. de la nomenclature figurant au tableawa@da I'article R.214-1 du code de I'environnement.

1.2. poursuite des prélevements

Conformément a l'article R.214-53 du code de liemviement, les prélevements en eaux souterraines a
usage non domestique réalisés par l'intermédiaireagpptage de Galteyres peuvent se poursuivre sans |
déclaration requise par l'article L.214-3 de ce m&ade, au titre de la rubrique 1.1.2.0. de la muma¢ure
figurant au tableau annexé a l'article R.214-1alleade I'environnement.

Article 2 — objet de la déclaration
Le captage de Galteyres se situe a proximité dat i Galteyres. Il est constitué d'un ouvrage é&orb
alimenté en eau par trois drains.

Le captage de Galteyres est décrit en pages 8letldssier de régularisation (partie V).

Les coordonnées sont les suivantes :

X Y z

CAPTAGE Lambert 93 en metres | Lambert 93 en métres en metres NGF par rapport au sol

‘ GALTEYRES 759 152 6 340 512 566




TITRE Il : prescriptions spécifiques applicables ax ouvrages de prélévement

Article 3 — gestion des travaux

Les travaux d'aménagement du captage de Galteynegéalisés conformément au dossier de réguliarsat
(page 5 de la partie V-UDI des Mazes) et les engages et valeurs annoncés dans ce dossier doitrent &
respectés dés lors gqu’ils ne sont pas contrairesdespositions des articles R.211-1 & R.211-21 alecde
'environnement, ni a celles éventuellement prisasle préfet en application de l'article L.214-@9 code de
I'environnement.

Article 4 — entretien, suivi et surveillance

4.1. — entretien des ouvrages

Le déclarant est tenu d’assurer aussi souvent écesgaire I'entretien régulier de I'ensemble desages de
prélévement et des ouvrages connexes a ces deutilsés pour effectuer la surveillance des esaterraines
ou un prélévement dans ces eaux, de maniere atigdeaprotection de la ressource en eau sout@ryain
notamment vis-a-vis du risque de pollution pardasx de surface et du mélange des eaux issuefféterds
systemes aquiféres, et a éviter tout gaspillageid'e

4.2. — conditions d'abandon

Tout sondage, forage, puits, ouvrage souterraindavané est comblé par des techniques appropriéeepent
de garantir I'absence de circulation d'eau ensedi#férentes nappes d'eau souterraine contenues les
formations géologiques aquiferes traversées selfaie de transfert de pollution.

Le déclarant est tenu d'en informer le servicehemge de la police de I'eau dans les formes preéviiadicle 8
du présent arréte.

TITRE Il : prescriptions spécifiques applicables ai prélévement
Article 5 — volume maximal prélevé

Le volume annuel maximal prélevé par le captag8alteyres est fixé a 18 75CG/an.

5.1.— suivi et surveillance

Les volumes prélevés par le captage de Galteyrasemptabilisés par les trois compteurs généréaoep au
réservoir des Mazes muni de robinet(s) a flotteur.

L'installation de compteur équipé d'un systémeeatrise a zéro est interdite.

Les compteurs des volumes prélevés sont réguliérteemeretenus, contrélés et, si nécessaire, reégp|ae
facon a fournir en permanence une information éabl

Toute modification ou tout changement du comptatipegalablement porté a la connaissance du semice
charge de la police de I'eau.

Le déclarant consigne sur un registre ou cahier,éléments du suivi de I'exploitation de l'ouvratge
prélévement ci-aprés :
— les valeurs des volumes prélevés mensuellement nauellement et les périodes de
fonctionnement de I'ouvrage
- les incidents survenus au niveau de I'exploitaggnselon le cas, au niveau de la mesure des
volumes prélevés
- les entretiens, contrdles et remplacements desmsaje mesure et d'évaluation.



Ce registre ou ce cahier est tenu a la disposd&s) agents du contrdjdes données qu'il contient sont
conservées 3 ans par le déclarant.

Le déclarant communique au préfet dans les deus mvant la fin de chague année civile, un extrait
une synthése de ce registre ou de ce cahier inttiqua

— les valeurs des volumes prélevés mensuellement 8asnée civile
— les incidents d’exploitation rencontrés ayant puagraatteinte a la ressource en eau et les mesures
mises en ceuvre pour y remedier.

5.2. — gestion durable de la ressource

Les ouvrages et installations de prélevement deaticongus de fagon a éviter le gaspillage d'eau.

Le déclarant prend toutes les dispositions poutdinhes pertes d'eau des ouvrages, des résemstadiations
alimentés par le prélevement dont il a la charge.

A ce titre, le déclarant doit installer des robénétlotteur, ou tout autre systéme, sur le/lesrvéir(s) au niveau
de chacune des arrivées afin que le trop-pleiasgefau captage et limite ainsi l'impact des péients sur le
milieu.

TITRE IV : dispositions générales

Article 6 — conformité aux dossiers et modification

Les installations, ouvrages, travaux ou activitéseht étre implantés, réalisés et exploités conémnent au
dossier de régularisation et, le cas échéant, mschiptions particuliéres mentionnées aux artigle214-35 et
R. 214-39 du code de I'environnement.

La modification des prescriptions applicablesréstallation peut étre demandée par le déclaraténmsement
au dépbt de sa déclaration au préfet qui statuarpzté. Elle peut également étre imposée parélietpsur le
fondement du troisieme alinéa du Il de l'article2lLl4-3 du code de I'environnement. Le projet d@mét porté
a la connaissance du déclarant, qui dispose deeyjonrs pour présenter ses observations. L'daitéobjet

des mesures de publicité prévues a l'article R-3Z1du code de I'environnement. Le silence gardéarg plus
de trois mois sur la demande du déclarant vausidéaile rejet.

Toute modification apportée par le déclarant &/fage ou l'installation, a son mode d'utilisatiédha réalisation
des travaux ou a I'aménagement en résultant axeérdice de l'activité ou a leur voisinage et deineaa
entrainer un changement notable des éléments diiedaie déclaration initiale doit étre portée avsat
réalisation a la connaissance du préfet, qui paégeeune nouvelle déclaration. La déclaration peéa l'alinéa
précédent est soumise aux mémes formalités qulardtion initiale.

Article 7 — changement de bénéficiaire

Lorsque le bénéfice du présent arrété est trarssomie autre personne que celle qui était menticaunéessier
de régularisation, le nouveau bénéficiaire enldaitéclaration au préfet, dans les trois mois givesit la prise
en charge de l'ouvrage, de linstallation, desatravou des aménagements ou le début de I'exereicord
activite.

Cette déclaration mentionne, s'il s'agit d'une quere physique, les noms, prénoms et domicile dwezu
bénéficiaire et, s'il s'agit d'une personne morsdedénomination ou sa raison sociale, sa formdigue,
l'adresse de son siege social ainsi que la quilitéignataire de la déclaration. Il est donné detecette
déclaration.

Article 8 — cessation d'exploitation

La cessation définitive, ou pour une période sepéei a deux ans, de l'exploitation ou de I'affestandiquée
dans la déclaration d'un ouvrage ou d'une ingtaildit I'objet d'une déclaration par I'exploitaoti, a défaut,



par le propriétaire, auprés du préfet dans le ogisuit la cessation définitive ou le changeméaftettation et
au plus tard un mois avant que l'arrét de plusede dns ne soit effectif.

En cas de cessation définitive ou d'arrét de pudeadix ans, il est fait application des dispositida I'article
R. 214-48 du code de I'environnement. En cas dsaties définitive, il est fait application des disfiions
prévues a l'article L. 214-3-1 du code de I'envirement. La déclaration d'arrét d'exploitation desmle deux
ans est accompagnée d'une note expliquant lessaileocet arrét et la date prévisionnelle de epléscette
exploitation. Le préfet peut émettre toutes pretions conservatoires afin de protéger les inté¥atsicés a
l'article L. 211-1 du code de I'environnement pandzette période d'arrét. Si I'exploitation n'est peprise a la
date prévisionnelle déclarée, le préfet peut, lkgtgmt ou le propriétaire entendu, considérerplexation
comme définitivement arrétée et fixer les presionist relatives a l'arrét définitif de cette exmtin et a la
remise en état du site.

Article 9 — incident ou accident

Tout incident ou accident intéressant les ouvraggsant dans le champ d'application des articl@dR6 a
R.214-56 du code de I'environnement et de natpoetar atteinte a I'un des éléments énumérédialédr.211-

1 dudit code doit étre déclaré, dans les condifieges a l'article L.211-5 du méme code.

Si la remise en service d'un ouvrage momentanérherns d'usage entraine sa modification ou des
modifications de son fonctionnement ou de son éspilon ou si lincident est révélateur de risques
insuffisamment pris en compte initialement, le gr@ourra décider que cette opération soit suboksmrselon

le cas, a une nouvelle déclaration.

Article 10 — caducité

Sauf cas de force majeure ou de demande justifiéeceeptée de prorogation de délai, l'arrété portan
déclaration cesse de produire effet lorsque lliatitan n'a pas été mise en service, 'ouvrag@asaété construit
ou le travail n'a pas été exécuté ou bien |'aétivia pas été exercée dans un délai de trois@magter du jour

de la date de déclaration. Le délai de mise ericseme construction ou d'exécution prévu au prealieca est
suspendu jusqu'a la notification de la décisioredae définitive d'une autorité juridictionnelleeas de recours
contre l'arrété de déclaration ou contre le pedmisonstruire éventuel.

Article 11 — droits des tiers
Dans tous les cas, les droits des tiers sont etalemt expressément réserves.
Article 12 — autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas ladiginéfde faire les déclarations ou d'obtenirdesrisations
requises par d'autres réglementations, notammeitteadu code de la santé publique.

Article 13 — publication et information des tiers

Une copie de cet arrété est publiée au recueilagéss administratifs de la préfecture de la Lozgre
transmise en mairie de Sainte Croix vallée Fraagaisir affichage pendant une durée minimale d’'uis.mo
Le dossier de régularisation des captages est itablsuen mairie de Sainte Croix vallée Francaisene
préfecture (DDT de Lozeére) pendant une durée mieim@ un mois.

Ces informations sont mises a disposition du puslic le site Internet des services de I'Etat eretaz
pendant une durée d'au moins 6 maign.lozere.pref.gouv.jr

Article 14 — délais et voie de recours

Le présent arrété peut étre déféré a la juridicaiministrative :

— par les tiers, personnes physiques ou morakesplamunes intéressées ou leurs groupements,sen @es
inconvénients ou des dangers que le fonctionnedeliinstallation présente pour les intéréts menés aux
articles L.211-1 et L.511-1 du code de I'environeetrdans un délai d'un an a compter de sa publicati de
son affichage. Toutefois, si la mise en servicéimgallation n'est pas intervenue six mois agagublication
ou son affichage, le délai de recours continueudirciisqu’a I'expiration d’'une période de six maigres cette
mise en service,



— par les demandeurs ou exploitants, dans un déldeux mois & compter de sa date de notification.

Article 15 — exécution

La secrétaire générale de la préfecture, le scéfetprde l'arrondissement de Florac, le directeur
départemental des territoires, le Lieutenant-Cdlamnmandant le groupement de la gendarmerie de
Lozere, le chef de service départemental de l'effiational de I'eau et des milieux aquatiques ajosi le
maire de la commune de Sainte Croix vallée Fraacaimt chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui est notifié aclat@nt.

Pour le directeur et par délégation,
pour le chef du service biodiversité eau forét,
par intérim

Signé

Olivier ALEXANDRE
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Liberté + Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DES
SERVICES
DEPARTEMENTAUX
DE L'EDUCATION
NATIONALE

ARRETE DSDEN 2016300-0003 du 26 octobre 2016
portant renouvellement de la composition du comEgilartemental de I'éducation nationale

Le préfet,
chevalier de la Légion d’honneur,
chevalier de 'ordre national du Mérite,
VU le code de I'éducation et notamment ses artic235-1 et R.235-1 a R.235-11.

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aoxyoirs des préfets, a l'organisation et
a l'action des services de I'Etat dans les régibies départements.

VU les propositions des différents services.
SUR proposition de l'inspecteur d'académie - direcemadémique de I'éducation nationale,
directeur des services départementaux de I'éduncasitonale de la Lozeére.

ARRETE:

Article 1 — Le conseil départemental de I'éducation nat@aat composé ainsi qu'il suit :
1° Présidents

- le préfet, suppléé, en cas d'empéchement par ditspr d'académie - directeur
académique des services de I'éducation nationdle zfe,

— la présidente du conseil départemental, supplééeas d’empéchement par Monsieur
Francis Courtes, conseiller départemental de &ienne du Valdonnez,

Les suppléants des présidents ont la qualité deprigsidents,

Les présidents et les vice-présidents sont mend@eahoit du conseil. lls ne participent pas
aux votes.



2° Dix membres représentant les communes, le déparhent et la région

a) Quatre maires

Titulaires :
- M. Guy MALAVAL, Maire de Langogne
- M. Pierre LAFONT, Maire de Saint Chély d’Apcher
- M. Gérard CROUZAT, Maire de Saint Etienne Vallgancaise
- M. Régis TURC, Maire de Badaroux
Suppléants :
- M. Marcel MERLE, Maire de Marvejols
- M. Alain ASTRUC, Maire d’Aumont-Aubrac
- M. Henri BOYER, Maire de Bourg-sur-Colagne
- M. Bernard BASTIDE, Maire de Nasbinals

b) Cing conseillers départementaux

Titulaires :
- Mme Michéle MANOA, conseillere départementaleChilet de Déze
- Mme Guylene PANTEL, conseillere départemental€& ldeac
- Mme Francoise AMARGER-BRAJON, conseillére dépagatale de Mende 2
- Mme Christine HUGON, conseillere départemental&dint Chély d’Apcher
- Mme Patricia BREMOND, conseillere départemendaeévarvejols
Suppléants :
- M. Jean-Claude MOULIN, conseiller départementaMende 2
- M. Denis BERTRAND, conseiller départemental der&t
- M. Robert AIGOIN, conseiller départemental dul€ode Deze
- M. Michel THEROND, conseiller départemental dens&hély d’Apcher
- M. Bernard DURAND, conseiller départemental derigols

c) Un conseiller régional

Titulaire :

- Mme Aurélie MAILLOLS
Suppléant :

- M. Jean-Luc GIBELIN

3° Dix membres représentant les personnels titula@s de I'Etat exercant leurs fonctions
dans les services administratifs et les établissentg d’enseignement et de formation des
premier et second deqrés

Titulaires :

Représentants de la FSU :

- M. Hervé FUMEL, professeur certifié

- Mme Nathalie PERRET, professeur des écoles
- M. Francois ROBIN, professeur certifié

- Mme Estelle GILLES, professeur des écoles

- Mme Hélene TALAGRAND, professeur certifiée
- Mme Sophie FEFFER, professeur des écoles

Représentant de la FNEC-FP-FO :



- Mme Béatrice LAFON, professeur des écoles

Représentants de 'UNSA-Education :

- Mme Laurence MONTEIL, professeur certifié
- M. Alain ROUSSON, professeur des écoles
- M. Jérbme FINIELS, SAENES

Suppléants :
Représentants de la FSU :

- M. Stéphane AMOUROUX, professeur agrégé
M. Eric DOUET, professeur des écoles

- M. Laurent CALMELS, professeur PLP

- M. Olivier TAURISSON, professeur des écoles
Mme Clémence GOURET, professeur certifiée
- Mme Florence LAZES, professeur des écoles

Représentant de la FNEC-FP-FO :
- Mme Sylvie ROCHETTE, professeur des écoles

Représentants de 'UNSA-Education :

- Mme Corinne PERALES, professeur PLP
- Mme Agnés BONNAL-ST DIZIER, professeur des écoles
- Mme Nathalie MARSEILLE, infirmiere scolaire

4° Dix membres représentant les usagers

a) Sept représentants des parents d'éleves

Titulaires :
Représentants de la FCPE:

- Mme Christel FILLAUDEAU

- Mme Thérese FAJARDO-SORIN

- Mme Sandrine CENDRIER

- En cours de nomination,

- En cours de nomination,

- En cours de nomination,

- En cours de nomination.
Suppléants :

-  Madame Valérie RENAUD

- En cours de nomination,

- En cours de nomination,

- En cours de nomination,

- En cours de nomination,

- En cours de nomination,

- En cours de nomination.

b) Un représentant des associations complémentairds I'enseignement public

Titulaire :
- M. Bernard VIDAL, représentant de la F.O.L.
Suppléant :
- Monsieur Philippe COGOLUEGNES Président de I RE.P.



c) Deux personnalitts nommées en raison de leur cpétence dans le domaine
économique, social, éducatif et culturel

Titulaires :
- M. Jean-Claude CHAZAL
- M. Jean-Louis ARNAL, Président UDAF

Suppléants :
- Mme Claude ROUSTAN
- M. Roger AMOUROUX, Administrateur UDAF

5° Un déléqué départemental de I'éducation nationalsiégeant a titre consultatif

Titulaire :

- M. Jacques VACQUIER
Suppléant :

- M. Bernard LAURENT

Article 2 — La durée du mandat des membres titulaires epl&ampts du conseil
départemental de I'éducation nationale est de #oésa compter du renouvellement général.

L’ordre du jour des séances du conseil et les coati@ns sont établis conjointement par les
deux présidents lorsqu’ils portent sur des questari relevent de la compétence de I'Etat et
de la compétence de la collectivité territoriale,gar 'un des présidents pour les questions
qui relevent de sa compétence.

Un reglement intérieur, établi conjointement pardeux présidents et adopté par le consell,
précise ses conditions de fonctionnement.

Le conseil est réuni au moins deux fois par an.

L'un des présidents peut inviter a assister aur@Es avec voix consultative, toute personne
dont la présence lui parait utile.

Article 3— L’arrété préfectoral n° 2016175-0001 du 23 juifl@ modifié portant
renouvellement de la composition du conseil dépaetdal de I'éducation nationale est
abrogé.

Article 4— La directrice des services du cabinet, la présa&ldu conseil départemental de la
Lozére et linspecteur d’académie - directeur ao@dée des services de [I'éducation
nationale, directeur des services départementaukédecation nationale de Lozere, sont

chargés chacun en ce qui le concerne, de I'exécutio présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture.

Le Préfet

SIGNE

Hervé MALHERBE
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Liberts « }:‘grzi’ité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

§

DIRECTION REGIONALE DE L'ENYIRONNEMENT,
DE I’AMENAGEMENT ET DU LOGEMENT,
Région OCCITANIE

ARRETE ne OEF 9202046980 _0oah e 9D Gelohae 9016

d’enregistrement de la demande présentée par le GIP Aubrac-Gévaudan {GIPAG)
relative a "augmentation du volume de linge traité a la blanchisserie
du Centre Hospitalier Frangois Tosquelles
sUr la commune de Saint-Alban-Sur-Limagnole.

LE PREFET DE LA LOZERE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vu le code de l'environnement, en particulier ses articles L512-7 4 1.512-7-7 ; R512-46-1 3 R512-46-

30;

Vu le SDAGE sur le Bassin Adour-Garonne, le plan départemental d’élimination des déchets
ménagers et assimilés de la Lozére, le plan régional d’élimination des déchets dangereux du
Languedoc-Roussillen, le plan régional de la qualité de 1’air du Languedoc-Roussillon, le plan
d’occupation des sols de la commune de Saint-Alban-Sur-Limagnole ;

Vu Parrété ministéricl du 14 janvier 2011 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations relevant du régime de [’enregistrement au titre de la rubrique n° 2340 de la
nomenclature des installations classées ;

Vu la demande présentée le 15 février 2012 par le Syndicat Inter Hospitalier Lozérien, dont le siége
social est situé: Centre Hospitalier Frangois Tosquelles — 48120 Saint-Alban-Sur-Limagnole,
pour I’enregistrement d’une blanchisserie (rubrique 2340-1 de la nomenclature des installations
classées) sur le territoire de la commune de Saint-Alban-Sur-Limagnole complétée le 8 décembre

2015 et 30 mai 2016 ;

Vu le dossier technique annexé a la demande, notamment les plans de I’établissement et les
justifications de la conformité des installations aux prescriptions générales de arrété ministériel
Susvisé ;

Vu la déclaration de changement de statut juridique de ’exploitant au nom de «Groupement d’intérét
public» GIP Aubrac-Gévaudan (GIPAG) ;

Vu I'acte administratif délivré antérieurement soit le récépissé de déclaration n° 2002-0048 du 22
octobre 2002 :

Direciion Régionale de "Envirannement, de U'Amépagement ef duv Logement!
Région OCCITANIE
I, Avenae Georges Clemencean — 48000 MENDE

Foraci)
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Vu Varrdté préfectoral n® PREF-BCPEP 2016 180-0002 du 28 juin 2016 portant ouverture d’une
consultation du public sur la demande d’enregistrement déposée par le GIP Aubrac-Gévaudan

(GIPAG) ;

Vu I’absence d’observations du public lors de la consultation qui s’est déroulée du lundi25 juillet
2016 au vendredi 19 aolt 2016 inclus ;

Vu ’avis du conseil municipal de Saint-Alban-Sur-Limagnole par délibération du 19 aoiit 2016 ;

Vu le rapport du 26 septembre 2016 de I’inspection de ’environnement ;

Considérant que la demande d’enregistrement complétée justifie du respect des prescriptions
générales de ’arrété ministériel du 14 janvier 2011 susvisé et que le respect de celles-ci suffit a
garantir la protection des intéréts mentionnés a Particle L 511-1 du code de I’environnement ;

Considérant que la sensibilité du milieu ne justifie pas le basculement en procédure autorisation

Sur proposition de Madame la secrétaire générale de la préfecfure de la Lozére ;

ARRETE :

'ARTICLE 1 — PORTEE, GONDITIONS GENERALES | B

Article 1.1. Bénéficiaire et poriée

Les installations du GIP Aubrac-Gévaudan (GIPAG) dont le siége social est situé : Centre Hospitalier
‘Frangois, Rue de ’hdpital — 48120 Sajnt-Alban-Sur-Limagnole, représenté par son Directeur, faisant
1’objet de 1a demande susvisée, sont enregistrées.

Ces installations sont localisées sur le territoire de la commune de Saint-Alban-Sur-Limagnole.

Elles sont détaillées au tableau de ’article 1.2.1. du présent arréte.

L arrété denregistrement cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, ["installation n’a

pas été mise en service dans le délai de 3 ans ou lorsque I'exploitation a été interrompue plus de 2
années conséeutives (article R 512-74 du code de I’environnement).

Article 1.2. Nature et localisation des installations

Article 1.2.1. Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées

Rubrique Installations et aciivités concemeses Volume activitd Régime
2340-1 Blanchisseries, laveries de linge a I'exclusion du 5,4 t/j en imoyenne E
nettoyage & sec visé par la rubrique 2345. maximum 7 t/f

lLa capacité de lavage étant :
1 — supérieure & 5 t/]

Direction Régionale de I"Environnement, de 'Aménagement ef du Lagement
Région OCCITANIE
2, Avenne Geeorges Clemencean — 48000 MENDE
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Rubrique Installations et activités concernées

Volume projeté

Régime

2910.A-2  |Installation de combustion

A Lorsque linstallation consomme exclusivement,
seuls ou en melange, du gaz naturel, des gaz de
pétrole liquefiés, du fioul domestique, ...

Supérieure ol égale a 2 MW mais inferieure 2 20 MW

1 chaudiere vapeur pour le
process fonctionnement au
fioul domestique d’une
puissance de 1680 kW

1 chaudiére eau chaude pour
le chauffage des locaux
fonctionnement au fioul
domestique d’une puissance
de 450 kW

Puissance thermique totale :
2,13 MW

DC

classée.

Article 1.2.2. Situation de I’établissement

n° 36 et 37 Section AB.

P’inspection de I’environnemernt.

Article 1.3. Conformité au dossier d’enregistrement

accompagnant sa demande du 15 février 2012,

Article 1.4. Prescriptions technigues applicables

Article 1.4.1. Prescriptions des actes antérieurs

abrogées.

Axticle 1.4.2. Arrétés ministériels de prescriptions générales

la nomenclature des ICPE.

rubrigue n° 2910 (combustion).

Elles respectent les dispositions de 1’arrété ministériel de prescriptions générales applicables.

S’appliquent a I’établissement les prescriptions du texte mentionné ci-dessous :

Direction Régionale de U'Envirennement, de 'Aménagement et du Logement
Région OCCITANIE
2, Avenne Georges Clemencean — 480600 MENDE

——
BR 04-66-49-45.80.

E : Eoregistrement, D : Déclaration, DC : Déclaration avec contrfle périodique obligatoire, NC : Non

Les installations enregistrées sont situées sur la commune de Saint-Alban-Sur-Limagnole, parcelles

Les 1nstallations mentionnées a I’article 1.2.1 du présent arrété sont reportées avec leurs références
sur un plan de situation de I’établissement tenu & jour et tenu en permanence a la disposition de

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans le dossier déposé par [’exploitant,

Les prescriptions associées a ['enregistrement se substituent 4 celles des actes antérieurs (récépisse de
déclaration n® 2002-048 du 22 octobre 2002) pour ce qui concerne ’activité blanchisserie qui sont

» arrété ministériel du 14 janvier 2011 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées relevant du régime de I’enregistrement au titre de la rubrique n°® 2340 de

*  Amété ministérie]l du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de I’environnement soumises a déclaration sous la




ARTICLE 2 - MODALITES D’EXECUTION, VOIES DE RECOURS

Article 2.1, Inspection des installations

Article 2.1.1. Inspection de 'administration
L'exploitant doit se soumettre aux visites et inspections de ['établissement qui seront effectuées par

les agentsydésignés 4 cet effet.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour qu'en toute circonstance, et en particulier lorsque
I'établissement est placé sous la responsabilité d'un cadre délégué, l'administration ou les services
d'interventions extérieurs puissent disposer d'une assistance technique de l'exploitant et avoir
communication d'informations disponibles dans 'établissement et utiles a leur intervention.

Article 2.1.2. Contréles particuliers

Indépendamment des contrdles exp11c1tement prévus par le présent arrété, l'inspecteur de
I’environnement peut demander que des contrdles sonores, des prélévements (sur les rejets aqueux,
sur les rejets atmosphériques, sur les sols, sur les sédiments) et analyses soient effectués par un
organisme reconnu compétent, et si nécessaire agréé a cet effet par le ministre de l'environnement, en
vu de vérifier le respect des prescriptions d'un texte réglementaire pris au titre de la 1égislation des
instailations classées. Les frais occasionnés sont supportés par I'exploitant.

Article 2.2, Cessation d'activite

Lorsqu'une installation classée soumise & enregistrement est mise & l'arrét définitif, 'exploitant notifie
au préfet la date de cet arrét 3 mois au moins avant celui-ci.

La notification indique les mesures prises ou prévues, pour assurer dés l'arrét de l'exploitation la mise
en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

» 'évacuation ou l'élimination des produits dangereux ainsi que des déchets présents sur le site ;
* des interdictions ou limitations d’accés au site ;

* la suppression des risques d’incendie et d’explosion ;

« la surveillance des effets de I'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant doit placer le site de I'installation dans un état tel qu'll ne puisse porter atteinte
aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les
dispositions des articles R. 512-46-26 et R. 512-46-27.

Article 2.3, Transfert - Changement d'exploitant

Tout transfert d'installation sur un autre emplacement nécessite ume nouvelle demande
d'enregistrement.

Fn cas de changement d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant doit en’ faire la
déclaration au Préfet, dans le mois qui suit la prise en charge de l'exploitation. Cette déclaration
mentionme, sil gagit d'une personne physique, les nom, prénoms et domicile du nouvel exploitant et,
s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme Jurldlque l'adresse de
son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

Article 2.4. Evolution des conditions de U'enregistrement

Indépendamment des prescriptions figurant dans le présent arrété, I’exploitant doit se conformer a

Direction Régionnle de I'Environnement, de 'Aménugement et du Logement
Eéglon OUCITANIE
2, Avenue Georyges Clemenceon — 48000 MENDE
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toutes celles que l'administration pourra juger utile de lui prescrire ultérieurement, sl y a lieu, en
raison des dangers ou inconvénients que son exploitation pourrait présenter powr la commodité du
voisinage, pour la santé, la sécurité, la satubrité publique, pour I'agriculture, pour la protection de
l'environnement et pour la conservation des sites et monuments,

Article 2.5. Recours

¥
La présente décision est sowrnise & un contentieux de pleine juridiction. Elle peut &tre déférée a la
juridiction administrative compétente (TA de NIMES) conformément aux dispositions des articles
L.514-6 et R.514-3-1 du titre ler du livre V du code de l'environnement, relatif aux installations
classées pour la protection de I'environnement. :

Article 2.6, Affichage et commuynication des conditions d’enregistrernenyt

En vue de l'information des "tiers :

. une copie du p:'résén’t arrété est déposée aupres de la mairie de Saint—Alban—Sur—Limagnole et
pourray étre consuliée, :
. un extrait de cet amété énumérant notarnment les presorlptlons auxquelles 11nstallat10n est

soumise est affiché pendant une durée minimum d'un mois dans cette mairie ; procés-verbal de
l'accomplissement de ces formalités sera dressé par les soins du maire.

Ce méme exirait doit &tre affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement par les soins du
bénéficiaire ainsi que sur le site internet de la Préfecture de 1a Lozére (www.Lozere.pref. gouv.fr)

Un avis au pubhc est inséré par les soins du préfet et aux frais de l*exploﬁant dans deux journaux
locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

Article 2.7, Exécution

Madame la Secrétaire Générale,. Monsiewr le Direé:teur Régional de I[Environnement, de
I'Aménagement et du Logement, Région Languedoc-Roussillon - Midi-Pyrénées, inspecteur de-
I'envirommement et Monsieur Je Maire de Saint-Alban-Sur-Limagnole sonf, chargés, chacun en ce qui

le concerne, de I'exécution du présent arrété qui est notifié a l'exploitant. 7
_ L

Pour le Préfet et par délégat‘gon,
la Secrétaire Générale,

Marie-Paule DEMIGUEL

Direction Régionale de U'Envirounnement, de 'Aménagement et dn Logement
Région OCCITANIE
2, dvenne Georges Clemencean — 43000 WENDE
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Liberté « Egulité e Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

PREFECTURE
DIRECTION DES LIBERTES
PUBLIQUES ET DES
COLLECTIVITES LOCALES
Bureau des élections, des polices
administratives et de la
réglementation

ARRETE n° PREF BEPAR 2016-294-0003 du 20 octobre 26
modifiant I'arrété n°2016242-0003 en date du 29 2606
portant implantation et répartition des bureauxate

dans les communes du département de la Lozére

Le préfet,
chevalier de la Légion d'honneur,
chevalier de I'ordre national du Mérite

VU le code électoral, notamment les articles L.170R#4D.56-1.

VU la circulaire NOR/INTA 1317573C du 25 juillet 2013Jatve a la révision et a la tenue
des listes électorales et des listes électoraleplémentaires.

VU l'arrété préfectoral n° 2016242-0003 en date dad® 2016 déterminant l'implantation
et la répartition des bureaux de vote dans les aomesidu département.

VU la demande de la mairie de Bourgs sur Colagnesaée par mail le 11 octobre 2016.
SUR proposition de la secrétaire générale de la préfec

ARRETE :

Article 1 — L'article 2 de I'arrété n° 2016242-0003 en dduwe?9 aolt 2016 susvisé est
modifié ainsi qu'il suit :

Au lieu de :
COMMUNE Bureau de vote
BOURGS SUR COLAGNE 48100 BUREAU N° 1 : Salle des Associations

Place de la Liberté — CHIRAC

BUREAU N° 2 : Salle du Conseil Municipal
26 Av de la République — LE MONASTIER PIN MORIES

Bureau centralisateur : BUREAU N° 1

Lire :
COMMUNE Bureau de vote
BUREAU N° 1 : Salle du Conseil Municipal
BOURGS SUR COLAGNE 48100 26 Av de la République — LE MONASTIER PIN MORIES
Bureau centralisateur : BUREAU N° 2 | BUREAU N° 2 : Salle des Associations
Place de la Liberté — CHIRAC

Le reste sans changement.



Article 2 - La secrétaire générale et le maire de la communBodegs sur Colagne sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécdti présent arrété qui sera inséré au
recueil des actes administratifs de la préfecture.

Pour le préfet et par délégation,

La secrétaire générale

SIGNE

Marie-Paule DEMIGUEL
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Liberté « I::galité  Fraternité
REPUBLIQUE FRANGCAISE

PREFET DE LA LOZERE

PREFECTURE
DIRECTION DES LIBERTES
PUBLIQUES ET DES
COLLECTIVITES LOCALES

Bureau des élections, des
polices administratives et de la
réglementation

ARRETE n° PREF-BEPAR2016294-0004 du 20 octobre 2016
Portant modification de 1’habilitation dans le domaine funéraire de 1’entreprise privée
« POMPES FUNEBRES LOZERIENNES », & Mende (Lozere) représentée par M. Frédéric VIDAL.

Le préfet,
chevalier de la Légion d’honneur,
chevalier de 1’ordre national du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L.2223-19 a
L.2223-46 et R.2223-56 a R.2223-65 relatifs aux opérations funéraires.

VU la loi n°2008-1350 du 19 décembre 2008 relative a la 1égislation funéraire.

VU le décret n°95-330 du 21 mars 1995 relatif aux modalités et a la durée de
I’habilitation dans le domaine funéraire.

VU l’arrété préfectoral n°2015352-0003 du 18 décembre 2015 portant habilitation dans le
domaine funéraire de 1’entreprise privée « POMPES FUNEBRES LOZERIENNES » a
Grezes (Lozere) représentée par M. Frédéric VIDAL.

VU la demande formulée par M. Frédéric VIDAL, concernant le changement d’adresse de
I’établissement principal et I’exploitation d’un véhicule funéraire utilisé pour le transport

de corps avant et aprés mise en biere immatriculé ED-902-AW.

VU les certificats d’immatriculation et de conformité du véhicule précité.

SUR proposition de la secrétaire générale.



ARRETE:

Article 1 — Darticle 1 de I’arrété préfectoral n°2015352-0003 du 18 décembre 2015 portant
habilitation dans le domaine funéraire de [’entreprise privée « POMPES FUNEBRES
LOZERIENNES » est modifi¢ ainsi qu’il suit :

La SARL « Pompes Funebres Lozériennes », sise chemin du Cimetiére a Mende (Lozére) est
habilitée a D’effet d’exercer sur I’ensemble du territoire national les activités funéraires
suivantes :

- transport de corps avant et aprés mise en biére au moyen du véhicule funéraire
immatriculé ED-902-AW ;

- organisation d’obseques ;

- fourniture des housses, des cercueils et de leurs accessoires intérieurs et extérieurs, ainsi que
des urnes cinéraires ;

- fourniture des corbillards et voitures de deuil ;

- fourniture de personnel et des objets et prestations nécessaires aux obséques, inhumations,
exhumations et crémations.

Le reste sans changement.

Article 2 — La secrétaire générale de la préfecture est chargée de 1’exécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des actes administratifs du département de la Lozere, et dont copie
sera adressée a M. Frédéric VIDAL et a M. le maire de Mende.

Pour le préfet et par délégation
la secrétaire générale,

5IGNE

Marie-Paule DEMIGUEL



Liberté = Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA LOZERE

SECRETARIAT GENERAL

Bureau de la coordination des
politiques et deb enquétes publiques

ARRETE p° PREF-BCPEP 2016 138 ~-00OA  duzloctobre 2016
portant déclaration d'atilité publique :
de I"acquisition fonciére de I’emprise du réservoir du « Vernets »
Commune de Lachamp '

Le préfet,
chevalier de la Légion d’honneur,
chevalier de l'ordre national du Mérite

Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu le code de I'urbanisme ;

Vu le code de l'expropriation et notamment les articles L. 110-1 et suivants et R. 111-1 a R. 131-14 et
suivants ;

Vu le code de [a santé publique et notamment les articles L. 1321-1 4 10, R. 1321-1 2 63 ;

Vu le code de I’environnement et notamment Particle .. 210-1 4 1..210-14, L.214-6, L..215-13 4 R.123-
7 relatif a I’ autorisation de dérivation des eaux dans un but d’intérét général et les articles R.214-1 avec
les tableaux annexés, L.122-1 et suivants ;

Vu le code des relations entre le public et |’administration et notamment ses articles 1..311-1 et suivants
et R.311-10 et suivants ;

Vu le décret n°64-153 du 15 février 1964 pris pour 'application de la loi n°62-904 du 4 aofit 1962 ;

Vu la délibération du conseil municipal de la commune de Lachamp, en date du 3 février 2012
par laquelle le conseil municipal sollicite la régularisation des captages et ’acquisition de Pemprise
fonciere d’ouvrages annexes ;

Vu le dossier soumis a l'enquete publique recu le 17 février 2016

Vu I'arrété préfectoral PREF-BCPEP 2016064-0001 du 4 mars 2016 Commune de Lachamp. Mise en
conformité des captages publics d’alimentation en eau potable de « Champagnac », « La Fage »,
« Grandsogne 1,234 », les « Vernets », régularisation de emprise fonciére du réservoir des
« Vernets » ¢t instauration des périmetres de protection. - enquéte préalable a la déclaration d’utilité
publique des travaux de dérivation d’eau destinée a la consommation humaine, a I’acquisition fonciére
des emprises des périmeétres de protection immédiate et de I’emprise du réservoir des « Vernets » ;-
enguéte parcellaire destinées a déterminer les périmétres de protection autour des captages et 1’emprise
de I"ouvrage annexe, ainsi que les propriétaires ; - enquéte sur les servitudes afférentes aux périmétres
de protection.

Vu Iarrété préfectoral n°2015111-0001 du 21 avril 2015 donnant délégation de signature 8 Mime Marie
Paule DEMIGUEL, secrétaire générale ;

Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 23 mai 2016 ;

SUR proposition de la secrétaire générale de la préfecture,




ARRETE

Article ler : - Est déclarée d’utilité publique, sur la commune de Lachamp ’acquisition fonci¢re de
I’emprise du réservoir des « Vernets ».
§

Article 2 : - La commune de Lachamp est autorisée a acquérir les terrains mentionnés dans les plans et
états parcellaires’ et nécessaires a la réalisation de cette opération soit a P'amiable, soit par voie
d’expropriation.

Article 3 : - Le présent arrété sera notifié par lettre recommandée avec accusé réception a chacun des
propriétaires concernés par le projet de la commune de Lachamp.

Article 4 : - A défaut d’accord amiable, les expropriations devront étre réalisées dans un délai de cing
ans & partir de la publication du présent arrété.

Article 5 : - Le présent arrété et ses annexes seront affichés, pendant une durée minimum de deux
mois, en mairie de Lachamp, aux lieu et place habituels. I'accomplissement de cette formalité sera
justifi¢ par un certificat €tabli par le maire de Lachamp.

Article 6 : - Le présent arrété peut faire I’objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif
de Nimes dans le délai de deux mois & compter de sa notification.

Article 7 : - La secrétaire générale de la préfecture et le maire de Lachamp sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I’exécution du présent arrété dont copie sera adressée & Monsieur le directeur
départemental des territoires et 8 Monsieur le délégué départemental de I’ Agence Régionale de Sante
Occitanie par intérim, et sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Lozére.

Pour le préfet et par délégation
C‘:We générale

Xy
Marie-Paule DEMIGUEL

Les annexes de ’arrété sont consultables auprés du secrétaire général de la Préfecture — bureau de la
coordination des politiques et des enquétes publiques, annexe faubourg Montbel, 48 000 Mende.




DEPARTEMENT DE LA LOZERE
Commune de LACHAMP
AEP des VERNETS - Réservoir des VERNETS

: ~ ETAT PARCELLAIRE DES TERRAINS A ACQUERIR PAR LA COMMUNE

Dossier d’Enquéte Publique

1 D 598 |Les Vemets | PAture | 4687

~ Mme MEISSONNIER Claude Aline née le 15/09/1956
4 MONTPELLIER (34), épouse DIAZ Luc, demeurant 22
Imp Vie 34170 CASTELNAU 'LE LEZ (identité
réguliérement justifiée) .

~ Mme MEISSONNIER Eliane Juliette née le
24/02/1958 4 MONTPELLIER (34}, divorcée de
ORTIGOSA Didier, demeurant 34 Rue des Eglantiers
34990 JUVIGNAC (identité réguliérement justifiée)

- Mme MEISSONNIER Moniqune Christiane née lo
07/05/1959 a MONTPELLIER (34), épouse DOUGADOS
Jacques, demeurant 27 Rue du Clos 34680 SAINT
GEORGES D’ORQUES (identité régulidremerit justifige).

M. JULHAN
André 48400
Les Bondons

Propriétaires en vertu d’une attestation aprés
décés, passée le 31 aofit 1998 au ministére de
Maitre VIDAL Notaire 3 MONTPELLIER
(34) publiée 3 la conservation des
hypothéques de MENDE (48) le 11 mars
1999 Vol 1999P N°1021.

[

Liasse comprenant \&

Vue et annexée 41’

n°PREF BCPEP 2016-

Pour le préfet et par délégation,

La scréfaire générale
B O

pages
arrété préfectoral

- ,xw LK

L du

A

Lok e A6

B B B B B B I e o e e oo e Gk




: ) d % ! ] i o
{398p) ) \\ s1) ) ) / L aso / | | DOSSER N° 12.9702
Su?plus de I'ndivision MEISSONNIER : A !3’% : 358 ye \ / ;| ! ) |
= Mme DIAZ Claude (née MFISSONNIER) A\ \ A v ) xg 485 |
2 Mme ORTIGOSA Eliane (née MEISSONNIER) , P \ PN | !
- Mine DOUGADOS Monigue (née MEISSONNIER) N 7 / - |
o Superficie cadastrale = 45a57ca ‘\ s / 7 \ P S \
\\ 361 ;’ / \"-. lg 3 T e -
5o / Voo | {
3 N 5 i'; ‘.a'\ \1 l‘\ Il;
1B \\ T j / 372 Lo “"1 :1
H Echelle:1/200 ‘ Tl
T \ 1 jBO7 /808 ! Lo : ' 462
1 x w2 | e N A 453 ‘al
\ Vst | e | T Voo 4
\ — O\ \ |
i S, 1 ] —— - i \.‘ 1 " !I
\ T B S = TR B \ |
Trop plein PYC 2100 ‘ \ :
§ 7 / %
Commune de LACHAMP / /
| "Les Vernets" - / iT
: \‘%. .’/ . -‘E .:
 Propriété de I'Indivision MEISSONNIER : Y 249 A
- Mme DIAZ Claude (née MEISSONNIER) ya
- Mme ORTIGOSA Eliane (née MEISSONNIER) VN s
- Mme DOUGADOS Monique (néc MEISSONNIER) VAN y
wf Cadastre : Section D N°598p / S/ |
. \-x.\'\.‘vf j,/ ,:
: Wf des VERNETS
|| Réservoir des VERNETS o 7
1 347
S Rome . ’!!
| e (Cl0tUTE i
ol sl LTS Application cadastrale non contractuelle .,-’
-} Nota: Les limites obtenues par application du plan cadastral ne sont pas /
“|opposables aux propriétaires contigus, Pour le devenir elles devsont ;'j f
| || Faire Uobjet d'une opération de bornage contradictoire. J / /
|| Systéme de coordonnées RGF93 CCA4 (Teria) | / /
£ | we]lementNGF (Teria) “‘«-N_,‘\ . /
| Eche]le 1/1000 R N4
i _@ﬁpm‘ le Géometre-Expert D.P.L.G, soussigné e '“"gi :f ,"1
[ _AMARVEIOLS le 18 Mai 2015, 348 ! 300 / /
i ij\"‘- i Ii
Cadastre | N°parcellaire Propriétaire

Emprise L
Mme DIAZ Claude née MEISSONNIER
D n°598

Mme ORTIGOSA Eliane née MEISSONNIER | 1a30ca - ;
Mme DOUGADOS Monique née MEISSONNIER

- o
v




Liberté » Egalité » Fraternité

REPUBLIGUE FRANGAISE

PREFET DELA LOZERE

AGENCE REGIONALE
DE SANTE OCCITANIE
Délégation départementale de la
Lozdre

ARRETE n°fey TP 2016 254 _0ouy de Usodomne J0%
portant déclaration d'utilité publigue:
des travaux de dérivation des eaux;
de l'instauration des périméetres de protection ;

portant autorisation d’ utilisation des eaux prélevess en vue dela consommation humaine:

Commune de Lachamp
Captage des Vernets

Le préfet,
chevalier de la Légion d’honneur,
chevalier de 'ordre national du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU le code de I'expropriation et notamment les articles L. 110-1 et suivants et R, 111-1 a R. 131-14 ;
VU le code de la santé publique et notamment les articles L. 1321-14 10, R. 1321-1 463 ;

VU e code de Penvironnement et notamment [’article L. 215-13 relatif & "autorisation de dérivation
des eaux dans un but d’intérét général et les articles L..122-1 et suivants ;

Vu Parrété du 20 juin 2007 relatif & la constitution des dossiers mentionnés aux articles R. 1321-6 4 12
et R. 1321-42 du code de la santé publique ;

Vu Parrété préfectoral n°DIXT-BIEF-2016-285-0001 du 11 octobre 2016 fixant les prescriptions
spécifiques & déclaration en application de ’article 1.214-3- du code de I’environnement relatif a
PPexploitation des captages de Grandsogne n°l1, 2, 3, 4 et du captage des Vernets - commune de
Lachamp ;

Vu la délibération du conseil municipal de la commune de Lachamp en date du 3 février 2012
demandant :

v’ de déclarer d'utilité publique :
- les travaux de dérivation des eaux pour la consommation humaine ;
- la délimitation et la création des périmétres de protection du captage.
v" de l'autoriser & :
utiliser les eaux prélevées en vue de la consommation humaine.

Vu le rapport de M. Pappalardo Alain, hydrogéologue agréé en matiere d’'hygiéne publique en date de
décembre 2013 et de sa note complémentaire transmise le 28 mars 2014validant les zones
d’interdiction de stockage du bois;

Vu le dossier soumis a I'enquéte publique ;
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Vu l'arrété préfectoral n® PREF-BCPEP 2016064-0001 du 4 mars 2016 prescrivant, a la demande de la
commune de Lachamp ["ouverture d’une enquéte publique unique regroupant : - une enquéte préalable
a la déclaration d’utilité¢ publique des travaux de dérivation des eaux, de mise en place des périmétres
de protection des captages de Champagnac, La Fage, Grandsogne 1,2,3.4 et les Vernets et de
distribution d’eau potable au public, - une enquéte préalable a I’acquisition de Pemprise fonciére du
réservoir des « Vernets », - une enquéte parcellaire en vue de délimiter exactement les terrains a
acquérir ou & grever de servitudes 1égales;

Vu les avis des services techniques consultés ;

Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 23 mai 2016;

Vu l'avis favorable rendu par le conseil départemental de I’environnement, des risques sanitaires et
technologiques en date du 5 juillet 2016;

CONSIDERANT QUE

- les besoins en cau destinée & la consommation humaine énoncés a l'appui du
dossier sont justifiés ;

- qu’il y a lien de mettre en conformité avec la législation, les installations de
production et de distribution des eaux destinées a la consommation humaine de la
collectivité ;

- qu’il convient de protéger les ressources en eau destinée a la consommation
humaine par |’ instauration de périmétres de protection.

SUR proposition de la secrétaire générale de la préfecture,

ARRETE

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1: Déclaration d'utilité publique
Sont déclarés d'utilité publique :

v les travaux réalisés par la commune de Lachamp personne responsable de la production
et de la distribution de I’eau (dénommée dans la suite I'arrété PRPDE) en vue de la
dérivation des eaux pour la consommation humaine & partir de la source des Vernets
sise sur ladite commune.

v’ la création des périmétres de protection immédiate et rapprochée autour du captage des
Vemets.

ARTICLE 2: Caract&istiques et aménagements du captage

Le captage des Vernets est situé sur le flanc Sud-Ouest du massif boisé¢ dénommé « bois de Bouls »
culminant 4 1202 métres d’altitude. 1I est implanté sur les parcelles numéros 74 et 91 section D de'la
commune de Lachamp.

Ses coordonnées approximatives en Lambert 93 sont :

X=731838m,Y=6391102met Z= 1154 m NGF,
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Le captage des Vernets comprend un bac de décantation, un bac de prise et un pied sec. Les bacs
sont dégradés, des racines pénétrent dans I’ouvrage, et il peut y avoir des infiltrations ou des pertes
d’eau. L.’acces a ['ouvrage se fait par un capot fonte muni d’une cheminée d’aération. L. ouvrage est
surélevégde 20 cm par rapport au terrain naturel.

L’ouvrage est videangeable. La conduite de départ est munie d’une crépine en PVC. 1l y a une seule
arrivée dans I’ouvrage qui se trouve & 1 m 90 de profondeur par rapport au terrain naturel.

Les drains, ont ét¢ matérialisés sur le terrain. Le radier de I'ouvrage se trouve a 2,30 m de
profondeur par rapport au terrain naturel. [’exutoire du trop plein n’est pas protégé, il n’existe ni
téte de buse, ni clapet, ni grille.

ARTICLE 3: Capacitédepréévement autorisee

Les débits maxima d’exploitation autorisés pour le site du captage des Vernets sont :
- débit annuel : 650 m’/an
- débit moyen journalier : 1,8 m*/jour
- débit de pointe firtur : 6,5 m/jour

ARTICLE 4: Protection sanitaire des ouvrages de captage
L’ouvrage de captage devra étre aménagé de manitre & empécher la pénétration des eaux superficielles
et I’accés des petits animaux.

Afin d'assurer la protection sanitaire des ouvrages de captage, l'aménagement respectera les principes
suivants :

v" La chambre de captage devra étre refaite sur le méme principe qu’actuellement ou
réparée pour boucher tous les trous a [origine de venues de racines et des pollutions
de type bactériologique;

v’ Le drain de captage sera refait au méme endroit ;

v L’exutoire du trop-plein doit étre protégé par une grille ou un clapet ;

v" clbture du périmétre de protection immédiate avec une cldture grillagée maillage
10*10 de 1,60 m avec un portail d’accés fermant & clé;

v régalage du sol autour du drain pour éviter tout creux ol I’eau pourrait stagner ;

v" une piste d’acces au captage devra étre aménagée ;

v" les fouilles ouvertes il y a quelques années a des fins de recherche d’eau doivent étre
rebouchées avec des matériaux sains.

Ces aménagements sont 4 réaliser sur ["ouvrage dans un délai d'un an & compter de la signature du
présent arrété.

ARTICLE 5. Peéimétresdeprotection du captage

Des périmétres de protection immeédiate et rapprochée sont €tablis autour du captage en application des
dispositions de l'article L. 1321-2 du code de la santé publique. La délimitation des périmétres est
conforme aux indications des plans et €tats parcellaires joints au présent arrété.
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ARTICLE 5.1: Perimé&redeprotection immédiate
La commune doit acquérir les terrains nécessaires a l'établissement du périmétre de protection
immédiate situé sur les parcelles numéros 74 et 91 section D de la commune de Lachamp.

'
La commune est autorisée & acquérir soit a I'amiable soit par voie d'expropriation dans un délai de cing
ans les terrains nécessaires 4 I'établissement du périmetre de protection immédiate situé sur lesdites
parcelles.

Le périmétre de protection immédiate sera cldturé 4 ses frais par une cldture infranchissable de
maillage 10x10cm et de 1,6m de hauteur. 1l est délimité conformément au tracé joint en annexe.
Les eaux de ruissellement devront étre détourndes en amont de ce périmétre et rejetées en aval.

Toutes les activités autres que celles liées a l'entretien du captage et des installations sont interdites &
I'intérieur de ce périmétre. Cette interdiction s'applique notamment a tous les dépdts et stockages de
matiére ou matériel, quelle qu'en soit la nature, susceptibles de polluer les eaux souterraines.

Tout nouveau systeme de captage est interdit a l'intérieur de ce périmétre, sauf autorisation préfectorale
préalable.

L'aire protégée sera maintenue en prairie naturelle par élimination de toute végétation arbustive et
buissonnante. Les travaux d'entretien permettant le maintien dun état de propreté permanent
s'effectueront exclusivement par des moyens adaptés sans risque de pollution (fuite d’hydrocarbure,
produits phytosanitaires...). Les produits de fauchage ou d'autres travaux d'entretien seront déposés en
aval du périmétre de protection immédiate.

Aucune zone propice 4 la stagnation des eaux ne devra subsister dans ce périmétre.
L’utilisation de produits phytosanitaires est interdite.

ARTICLE 5.2 : Périmétredeprotection rapprochee
D’une superficie d’environ 55 492 m?, le périmétre de protection rapprochée se situe sur la commune
de Lachamp.

Des servitudes sont institudes sur les parcelles du périmétre. de protection rapprochée mentionnées
dans 1'état parcellaire joint en annexe.

Sur ces parcelles, sont interdites toutes activités susceptibles de porter atteinte a la qualit€ de l'eau et en
particulier :
v les dépbts et rejets d'ordures ménageres et de tous détritus ou produits, solides ou
liquides, quels qu'ils soient, susceptibles de porter atteinte & la qualité des eaux
(infiltration, lessivage et ruissellement);
v Dinstallation de canalisations, réservoirs ou dépdts d'hydrocarbures liquides et/ou de

produits chimiques et/ou d'eaux usées ;

v le stockage de fumier, d'engrais ou de produits phytosanitaires ;

v le parcage de bétail ou d'animaux ;

v I'installation de tout équipement particulier susceptible de favoriser la concentration
d’animaux (abreuvoirs, mangeoires, abris ...) ;

v' I’épandage ou l'infiltration d'eaux usées d'origine domestique, agricole (eaux
blanches, eaux vertes, purin, lisier, fumier,...), ou industrielle
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v la réalisation d'excavation,

v les mines ou les carriéres ;

v" toute construction de quelque nature que ce soit ;

s ¥ toute installation classée pour la protection de I'environnement (ICPE);

v’ le parking des engins mécaniques;

v le stockage du bois en amont topographique (50 m) du PP1;

v tout changement d’affectation ou tout mode d’occupation des parcelles actuellement
boisées, de nature & compromettre la conservation des beisements, et notamment
tout défrichement.

Sur ces parcelles sont réglementées les activités suivantes :
v le paturage devra étre limité 4 un maximum de 2 UGB/ha en moyenne ;

v' I’épandage superficiel d’engrais minéral et de produits phytosanitaires sur les
surfaces agricoles réguliérement entretenues sera autorisé a condition de respecter
les recommandations de la chambre d’agriculture ;

v I’exploitation forestidre potentielle au sein de ce Périmétre de Protection Rapprochée
devra étre trés limitée et effectuée en dehors des périodes o le sol n'est pas sec et
portant ;

v le total des coupes 4 blanc ne pourra excéder 50 % de la superficie du Périmétre de
Protection Rapprochée. Au préalable a toute intervention, une information devra €tre
délivrée pour tenir compte des probiémes de pollution en cas de travaux ;

v' les coupes de bois seront suivies d’un reboisement dans les plus brefs délais, au plus
tard dans I’année qui suit la coupe;

v les engins mécaniques devront &tre tenus en bon état et équipés d’un kit anti-
pollution;

v en en cas de création de pistes forestiéres, une étude préalable devra permettre
d’identifier les risques qualitatifs et quantitatifs potentiellement engendrés sur le
captage ;

v’ les pistes existantes seront, si nécessaire remises en état (orpiéres, coupe-eau, profils
d*écoulement des eaux...) immédiatement aprés chaque campagne d’exploitation ;

v" "accés des pistes aux véhicules 4 moteur sera limité aux besoins de service, aux
riverains et divers ayant droits ;

v les bois morts lfaissés sur place ou les stockages temporaires de bois ne devront pas
engendrer de zone de stagnation ou d’infiltration rapide de ’eau ;

v" le débardage ne sera admis que depuis les pistes ; pas de création de fires de
débardage (débardage par cébles) sauf si toutes les précautions sont prises pour qu’il
n’y ait pas de départ d’¢érosion ;

v" |’épandage de produits phytosanitaires sur forét sera possible dans le cadre d’atteinte
grave au boisement selon des modalités limitant au maximum leur utilisation et sans
dégradation de la qualité des eaux captées.

Les modes de pratiques culturales seront réglementés au vu de la qualité de la ressource en eau.
Si une dégradation est constatée, la présente autorisation pourra étre modifiée ou révoquée.
Ce périmétre est actuellement essentiellement occupé par des futaies, landes et patures.
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Conformément aux articles R. 1321-13.3, L. 1321-2 du code de la santé et L., 211-1, L. 213-3 du
code de I’'urbanisme, la commune pourra instituer un droit de préemption des parcelles situées dans
["emprise du périmétre de protection rapprochée.

H

ARTICLE6: Miseen conformitédesinstaliationset activités existantes

Pour les' activités, dépdts et installations existants & la date de publication du présent arrété sur les
terrains compris dans les périmétres de protection prévus & l'article 5, il devra étre satisfait aux
obligations résultant de l'institution desdits périmétres dans un délai de deux ans et dans les conditions
définies a l'article 5.2

ARTICLE 7: Modification desactivitésdanslepérimétrede pratection rapprochée
Postérieurement a la publication du présent arrété, tout propriétaire d'une activité dans le périmétre de
protection rapprochée, installation ou dépdt réglementé, qui voudrait y apporter une quelconque
modification et toute personne qui voudrait créer ou implanter une activité, une installation ou un
dépdt, devra faire connaltre son intention au préfet et au maire, en précisant :

v’ les caractéristiques de son projet, notamment celles qui risquent de porter atteinte,
directement ou indirectement, a la qualité de I'eau.
v les dispositions prévies pour parer aux risques précités.

Il aura a fournir tous les renseignements complémentajres susceptibles de lui étre demandés.
L'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite par l'administration sera faite par 'hydrogéologue
agréé en matiére d'hygiéne publique aux frais du pétitionnaire.

Sauf prescriptions particuliéres prévues par la réglementation en vigueur, fe préfet fera connaitre les
dispositions prescrites en vue de la protection des eaux dans un délai maximal de trois mois a partir de
la production de tous les renseignements ou documents demandés.

Sans réponse de l'administration & 1'issue de ce délai, seront réputées admises les dispositions prévues
par le pétitionnaire.

AUTORISATION D'UTILISER LESEAUX PRELEVEESEN VUE DE LA
CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 8: Modalitedeladistribution
La PRPDE est autorisée & utiliser les eaux prélevées en vue de la consommation humaine a partir de la
source des Vernets dans le respect des modalités suivantes :
v le réseau de distribution et le réservoir doivent étre congus et entretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur ;
v les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique
et ses textes d'application.

Un bilan de la gualité de l'eau sera effectué apres la réalisation des travaux demandés & {'article 4. Si

l'eau distribuée se révele toujours non conforme, il sera alors nécessaire de mettre en place de
traitement de potabilisation.
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Le captage et le périmétre de protection immédiate sont aménagés conformément au présent arrété.

%

ARTICLE 9: Survellancedelaqualitédel eau

La PRPDE veille au bon fonctionnement des systémes de production, et de distribution et organise la
surveillance de la qualité de l'eau distribuée conformément a Uarticle R. 1321-23 du code de la santé
publique.

En cas de difficultés particuligres ou de dépassement des exigences de qualité, la commune prévient la
délégation départementale de 1’agence régionale de santé dés qu'elle en a connaissance. Dans ce cas,
des analyses complémentaires peuvent étre prescrites.

ARTICLE 10: Contrélesanitairedelaqualitédel eau _

La qualité de l'eau est contrblée selon un programme annuel défini par la réglementation en vigueur.
Les frais d'analyses et de prélévement sont & la charge de la PRPDE selon les tarifs et modalités fixés
par la réglementation en vigueur.

ARTICLE 11: Transmission desrésultats
Les résultats du suivi de l'autocontréle sont transmis 4 la délégation départementale de 1’agence
régionale de santé annuellement par I’exploitant.

ARTICLE 12: Dispositions permettant les prélévements et le contrdle desinstallations
v' le captage est congu de fagon & pouvoir réaliser correctement un prélévement d’eau brute. La
canalisation en sortie de réservoir est équipée d'un robinet de prise d'échantillon d'eau en
départ de distribution ;
v les agents de la délégation départementale de I'agence régionale de santé et des services de
I'Etat chargés de l'application du code de la santé publique et du code de ["envirennement ont
constamment libre accés aux installations autorisées.

ARTICLE 13: Pollution accidentdlle .

En cas de pollution accidentelle, tout exploitant ou propriétaire d'une installation, d'un équipement ou
d'un dépét situé a l'intérieur du périmétre de protection rapprochée a l'origine de cette pollution doit
d’une part en avertir immédiatement la PRPDE et la direction départementale du service d'incendie et
de secours de la Lozére, et d’autre part, prendre toutes les précautions pour limiter en cas d'accident ou
d'incendie, la pollution de la ressource en eau.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 14: Plan ¢ visitederecollement

La PRPDE établit un plan de recollement des installations & I'issue de la réalisation des travaux. Celui-
ci est adressé 4 la délégation départementale de I’agence régionale de santé dans un délai de trois mois
suivant l'achévement des travaux.

Page: 7/9




Apres réception de ce document une visite est effectuée par la délégation départementale de I'agence
régionale de santé en présence du maitre d'ouvrage et de I'exploitant,

§
ARTICLE 15: Duréedevalidité
Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe a
l'approvisionnement de la collectivité, dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 16: Indemnisation et droitsdestiers

Les indemnités qui peuvent &tre dues aux propriétaires ou aux occupants des terrains concernés par les
servitudes instaurées par le présent arrété, sont fixées selon les régles applicables en matiere
d’expropriation pour cause d’utilité publique. Les indemnités dues sont 4 la charge du bénéficiaire.

ARTICLE 17: Notification € publicitedel’arrée
Le présent arrété est transmis & la PRPDE en vue :
v' de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété ;
v" de la mise a disposition du public ;
¥ de l'affichage en mairie pendant une durée minimale de deux mois. Une mention de cet
affichage est inséré en caractéres apparents dans deux journaux locaux aux frais du maitre
d’ouvrage par les soins du préfet ;
¥" de sa notification individuelle sans délai ainsi que de 1’extrait parcellaire le concernant aux
propriétaires des parcelles concernées par les périmétres de protection immédiate et
rapprochée.

Le procés verbal de I'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins des maires
des communes concernées et transmis en préfecture.

ARTICLE 18: Miseajour desdocumentsd’ urbanisme:

Les servitudes afférentes aux périmetres de protection seront annexées aux documents d’urbanisme de
la commune de Lachamp dans les conditions définies aux articles L. 126-1 et R. 126-1 a R. 126-3 du
code de 'urbanisme. ‘

ARTICLE 19: Recoursdevant letribunal administratif
Le présent arrété peut faire Pobjet d’un recours contentieux devant le Tribunal administratif de
Nimes, dans un délai de deux mois:

- acompter de son affichage en mairie par toute personne ayant intérét a agir ;

- acompter de sa notification, par les propriétaires concernés par les servitudes.

Dans le méme délai de deux mois, le présent arrété peut également faire 1’objet d’un recours
gracieux. Le silence gardé par I’administration pendant plus de deux mois sur la demande de
recours gracieux emporte décision implicite de rejet de cette demande, conformément a |’article R
421-2 du code de justice administrative.
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ARTICLE 20: G&anctions applicables en cas de non-repect dela protection des ouvrages

v Non respect dela déclaration o utilité publique
En application de l'article L. 1324-3 du code de la santé publique, est puni d’un an
d’emprisonnement et de 15 000 € d’amende, le fait de ne pas se conformer aux dispositions des

~ actes portant déclaration d’utilité publique.

v Dégradation, pollution d’ouvrages
En application de ['article L. 1324-4 du code de la santé publique, est puni de ftrois ans
d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende le fait de :

» Dégrader des ouvrages publics destinés a recevoir ou a conduire des eaux d’alimentation,

e Laisser introduire des matiéres susceptibles de nuire 4 la salubrité dans 1’eau de source, des
fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs d’eau servant a
I’alimentation publique.

Les personnes morales peuvent &tre déclarées pénalement responsables dans les conditions prévues
& Darticle 121-2 du Code pénal, des infractions prévues au présent article. Elles encourent la peine
d’amende dans les conditions prévues 4 'article 131-41 du Code pénal.

ARTICLE 21: Mesuresexécutoires

La secrétaire générale de la préfecture de la Lozére,
Le maire de la commune de Lachamp,

La directrice générale de Pagence régionale de santé,
Le directeur départemental des territoires,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture.

Pour le Préfet et par délégation,
la Secrétaife Bénérale,
*:E_?}) ;ﬁ@,

Marie-Pavle DEMIGUEL
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Liberté « Egalité » Froternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

AGENCE REGIONALE
DE SANTJE OCCITANIE
Délégation départementale de la
Lozére

ARRETE n°®all GIEP 2036 29800 %4 A Thedobne J0

portant déclaration d'utilité publique:
des travaux de dérivation des eaux;
de l'instauration des périmétres de protection ; _
portant autorisation d’ utilisation des eaux prélevéss en vue dela consommation humaine.

Commune de Lachamp
Captage de Grandsogne n°l, 2, 3, et 4

Le préfet,
chevalier de la Légion d’honneur,
chevalier de H'ordre national du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales ;
Vu le code de I'expropriation et notamment les artlcles L. 110-1 et suivants et R. 111-1 & R 131-14 ;
VU le code de la santé publique et notamment les articles L. 1321-1 4 10, R. 1321-1 463 ;
Vu le code de Ienvironnement et notamment 1article L.. 215-13 relatif 4 I’autorisation de dérivation
des eaux dans un but d’intérét géndral et les articles L..122-1 et suivants ;
Vu l'arrété du 20 juin 2007 relatif & la constitution des dossiers mentionnés aux articles R. 1321-6 4 12
et R. 1321-42 du code de la santé publique ;
Vu larrété préfectoral n®DDT-BIEF-2016-285-0001 du 11 octobre 2016 fixant les prescriptions
spécifiques a déclaration en application de [article 1.214-3 du code de I’environnement relatif a
I’exploitation des captages de Grandsogne n°l1, 2, 3, 4 et du captage des Vernets - commune de
Lachamp ;
Vu la délibération du conseil mumclpal de la commune de Lachamp en date du 3 février 2012
demandant :
v de déclarer d'utilité publique :
- les travaux de dérivation des eaux pour la consommation humaine ;
- la délimitation et la création des périmétres de protection du captage.
v de l'autoriser 4 :
utiliser les eaux prélevées en vue de la consommation humaine.

Vu le rapport de M. Pappalardo Alain, hydrogéologue agréé en matiére d'hygiéne publique en date de
décembre 2013 et de sa note complémentaire transmise le 28 mars 2014validant les zones
d’interdiction de stockage du bois;

Vu le dossier soumis a l'enquéte publique ;

Vu l'arrété préfectoral n® PREF-BCPEP 2016064-0001 du 4 mars 2016 prescrivant, 4 la demande de fa
commune de Lachamp I’ouverture d’une enguéte publique unique regroupant : - une enquéte préalable
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& la déclaration d’utilité publique des travaux de dérivation des eaux, de mise en place des périmétres
de protection des captages de Champagnac, La Fage, Grandsogne 1,2,3,4 et les Vernets et de
distribution d’cau potable au public, - une enquéte préalable a 1’acquisition de ’emprise fonciére du
réservoir des « Vernets », - une enquéte parcellaire’ en vue de délimiter exactement les terrains a
acquérir ou & grever de servitudes légales;

VU les avis des services techniques consultés ;

VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 23 mai 2016,

Vu l'avis favorable rendu par le conseil départemental de ’environnement, des risques sanitaires et
technologiques en date du 5 juillet 2016;

CONSIDERANT QUE

- les besoins en eau destinée 4 la consommation humaine énoncés a l'appui du
dossier sont justifics ;

- qu'il y a lieu de mettre en conformité avec la législation, les installations de
production et de distribution des eaux destinées a la consommation humaine de la
collectivité ;

- qu’il convient de protéger les ressources en eau destinée & la consomumation
humaine par I’instauration de périmétres de protection.

SUR proposition de la secrétaire générale de fa préfecture,

ARRETE

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1: Declaration d' utilité publique
Sont déclarés d'utilité publique :

v' les travaux réalisés par la commune de Lachamp personne responsable de la production
et de la distribution de 'eau (dénommée dans la suite ['arrété PRPDE) en vue de la
dérivation des eaux pour la consommation humaine a partir des sources de Grandsogne
sises sur ladite commune. ’

v la création des périmetres de protection immédiate, rapprochée autour des captages de
Grandsogne. '

ARTICLE 2: Caracteristiques et amenagements des captages
Les captages de Grandsogne sont sifués sur le flanc Sud-Ouest du massif boisé dénommé « bois de
Bouls » culminant & 1202 metres d’altitude.

1e captage de Grandsogne n°l1 ainsi que le collecteur général sont situés sur la parcelle numéro 35
section D de la commune de Lachamp.

Ses coordonnées approximatives en Lambert 93 sont :

X=731359m,Y=6391463met Z= 1158 m NGF,
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Le captage de Grandsogne n°2 est situé sur les parcelles numéros 583 et 584 section D de la commune

de Lachamp.
Ses coordonnées approximatives en Lambert 93 sont :
X =731 583 m, Y=6391547met Z= 1167 m NGF.

Le captage de Grandsogne n°3 est situé sur les parcelles numéros 581, 584, 585 et 586 section D de la

commune de Lachamp.
Ses coordonnées approximatives en Lambert 93 sont :
X=731629m,Y =6391 523 met Z= 1166 m NGF.

Le captage de Grandsogne n°4 est situé sur les parcelles numéros 579 et 580 section D de la commune

de Lachamp.
Ses coordonnées approximatives en Lambert 93 sont :
X=731632m,Y=06391377met Z=1160 m NGF.

L e captage de Grandsogne 1 est constitué de buses en béton circulaires de 1,20 m de diamétre. 11
comprend deux compartiments, un de décantation et un de prise séparés par un petit muret sans
pied sec.

[ ouvrage est fermé par un capot fonte avec cheminée d’aération, il est surélevé d’environ 60 cm
par rapport au terrain naturel. Il est vidangeable, la conduite de départ est en PVC munie d’une
crépine en inox. Il existe deux arrivées dans I’ouvrage a 1,7 m de profondeur par rapport au terrain
naturel. Les drains, matérialisés sur le terrain, sont situés dans un massif de pierre cassée recouvert
d’un polyane et d’une chape béton de 20 cm.

Le radier de I’ouvrage se trouve 4 2,10 m par rapport au terrain naturel. L’exutoire du trop plein est
protégé par un clapet.

I’ancien ouvrage de captage est toujours présent sur le site en amont du captage actuel.

L e captage de Grandsogne 2, est constitué de buses en béton circulaires de 1,20 m de diamétre.
It comprend deux compartiments, un de décantation et un de prise séparés par un petit muret sans
pied sec.

L’ouvrage est fermé par un capot fonte avec cheminée d’aération, il est surélevé d’environ 40 em
par rapport au terrain naturel. On note des infiltrations d’eau au niveau des buses et la présence
d’insectes. Il est vidangeable, la conduite de départ est en PVC munie d’une crépine en inox. Tl
existe une seule arrivée dans I’ouvrage a 2,10 m de profondeur par rapport au terrain naturel. Les
drains, matérialisés sur le terrain, sont situés dans un massif de pierre cassée recouvert d’un
polyane ¢t d’une chape béton de 20 cm.

Le radier de I’ouvrage se trouve & 2,50 m de profondeur par rapport au terrain naturel.

L’ancien ouvrage de captage, entiérement ouvert, est toujours présent sur le site en amont du
captage actuel.

Le captage de Grandsogne 3, est un ouvrage en béton avec trois bacs, ceux-ci sont
réguliérement recouverts de vase.

L’ouvrage est fermé par un capot fonte avec cheminée d’aération, il est surélevé d’environ 40 em
par rapport au terrain naturel.

1} est vidangeable, la conduite de départ est en PVC munie d’une crépine en cuivre. Il existe une
seule arrivée dans "ouvrage a4 1,30 m de profondeur par rapport au terrain naturel. Les drains,
ont été matérialisés sur le terrain.
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Le radier de I’ouvrage se trouve a 1,80 m de profondeur par rapport au terrain naturel.

Lecaptage de Grandsogne 4, est un ouvrage en béton avec trois bacs, un bac de décantation, un
bac de prise et un pied sec. L’enduit des bacs est dégradé.

L’ouvrage est fermé par un capot fonte avec cheminée d’aération, néanmoins la ventilation est
insuffisante. I est surélevé d’environ 70 ¢m par rapport au terrain naturel. |
Il est vidangeable, la conduite de départ est en fonte munie d’une crépine en PVC. 1l existe deux |
arrivées dans "ouvrage, celle de droite correspond & I’arrivée des captages de Grandsogne n°2 et ‘
3, celle de gauche est celle du drain, elle est située & 1 m de profondeur par rapport au terrain

naturel. Les drains, ont é&té¢ matérialisés sur le terrain.

Le radier de I’ouvrage se trouve a 1,50 m de profondeur par rapport au terrain naturel. 1.’exutoire

du trop plein alimente un abreuvoir.

Le collecteur général, est en béton il se compose d’un bac de décantation, d’un bac de prise
séparé en trois compartiments et d’un pied sec. Il y a deux arrivées, celle de droite correspond a
’arrivée des captages de Grandsogne n°2, 3 et 4 et ’arrivée de gauche a celle de Grandsogne 1.

Il v a trois départs, un vers le réservoir de Laubespin, un vers le réservoir de Lachamp et un vers
le réservoir de Montchiroux. L enduit des bacs est dégradé. L’accés se fait par un capot fonte
muni d’une cheminée d’aération, I’ouvrage est surélevé d’un metre par rapport au terrain naturel.

ARTICLE 3: Capacitédepréévement autorisée

Les débits maxima d’exploitation autorisés pour le site des captages de Grandsogne sont :
- débit annuel : 7500 m’/an
- débit moyen journalier : 20,5 1n3/jour
- débit de pointe futur : 47 m*/jour

ARTICLE 4. Protection sanitaire des ouvrages de captage

Les ouvrages de captage devront étre aménagés de manic¢re & empécher la pénétration des eaux
superficielles et I’aceés des petits animaux.

Afin d'assurer la protection sanitaire des ouvrages de captage, l'amenagement respectera les principes
suivants : :

Sur tousles captages:
v’ cloture des périmétres de protection immédiate avec une cloture grillagée maillage
10*10 de 1,60 m avec un portail d’acces fermant a clé;
v’ assurer un entretien des périmétres de protection immédiate avec un controle
périodique, un débroussaillage mécanique et un nettoyage régulier de la surface au sol ;
v' régalage du sol autour des drains pour éviter tout creux o [’eau pourrait stagner ;

Captagede Grandsognen®t .

v Démolition et évacuation de I’ancien ouvrage; la cavité résultante sera bouchée
avec des matériaux sains;
v" Exutoire du TP & protéger par une grille ou un clapet;
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Captagede Grandsognen©2 :
v Démolition et évacuation de 1’ancien ouvrage; la cavité résultante sera bouchée

avec des matériaux sains;

v" [’exutoire du TP commun avec Grandsogne 3 doit étre refait (téte de buse) et
protégé par une grille ou un clapet;

v" Réalisation d’une piste d’accés au captage;

¥

Captagede Grandsognen®3:
v" Nettoyage des bacs;
v Reprise des bétons de la chambre de captage (dalle de plafond),
v’ Réaliser une piste d’accés au captage;

Captagede Grandsognen®4:
v" Protéger I’exutoire du trop plein par une grille (pour améliorer la ventilation de
I’ouvrage);
v' Amélioration de la ventilation;
v’ Reprise des bétons des parois mouillées et de la dalle supérieure (plafond);
v" Réaliser une piste d’acces au captage.

Collecteur général :

v" Reprise de ’enduit extérieur du cuveau;

v" Réfection des enduits des bacs en eau;

v" Remblaiement de I’ouvrage,

v" Recherche et réfection de la téte de buse et la pose d’un clapet sur I’exutoire de la
conduite de TP/vidange s’il n’en est pas équipé.

v" Mise en place d’'une cloture grillagée autour de I’emprise, la cldture sera placée a
au moins 5 m de ["ouvrage.

Ces aménagements sont a réaliser sur |’ouvrage dans un délai d’un an & compter de la signature du
présent arrété. )

ARTICLE 5: Périmétresde protection des captages

Des périmtres de protection immédiate et rapprochée sont établis autour des captages en application
des dispositions de l'article L. 1321-2 du code de la santé publique. La délimitation des périmétres est
conforme aux indications des plans et états parcellaires joints au présent arrété.

ARTICLE 5.1: Perimétredeprotection immédiate

Captage de Grandsogne 1: La commune doit acquérir les terrains nécessaires & 1'établissement du
périmeétre de protection immédiate situé sur les parcelles numéros 35 et 36 section D de la commune
de Lachamp.

La commune est autorisée & acquérir soit a l'amiable soit par voie d'expropriation dans un délai de cing
ans les terrains nécessaires a ['établissement du périmetre de protection immédiate de Grandsogne n®1
situé sur lesdites parcelles.
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Captage de Grandsogne 2: La partie du périmétre de protection immédiate situé sur les parcelles
numéros 582 et 583 section D appartenant a la commune doit demeurer propriété communale,
conformgment 4 la réglementation en vigueur. La commune est autorisée & acquérir soit a l'amiable
soit par voie d'expropriation dans un délai de cing ans les autres terrains nécessaires a
l'établissement du périmétre de protection immédiate situé sur les parcefles numéros 40 ¢t 584
section I de la commune de Lachamp.

Captage de Grandsogne 3 : La partie du périmétre de protection immédiate situé sur les parcelles
numéros 585 et 586 section D appartenant a la commune doit demeurer propriété communale,
conformément 2 la réglementation en vigueur. La commune est autorisée & acquérir soit a l'amiable
soit par voie d'expropriation dans un délai de cing ans les autres terrains nécessaires &
I'établissement du périmétre de protection immédiate situé sur les parcelles numéros 581 et 584
section D de la commune de Lachamp.

Captage de Grandsogne 4: La partic du périmétre de protection immédiate situé sur la parcelle
numéro 579 section D appartenant & la commune doit demeurer propriété communale, conformément
a la réglementation en vigueur. La commune est autorisée & acquérir soit a I'amiable soit par voie
d'expropriation dans un délai de cing ans les autres terrains nécessaires a I'établissement du
périmétre de protection immédiate situé sur la parcelle numéro 580 section D de la commune de
Lachamp.

Les périmétres de protection immédiate seront cldturés a ses frais par une cldture infranchissable de
maillage 10x10cm et de 1,6m de hauteur. Ils seront délimités conformeément aux tracés joints en

annexe.
Les eaux de ruissellement devront étre détournées en amont de ces périmétres et rejetées en aval.

Toutes les activités autres que celles liées a I'entretien du captage et des installations sont interdites a
I'intérieur de ces périmétres. Cette interdiction sapplique notamment & tous les dépdts et stockages de
matiére ou matériel, quelle qu'en soit la nature, susceptibles de polluer les eaux souterraines.

Tout nouveau systéme de captage est interdit & l'intérieur de ce périmétre, sauf autorisation préfectorale
préalable.

L'aire protégée sera maintenue en prairie naturelle par élimination de toute végétation arbustive et
buissonnante. Les travaux dlentretien permettant le maintien d'un état de propret¢ permanent
s'effectueront exclusivement par des moyens adaptés sans risque de pollution (fuite d’hydrocarbure,
produits phytosanitaires...). Les produits de fauchage ou d'autres travaux d'entretien seront déposés en
aval du périmétre de protection immédiate.

Aucune zone propice a la stagnation des eaux ne devra subsister dans ce périmétre.
L’utilisation de produits phytosanitaires est interdite.

ARTICLE 5.2: Péimétredeprotection rapprochee
D’une superficie d’environ 190 317 m?, le périmétre de protection rapprochée se situe sur la commune
de Lachamp.

Des servitudes sont instituées sur les parcelles du périmétre de protection rapprochée mentionnées
dans 1'état parcellaire joint en annexe.
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Sur ces parcelles, sont interdites toutes activités susceptibles de porter atteinte a la qualité de l'eau et en
particulier :

v les dépdts et rejets d'ordures ménagéres et de tous détritus ou produits, solides ou
liquides, quels qu'ils soient, susceptibles de porter atteinte a la qualité des eaux
(infiltration, lessivage et ruissellement);

v" Pinstallation de canalisations, réservoirs ou dépots d'hydrocarbures liquides et/ou de
produits chimiques et/ou d'eaux usées ;

v le stockage de fumier, d’engrais ou de produits phytosanitaires ;

v le parcage de bétail ou d'animaux ;

v linstallation de tout équipement particulier susceptible de favoriser la concentration
d’animaux (abreuvoirs, mangeoires, abris ...) ;

v' I’épandage ou l'infiltration d'eaux usées d'origine domestique, agricole (eaux blanches,
eaux vertes, purin, lisier, fumier, ...), ou industrielle,

v" la réalisation d'excavation,

v les mines ou les carriéres ;

¥ toute construction de quelque nature que ce soit ;

v’ toute installation classée pour la protection de Penvironnement (ICPE);

v le parking des engins mécaniques;

v' le stockage du bois en amont topographique (50 m) du PPI de chaque captage;

v tout changement d’affectation ou tout mode d’occupation des parcelles actuellement
boisées, de nature 4 comprometire la conservation des boisements, et notamment tout
défrichement.

Sur ces parcelles sont réglementées les activités suivantes :

v" le paturage devra étre limité & un maximum de 2 UGB/ha en moyenne ;

v" exploitation foresti¢re potentielle au sein de ce Périmétre de Protection Rapprochée
devra étre trés limitée et effectuée en dehors des périodes ou le sol n'est pas sec et
portant ;

v le total des coupes & blanc ne pourra excéder 50 % de la superficie du Périmétre de
Protection Rapprochée. Au préalable a toute intervention, une information devra étre
délivrée pour tenir compte des problémes de pollution en cas de travaux.

v les coupes de bois seront suivies d’un reboisement dans les plus brefs délais, au plus
tard dans I’année qui suit la coupe;

v" les engins mécaniques intervenants sur le PPR devront étre en bon état et équipés d'un
kit anti-pollution;

v en cas de création de pistes forestiéres, une étude préalable devra permettre d’identifier
les risques qualitatifs et quantitatifs potentiellement engendrés sur le captage ;

v les pistes existantes seront, si nécessaire remises en état (orniéres, coupe-eau, profils
d’écoulement des eaux...) immédiatement aprés chaque campagne d’exploitation ;

v’ I’accés des pistes aux véhicules & moteur sera limité aux besoins de service, aux
riverains et divers ayant droits ;

v les bois morts laissés sur place ou les stockages temporaires de bois ne devront pas
engendrer de zone de stagnation ou d’infiltration rapide de I'eau ;

v" le débardage ne sera admis que depuis les pistes ; pas de création de tires de débardage
(débardage par cdbles) sauf si toutes les précautions sont prises pour qu’il n’y ait pas de
départ d’érosion ;

v" Iépandage de produits phytosanitaires sur forét sera possible dans le cadre d’atteinte
grave au boisement selon des modalités limitant au maximum Jeur utilisation et sans
dégradation de la qualité des eaux captées.
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Les modes de pratiques culturales seront réglementés au vu de la qualité de la ressource en eau.
Siune d¢gradation est constatée, la présente autorisation pourra étre modifide ou révoquée.
Ce périmétre est actuellement essentiellement occupé par des futaies, landes et patures.

Conformément aux articles R. 1321-13.3, L. 1321-2 du code de la santé et L. 211-1, L. 213-3 du
code de "urbanisme, la commmune pourra instituer un droit de préemption des parcelles situées dans
I’emprise du périmétre de protection rapprochée.

ARTICLE6: Miseen conformitédesinstallations et activités existantes

Pour les activités, dépdts et installations existants 4 la date de publication du présent arrété sur les
terrains compris dans les périmétres de protection prévus a larticle 5, il devra étre satisfait aux
obligations résultant de I'institution desdits périmétres dans un délai de deux ans et dans les conditions
définies a l'article 5.2

ARTICLE 7: Muodification des activités dansle périmétre de protection rapprochee
Postérieurement 4 la publication du présent arrété, tout propriétaire d'une activité dans le périmétre de
protection rapprochée, installation ou dépdt réglementé, qui voudrait y apporter une quelconque
modification et toute personne qui voudrait créer ou implanter une activité, une installation ou un
dépdt, devra faire connaitre son intention au préfet et au maire, en précisant :

v" les caractéristiques de son projet, notamment celles qui risquent de porter atteinte,
directement ou indirectement, & la qualité de 'eau.
¥ les dispositions prévues pour parer aux risques précités.

Il aura a fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui étre demandés.
L'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite par 'administration sera faite par I'hydrogéologue
agréé en matiére d'hygiéne publique aux frais du pétitionnaire.

Sauf prescriptions particuliéres prévues par la réglementation en vigueur, le préfet fera connaitre les
dispositions prescrites en vue de la protection des eaux dans un délai maximal de trois mois & partir de
la production de tous les renseignements ou documents demandés.

Sans réponse de l'administration a I’issue de ce délai, seront réputées admises les dispositions prévues
par le pétitionnaire.

AUTORISATION D’UTILISER LESEAUX PRELEVEESEN VUE DE LA
CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 8: Modalitédeladistribution
La PRPDE est autorisée a utiliser les eaux prélevées en vue de la consommation humaine a partir des
sources de Grandsogne dans le respect des modalités suivantes :
v le réseau de distribution et le réservoir doivent étre congus et entretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur ;
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v les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique
et ses textes d'application.

Un bllan de la qualité de I'eau sera effectué apres la réalisation des travaux demandés a l'article 4. Si
Teau distribuée se révile toujours non conforme, i sera alors nécessaire de mettre en place de
traitement de potabilisation.

Les captages et les périmétres de protection immédiate sont aménagés conformément au présent arrété.

ARTICLE 9. Survellancedelaqualitédei’ eau

La PRPDE veille au bon fonctionnement des systemes de production, et de distribution et organise la
surveillance de la qualité de I'eau distribuée conformément a [article R. 1321-23 du code de la santé
publigue.

En cas de difficultés particulieres ou de dépassement des exigences de qualité, la commune prévient la
délégation départementale de I’agence régionale de santé dés qu'elle en a connaissance. Dans ce cas,
des analyses complémentaires peuvent étre prescrites.

ARTICLE 10: Contrdlesanitairedelaqualitédel eau

La qualité de I'eau est contrdlée selon un programme annuel défini par la réglementation en vigueur.
Les frais d'analyses et de prélévement sont & la charge de la PRPDE selon les tarifs et modalités fixés
par la réglementation en vigueur.

ARTICLE 11: Transmission desrésultats
Les résultats du suivi de l'autocontrdle sont transmis 4 la délégation départementale de 1’agence
régionale de santé annuellement par I’exploitant.

ARTICLE 12: Digpositions permettant lespréévementset le contr 8le des installations
¥ les captages sont congus de fagon & pouvoir réaliser correctement un prélévement d’eau brute.
La canalisation en sortie de réservoir est équipée d'un robinet de prise d'échantillon d'eau en
départ de distribution ;
v" les agents de la delegatmn départementale de l’agence régionale de santé ¢t des services de
|'Etat chargés de I'application du code de la santé publique et du code de I’environnement ont
constamment libre acces aux installations autorisées.

ARTICLE 13: Pollution accidentédle

En cas de pollution accidentelle, tout exploitant ou propriétaire d'une installation, d'un éguipement ou
d'un dépdt situé a l'intérieur du périmétre de protection rapprochée a l'origine de cette pollution doit
d’une part en avertir immédiatement la PRPDE et la direction départementale du service d'incendie et
de secours de la Lozére, et d’autre part, prendre toutes les précautions pour limiter en cas d'accident ou
d'incendie, la pollution de la ressource en eau.
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‘ DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 14: Plan et visite derecollement

La PRPDE établit un plan de recollement des installations & l'issue de la réalisation des travaux. Celui-
ci est adressé a la délégation départementale de 1’agence régionale de santé dans un délai de trois mois
suivant l'achévement des travaux.

Aprés réception de ce document une visite est effectuée par Ia délégation départementale de ’agence
régionale de santé en présence du maitre d'ouvrage et de ['exploitant.

ARTICLE 15: Duréedevalidite
Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe a
l'approvisionnement de la collectivité, dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 16: Indemnisation et droitsdestiers

Les indemnités qui peuvent étre dues aux propriétaires ou aux occupants des terrains concernés par les
servitudes instaurées par le présent arrété, sont fixées selon les régles applicables en matitre
d’expropriation pour cause d’utilité publique. Les indemnités dues sont a la charge du bénéficiaire.

ARTICLE 17: Notification & publicitédel’ arr&é
Le présent arrété est transmis & 1a PRPDE en vue :

¥’ de la mise en ceuvre des dispositions de cet arréte ;

v de la mise a disposition du public ;

v" de l'affichage en mairie pendant une durée minimale de deux mois. Une mention de cet
affichage est inséré en caractéres apparents dans deux journaux locaux aux frais du maitre
d’ouvrage par les soins du préfet ;

v" de sa notification individuelle sans délai ainsi que de Pextrait parcellaire le concernant aux
propriétaires des parcelles concernées par les périmetres de protection immédiate et
rapprochde.

Le proces verbal de 'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins des maires
des communes concernées et transmis en préfecture.

ARTICLE 18: Miseajour desdocumentsd’ urbanisme:

Les servitudes afférentes aux périmétres de protection seront annexées aux documents d’urbanisme de
la commune de Lachamp dans les conditions définies aux articles L. 126-1 et R. 126-1 a R. 126-3 du
code de I"urbanisme.

ARTICLE 19: Recoursdevant letribunal administratif
Le présent arrété peut faire Pobjet d'un recours contentieux devant le Tribunal administratif de
Nimes, dans un ddai dedeux mois:
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- acompter de son affichage en mairie par toute personne ayant intérét a agir ;
- acompter de sa notification, par les propriétaires concernés par les servitudes.

Dans le méme délai de deux mois, le présent arrété peut également faire I"objet d’un recours
grameux Le silence gardé par ’administration pendant plus de deux mois sur la demande de
recours gracieux emporte décision implicite de rejet de cette demande, conformément & "article R
421-2 du code de justice administrative.

ARTICLE 20: Sanctionsapplicablesen casdenon-repect dela protection desouvrages
v Non respect dela déclaration d’ utilité publique
En application de Darticle L. 1324-3 du code de la santé publique, est puni d’un an
d’emprisonnement et de 15 000 € d’amende, le fait de ne pas se conformer aux dispositions des
actes portant déclaration d’utilité publique.
v Dégradation, pollution d’ ocuvrages
En application de 'article L. 1324-4 du code de la santé publique, ¢st puni de trcns ans
d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende le fait de :
» Dégrader des ouvrages publics destinés a recevoir ou a conduire des eaux d’alimentation,
¢ Laisser introduire des matiéres susceptibles de nuire & la salubrité dans I’eau de source, des
fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs d’eau servant a
I’alimentation publique.
Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables dans les conditions prévues
a I'article 121-2 du Code pénal, des infractions prévues au présent article. Elles encourent la peine
d’amende dans les conditions prévues a ’articte 131-41 du Code pénal.

ARTICLE 21: Mesuresexécutoires

La secrétaire générale de la préfecture de la Lozére,
Le maire de la commune de Lachamp,

La directrice générale de I’agence régionale de santé,
Le directeur départemental des territoires,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture.

Pour le Préfet et par délégation,

la S\ec@a@/GQneraie
a3
Marm«?am@\ﬁﬁmmdﬁ&z
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Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

Liberté »

AGENCE REGIONALE
DE SANTE OCCITANIE
Délégation départementale de la
Lozeére

ARRETE n° el (Cref ¥ 298 cocbhds Thadebes Z0
portant déclaration d'utilité publigue:
des travaux de dérivation des eaux;
de l'instauration des périmétres de protection ;
portant autorisation d' utilisation des eaux préevess en vue de la consommation humaine.

Commune de Lachamp
Captage de Champagnac

Le préfet,
chevalier de la Légion d honneur,
chevalier de ['ordre national du Mérite

Vu le code général des collectivités territoriales ;
Vu Je code de l'expropriation et notamment les articles L. 110-1 et suivants et R. 111-1 aR. 131-14 ;
VU e code de la santé publique et notamment les articles L. 1321-1 4 10, R. 1321-1 4 63 ;
Vu le code de Penvironnement et notamment article L. 215-13 relatif 4 autorisation de dérivation
des eaux dans un but d’intérét général et les articles L. 122-1 ¢t suivants ;
Vu larrété du 20 juin 2007 relatif 4 la constitution des dossiers mentionnés aux articles R, 1321-6 4 12
et R. 1321-42 du code de la santé publique ;
Vu la délibération du conseil municipal de la commune de Lachamp en date du 3 février 2012
demandant :
v de déclarer d'utilité publique : .
- les travaux de dérivation des eaux pour la consommation humaine ;
- la délimitation et la création des périmetres de protection du captage.
v" de lautoriser &
utiliser les eaux prélevées en vue de la consommation humaine.

Vu le rapport de M. Pappalardo Alain , hydrogéologue agréé en matiére d'hygiéne publique en date de
décembre 2013 et de sa note complémentaire du 22 avril 2014 ;

VU le dossier soumis a I'enquéte publique ;

Vu l'areété préfectoral n° PREF-BCPEP 2016064-0001 du 4 mars 2016 prescrivant, a la demande de la
commune de Lachamp 1’ouverture d’une enquéte publique unique regroupant : - une enquéte préalable
a la déclaration d’utilité publique des travaux de dérivation des eaux, de mise en place des périmétres
de protection des captages de Champagnac, La Fage, Grandsogne 1,2,3,4 et les Vernets et de
distribution d’eau potable au public, - une enquéte préalable a "acquisition de I"emprise fonciere du
réservoir des « Vernets », - une enguéte parcellaire en vue de délimiter exactement les terrains a
acquérir ou a grever de servitudes légales;
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VU les avis des services techniques consultés ;

Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 23 mai 2016;

Vu l'avis favorable rendu par le conseil départemental de I’environnement, des risques sanitaires et
technolqgiques en date du 5 juillet 2016;

CONSIDERANT QUE
' - les besoins en eau destinée 4 la consommation humaine énoncés 4 l'appui du
dossier sont justifiés ;

- qu’il y a lieu de mettre en conformité avec la 1égislation, les installations de
production et de distribution des eaux destinées a la consommation humaine de la
collectivité ;

- qu’il convient de protéger les ressources en eau destinée a la consommation
humaine par I’instauration de périmétres de protection.

SUR proposition de la secrétaire générale de la préfecture,

ARRETE

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1: Deéclaration d'utilité publique
Sont déclarés d'utilité publique :

v" les travaux réalisés par la commune de Lachamp personne responsable de la production
et de la distribution de 'eau (dénommée dans la suite ’arrété PRPDE) en vue de la
dérivation des eaux pour la consommation humaine & partir de la source de
Champagnac sis sur ladite commune.

v la création des périmetres de protection immédiate, rapprochée autour du captage de
Champagnac.

ARTICLE 2: Caractéristiques et aménagements du captage

Le captage de Champagnac est situé sur le flanc Est d’un massif dominant a 1153 m au licu-dit Le
Minal dans le secteur du Bois de Feybesse. Il est implanté sur les parcelles numéros 405 et 406
section A de la commune de Lachamp.

Ses coordonnées approximatives en Lambert 93 sont :
X=726395m,Y=6390943met 7~ 1076 m NGF.

1’ouvrage est constitué de buses en béton circulaires de 1,20 m de diametre, avec 2 compartiments de
décantation et de prise séparés par un petit muret, Il est surélevé de 50 cm par rapport au terrain naturel
et est fermé par un capot fonte avec cheminée d’aération. I.”ouvrage est vidangeable.

On note deux arrivées dont une qui ne coule pas a droite, celle-ci correspond 4 un ancien systéme

drainant aujourd’hui déconnecté par une vanne. La conduite de départ est munie d’une crépine en
inox.
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Le radier de I"ouvrage se trouve a 1,75 m de profondeur par rapport au capot fonte soit 1,25 par
rapport au terrain naturel, les tuyaux d’arrivés sont & 70 cm de profondeur par rapport au terrain
naturel.

Le draintde captage, réalisé en 1988 est établi 2 2m30 de profondeur environ, il est protégé par une
chape de béton. La liaison entre le drain et I’ouvrage est réalisée avec une conduite pleine.

ARTICLE 3: Capacitedepréévement autorisee

Les débits maxima d’exploitation autorisés pour le site de captage sont :
- débit annuel : 990 m*/an
- débit moyen journalier : 2,71 m’/jour
- débit de pointe futur : 7,4 m’/jour

ARTICLE 4: Protection sanitairedes ouvrages de captage
L’ouvrage de captage devra &tre aménagé de maniére & empécher la pénétration des eaux superficielles
et ’acces des petits animaux.
Afin d'assurer la protection sanitaire des ouvrages de captage, I'aménagement respectera les principes
suivants :

v’ neutraliser la conduite qui débouche dans la chambre de captage ;

v" mettre une grille ou un clapet a I’exutoire du trop plein ;

v cldture du périmétre immédiat avec une cléture grillagée maillage 1010 de 1,60 m

avec un portail  d’acces fermant a clé;

v" nivellement du sol autour du drain afin d’éviter tout creux ot I’eau pourrait stagner.
Ces aménagements sont a réaliser sur ’ouvrage dans un délai d’un an a compter de la signature du
présent arréte.

ARTICLES: Pé&imélresdeprotection du captage

Des périmétres de protection immédiate et rapprochée sont établis autour du captage en application des
dispositions de larticle L. 1321-2 du code de la santé publique. La délimitation des périmetres est
conforme aux indications des plans et états parcellaires joints au présent arrété.

ARTICLE 5.1: P&imeétredeprotection immédiate

f.a commune doit acquérir les terrains nécessaires a ['établissement du périmétre de protection
immédiate situé sur les parcelles numéros 404, 406, 383, 405 et 403 section A de la commune de
Lachamp.

La commune est autorisée a acquérir soit a 'amiable soit par voie d'expropriation dans un délai de cing
ans les terrains nécessaires a 1'établissement du périmétre de protection immédiate situé sur lesdites
parcelles.

Le périmétre de protection immédiate sera cloturé a ses frais par une cloture infranchissable de
maillage 10x10cm et de 1,6m de hauteur. Il est délimité conformément au tracé joint en annexe.
Les eaux de ruissellement devront étre détournées en amont de ce périmétre et rejetées en aval.

Toutes les activités autres que celles liées a P'entretien du captage et des installations sont interdites a

l'intérieur de ce périmétre. Cette interdiction s'applique notamment & tous les dépots et stockages de
matiére ou matériel, quelle qu'en soit la nature, susceptibles de polluer les eaux souterraines.
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Tout nouveau systeme de captage est interdit a l'intérieur de ce périmétre, sauf autorisation préfectorale
préalable.

L'aire protégée sera maintenue en prairie naturelle par élimination de toute végétation arbustive et
buissonnante. Les travaux d'entretien permettant le maintien dun état de propreté permanent
s'effectueront exclusivement par des moyens adaptés sans risque de pollution (fuite d’hydrocarbure,
produits phytosanitaires...). Les produits de fauchage ou d'autres travaux d'entretien seront déposés en
aval du périmétre de protection immeédiate.

Aucune zone propice 4 la stagnation des eaux ne devra subsister dans ce périmeétre.
L utilisation de produits phytosanitaires est interdite.

ARTICLE 5.2 P&iméredeprotection rapprochee
D’une superficie d’environ 112 471 m? le périmétre de protection rapprochée se situe sur les
communes de Lachamp et de Recoules de Fumas.

Des servitudes sont instituées sur les parcelles du périmeétre de protection rapprochée mentionnées
dans I'¢tat parcellaire joint en annexe.

Sur ces parcelles, sont interdites toutes activités susceptibles de porter atteinte a [a qualité de I'eau et en
particulier :

v les dépdts et rejets d'ordures ménagéres et de tous détritus ou produits, solides ou
liquides, quels qu'ils soient, susceptibles de porter atteinte & la qualité des eaux
(infiltration, lessivage et ruissellement) ;

v linstallation de canalisations, réservoirs ou dépdts d'hydrocarbures liquides et/ou de
produits chimiques et/ou d'eaux usées ;

v le stockage de fumier, d'engrais ou de produits phytosanitaires ;

v le parcage de bétail ou d'animaux ;

v" I'installation de tout équipement particulier susceptible de favoriser la concentration
d’animaux (abreuvoirs, mangeoires, abris ...) ;

v I'épandage ou l'infiltration d'eaux usées d'origine domestique ou industrielle ;

v’ |a réalisation d'excavation,

v’ les mines ou les carriéres,

v" les nouveaux chemins ou pistes;

¥ toute construction de quelque nature que ce soit;

v~ toute installation classée pour la protection de ’environnement (ICPE)

v’ I’épandage de matiéres organiques (fumiers, lisiers....) au sein de la zone grisée sur le
plan joint, sur les parcelles 404, 406,383, 387, 385;

v' le parking des engins mécaniques.

v tout changement d’affectation ou tout mode d’occupation des parcelles actuellement
boisées, de nature & comprometire la conservation des boisements, et notamment tout
défrichement ;

Sur ces parcelles sont réglementées les activités suivantes :
v le piturage devra étre limité 4 un maximum de 2 UGB/ha en moyenne ;
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v" I'épandage superficiel d'engrais minéral et de produits phytosanitaires sur les surfaces
agricoles réguliérement entretenues sera autorisé conformément aux recommandations
de la chambre d’agriculture ;

v" 4 D’exception de la zone d’interdiction mentionnée précédemment, sur les autres
parcelles du Périmeétre de Protection Rapprochée, I'épandage de mati¢res organiques
devra respecter les recommandations de la Chambre d’Agriculture ;

v' I"épandage de produits phytosanitaires sur forét sera possible dans le cadre d’atteinte
grave au boisement selon des modalités limitant au maximum leur utilisation et sans
dégradation de la qualité des eaux captées ;

v I’exploitation forestiere potentielle au sein de ce Périmétre de Protection Rapprochée
devra étre trés limitée et effectuée en dehors des périodes ou le sol n'est pas sec et
portant ;

v" le total des coupes & blanc ne pourra excéder 50 % de la superficie du Périmétre de
Protection Rapprochée. Au préalable a toute intervention, une information devra étre
délivrée pour tenir compte des problémes de pellution en cas de travaux ;

v les coupes de bois seront suivies d’un reboisement dans les plus brefs délais, au plus
tard dans ["annde qui suit la coupe ;

v" les engins mécaniques intervenants sr le PPR devront étre en bon état et équipés d’un
kit antipoliution.

Les modes de pratiques culturales seront réglementés au vu de la qualité de la ressource en eau.

Si une dégradation est constatée, la présente autorisation pourra étre modifiée ou révoquee.

Ce périmétre est actuellement essentiellement occupé par des bois de pins, landes, terres cultivées,
prés de fauche et pature. .

Conformément aux articles R. 1321-13.3, L. 1321-2 du code de la santé et L. 211-1, L. 213-3 du
code de 'urbanisme, la commune pourra instituer un droit de préemption des parcelles situées dans
I’emprise du périmetre de protection rapprochée.

ARTICLE6: Miseen conformitédesingallationset activites existantes

Pour les activités, dépdts et installations existants & la date de publication du présent arrété sur les
terraing compris dans les périmétres de protection prévus a larticle 5, il devra &re satisfait aux
obligations résultant de F'institution desdits périmetres dans un délai de deux ans et dans les conditions
définies a l'article 5.2

Compte tenu de la situation de la conduite de liaison entre le drain et ’ouvrage, sur un terrain cultivé
et de sa profondeur inférieure a 1,3 m avant I’ouvrage. la commune a sensibilisé I"exploitant et le
propriétaire actuels sur les pratiques de labour afin de ne pas dépasser les 40 cm de profondeur sur ce
secteur.

Si la conduite entre le drain et 1’ouvrage de captage venait 4 étre dégradée et ce en relation avec les
pratiques agricoles le périmétre de protection pourrait &tre revu et, ou un signalement au sol de la
conduite souterraine pourrait étre exigé.

ARTICLE 7: Muodification des activités dans le périmétre de pratection rapprochée
Postérieurement 2 la publication du présent arrété, tout propriétaire d'une activité dans le périmétre de
protection rapprochée, installation ou dép6t réglementé, qui voudrait y apporter une quelconque
modification et toute personne qui voudrait créer ou implanter une activité, une installation ou un
dépdt, devra faire connaitre son intention au préfet et au maire, en précisant :
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v’ les caractéristiques de son projet, notamment celles qui risquent de porter atteinte,
directement ou indirectement, & la qualité de l'eau.
v les dispositions prévues pour parer aux risques précités.

¥
Il aura & fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui étre demandés.

L'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite par 'administration sera faite par I'hydrogéologue
agréé en matiére d'hygiéne publique aux frais du pétitionnaire.

Sauf prescriptions particuliéres prévues par la réglementation en vigueur, le préfet fera connaitre les
dispositions prescrites en vue de la protection des eaux dans un délai maximal de trois mois a partir de
la production de tous les renseignements ou documents demandés.

Sans réponse de l'administration & I’issue de ce délai, seront réputées admises les dispositions prévues
par le pétitionnaire.

AUTORISATION D'UTILISER LESEAUX PRELEVEESEN VUE DE LA
CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 8: Modaliteédeladistribution
La PRPDE est autorisée a utiliser les eaux prélevées en vue de la consommation humaine a partir de la
source de Champagnac dans le respect des modalités suivantes :
v’ le réseau de distribution et le réservoir doivent éfre congus et entretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur ;
v les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique
et ses textes d'application.

Un bilan de la qualité de l'eau sera effectué aprés la réalisation des travaux demandés a l'article 4. Si
'eau distribuée se révéle toujours non conforme, il sera alors nécessaire de mettre en place de
traitement de potabilisation.

Le captage et le périmetre de protection immédiate sont aménagés conformément au présent arrcte.

ARTICLE 9: Survellancedela qualitédel eau

La PRPDE veille au bon fonctionnement des systémes de production, et de distribution et organise la
surveillance de la qualité de l'eau distribuée conformément a Iarticle R. 1321-23 du code de la santé
publique.

En cas de difficultés particuliéres ou de dépassement des exigences de qualité, la commune prévient la
délégation départementale de 1’agence régionale de santé dés qu'elle en a connaissance. Dans ce cas,
des analyses complémentaires peuvent étre prescrites.

ARTICLE 10: Contrélesanitairedelaqualitédel’eau

La qualité de l'eau est contrdlée selon un programme annuel défini par la réglementation en vigueur.
Les frais d'analyses et de prélévement sont a la charge de la PRPDE selon les tarifs et modalités fixés
par la réglementation en vigueur.
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ARTICLE 11: Transmission desrésultats
Les résultats du suivi de l'autocontrdle sont fransmis a la délégation départementale de I’agence
régionale de santé annuellement par I’exploitant.

H

ARTICLE 12: Dispositions permettant les préévementset le contrdle desinstallations
v le captage est congu de fagon & pouvoir réaliser correctement un prélévement d’eau brute. La
canalisation en sortie de réservoir est équipée d'un robinet de prise d'échantillon d'ean en
départ de distribution ;
v les agents de la délégation départementale de I’agence régionale de santé et des services de
I'Etat chargés de I'application du code de la santé publique et du code de I’environnement ont
constamment libre accés aux installations autorisées.

ARTICLE 13: Pollution accidentelle

En cas de pollution accidentelle, tout exploitant ou propriétaire d'une installation, d'un équipement ou
d'un dépot situé a Vintérieur du périmétre de protection rapprochée a l'origine de cette pollution doit
d’une part en avertir inmédiatement la PRPDE ou le maire de la commune de Recoules de Fumas si
la pollution concerne sa commune et la direction départementale du service d'incendie et de secours de
la Lozére, et d’autre part, prendre toutes les précautions pour limiter en cas d'accident ou d'incendie, la
pollution de la ressource en eau.

ARTICLE 14: Plan d'alerteet d’intervention
Un plan de secours devra étre mis en place pour faire face au risque de pollution accidentelle suite & un
déversement accidentel de produits chimiques (hydrocarbures) sur la route passant au nord immédiat
du captage ou en limite du périmétre de protection rapprochée cf. document joint en annexe :
v par la mise au point d'un dispositif de surveillance et d'alerte, ainsi que d'un plan
d'intervention en cas d'accident;
v’ par une diversification de l'alimentation en eau (notamment l'exploitation de ressources
nouvelles ou raccordement sur les réseaux voisins pour permettre d'alimenter le réseau au cas
ou la ressource devra étre mise hors service temporairement).

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 15: Plan ¢ visitederecollement

La PRPDE établit un plan de recollement des installations 4 'issue de la réalisation des travaux. Celui-
ci est adressé a la délégation départementale de I’agence régionale de santé dans un délai de trois mois
suivant l'achévement des travaux.

Aprés réception de ce document une visite est effectuée par la délégation départementale de 1’agence
régionale de santé en présence du maitre d'ouvrage et de l'exploitant.

ARTICLE 16: Duréedevaliditeé
Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe a
l'approvisionnement de la collectivité, dans les conditions fixées par celui-ci.
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ARTICLE 17 Indemnisation et droitsdestiers

Les indemnités qui peuvent étre dues aux propri¢taires ou aux occupants des terrains concernés par les
servitudes instaurées par le présent arrété, sont fixées selon les régles applicables en matidre
d’expropriation pour cause d’utilité publique. Les indemnités dues sont a la charge du bénéficiaire.

ARTICLE 18: Notification e publicitédel’ arr&é
Le présent arrété est transmis a la PRPDE en vue :

v" de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété ;

v de la mise & disposition du public ;

v’ de l'affichage en mairie pendant une durée minimale de deux mois. Une mention de cet
affichage est inséré en caractéres apparents dans deux journaux locaux aux frais du maitre
d’ouvrage par les soins du préfet ;

v" de sa notification individuelle sans délai ainsi que de I’extrait parcellaire le concernant aux
propriétaires des parcelles concernées par les périmeétres de protection immédiate et
rapprochée.

Le présent arrété est également notifié au maire de la commune de Recoules de Fumas concernée par
la procédure d'enquéte publique en vue de son affichage en mairie.

Le proces verbal de l'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins des maires
des communes concemnées et transmis en préfecture. :

ARTICLE 19: Miseajour desdocumentsd’ urbanisme:

Les servitudes afférentes aux périmétres de protection seront annexées aux documents d’urbanisme
des communes de Lachamp et de Recoules de Fumas dans les conditions définies aux articles L. 126-
1 etR. 126-1 4 R. 126-3 du code de ['urbanisme.

ARTICLE 20: Recoursdevant letribunal administratif
Le présent arrété peut faire 1’objet d’un recours confentieux devant le Tribunal administratif de
Nimes, dans un délai de deux mois:

- acompter de son affichage en mairie par toute personne ayant intérét a agir ;

- acompter de sa notification, par les propriétaires concernés par les servitudes.

Dans le méme délai de deux mois, le présent arrété peut également faire ’objet d’un recours
gracieux. Le silence gardé par 1’administration pendant plus de deux mois sur la demande de
recours gracieux emporte décision implicite de rejet de cette demande, conformément & 1’article R
421-2 du code de justice administrative.

ARTICLE 21. Sanctionsapplicables en cas de non-respect dela protection desouvrages
v" Non respect dela déclaration d’ utilité publique
En application de I’article L. 1324-3 du code de la santé publique, est puni d’un an
d’emprisonnement et de 15 000 € d’amende, le fait de ne pas se conformer aux dispositions des
actes portant déclaration d’utilité publique.
v Degradation, pollution d’ ouvrages
En application de I'article L. 1324-4 du code de la santé publique, est puni de trois ans
d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende le fait de :
e Dégrader des ouvrages publics destinés & recevoir ou a4 conduire des eaux d’alimentation,
o [aisser introduire des matieres susceptibles de nuire a la salubrité dans I’eau de source, des
fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs d’eau servant a
I’alimentation publique.
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Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables dans les conditions prévues
a I’article 121-2 du Code pénal, des infractions prévues au présent article. Elles encourent la peine
d’amende dans les conditions prévues & "article 131-41 du Code pénal.

H

ARTICLE 22: Mesuresexecutoires

La secrétaire géhérale de la préfecture de la Lozére,
Le maire de [a commune de Lachamp,

La directrice générale de I’agence régiconale de santé,
Le directeur départemental des territoires,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture.

Pour le Préfet et par délégation,

laSecréting Ganéraie,

- o
T LN,
e? B

B

Marie-Pable DEMIGUEL
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PLAN D'ALERTE A LA POLLUTION
ET D'INTERVENTION

CAPTAGE DE CHAMPAGNAC

Suite a un deversement accidentel de produits
chimigques (hydrocarbures) sur la route passant
au nord immédiat du captage ou en limite du
Périmetre de Protection Rapprochéee.

| Périmetre de Protection Immédiat
% Perimétre de Protection Rapproché e Vote Communale de RECOULES DE FUMAS

Services a prévenir:
Mairie de LACHAMP : 04.66.47.32.48
Mairie de RECOULES DE FUMAS : 04.66.42.91.34
' A.R.S. : 04.66.49.40./0

Gendarmerie de MARVEJOLS : 04.66.32.00.15
S.1.D.P.C. (défense protection civile - préfecture) : 04.66.49.67.94




Liberté « Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

AGENCE REGIONALE
DE SANTE OCCITANIE
Délégation départementale de la
Lozere

ARRETE n°fie} 2PEP 3016 I3 e S dis Aedvdre 201E
portant déclaration d'utilité publique:
des travaux de dérivation des eaux;
de l'instauration des périmeétres de protection ;
portant autorisation d’ utilisation des eaux préevésen vuedela consommation humaine.

Commune de Lachamp
Captage de La Fage

Le préfet,
chevalier de la Légion d honneur,
chevalier de I'ordre national du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales ;
VU le code de l'expropriation et notamment les articles L. 110-1 et suivantset R. 111-1 4 R. 131-14 ;
Vu le code de la santé publique et notamment les articles 1. 1321-14 10, R, 1321-1 263 ;
VU le code de I'environnement et notamment ’article L. 215-13 relatif 4 Iautorisation de dérivation
des eaux dans un but d’intérét général et les articles L. 122-1 et suivants ;
Vu l'arreété du 20 juin 2007 relatif 4 la constitution des dossiers mentionnés aux articles R, 1321-623 12
et R. 1321-42 du code de la santé publique ;
VU la délibération du conseil municipal de la commune de Lachamp en date du 3 février 2012
demandant :
v de déclarer d'utilité publique : )
- les travaux de dérivation des eaux pour la consommation humaine ;
- la délimitation et la création des périmétres de protection du captage.
v de l'autoriser &
utiliser les eaux prélevées en vue de la consommation humaine.
Vu le rapport de M. Pappalardo Alain, hydrogéologue agréé en matiére d'hygiéne publique en date de
décembre 2013 VU le dossier soumis a l'enquéte publique ;
VU l'arrété préfectoral n® PREF-BCPEP 2016064-0001 du 4 mars 2016 prescrivant, 4 la demande de la
commune de Lachamp I’ouverture d’une enquéte publique unique regroupant : - une enquéte préalable
a la déclaration d’utilité publique des travaux de dérivation des eaux, de mise en place des périmétres
de protection des captages de Champagnac, La Fage, Grandsogne 1,2,3,4 et les Vernets et de
distribution d’eau potable au public, - une enquéte préalable a I"acquisition de I’emprise fonciére du
réservoir des « Vernets », - une enquéte parcellaire en vue de délimiter exactement les terrains a
acquérir ou a grever de servitudes légales;
VU les avis des services techniques consultés ;
VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 23 mai 2016;
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Vu l'avis favorable rendu par le conseil départemental de 'environnement, des risques sanitaires et
technologiques en date du 5 juillet 2016 ;

CONSIPDERANT QUE

- les besoins en eau destinée & la consommation humaine énoncés a l'appui du
dossier sont justifics ;

- quil y a lieu de mettre en conformité avec la législation, les installations de
production et de distribution des eaux destinées a la consommation humaine de la
collectivité ;

- qu’il convient de protéger les ressources en cau destinée & la consommation
humaine par 1’ instauration de périmeétres de protection.

SUR proposition de la secrétaire générale de la préfecture,

ARRETE

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1: Deédaration d’utilité publique
Sont déclarés d'utilité publique :

v les travaux réalisés par la commune de Lachamp personne responsable de la
production et de la distribution de I’eau (dénommée dans la suite I"arrété PRPDE) en
vue de la dérivation des eaux pour la consommation humaine a partir de la source de
La Fage sise sur ladite commune.

v" la création des périmétres de protection immédiate, rapprochde autonr du captage de
La Fage.

ARTICLE 2: Caractéristiques &t aménagementsdu captage
Le captage de Ia Fage est situé sur le flanc Ouest d’un petit monticule, sur la parcelle numéro 62
section B de la commune de Lachamp.

Ses coordonnées approximatives en Lambert 93 sont :
X=729549m, Y =6392914met Z= 1093 m NGF.

Le drain du captage aboutit directement dans la cuve du réservoir. L’ ouvrage est fermé par un capot
fonte avec cheminée d’aération qui ouvre sur I’échelle d’accés 4 la chambre des vannes. 1l existe une
deuxiéme cheminée de ventilation de I’ouvrage.

L’ouvrage est vidangeable et comporte un trop plein, dont I'exutoire est protégé par un clapet. La
conduite de départ vers le village est munie d’une crépine et d’une vanne de sectionnement. La
conduite d’arrivée du drain dans Pouvrage se trouve & 1,05 m de profondeur par rapport au capot
fonte.

ARTICLE 3: Capacitédeprdévement autorisee
Les débits maxima d’exploitation autorisés pour le site de captage sont :
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débit annuel : 990 m’/an
débit moyen journalier : 2,71 e /jour
débit de pointe futur : 5,9 m’/jour

§

ARTICLE 4: Protection sanitaire des cuvrages de captage

L’ouvrage de captage devra étre aménagé de mani¢re & empécher la pénétration des eaux superficielles
et I"accés des petits animaux.

Afin d'assurer la protection sanitaire des ouvrages de captage, l'aménagement respectera les principes
suivants :

v" I’entretien de ce périmétre de protection immédiate devra étre assuré avec un contrdle
périodique, un débroussaillage mécanique et un nettoyage régulier de la surface au sol ;

v' cléture du périmétre immédiat avec une cldture grillagée maillage 1010 de 1,60 m
avec un portail d’acces fermant a clé;

v" un régalage du sol autour du drain pour éviter tout creux ol l'eau pourrait stagner ;

v' e fossé existant paralléle au drain et en amont de ce dernier devra étre comblé avec des
matériaux sains (sable) ;

v" la réalisation d’un fossé de colature des eaux de ruissellement en amont topographique
du Périmétre de Protection Immédiate (List) ;

v si le manque d’eau devient critique, il conviendra d’optimiser le dispositif (profondeur
et longueur validée par un hydrogéologue, drain en PVC rigide de 100 mm de diamétre
au minimum, massif de gravier et protection de surface adéquats....)

v" Prévoir un accés au captage et au PPI

Ces aménagements sont a réaliser sur I’ouvrage dans un délai d’un an & compter de la signature du
présent arréié.

ARTICLE 5: Peaiméresdeprotection du captage

Des périmétres de protection immédiate et rapprochée sont établis autour du captage en application des
dispositions de l'article L. 1321-2 du code de la santé publique. La délimitation des périméires est
conforme aux indications des plans et états parcellaires joints au présent arréte.

ARTICLE 5.1 Pé&iméredeprotection immeédiate

La commune doit acquérir les terrains nécessaires a I'établissement du périmetre de protection
immédiate situé sur la parcelle numéro 62 section B de la commune de Lachamp.

La commune est autorisée a acquérir soit a 'amiable soit par voie d'expropriation dans un délai de cing
ans les terrains nécessaires & 'établissement du périmétre de protection immédiate situé sur ladite
parcelle.

Le périmétre de protection immédiate sera cléturé a ses frais par une cloture infranchissable de
maillage 10x10cm et de 1,6m. de hauteur. Il est délimité conformément au tracé joint en annexe.

Les eaux de ruissellement devront étre détournées en amont de ce périmétre et rejetées en aval.

Toutes les activités autres que celles lides & l'entretien du captage et des installations sont interdites a

['intérieur de ce périmétre. Cette interdiction s'applique notamment & tous les dépdts et stockages de
matiére ou matériel, quelle qu'en soit 1a nature, susceptibles de polluer les eaux souterraines.
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Tout nouveau systéme de captage est interdit a I'intérieur de ce périmétre, sauf autorisation préfectorale
préalable.

L'aire protégée sera maintenue en prairie naturelle par &limination de toute végétation arbustive et
buissonnante. Les travaux d'entretien permettant le maintien dun état de propreté permanent
seffectueront exclusivement par des moyens adaptés sans risque de pollution (fuite d’hydrocarbure,
produits phytosanitaires...). Les produits de fauchage ou d'autres travaux d'entretien seront déposes en
aval du périmetre de protection immédiate.

Des fossés de cléture sont 4 mettre en place en amont du captage. Ces fossés doivent tre entretenus
pour favoriser le libre écoulement des eaux.

Aucune zone propice  la stagnation des eaux ne devra subsister dans ce périmeétre.

1. utilisation de produits phytosanitaires est interdite.

ARTICLE 5.2: Périmétredeprotection rapprochée
D’une superficie d’environ 46 506 m?, Ie périmétre de protection rapprochée se situe sur la commune
de Lachamp. '

Des servitudes sont instituées sur les parcelles du périmétre de protection rapprochée mentionnées
dans 'état parcellaire joint en annexe.
Sur ces parcelles, sont interdites toutes activités susceptibles de porter atteinte 4 la qualité de l'eau et en
particulier :
v les dépdts et rejets d'ordures ménagéres et de tous détritus ou produits, solides ou
liquides, quels qu'ils soient, susceptibles de porter atteinte 4 la qualité des eaux
(infiltration, lessivage et ruissellement) ;
v Tinstallation de canalisations, réservoirs ou dépdts d’hydrocarbures liquides et/ou de
produits chimiques et/ou d'eaux usées ;
v’ le stockage de fumier, d'engrais ou de produits phytosanitaires ;
v le parcage de bétail ou d'animaux ;
v linstallation de tout équipement particulier susceptible de favoriser la concentration
d’animaux (abreuvoirs, mangeoires, abris ...) ;
v I'épandage ou l'infiltration d'eaux usées d'origine domestique, agricole (eaux blanches,
eaux vertes, purin, lisier, fumier, ...) ou industrielle ;
v’ la réalisation d'excavation,
v les mines ou les carriéres,
v les nouveaux chemins ou pistes;
v toute construction de quelque nature que ce soit;
v toute installation classée pour la protection de environnement (ICPE);
v’ le parking des engins mécaniques.
v tout changement d’affectation ou tout mode d’occupation des parcelles actuellement
boisées, de nature 2 compromettre la conservation des boisements, et notamment tout
défrichement ;

Sur ces parcelles sont réglementées les activités suivantes :
v le paturage devra &tre limité & un maximum de 2 UGB/ha en moyenne ;
v ['épandage superficiel d'engrais minéral et de produits phytosanitaires sur les surfaces
agricoles régulierement entreienues sera autorisé conformément aux recommandations
de la chambre d’agriculture ;
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v’ ’épandage de produits phytosanitaires sur forét sera possible dans le cadre d’atteinte
grave au boisement selon des modalités limitant au maximum leur utilisation et sans
dégradation de la qualité des eaux captées ;

v I'exploitation forestiére potentielle au sein de ce Périmétre de Protection Rapprochée
devra é&re tres limitée et effectuée en dehors des périodes ou le sol n'est pas sec et
portant;

v e total des coupes 4 blanc ne pourra excéder 50 % de la superficie du Périmétre de
Protection Rapprochée. Au préalable a toute intervention, une information devra &tre
délivrée pour tenir compte des problémes de pollution en cas de travaux ;

v les coupes de bois seront suivies d’un reboisement dans les plus brefs délais, au plus
tard dans ["année qui suit la coupe ;

v" les engins mécaniques intervenants sur le PPR devront étre en bon état et équipés d’un
kit antipollution.

Les modes de pratiques culturales seront réglementés au vu de la qualité de la ressource en eau.
Si une dégradation est constatée, la présente autorisation pourra étre modifiée ou révoquée.
Ce périmetre est actuellement essentiellement occupé par des futaies, landes et pétures.

Conformément aux articles R. 1321-13.3, L. 1321-2 du code de [a santé et L. 211-1, L. 213-3 du
code de "urbanisme, la commune pourra instituer un droit de préemption des parcelles situées dans
I’emprise du périmétre de protection rapprochée.

ARTICLE6: Miseen conformitédesinstallationset activites existantes

Pour les activités, dépdts et installations existants & la date de publication du présent arrété sur les
terrains compris dans les périmétres de protection prévus a l'article 5, il devra étre satisfait aux
obligations résultant de l'institution desdits périmétres dans un délai de deux ans et dans les conditions
définies a l'article 5.2

ARTICLE 7: Modification desactivitésdanslepérimetrede pratection rapprochée
Postérieurement a la publication du présent arrété, tout propriétaire d'une activité dans le périméire de
protection rapprochée, installation ou dépdt réglementé, qui voudrait y apporter une quelconque
modification et toute personne qui voudrait créer ou implanter une activité, une installation ou un
dépot, devra faire connaitre son intention au préfet et au maire, en précisant :

v’ les caractéristiques de son projet, notamment celles qui risquent de porter atteinte,
directement ou indirectement, a [a qualité de l'eau.
¥ les dispositions prévues pour parer aux risques précités.

1l aura a fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui étre demandés.
L'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite par l'administration sera faite par 1'hydrogéologue
agréé en maticre d’hygiéne publique aux frais du pétitionnaire.

Sauf prescriptions particulieres prévues par la réglementation en vigueur, le préfet fera connaitre les
dispositions prescrites en vue de la protection des eaux dans un délai maximal de trois mois & partir de
la production de tous les renseignements ou documents demandés.

Sans réponse de l'administration a I'issue de ce délai, seront réputées admises les dispositions prévues
par le pétitionnaire.
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AUTORISATION D'UTILISER LES EAUX PRELEVEES EN VUE DE LA
CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 8: Modalitédeladistribution
La PRPDE est autorisée a utiliser les eaux prélevées en vue de la consommation humaine a partir de la
source de La Fage dans fe respect des modalités suivantes :
v le réseau de distribution et le réservoir doivent étre congus et enfretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur ;
v les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique
et ses textes d'application.

Un bilan de la qualité de I'eau sera effectué aprés la réalisation des travaux demandés a l'article 4. Si
I'eau distribuée se révele toujours non conforme, il sera alors nécessaire de mettre en place de
traitement de potabilisation.

Le captage et le périmetre de protection immédiate sont aménagés conformément au présent arrcte.

ARTICLE 9: Protection desouvragesdedistribution
Afin d'assurer la protection sanitaire du réservoir de La Fage, 'aménagement respectera les principes
suivants : '
v’ Au niveau du réservoir, les enduits seront refaits, 1’étanchéité de la conduite pénétrant
dans le réservoir sera assurée, et une cloison de séparation sera mise en place pour
réaliser une zone de décantation (avec une vidange) a I’arrivée des eaux.

Ces aménagements sont a réaliser sur I'ouvrage dans un délai d’un an a compter de la signature du
présent arréts.

ARTICLE 10: Surveillancedelaqualitédel’ eau

La PRPDE veille au bon fonctionnement des systémes de production, et de distribution et organise la
surveillance de la qualité de I'eau distribuée conformément a P’article R. 1321-23 du code de la santé
publique.

En cas de difficultés particuliéres ou de dépassement des exigences de qualité, la commune prévient la
délégation départementale de I’agence régionale de santé dés qu'elle en a connaissance. Dans ce cas,
des analyses complémentaires peuvent étre prescrites.

ARTICLE 11: Contrélesanitairedelaqualitédel’eau

La qualité de l'eau est contrdlée selon un programme annuel défini par la réglementation en vigueur.
Les frais d'analyses et de prélévement sont & la charge de la PRPDE selon [es tarifs et modalités fixés
par la réglementation en vigueur.
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ARTICLE 12: Transmission desrésultats
Les résultats du suivi de l'autocontréle sont transmis & la délégation départementale de "agence
régionale de santé annuellement par I’exploitant.

H

ARTICLE 13: Dispositions permettant les preélevementset le contréle desingtallations
v’ le captage est congu de fagon & pouvoir réaliser correctement un prélevement d’eau brute. La
canalisation en sortie de réservoir est ¢quipée d'un robinet de prise d'échantillon d'eau en
départ de distribution ;
v’ les agents de la délégation départementale de Pagence régionale de santé et des services de
I'Etat chargés de I'application du code de la santé publique et du code de I’environnement ont
constamment libre acceés aux installations autorisées.

ARTICLE 14: Pollution accidentdle

En cas de pollution accidentelle, tout exploitant ou propriétaire d'une installation, d'un équipement ou
d'un dépdt situé & lintérieur du périmétre de protection rapprochée & l'origine de cette pollution doit
d’une part en avertir immédiatement la PRPDE et [a direction départementale du service d'incendie et
de secours de la Lozére, et d’autre part, prendre toutes les précautions pour limiter en cas d'accident ou
d'incendie, la pollution de la ressource en cau.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 15: Plan e visite de recollement

La PRPDE établit un plan de recollement des installations 4 I'issue de la réalisation des travaux. Celui-
ci est adressé 4 la délégation départementale de I"agence régionale de santé dans un délai de trois mois
suivant l'achévement des travaux.

Apres réception de ce document une visite est effectuce par la délégation départementale de I’agence
régionale de santé en présence du maitre d'ouvrage et de l'exploitant.

ARTICLE 16: Duréedevalidité
Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe &
l'approvisionnement de la collectivité, dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 17: Indemnisation & droitsdestiers

Les indemnités qui peuvent étre dues aux propriétaires ou aux occupants des terrains concernss par les
servitudes instaurées par le présent arrété, sont fixées selon les régles applicables en matire
d’expropriation pour cause d’utilité publigue. Les indemnités dues sont 4 la charge du bénéficiaire.

ARTICLE 18: Notification et publicité del’ arrété

Le présent arrété est transmis 4 la PRPDE en vue :
v’ de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété :
v' de la mise a disposition du public
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v’ de l'affichage en mairie pendant une durée minimale de deux mois. Une mention de cet
affichage est inséré en caractéres apparents dans deux journaux locaux aux frais du maitre
d’ouvrage par les soins du préfet ;

v',de sa notification individuelle sans délai ainsi que de "extrait parcellaire le concernant aux
propri¢taires des parcelles concernées par les périmétres de protection immédiate et
rapprochée.

Le procés verbal de l'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins des maires
des communes concernées et transmis en préfecture.

ARTICLE 19: Misedjour desdocumentsd’ urbanisme:

Les servitudes afférentes aux périmétres de protection seront annexées aux documents d urbanisme de
la commune de Lachamp dans les conditions définies aux articles L. 126-1 et R. 126-1 a R. 126-3 du
code de I'urbanisme.

ARTICLE 20: Recoursdevant letribunal administratif
Le présent arrété peut faire I’objet d’un recours contentieux devant le Tribunal administratif de
Nimes, dans.un déai de deux mois:

- & compter de son affichage en mairie par toute personne ayant intérét a agir ;

- acompter de sa notification, par les propriétaires concernés par les servitudes.

Dans le méme délai de deux mois, le présent arrété peut également faire Pobjet d’un recours
gracieux. Le silence gardé par PPadministration pendant plus de deux mois sur la demande de
recours gracieux emporte décision implicite de rejet de cette demande, conformément a Particle R
421-2 du code de justice administrative.

ARTICLE 21: Sanctionsapplicablesen cas de non-respect dela protection des ouvrages

v Non respect dela déclaration d’ utilité publigue
En application de larticle [.. 1324-3 du code de la santé publique, est puni dun an
d’emprisonnement et de 15 000 € d’amende, le fait de ne pas se conformer aux dispositions des
actes portant déclaration d’utilité publique.

v Dégradation, pollution d’ouvrages )
En application de Iarticle L. 1324-4 du code de la santé¢ publique, est puni de trois ans
d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende le fait de :

e Dégrader des ouvrages publics destinés a recevoir cu a conduire des eaux d’alimentation,

o Laisser introduire des matiéres susceptibles de nuire a la salubrité dans 1’eau de source, des
fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs d’eau servant a
[alimentation publique.

Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables dans les conditions prévues
a larticle 121-2 du Code pénal, des infractions prévues au présent article. Elles encourent la peine
d’amende dans les conditions prévues a ["article 131-41 du Code pénal.
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ARTICLE 220 Mesuresexecutoires

La secrétaire générale de la préfecture de la Lozére,
Le maire de la commune de Lachamp,

La directtrice générale de 'agence régionale de santé,
Le directeur départemental des territoires,

sont chargés, chiacun en ce qui le concerne, de F'exéeution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture.

Pour le Préfet et par délégation,

la Sé\rg}ﬁj\r&gegualu,

& ??a
Marae—PaL}e DEM:GLE
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

, PREFET DE LA LOZERE
PREFECTURE
CABINET

Service interministériel
de défense et
de protection civiles

Arrété n° PREF SIDPC 2016 299 - 0001 du 25 octobre 2016
portant agrément a 'Union départementale des sapeurs-pompiers de la Lozére
pour assurer les formations aux premiers secours.

Le préfet,

chevalier de la Légion d’honneur,
chevalier de ’ordre national du Mérite

VU le code de la sécurité intérieure ;
VU le décret n° 91-834 du 30 aolt 1991 modifié, relatif a la formation aux premiers secours ;

VU le décret n°92-514 du 12 juin 1992 modifié, relatif a la formation de moniteur des
premiers secours ;

VU l'arrété du 08 juillet 1992 modifié, relatif aux conditions d'habilitation ou d'agrément pour
les formations aux premiers secours, notamment son titre II ;

VU l'arrété du 24 mai 2000 portant organisation de la formation continue des premiers
secours

VU l'arrété du 24 juillet 2007 modifié, fixant le référentiel national de compétences de
sécurité civile relatif a l'unité d'enseignement "prévention et secours civiques de niveau 1"
(PSC1);

VU l'arrété du 23 septembre 2009 portant agrément de la Fédération nationale de sapeurs-
pompiers de France pour les formations aux premiers secours ;

VU l'arrété du 8 aolt 2012 modifié, fixant le référentiel national de compétences de sécurité
civile relatif a I'unité d'enseignement " pédagogie initiale et commune de formateur " ;

VU l'arrété du 17 aolt 2012 modifié, fixant le référentiel national de compétences de sécurité
civile relatif a l'unit¢ d'enseignement " conception et encadrement d'une action de
formation " ;

VU l'arrété du 3 septembre 2012 modifié, fixant le référentiel national de compétences de
sécurité civile relatif a 1'unité d'enseignement " pédagogie appliquée a 1'emploi de formateur
aux premiers secours " ;

VU l'arrété du 4 septembre 2012 modifié, fixant le référentiel national de compétences de
sécurité civile relatif a 1'unité d'enseignement " pédagogie appliquée a l'emploi de formateur
en prévention et secours civiques " ;

VU les arrétés préfectoraux n° 2014261-0003 du 18 septembre 2014 et n°® 2014295-0002 du

22 octobre 2014 portant agrément a 1'Union départementale des sapeurs-pompiers de la
Lozere pour assurer les formations aux premiers secours ;

CONSIDERANT la demande de renouvellement des agréments pour les formations aux
premiers secours présentée par le président de I'union départementale des sapeurs-pompiers
de la Lozére le 8 septembre 2016, complétée le 21 octobre 2016;

SUR proposition de la directrice des services du cabinet :

2, rue de la Rovere - 48005 MENDE CEDEX - Téléphone 04-66-49-60-00 - T¢lécopie 04-66-49-17-23



ARRETE:

Article 1 : Un agrément est accordé¢ a 1'Union départementale des sapeurs-pompiers de la
Lozere pour assurer les formations aux premiers secours, pour une durée de deux ans, sous
réserve du respect des conditions fixées par les textes en vigueur et du déroulement effectif de
sessions de formations.

Article 2 : Cet agrément est délivré pour les formations " prévention et secours civiques de
niveau 1 (PSCI1)", formation initiale et recyclage de " pédagogie initiale commune de
formateur " (PIC formateur), " pédagogie appliquée a I'emploi de formateur en prévention et
secours civiques " (PAE FPSC) et " pédagogie appliquée a I'emploi de formateur de premiers
secours " (PAE FPS), " premier secours en équipe de niveau 1 " (PSE1) et " premier secours
en équipe de niveau 2 " (PSE2).

Article 3: S'il est constaté des insuffisances graves dans les activités de la fédération
départementale susvisée, notamment un fonctionnement non conforme aux conditions décrites
dans le dossier de demande ou aux dispositions organisant les premiers secours et leur
enseignement, 1'agrément pourra étre retiré.

Article 4 : Les arrétés préfectoraux n® 2014261-0003 du 18 septembre 2014 et n° 2014295-
0002 du 22 octobre 2014 portant agréments a 1'union départementale des sapeurs-pompiers de
la Lozere pour assurer les formations aux premiers secours, sont abrogeés.

Article 5 : La directrice des services du cabinet est chargée de I’exécution du présent arrété

qui sera publi¢ au recueil des actes administratifs et notifié au président de l'union
départementale des sapeurs-pompiers de la Lozere.

Le préfet
Signé

Hervé MALHERBE
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Liberté Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGCAISE

PREFET DE LA LOZERE

PREFECTURE
DIRECTION DES LIBERTES
PUBLIQUES ET DES COLLECTIVITES
LOCALES

Bureau des Titres
et de la Circulation

ARRETE n° PREF-BTC-2016300-0001 du 26 octobre 2016
portant modification de I’arrété n° PREF-BTC-2016-239-0001 du 26 aotit 2016 portant
agrément d’un établissement d’enseignement, a titre onéreux, de la conduite des véhicules a
moteur et de la sécurité routicre

Le préfet,
chevalier de la Légion d'honneur
chevalier de l'ordre national du Mérite

VU le code de la route, notamment ses articles R.213-1 et R.213-2 ;

VU l'arrété du 8 janvier 2001 relatif a l'exploitation des établissements d'enseignement, a titre
onéreux, de la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité routiére ;

VU l'arrété du 8 janvier 2001 créant un registre national de 1’enseignement de la conduite des
véhicules a moteur et de la sécurité routiére ;

VU Darrété préfectoral n° PREF-BTC-2016-239-0001 du 26 aolit 2016 portant agrément de
Monsieur GONZALEZ en vue d’exploiter un établissement d’enseignement, a titre onéreux, de
la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité routiére ;

Considérant la demande présentée par Monsieur GONZALEZ en date du 4 octobre 2016;

Considérant que la demande remplit les conditions réglementaires,

SUR proposition de la secrétaire générale de la préfecture,

ARRETE

Article ler — L’article 3 de I’arrété préfectoral n° PREF-BTC-2016-239-0001 du 26 aott 2016
portant agrément de Monsieur GONZALEZ en vue d’exploiter un établissement d’enseignement,
a titre onéreux, de la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité routiére, est modifié ainsi
qu’il suit

« L’établissement est habilité, au vu des autorisations d’enseigner fournies, a dispenser les
formations pour les catégories de permis suivantes :
AM ; Al ;A2 ;A; B/BI; B96 »

Le reste sans changement.



Article 10 — la secrétaire générale de la préfecture est chargée de 1’exécution du présent arrété
dont mention sera insérée au recueil des actes administratifs et dont une copie sera adressée a
I’intéressé, au délégué a I’éducation routiére Gard Lozere, a l'inspecteur des examens du permis
de conduire a Mende, au commandant du groupement de gendarmerie de la Lozére et au
directeur départemental de la sécurité publique a Mende.

Pour le Préfet et par délégation,
la secrétaire générale,

signé

Marie-Paule DEMIGUEL
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Liberté « Egalité e Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

Sous-préfecture de Florac

ARRETE N° SOUS-PREF-2016292-0001 du 18 octobre 2016
portant désaffectation d'un édifice du culte

Le Préfet de la Lozére,
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I’ordre national du Mérite

VU l'article 13 de la loi du 9 décembre 1905 et l'article 6 de la loi du 2 janvier 1907 ;

VU le décret n°70-220 du 17 mars 1970 portant déconcentration en mati¢re de désaffectation
des édifices cultuels ;

VU le procés-verbal de délibération du conseil municipal de Saint André de Lancize, en date du
7 juillet 2016 ;

VU l'accord écrit donné a la désaffectation par le représentant qualifié du culte affectataire ;
VU l'avis du directeur régional des affaires culturelles, en date du 12 octobre 2016 ;
VU les autres pi¢ces de l'affaire ;

SUR proposition de Monsieur le sous-préfet de l'arrondissement de Florac ;

ARRETE :

Article 1 : le temple érigé au lieu-dit « Le Rouve Bas » sur le territoire de la commune de Saint
André de Lancize, et inscrit au plan cadastral sous le numéro 254 de la section AB cesse d'étre
affecté au culte.

Article 2 : Le sous-préfet de l'arrondissement de Florac est chargé de 1’exécution du présent
arrété, qui sera publi¢ au recueil des actes administratifs.

Pour le préfet et par délégation
le sous-préfet de Florac

signé

Francois BOURNEAU

14, avenue Marceau Farelle — Florac - 48400 FLORAC TROIS RIVIERES
téléphone : 04.66.65.62.80 - télécopie : 04.66.65.62.81
site internet : www.lozere.gouv.fr
courriel : sp-florac@lozere.gouv.fr -
horaires d’ouverture au public : 8h45-11h45 / 13h30-16h30
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

Engagement de service du directeur régional de I'mhentation, de I'agriculture et de la forét
de Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées aupres
du préfet de la Lozere pour I'assistance a la tutkd budgétaire
de la chambre d’agriculture de la Lozére

Vu le code rural et de la péche maritime, et notamtrses articles R. 511-58, R. 511-60, R. 511-71,
R. 511-72, R. 511-75, R. 511-82, D. 513-31-1, D3-21 relatifs au fonctionnement et au régime
financier des chambres départementales et intergépentales d’agriculture

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modiéétif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation
et a l'action des services de I'Etat dans les mg&t départemenis

Vu le décret n° 2010-429 du 29 avril 2010 modi&é notamment son article 3-11-2°, confiant aux
directions régionales de l'alimentation, de l'agtice et de la forét (DRAAF) la mission

« d'assister les préfets de département pour l@piion des budgets et comptes financiers des
chambres départementales d’agriculture »

Vu le décret n°® 2012-1246 du 7 novembre 2012 m@ddflatif & la gestion budgétaire et comptable
publique (GBCP)

Vu le décret n° 2012-1247 du 7 novembre 2012 poddaptation de divers textes aux nouvelles
regles de la gestion budgétaire et comptable publirécisant les modalités d'application du décret
GBCP aux différents organismes publics modifiartamoment certains articles du code rural et de
la péche maritime (CRPM) relatifs au régime financiu réseau des chambres d'agriculfure

Vu le décret n° 2016-610 du 13 mai 2016 relatiféaeau des chambres d'agriculture

Vu la circulaire du Premier ministre n° 53-16/SG dyuillet 2008, relative a I'organisation de
'administration départementale de I'Etat, en apgtlon du décret n° 2004-374 du 29 avril 2004
modifié susvisé

Vu I’avis du Pré-CAR du 27 juillet 2016 ;

Considérantle r6le du directeur départemental des territorasde son représentant auprés de la
chambre d’agriculture

Considérante réle du directeur départemental des financédiques ou de son représentant aupres
de la chambre d’agricultute

ILEST CONVENU CE QUI SUIT

ENTRE :
Le préfet du département de la Lozere, M. Hervé MERBE,
ET:

Le directeur régional de l'alimentation, de I'agriitire et de la forét, M. Pascal AUGIER,
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Le présent document définit les conditions dansguebes le directeur régional de
lalimentation, de l'agriculture et de la forét deanguedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées exerce la
mission d’assistance au préfet du département dedare. Cette mission s’inscrit dans le cadre de
la tutelle budgétaire de la chambre départememtalgriculture, a compter de I'approbation des
budgets et comptes financiers de I'exercice 20Es. tonditions d’exercice de ces missions sont
traduites en engagement de service.

Il précise les niveaux d’intervention respectifsl@®RAAF et de la direction départementale
des territoires DDT a la demande du préfet de rdépant.

Il détaille les échanges, la chronologie et le uiircdes piéces comptables et budgétaires
requises entre les services concermés de la prédede département, de la DDT, de la direction
départementale des finances publiques (DDFIP) & D&RAAF.

| — Préambule

La tutelle budgétaire de la chambre d’agricultuae e préfet de département s’exerce de
facon formelle a trois étapes de la vie de la chramijagriculture (budget initial, budgets
rectificatifs et compte financier), prévues parG&PM et dont la procédure d’approbation est
décrite dans le schéma joint :

1. Concernant la participation aux sessions : |éepae département peut assister aux séances de
la chambre d’agriculture. Il est entendu chaque tr'il le demande et il peut se faire assister
ou représenter

2. Concernant les délibérations et les proces-vartiaa sessions : le contrble de Iégalité des actes
et de leur conformité aux missions des chambreexesté par le préfet de département dans le
mois suivant la session en application de l'artiRles11-60 du CRPM. Le préfet de département
les transmet ensuite au ministre de I'agriculture

3. Concernant le budget initial et les budgets fieatifs : le préfet de département dispose d’un
mois a compter de leur réception pour les approwreapplication des articles R. 511-71 et 73
du CRPM. Il les transmet ensuite au ministre dgricalture;

4. Concernant le compte financier : le préfet dead@&ment dispose d’'un mois a compter de sa

réception pour I'approuver, en application de ldet R. 511-82 du CRPM. Il le transmet au
ministre de I'agriculture.

Il — Champ d’application du présent engagement deesvice et modalités d’intervention du
DRAAF

Le décret n° 2010-429 du 29 avril 2010 susvisé gitd\assistance du DRAAF au préfet de
département pour I'approbation des budgets et degptes financiers. Cette assistance concerne
donc les points 3 et 4 ci-dessus, et interviertrskds modalités énoncées ci-dessous.

[I-1 Appui pour 'analyse budgétaire et comptable

La mission d'assistance du DRAAF auprés du prédal@artement s’exerce :

1. Sous forme d'une_note avant-sessiinles documents budgétaires Iui sont transauis
minimum 5 jours ouvrés avant la date de I'assemblée. Cette note présmrdesynthése des
documents transmis, et propose un ensemble degapsaet positions que la tutelle budgétaire
pourra exposer en session

2. Sous la forme prévue au point II-2 sur tous lesuthents budgétaires et financiers listés a
'annexe 2 jointe,aprés transmission par la préfecture du départechedossier qui lui a été
adressé par la chambre d'agriculture apres I'amiimb de la session, et dont elle a accusé
réception
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3. En cas d'une tutelle renforcéeite a la réalisation d'une mission d'audit, oume d’'une note
d'analyse budgétaire sur le dépassement des skuidgpenses déterminés aprés I'audit et sur
les mesures d’accompagnement proposées par laEsemiermanente des chambres
d'agriculture (APCA). Pour tous les autres élémamismis a 'autorisation du préfet prévus
dans le cas d'une tutelle renforcée (D. 513-21ld)préfecture devra recourir aux services
compétents.

[1-2 Analyse des documents budgétaires et comptable

Le préfet de département transmet au DRAAF les meats budgétaires et financiers listés
dansl’annexe 2au fur et a mesure gu'il les recoit.

La DRAAF réalise le relevé des pieces transmiséds @date d’accusé de réception par la
préfecture, et statue quant a la complétude dueatoss

En cas de pieces manquantes, la DRAAF proposei@&tacture dans les meilleurs délais un
projet de courrier a l'attention de la chambre d@agture pour suspendre le délai d’approbation et
précisant les éléments a transmettre.

A titre exceptionnel, la DRAAF peut demander diegeent a la chambre d’agriculture des
documents complémentaires a ceux listés dans k&nRAsans suspension de délai.

A lissue de 'examen des piéces, la DRAAF étabiie note technique d’analyse budgétaire
et financiére, inteme a I'Etat, qui examine égalemla cohérence des actions de la chambre
d’agriculture en les replagant dans le cadre redidzile consulte ensuite la DDTM et/ou la DDFIP,
recueille leur avis et transmet la note signéeratepde département.

La note d’analyse comporte les rubriques suivantes

» Contexte réglementaire et financier, éléments urgjeintervenus depuis la derniére
approbation

» Vérification du respect du délai de présentatide session et a I'autorité de tutelle

» Vérification de la conformité du contenu de lagmétation a la tutelle (délibérations, respect de
la présentation des pieces comptables et budgdtaire

 Examen du document financier (budget initial, betdgectificatif, compte financier) avec les
points suivants :
— Equilibre de fonctionnement,
— Equilibre en capital,
— Appréciation de la situation financiére

e Synthése de l'analyse et conclusion.

Elle est accompagnée :

* D’une note synthétique au préfet précisant lesgipaux éléments en jeu,

e D'un projet de lettre au président de la chambegritulture a signer par le préfet de
département.

Le délai fixé par les textexdde rural et de la péche maritimeet instruction comptable)
pour I'approbation des budgets et comptes finas@st de un mois suivant I'accusé réception de
tous les documents par le préfet du départemenmpto tenu de ce délai trés contraint, les
différents services doivent étre vigilants pourpeeder les délais leur incombant et précisés en
annexe 1

[1-3 Assistance complémentaire

Le préfet de département peut solliciter la DRAAfupobtenir un appui avant de donner son
avis sur les opérations spécifiques soumises aisattion de la tutelle par le CRPM

» Prises de décision de participation au capitaatdétés,
» Autorisation de contracter un emprunt prévu augetd
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La DRAAF peut également, sur la demande expresspréfet, examiner 'opportunité de
demander un audit de la chambre a 'APCA.

II-4 Réseau des chambres d’agriculture en région

L'analyse comparée des documents budgétairesagtciiers des chambres d’agriculture de la
région, des caractéristiques locales de I'agricaltet des filieres, complétés éventuellement des
analyses techniques et stratégiques des (M)t alimentés par les DDFIP, constitueront un
ensemble de données propre a contribuer a I'égiide la prise de décision des services de I'Etat
chacun dans leur domaine de compétence.

La DRAAF produira annuellement une note de synthrég@®dnale des données financieres
des chambres pour les budgets initiaux et les cesrifiianciers. Cette synthése sera présentée au
comité de l'administration régionale (CAR) et aumit® des directeurs dédié aux territoires
(CODER-T).

La DRAAF produira en cas de besoin une note d'imftion sur les évolutions
réglementaires qui pourraient impacter les chamémeaggion.

Il — Rble des différents services dans I'analyseudlgétaire et financiére

l11-1 : préfecture de département

Elle est chargée de la tutelle budgétaire de lenbina d’agriculture.

Elle accuse réception des documents transmis pahdabre d’agriculture, faisant ainsi
courir le délai d’approbation des budgets et compteanciers. Elle les adresse aux services
concernés au fur et & mesure de leur réception.

-2 : DDT

Le Préfet de département demande a la DDT de shasdans le schéma de la tutelle
budgétaire, au titre de I'appui technique et sgrigide.

La DDT assure l'analyse politique et stratégique iéssions de la chambre.

Elle apporte son expertise sur le fonctionnememiceei de la chambre d'agriculture, les
programmes et les moyens qu'elle met en ceuvre moggunpour le conseil et le service aux
agriculteurs, ainsi que sur l'agriculture départatake et la connaissance des orientations et
stratégies locales.

-3 : DDFIP

Le préfet de département adresse a la DDFIP leangetts budgétaires transmis par la
chambre d’'agriculture. La DDFIP assure un contsjécifique sur la conformité aux regles des
instructions comptables et des textes législatifsréglementaires applicables aux chambres
d’'agriculture. Elle transmet son avis a la préfestgui en transmet une copie a la DRAAF et a la
DDT.
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IV — Moyens mobilisés par la DRAAF

Le directeur régional confie cette mission au ®erviégional de lagriculture et de
'agroalimentaire.

Les agents contribuant a cette mission suivenfdesations réalisées par le ministére de
l'agriculture sur le sujet. lls participent au résenational mis en place par le ministére de
l'agriculture permettant les échanges de pratigleesecueil de compétences, I'actualisation des
savoirs.

L'exercice d'assistance se nourrit également despébences acquises au sein de la DRAAF,
en déclinaison des politiques publiques du mingstker I'agriculture en région.

Le service en charge peut s’appuyer sur d’autnesces de la DRAAF compétents selon les
domaines techniques que les chambres d'agricutifécinent aupres des agriculteurs.

V — Date d'effet

Le présent engagement de service s'applique a esrdpt’examen du budget initial 2017.
Il est reconductible tacitement par période d’'un an

Les dispositions de cet engagement peuvent évellieant les modifications réglementaires
ou a la demande des signataires du présent engaggeme

VI — Evaluation — Suivi

Le DRAAF rend compte de I'exercice de sa missiaralement au préfet de département a
sa demande.

Il rend compte au CAR, une fois par an, des élésnemtparatifs portant sur 'ensemble des
chambres d’'agriculture de la région, concernanamatent le respect des délais, le suivi de la taxe
pour frais de chambre, les moyens humains etdatgin financiere.

VIl — Publication

Le présent document est publié au recueil des adesinistratifs de la préfecture du

département de la Lozére.

Fait a Toulouse, en deux exemplaires, le 6 octdbi®

Le directeur régional de l'alimentation, Le préfet,
de l'agriculture et de la forét

de Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées

SIGNE SIGNE

Pascal AUGIER Hervé MALHERBE
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Annexe 2 : Liste des documents budgétaires et EIRBBY«f : Note de service DGPE/SDGP/2015-941 du 030115)

Tableaux de présentation (Pour un budget ou un cont@ financier)

1. Les tableaux soumis au votde 'organe délibérant : 2. Les tableaux présentés pour informatiora I'organe délibérant (obligatoires) :
e tableau 1 :autorisation d’emplois ; e tableau 3 :dépenses décaissables par destination et recettes encaissables par origine ;
e tableau 2 :budget présenté par enveloppes, comprenant le eaflepesultat et le tableau de financement e tableaux 4 :opérations gérées pour compte de tiers, le cas échéant ;
prévisionnels agrégés. e tableau 4 bis :suivi des ressources affectées, le cas échéant (jusqu’au 31/12/2015) ;
e tableau 5 :plan de trésorerie ;
e tableau 6 :opérations pluriannuelles, le cas échéant ;
e tableau 7 :compte de résultat détaillé ;
e tableau 8 :tableau de financement détaillé.
Pieces d’'un Budget Pieces d’'un compte financier
. la note synthétique de présentation rédigée paotmateur, . cadre 1 : la balance des comptes du grand livresalige,
. le budget présenté par masses (fonctionnemengedtigns en capital), . cadre 2 : I'état des dépenses budgétaires,
. le budget présenté par nature de charges et daifr@idnctionnement et opérations en capital), . cadre 3 : I'état des recettes budgetaires,
. le calcul de la capacité d'autofinancement, . cadre 4 : les états d'exécution du budget (paresasspar nature de charges et produits),
° le budget détaillé (comptes a 3 chiffres) par masse . cadre 5 : tableau de concordance entre la balafoetide des comptes et le développement, dedtesce
. le budget détaillé (comptes & 3 chiffres) par reatler charges et de produits. et des dépenses,
) cadre 6 : la balance des comptes de valeurs ieg¢tiv
En annexe : . cadre 7 : les documents de synthese (bilan, codgtésultat et les annexes).
. I'état prévisionnel des effectifs,
. le tableau d'évolution de la masse salariale, En annexe :
o le tableau de suivi des ressources affectées, . le tableau de synthése des ressources affectées,
. le tableau de suivi extra-comptable des subventartsansit, * le tableau de suivi extra-comptable des subvengertsansit,
. I'état des dépenses en capital (opérations d'iissestent pluriannuelles), y le tableau des recettes et dépenses par missipnsgeammes,
o le tableau des emprunts, o I'état des dépenses en capital (opérations d'irsestent pluriannuelles),
. I'état des participations de la chambre dans dgasnismes tiers, * le tableau de I'actif immobilise,
. le tableau de présentation du budget par programme. * le tableau des amortissements,
. le tableau des provisions,
Pour le/les service(s) commun(s) porté(s) pah&arre : . I'état des échéances des créances et des dedtetddure de I'exercice,
) compte rendu annuel d'activité (Art- D514-27 du GRP . le tableau d’affectation du résultat,
o budget spécifique (Art- D514-27 du CRPM). . le tableau de calcul de la capacité d'autofinanogme
. . ° I'état des participations de la chambre dans dganismes tiers,
Pour les services communs auxquels la chambreiparti ) ) .
. o N . . le tableau des biens vivants et en-cours de primhuct
. deélibération listant les contributions auprés d&gises communs auquel la chambre adhére (Art- 514 . . ‘s
27 du CRPM). . le tableau des emplois et ressources (tableaundedement abrége),
. le tableau des soldes intermédiaires de gestion,
) le tableau de flux de trésorerie,
o justifications des dérogations aux regles de ptésen des comptes (Si nécessaire).
Pour le/les service(s) commun(s) porté(s) pah&mbre :
. compte rendu annuel d'activité (Art- D514-27 du GRP
. compte financier spécifique (Art- D514-27 du CRPM).
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

Engagement de service du directeur régional de I'mhentation, de I'agriculture et de la forét
de Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées aupres
du préfet de la Lozere pour I'exécution des missiarelevant
de la santé et de la protection des végétaux

Vu le code rural et de la péche marititne

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modigéatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation
et a I'action des services de I'Etat dans les regiet départemenis

Vu le décret n° 2009-1484 du 3 décembre 2009 felatix directions départementales
interministérielles

Vu le décret n° 2010-429 du 29 avril 2010 modiBéatif a I'organisation des directions régionales
de l'alimentation, de I'agriculture et de la forét

Vu les circulaires du Premier ministre n° 53-16/@G7 juillet 2008 et n® 5359/SG du 31 décembre
2008 relatives a I'organisation de 'administrat@épartementale de I'Etat

Vu la circulaire du Premier ministre n° 5506/SGIX8udécembre 2010 concernant I'application du
décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 susvisé

Vu l'avis favorable du Pré-CAR en date du 27 jui2€16,

IL EST CONVENU CE QUI SUIT

ENTRE

Le préfet du département de la Lozere, M. Hervé MERBE,
ET

Le directeur régional de I'alimentation, de I'agticire et de la forét, M. Pascal AUGIER.

| — Champ d’'application du présent engagement de sgace

Le présent engagement de service concerne lesomssselevant de la protection des
végétaux au titre de la sécurité et de la quaétéadimentation.

Il - Modalités d’intervention du directeur régional de I'alimentation, de 'agriculture et de la
forét

Au titre des prérogatives et des compétences datpié département en matiere de sécurité
des populations et de sécurité économique défipdasle décret n°® 2004-374 du 29 avril 2004
modifié susvisé, la direction régionale de l'alination, de I'agriculture et de la forét (DRAAF) —
service régional de l'alimentation — effectue cea missions relatives a la santé et a la protecti
des végétaux.



Ces missions sont listées dans le décret n° 209@429 avril 2010 modifié susvisé.

Ainsi, la direction régionale de l'alimentation, B&griculture et de la forét (DRAAF) réalise
les activités suivantes, détaillées dans le talji@atien annexe :

— Coordination de la programmation des contrélesvéggtaux et produits végétaux, en élaborant
un plan cadre régional de contrdle (item coordargt;

— Coordination de la préparation des plans sanitaifegervention d’'urgence départementaux
(item santé des végétaux)

— Application de la réglementation relative a la sultance biologique du territoire (item
épidémiosurveillance)

— Application de la réglementation relative au maintdu bon état sanitaire des végétaux (items
santé des végétaux et sécurité sanitaire). A e étle propose les arrétés préfectoraux de lutte
et de prévention contre les maladies des végétadélere les agréments des établissements
producteurs de graines germées

— Application des mesures de contrdle relatives didé&ribution et a I'application des produits
phytosanitaires et des matieres fertilisantes stppode culture (item produits
phytopharmaceutiques et matiéres fertilisantes@tpple culture)

— Délivrance des certificats sanitaires aux expautatéitem échanges internationatix)

— Réalisation de mesures de contrdle des échangaseinéxtra communautaires des végétaux et
produits végétaux (item échanges internationaux).

Les agents concernés de la DRAAF sont habilitéseécer des actes de police administrative
et prononcent les mesures associées. lls ont cemgetpour dresser des procés verbaux de
constatation d’infractions transmis aux procureu@es compétences relevent du chapitre
préliminaire et du titre VV du code rural et de &lpe maritime.

Les controles réalisés par la DRAAF font I'objetidé analyse de risque et sont exécutés en
application de mesures réglementaires nationalesuwopéennes, de normes internationales, et
selon des instructions émises par la direction gdaéle I'alimentation (DGA), notamment pour ce
qui concerne les priorités d’'inspection et le noendfinspections programmeées.

[l — Moyens mobilisés par la DRAAF

Le directeur régional confie les missions préci@eservice régional de I'alimentation.

Sous l'autorité fonctionnelle du préfet de dépadem la DRAAF s’engage a assurer la
continuité du service, dans la limite des moyemrdbais par le DGA responsable du programme
206, au travers du contrat annuel d’objectifs gbeidormance.

Certaines missions relevant de la surveillanceJadprévention ou de la lutte contre les
dangers sanitaires propres aux végétaux peuveantétéguées par la DRAAF aux organismes a
vocation sanitaire compétents, dans les conditésisées aux articles L. 201-9 a L. 201-13 du
code rural et de la péche maritime.

IV — Intervention en situation de crise

En cas de crise, la DRAAF — service régional démfentation — prend les dispositions
nécessaires pour assurer le service requis et kdlisation des ressources les plus adaptées a la
situation. Sous l'autorité du préfet de départemeird sa demande, le directeur régional :

— Prend et/ou propose les décisions ou initiativeesgaires
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— Communigue aupres des médias
— Conduit une enquéte administrative pendant ou dig@@sode de crise
— Etablit un bilan d'impact de la crise en lien ales services départementaux concernés.

V — Articulation avec les services du préfet de déptement

Pour la préparation et la gestion des mesures &inatives a prendre par le préfet de
département (mise a 'enquéte publique, arrétéegoraux...), la DRAAF s’appuie sur le service
départemental compétent désigné par le préfet.

VI —Suivi, évaluation

Le directeur régional de l'alimentation, de l'aghiure et de la forét de Languedoc-
Roussillon-Midi-Pyrénées rend compte de I'exercie sa mission directement au préfet de
département a sa demande.

VII — Publication

Le présent document est publié au recueil des aatlesinistratifs de la préfecture du

département de la Lozére.

Fait a Toulouse, en deux exemplaires, le 6 oct2Bi®

Le directeur régional de I'alimentation, Le préfet,
de l'agriculture et de la forét

de Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées

SIGNE SIGNE

Pascal AUGIER Hervé MALHERBE
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Engagements de service du DRAAF pour llexécutioned missions relevant de la santé et de la proteatides végétaux (annexe

politique mission DRAAF DDT DD(CS)PP /DIRECCTE observations
I - élaboration du plan cadre régional de contréle dans les domaines de la santé et de
coordination . P . .
la protection des végétaux, sur la base d'analyses de risque
- supervision du réseau de surveillance du territoire animé par la chambre régionale
d'agriculture et contréle de second niveau
épidémiosurveillance - animation et déclinaison régionale du plan national Ecophyto
- réalisation des enquétes et contrdles relatifs a la dissémination volontaire d'OGM
I—\Argglé:satmn des contrbles a la distribution des produits phytopharmaceutiques et Pour les missions relevant de la CCRE et
e A . . dans un but de protection du consommateur
roduits - réalisation desi contrbles a |l utlllsatlon des_produns phytopharmaceutiques et MFSC - contrdle de la mise sur le marché des
P . (inclut les contrdles programmes et les plaintes) : ; ;
phytopharmaceutiques P P > . . - N produits phytopharmaceutiques et MFSC
- - réalisation des prélévements de végétaux en production primaire  pour recherche |coordination des contréles en ST s "
et matieres L . . o . - réalisation des prélévements de végétaux
- de résidus de produits phytopharmaceutiques exploitations agricoles R . Lo
fertilisantes / support de . ; . ; o Lo a la mise sur le marché et a tous les
- agrément des entreprises distribuant, appliquant ou réalisant le conseil vis a vis des e
culture (MFSC) . . stades de leur commercialisation  pour
produits phytopharmaceutiques et MFSC by )
. . P . s L recherche de résidus de produits
- agrément des entreprises réalisant le contréle périodique des pulvérisateurs .
phytopharmaceutiques
sécurité et
ualité de o
I'aI(iqmentation ) 'Pour les missions relevant de la CCRF et
domaine de la - réalisation des inspections relatives a I'nygiéne des végétaux et produits végétaux f"a”S un but de protection du consommateur
santé et |sécurité sanitaire en production primaire | contrdle de la mise sur le marché et &
protection - délivrance des agréments aux établissements producteurs de graines germées

des végétaux

tous les stades de leur commercialisation
des végétaux et produits végétaux

santé des végétaux

- contréle des établissements inscrits au registre officiel du contrdle phytosanitaire
(producteurs et revendeurs de végétaux), notamment de la qualité sanitaire des plants
de végétaux en vue de la délivrance du Passeport Phytosanitaire européen (PPE)

- organisation de la prévention, de la surveillance et de la lutte vis a vis des
organismes nuisibles réglementés ou émergents en application des mesures
réglementaires nationales et/ou européennes ; proposition d'arrétés préfectoraux de
lutte

- déclinaison régionale et mise en oeuvre des plans sanitaires d'urgence pour
certains dangers sanitaires de premiére catégorie

- agrément des installations de quarantaine et délivrance des lettres officielles
d'autorisation

appui au département santé des foréts
des correspondants observateurs

les taches liées aux contrbles peuvent étre
déléguées aux organismes a vocation
sanitaire (FREDON)

échanges internationaux

- contréle des envois de végétaux et produits végétaux vers les pays-tiers, contréle
des établissements exportateurs ; délivrance des certificats sanitaires a I'exportation
- contréle des emballages en bois (norme NIMP 15)

- contréle des végétaux et lots de végétaux importés des pays-tiers aux points
d'entrée communautaire

Dans un but de protection du
consommateur : délivrance d'attestations a
I'export et de certificats de conformité

les agents réalisant les contrdles a I'import
sont rattachés au service d'inspection
vétérinaire et phytosantaire de la DGAL




Textes

Décret n°2010-429 du 29 avril 2010 relatif a I’organisation et aux missions des directions régionales de I’alimentation, de I'agriculture et de la forét

La DRAAF met en ceuvre la politique de l'alimentation, notamment :

a) En appliquant les mesures relatives a la qualité de I'offre alimentaire, d’aide alimentaire et de sensibilisation du public et en évaluant ses résultats. A ce titre et en ce domaine, elle coordonne les actions
des directions départementales interministérielles dans la région ;

b) En coordonnant la programmation des contréles des végétaux et produits végétaux, des animaux et des produits animaux et des aliments et en élaborant un plan-cadre régional de contréle. A ce titre, elle
anime le réseau des laboratoires de la région qui participent aux contrdles officiels et elle coordonne la préparation des plans d'intervention sanitaire d’'urgence départementaux ;

c) En appliquant la réglementation relative a la surveillance biologique du territoire et au maintien du bon état sanitaire des végétaux, ainsi qu’en veillant & la mise en place de I'ensemble du dispositif régional
de surveillance.

A ce titre, elle effectue les mesures de contrdle relatives a la distribution et a I'application des produits phytosanitaires, ainsi que celles relatives a la distribution des matiéeres fertilisantes et des supports de
culture ; elle délivre les certificats phytosanitaires aux exportateurs ; elle s’assure de la diffusion des connaissances et informations permettant de garantir la promotion des bonnes pratiques culturales en
matiére de protection des végétaux ;

d) En concourant aux mesures de contréle des échanges intra et extra-communautaires des espéces et produits animaux et végétaux, mentionnés aux articles L. 236-4 et L. 251-12 du code rural.

Décret n° 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales interministérielles

La DDPP veille :

a) A la conformité, a la qualité et a la sécurité des produits et prestations ;

b) AT'hygiene et a la sécurité des produits alimentaires ;

Elle concourt :

4° A la prévention des risques sanitaires ;

5° Ala prévention des crises et a la planification de sécurité nationale ;

6° A la surveillance biologique du territoire et aux actions de maintien du bon état sanitaire des végétaux ;

7° Ala promotion des pratiques agricoles favorables a la qualité des productions végétales, préservant la santé publique et I'environnement ;

8° Aux mesures de police dans les exploitations agricoles relatives a la sécurité sanitaire alimentaire et a I'utilisation des produits phytosanitaires, des matiéres fertilisantes et des organismes génétiquement
modifiés ;

9° A la certification sanitaire des végétaux et de leurs produits ainsi qu'aux mesures de contréle des échanges intracommunautaires des végétaux et de leurs produits.

La direction départementale de la cohésion sociale est compétente en matiere de politiques de cohésion sociale et de politiques relatives a la jeunesse, aux sports, a la vie associative et a I'éducation
populaire.

A ce titre, elle met en ceuvre dans le département les politiques relatives :

3° Ala promotion et au contrdle des activités physigues et sportives, au développement maitrisé des sports de nature, a la prévention des incivilités et a la lutte contre la violence dans le sport ;

6° Au développement et a I'accompagnement de la vie associative, du bénévolat et du volontariat ainsi qu'a la promotion de I'éducation populaire aux différents ages de la vie ;

Elle concourt :

1° Al'identification et a la prise en compte des besoins prioritaires de santé des populations les plus vulnérables et a la lutte contre les toxicomanies et les dépendances ;

La DDT met en ceuvre dans le département les politiques relatives :

1° A la promotion du développement durable ;

8° A la protection et a la gestion durable des eaux, des espaces naturels, forestiers, ruraux et de leurs ressources ainsi qu'a I'amélioration de la qualité de I'environnement, y compris par la mise en ceuvre des
mesures de police y afférentes ;

9° A l'agriculture et a la forét ainsi qu'a la promotion de leurs fonctions économique, sociale et environnementale ;

10° Au développement de filieres alimentaires de qualité ;
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA REGION OCCITANIE

DIRECTION REGIONALE DE L'ALIMENTATION, DE Arrété d'aménagement
L'AGRICULTURE ET DE LA FORET portant approbation du document
. - . _ d'aménagement de la forét
Service Régional de la Forét et du Bois DES USAGERS DE LA PEYRE

N° interne : AGRI-2016-079 pour la période 2016-2035

Département : LOZERE

Forét des USAGERS DE LA PEYRE
Contenance cadastrale : 33,4500 ha
Surface de gestion : 33,45 ha
Premier aménagement

Le Préfet de la région Occitanie,
Préfet de la Haute-Garonne,
Officier de la Légion d’honneur,
Officier de I'ordre national du Mérite,

VU les articles L124-1,1°, L212-1, L212-2, D212-1, D212-2, R212-3, D212-5,2°, D214-15, et D214-16
du Code Forestier ;

VU le schéma régional d'aménagement Margeride Aubrac de la région Languedoc-Roussillon, arrété
en date du 22 mai 2013 ;

VU la délibération du Conseil municipal de la commune de ST FREZAL D'ALBUGES et de
CHASSERADES en date du 29 février 2016 et du 16 janvier 2016, donnant son accord au projet
d'aménagement forestier qui lui a été présenté ;

VU l'arrété préfectoral R76-2016-27/DRAAF en date du 22 aolt 2016 donnant délégation de
signature a Monsieur Pascal AUGIER, Directeur Régional de I'Alimentation de I'Agriculture et de
la Forét ;

SUR proposition du Directeur d'Agence de I'Office National des Foréts de la Lozére ;

ARRETE

Article 1% :
La forét sectionale des USAGERS DE LA PEYRE (LOZERE), d'une contenance de 33,45 ha, est

affectée prioritairement a la fonction de production ligneuse et a la fonction écologique, tout en assurant
sa fonction sociale et de protection physique, dans le cadre d'une gestion durable multifonctionnelle.

Article 2 :
Cette forét comprend une partie boisée de 33,35 ha, actuellement composée d'hétre (92 %), pin a

crochet (8 %). Le reste, soit 0,10 ha est constitué d'une prairie.

Les peuplements susceptibles de production ligneuse seront traités en futaie réguliére sur 30,74 ha.
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L'essence principale « objectif » qui détermine sur le long terme les grands choix de gestion de ces
peuplements sera le hétre (30,74 ha). Les autres essences seront favorisées comme essences objectif
associéés ou comme essences d’accompagnement.

Article 3 :

Pendant une durée de 20 ans (2016-2035) :

La forét sera divisée en deux groupes de gestion :

. un groupe d'amélioration d'une contenance totale de 30,74 ha ;
* un groupe hors sylviculture en évolution naturelle d'une contenance de 2,71 ha, qui sera
laissé a son évolution naturelle ;

L'Office National des Foréts informera régulierement les Maire des communes de ST FREZAL
D'ALBUGES et de CHASSERADES de I'équilibre sylvo-cynégétique de la forét. Les communes met-
tront en ceuvre toutes les mesures nécessaires a son maintien ou a son rétablissement en optimisant et
suivant la capacité d'accueil et en s'assurant en particulier que le niveau des demandes de plans de
chasse concernant la forét est adapté a I'évolution des populations de grand gibier et des dégats
constatés sur les peuplements.

Les mesures définies par les consignes nationales de gestion visant a la préservation de la biodiversité
courante (notamment la conservation d’'arbres isolés a cavités, morts, ou sénescents) ainsi qu'a la
préservation des sols et des eaux de surface, seront systématiquement mises en ceuvre.

Article 4 :

Le Directeur Régional de I'Alimentation, de I'Agriculture et de la Forét et le Directeur d'Agence de

I'Office National des Foréts de la Lozére sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs du département de la LOZERE.

Montpellier, le 17 octobre 2016
Pour le Préfet et par délégation,
Le Directeur Régional Adjoint de I'Alimentation, de
I'Agriculture et de la Forét Occitanie

Signé

Xavier VANT
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA REGION OCCITANIE

DIRECTION REGIONALE DE L'ALIMENTATION, DE Arrété d’'aménagement
L'AGRICULTURE ET DE LA FORET portant approbation du document
d'aménagement de la forét sectionale

Service Régional de la Forét et du Bois de LA PEYRE

N° interne : AGRI-2016-080 pour la période 2016-2035

Département : LOZERE

Forét sectionale de LA PEYRE
Contenance cadastrale : 21,2051 ha
Surface de gestion : 21,21ha
Premier aménagement

Le Préfet de la région Occitanie,
Préfet de la Haute-Garonne,
Officier de la Légion d’honneur,
Officier de I'ordre national du Mérite,

VU les articles L124-1,1°, L212-1, L212-2, D212-1, D212-2, R212-3, D212-5,2°, D214-15, et D214-16
du Code Forestier ;

VU le schéma régional d'aménagement Margeride Aubrac de la région Languedoc-Roussillon, arrété
en date du 22 mai 2013 ;

VU la délibération du Conseil municipal de la commune de ST FREZAL D'ALBUGES en date du 18
avril 2016, donnant son accord au projet d'aménagement forestier qui lui a été présenté ;

VU larrété préfectoral R76-2016-27/DRAAF en date du 22 ao(t 2016 donnant délégation de
signature a Monsieur Pascal AUGIER, Directeur Régional de I'Alimentation de |'Agriculture et de
la Forét ;

SUR proposition du Directeur d'Agence de I'Office National des Foréts de la Lozére ;

ARRETE

Article 1% :

La forét sectionale de LA PEYRE (LOZERE), d'une contenance de 22,21 ha, est affectée
prioritairement & la fonction de production ligneuse et a la fonction écologique, tout en assurant sa
fonction sociale et de protection physique, dans le cadre d'une gestion durable multifonctionnelle.

Article 2 :

Cette forét comprend une partie boisée de 19,20 ha, actuellement composée d'hétre (39 %), épicéa
commun (23 %), pin sylvestre (22 %), bouleau (10 %), sapin pectiné (6 %). Le reste, soit 2,01 ha est
constitué de landes.

Les peuplements susceptibles de production ligneuse seront traités en futaie réguliére sur 17,07 ha.
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Les essences principales « objectif » qui déterminent sur le long terme les grands choix de gestion de
ces peuplements seront I'épicéa commun (3,73 ha), le hétre (21,11 ha), le sapin pectiné (1,23 ha). Les
autres essences seront favorisées comme essences objectif associéés ou comme essences d'accom-
pagnement.

Article 3 :

Pendant une durée de 20 ans (2016-2035) :

La forét sera divisée en trois groupes de gestion :

* un groupe de régénération, d'une contenance de 5,44 ha, au sein duquel 3,73 ha seront
nouvellement ouverts en régénération et 5,44 ha seront parcourus par une coupe définitive au
cours de la période ;

* un groupe d'amélioration d'une contenance totale de 11,63 ha ;

. un groupe hors sylviculture avec intervention, d'une contenance de 4,14 ha, constitué de
peuplements clairs et de landes paturées ;

L'Office National des Foréts informera régulierement le Maire de la commune de ST FREZAL
D'ALBUGES de I'équilibre sylvo-cynégétique de la forét. La commune mettra en ceuvre toutes les me-
sures nécessaires a son maintien ou a son rétablissement en optimisant et suivant la capacité d'accueil
et en s'assurant en particulier que le niveau des demandes de plans de chasse concernant la forét est
adapté a I'évolution des populations de grand gibier et des dégats constatés sur les peuplements.

Les mesures définies par les consignes nationales de gestion visant a la préservation de la biodiversité
courante (notamment la conservation d'arbres isolés a cavités, morts, ou sénescents) ainsi qu'a la
préservation des sols et des eaux de surface, seront systématiquement mises en ceuvre.

Article 4 :

Le Directeur Régional de I'Alimentation, de I'Agriculture et de la Forét et le Directeur d'Agence de
I'Office National des Foréts de la Lozére sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs du département de la LOZERE.

Montpellier, le 17 octobre 2016

Pour le Préfet et par délégation,
Le Directeur Régional Adjoint de I'Alimentation, de
I'Agriculture et de la Forét Occitanie

Signé

Xavier VANT
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